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4 BbINyCKa B TOJ1 (€KEKBapTAIbHO).

SI3BIKH: PyCCKUi, aHTTTMIACKUI.

Bxoaut B nepedyeHb peleH3upyeMbIX Hay4dHbIX n3nanuii BAK PO.

Orny6IMKOBaHHBIC B XKypHAJIE CTAThH MHICKCHPYIOTCS B MEXIYHAPOIHBIX pe)epaTHBHBIX U IIOJHOTCKCTOBBIX 0a3ax maH-
upix: PUHIL Hayunoit anexrponHoii 6ubmuoreku (HOB), Scopus, DOAJ, Ulrich’s Periodicals Directory, Google Scholar,
Cyberleninka, WorldCat, East View, Dimensions, Mendeley.

Lenb u TemaTtuka

Hayunsrit xypHan «Pycuctuka» crenuaau3upyercs Ha pacCMOTPEHHH aKTyalbHbIX BOIIPOCOB PYCCKOIO f3bIKa M METOAHKH €ro
HPeIoJ[aBaHus KaKk POJIHOTO, HEPOIHOTO U HHOCTPAHHOTO B YCIOBHSAX PYCCKOIf, OIM3KOPOACTBEHHOH N HEPOJACTBEHHOI S3BIKOBBIX CPEJI.

XKypnan sBIseTCS TUIONIAAKOH JUIsl HAYYHOTO COOOIIECTBA B 00JaCTH OTEUECTBEHHON 1 3apy0e)KHON PyCHCTHKH, OCBEIIAET CIEKTP
mpo6eM Kak COOCTBEHHO JIMHIBHCTHYECKHX, TaK M CBA3AHHBIX C KYJIbTypPHO-UCTOPHYECKUMM U COLMANBHBIMU aCIEKTaMH H3YYCHHS W
TPENoJaBaHUs PYCCKOTO S3BIKA.

Muiceust JKypHalia 3aK/II049aeTCs B IPEJOCTaBICHAN BO3MOXHOCTEH PyCUCTaM U3 PA3IUYHBIX CTPaH M PETHOHOB OOBEKTUBHO MH-
(hopMHpOBaTH MEKIYHAPOJHOE HAYYHOE COOOIIECTBO O COCTOSHUM UCCIEAOBAHMIT PyCCKOTO sSI3bIKa, POOIEMax ero (yHKIHMOHUPOBAHUS B
MHOT'OIOJISIPHOM MHpE, IPHUBJICKATh JOIOJHUTEIBHBIA HHTEPEC yUEHBIX K TUM Mpo0IeMam.

Leny ocyprana: co3TaHAe HAYYHOTO-HCCIIEIOBATENBCKOTO0, 00pPa30BaTebHOIO M HH(OPMAIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA JUIA B3aHMHOTO
oOMeHa JJOCTHKEHUAMH POCCHHCKNX H 3apyOeXKHBIX yUESHBIX, CIIELUATH3HPYIOIMXCS B 00JIaCTH PYCCKOTO SI3bIKA M METOJMKH €r0 MPEeroJaBaHHs.

3aoauu:

1. OOMeH Hay4HBIMHU JOCTHIKEHHSMH POCCHHCKUX U 3apyOekHbIX KOJUIETr B 00JIACTH PYCHCTHKH, ITyOIUKALMK Pe3yJIbTaTOB Hayy-
HBIX LIEHTPOB I10 MPOGIEMaM Pa3BUTHS U COXPAHEHHUS PYCCKOTO SI3bIKa B MHOTOIOJIIPHOM MHUpE.

2. PaccMoTpeHue TeopeTHUeCcKHX UCCIIeI0BaHH I 110 IpodiemMaM (yHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO si3bIka B Poccun 1 3apyOeKHBIX CTpaHax.

3. Axtyanu3anus npo6jaeM METOIHKH TPeroiaBaHus PyCCKOro s3bIka Kak POIHOT0, HEPOIHOT0, HHOCTPAHHOTO.

4. AHanmu3 COBPEMEHHBIX TeHASHINIH B Pa3BUTHH IIKOJIBHOM U BY30BCKOH PYyCHCTHKH.

5. OTpaskeHHe BOIPOCOB M3YYCHHUS U IIPEHOaBaHHs PYCCKOTO sI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO H IIPO0JIeM COXPaHEHHs PYCCKOTO SI3bIKa
B JIMACIIOpE.

6. ITpoGiieMbl pa3BUTHS PYCCKOTO sA3bIKA KaK A3bIKA HAYKH.

7. OcBelleHHe TOCYJapCTBEHHOH MONUTHKH B 00IACTH PYCCKOTO S3bIKAa M METOJIMKH €0 TIPEeNoiaBaHHsI.

8. TIpeseHTanys MeIMauIaKTHUECKUX U 3IEKTPOHHBIX CPEICTB 00YUCHHUS PYCCKOMY SI3bIKY M METOIHMKE €0 HPEIo [aBaHus.

OuepeHbIe BBITYCKH )KypHaJIa, KaK MPaBHIIO, SBISIOTCS TEMATHYECKUMH M MOCBSIICHBI HanboJIee akTyalbHBIM poOJieMaM pyCH-
CTUKU. BbIX0 TeMaTHueCKHX HOMEPOB AaHOHCUPYETCS Ha CaifTe XKypHaIa.

Marepuaibsl MOTYT OBITh IPEJICTABICHBI B BHJC HAYYHBIX CTaTeil (TEOPETHYECKNX, HAYYHO-TIPAKTUYECKHX, HAyYHO-METOIXHYECKHUX),
0030pHBIX HAYy4YHBIX MAaTEpPHANIOB, PELCH3HH, aHHOTALUH, a TAK)KE HAYy4YHBIX COOOLICHUH, MOCBSIIEHHBIX ASSITENSIM POCCHICKON U 3apyOesx-
HOIT Hayku. J[JIsl HAUMHAIOINX YYCHBIX TpeHa3Ha4YeHa pyoprka « CTpaHHYKa MOJIOJIOTO HCCIIEAOBATESN.

K my0nukanun npuHAMAIOTCS TOILKO OPUTHHANIBHbIE CTAThU, paHee He omyOnuKoBaHHbIe. CaMoILIaruaT He J0MyCKaeTCs.

Kypuan Bxoaut B Ilepedenb peneH3UpyeMbIX MEPHOAMYSCKUX M3JAHUM, IyOIUKALME KOTOPBIX MPHHUMAIOTCS K PACCMOTPEHHIO
BAK P® npu 3amuTe auccepTalMoOHHBIX HCCIISA0BAHHIL.

ITepeyens otpaciieil HAyKH U IPYII CHEUUANIBHOCTE HayYHbIX PaOOTHHKOB B COOTBETCTBUM ¢ HOMeHKIIaTypoii BAK P®:

5.8.2. Teopus u MeToAMKa 0OY4EHHS U BOCIUTAHUS (110 00JACTSAM U ypOBHAM 00pa3oBaHus) (TIeJarornueckue HayKu);

5.9.5. Pycckuii s13bIK. SI3bIkH Hapo10B Poccu ((puitosiornyeckie HayKHu).

JXKypHan uMeeT MeKIyHApPOHBIH CTaTyC, KOTOPBIil ONPEeeeH COCTABOM PEAKOIETHH U PEIeH3eHTaMH (M3BECTHBIE YUSHBIE HHO-
CTpaHHBIX akaziemuii u yausepcureros u3 Poccun, CLIA, Benapycu, Mcnanuu, Vtamuu, Jlatiu, @uristaamm, I'epmannn, BenmukoOpuranun).

JKypHain BBIXOAUT OJMH pa3 B kBapTan (4 Homepa B roj). IToanucka Ha me4aTHYIO BEpPCHIO XKypHasla 0OpPMISETCS B TOYTOBBIX
otaenenusx PO. Muaekce xxypHana B KaTauore MOAMUCHBIX U3aHui — 36433,

Penakrop O.B. I'opsauesa
Penaxrop anrnosseiubeix TekctoB C.C. Muxosa
Kommsrorepnas Bepctka T.H. Cenusanogoii

Ajpec pelakuuu:
Poccuiickas @enepanus, 115419, Mocksa, yin. OppkoHukuase, 1. 3
Temn.: +7 (495) 955-07-16; e-mail: publishing@rudn.ru

AJnpec peIaKIIHOHHOI KOJIJIETHH JKypHAIa:
Poccuiickas ®eneparms, 117198, Mockaa, yi1. Mukinyxo-Makunas, 1. 10, kopr. 2
Ten.: +7 (495) 434-07-45; e-mail: rflj@rudn.ru

Moanucano B meyats 24.03.2025. Beixon B cet 31.03.2025. ®opmar 70x108/16.
Bbymara odcernas. [Teuats odcernas. I'apautypa «Times New Romany.
Ve neu. a1, 16,27. Tupax 500 5x3. 3aka3 Ne 77. Llena cBoboHast.

DenepanbHOE TOCY1apCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTelIbHOE yUPEXkIEHHE BBICIIEr0 00pa30BaHus
«Poccuiickuii yHUBEpCcUTET IpyKObl Hapo 0B uMeHH [laTtpuca JlymyMObI»
Poccuiickas ®enepanus, 117198, Mockaa, yi1. Mukityxo-Makuas, 1. 6

Ornevatano B tunorpadun UK PYIH uwm. [larpuca JlymymOs1
Poccwuiickas @eneparms, 115419, Mocksa, yin. OpxkoHUKHA3E, 1. 3
Ten.: +7 (495) 955-08-74; e-mail: publishing@rudn.ru

© Poccuiickuit yauBepcutet 1pyx0bl HapooB uMenu [latpuca Jlymym6si, 2025



RUSSIAN LANGUAGE STUDIES

2025 VOLUME 23 NUMBER1

DOI 10.22363/2618-8163-2025-23-1
http://journals.rudn.ru/russian-language-studies

Founded in 2003

Founder: PEOPLES’ FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
NAMED AFTER PATRICE LUMUMBA

EDITOR-IN-CHIEF EXECUTIVE SECRETARY

Viktor M. Shaklein — Doctor of Philology, Professor, Honoured Employee of Higher Elena N. Strelchuk — Doctor of Pedagogy, Asso-
Education of the Russian Federation, Honoured Higher and Professional Education ciate Professor of the Chair of the Russian Lan-
Employee of the Russian Federation, member of Executive Board of Russian guage and Methods of Teaching, RUDN
Association of Teachers of the Russian Language and Literature (ROPRYAL), member University, Moscow, Russian Federation

of Presidential Russian Language Council, member of the Academy of Natural Sciences, E-mail: strelchuk-en@rudn.ru

Head of the Chair of the Russian Language and Methods of Teaching, RUDN

University, Moscow, Russian Federation

E-mail: shaklein-vm@rudn.ru

EDITORIAL BOARD

Nikolay F. Alefirenko — Full Member of the Academy of Social Sciences, Honored Scientist of the Russian Federation, Doctor of
Philology, Professor, Professor of the Chair of Russian Language, Belgorod State University, Belgorod, Russian Federation
Tatyana M. Balykhina — Academician of the Russian Academy of Natural Sciences, Academician of the New York Academy
of Sciences, Doctor of Pedagogy, Professor, Moscow, Russian Federation

Dan Davidson — President Emeritus and Director of American Councils Research Center (ARC), American Councils for
International Education, Director of Russian Language Centre, Foreign Member of Russian Academy of Education, PhD in
Philology, Professor of the Russian Language and Foreign Language Studies, Bryn Mawr College, Washington, United States of
America

Alevtina D. Deikina — Honoured Worker of Science and Education, Doctor of Pedagogy, Professor, Professor of the Chair of
Methods of Teaching Russian, Institute of Philology, Moscow Pedagogic State University, Moscow, Russian Federation
Margarita A. Gavrilina — Doctor of Pedagogy, Professor, Lithuanian University, Riga, Republic of Latvia

Rafael Gusman Tirado — member of Executive Board of International Association of Teachers of the Russian Language and
Literature (MAPRYAL), Doctor of Philology, Professor of the Chair of Greek and Slavonic Philology, Granada University,
Granada, Kingdom of Spain

Veronika Makarova — PhD in General Linguistics, Professor, Department of Linguistics, University of Saskatchewan, Saskatche-
wan, Canada

Valentina A. Maslova — member of the Presidential Board of Higher Attestation Commission of Belarus, Doctor of Philology,
Professor of the Chair of General and Russian Linguistics, Vitebsk State University, Vitebsk, Republic of Belarus

Valeriy M. Mokienko — Full Member of European Society of Phraseologists “EUROPHRAS”, Doctor of Philology, Professor,
Professor of the Chair of Slavonic Philology, Saint Petersburg State University, Saint Petersburg, Russian Federation

Monica Perotto — PhD in Pedagogy, Professor, research assistant and Associate Professor of the Chair of the Russian Language
Foreign Languages Faculty, Bologna University, Bologna, Italian Republic

Ekaterina Yu. Protasova — Doctor of Pedagogy, Professor, Associate Professor of Language Department, Humanitarian Faculty,
Helsinki University, Helsinki, Republic of Finland

Larisa V. Ratsiburskaya — Full Member of Slavonic Education Commission under International Committee of Slavistics, Doctor of
Philology, Professor, Chairperson of the Chair of Modern Russian Language and General Linguistics, National Research
Lobachevsky State University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russian Federation

Lara Ryazanova-Clarke — member of Royal Linguistic Society, PhD in Philology, Chairperson of Russian Department of
Edinburgh University, Academic Director of Russian Centre of Princess Dashkova in Edinburgh University, Director of Scientific
Centre “Russian Language in Context”, Edinburgh, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Harry Walter — member of the Presidium of International Association of Teachers of Russian Language and Literature, Doctor of
Philology, Professor, Ernst Moritz Arndt University, Institute of Slavistics, Deputy of Chairperson of Phraseological Commission
under International Committee of Slavists, Greifswald, Federal Republic of Germany

Olga V. Zagorovskaya — Chairperson of Russian Language Council of Voronezhskaya Oblast Administration, Doctor of Philology, Pro-
fessor, Professor of the Chair of the Russian Language, Modern Russian and Foreign Literature, Voronezh State Pedagogic Uni-
versity, Voronezh, Russian Federation



2025 Vol. 23 No. 1

http://journals.rudn.ru/russian-language-studies

Russian Language Studies

RUSSIAN LANGUAGE STUDIES
Published by the Peoples’ Friendship University of Russia
named after Patrice Lumumba (RUDN University)

ISSN 2618-8163 (Print); ISSN 2618-8171 (Online)

Publication frequency: quarterly.

Languages: Russian, English.

Indexed by Russian Index of Science Citation, Scopus, DOAJ, Ulrich’s Periodicals Directory, Google Scholar, WorldCat,
East View, Dimensions, Mendeley.

Aims and Scope

The journal “Russian Language Studies” is specialized in actual problems of the Russian language and methods of
teaching Russian as a foreign, non-native, and native language under the conditions of Russian, closely related and unrela-
ted linguistic environment.

The journal presents a platform for Russian and foreign scientists, reflects not only linguistic, but also cultural,
historical, social aspects of learning and teaching Russian.

The mission of the journal is to give the opportunity to specialists in Russian philology from different countries
and regions to objectively inform international scientific community about modern research in the Russian language,
its functioning in the multipolar world and to draw the scientific attention to these problems.

The aim of the journal is to create scientific, research, educational and information space for presenting the achieve-
ments of Russian and foreign scientists in Russian language studies and methods of teaching Russian as a foreign language.
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1. Delivering the achievements of Russian and foreign scientists in Russian language studies, publishing the
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2. Characterizing theoretical papers on Russian language functioning in Russia and abroad.

3. Pointing out the problems in methods of teaching Russian as a foreign, non-native, and native language.

4. Analyzing modern trends in Russian language teaching at school and university.

5. Reflecting problems of learning and teaching Russian as a foreign language and keeping the Russian language
in diasporas.

6. Problems of developing Russian as a language of science.

7. Presenting Russian national policy in the Russian language and methods of its teaching.

8. Demonstrating media-didactic and electronic means of teaching Russian.

Next issues of the journal are planned as thematic ones and are devoted to the most actual problems of Russian
language studies. Thematic issues are announced at the journal site.

The journal publishes scientific articles (theoretical, academic and research, methodical), review articles, book
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are published on the “Page of a young scientist”.
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"Poccuiickuii yHuBepcHTET ApY)OBI Hapon0B, Mockea, Poccutickas Dedepayus
ZKeipreicko-Poccuiickuii CitaBsHCKHN YHHBEPCUTET WM. TiepBoro Ipe3naenta
Poccuiickoii ®eneparnun b.H. Enbiina, buwkex, Kvipevizckas Pecnyonuka
Psknarev_ds@pfur.ru

AnHoTanmsa. COBpeMEHHBIM HayKaM CBOMCTBEHHA MHTErpalys, perosararomas B3a-
MMOIIPOHUKHOBEHHE, CHHTE3 3HAHUH 1 00bEAMHEHUE PsAJia AUCIUIUIMH B €IMHOE [esioe. SIpKum
MIPUMEPOM B 3TOM KITIOUE BBICTYIIAET MOSABICHUE KOMMYHHUKATUBHON JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHHA —
aBaHrapJHOI0 HANPABJICHUS SI3bIKO3HAHUS, HY>KIAIOIEr0Cs B TEOPETUUYECKOM U IPAKTHYECKOM
000CHOBaHWH. B pycHCTHKE CyIIeCTBYeT MHOTO paloT, TIOCBSIIEHHBIX B3aUMOJICHCTBHUIO SA3bIKA,
KyJIBTYpbl U KOMMYHHUKAIIMU, YTO, HECOMHEHHO, CBHUJIETEILCTBYET 00 aKTyallbHOCTH JaHHOM
npo6neMsl. BocTpeOOBaHHOCTD HCCIICIOBAHUS CBSI3aHA ¢ 0OOCHOBAaHUEM BBIJICICHIS KOMMYHH-
KaTUBHOM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOIMH B CAMOCTOSATENILHOE HAayYyHOE HallpasiieHue. AKTyaabHOCTb UC-
cienoBaHusi 00yCIIOBJIEHA HEOOXOJMMOCTBIO HM3YYEHHsI HOBBIX HANpaBJICHUH COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUKH, MHTEPECOM K MEXKIMCLUUIUIMHAPHBIM HCCIEIOBAHUSAM, PACCMaTpPUBAIOIINM
CBSI3b KYJIBTYPBI, SI3bIKA 1 KOMMYHUKanuu. Llens nccnenoBanus — pa3paboTka TEOPETHICCKUX
OCHOB BO3HMKHOBEHUS] KOMMYHHKATUBHOW JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, €e 000CHOBaHUE, ompeie-
JIEHHE €€ UCTOKOB, MPOOJIeM M MEepCreKTUB. MarepuanoM HCCIe0BaHUs MOCIYKWIN TPYIbl
COBPEMEHHBIX JIMHI'BICTOB, PACCMaTPHUBAIOIINX CIEIU(HUKY SI3BIKa, KyITETYphl 1 KOMMYHHKA-
uuu. OCHOBHBIMU METO/IaMHU PaOOThI CTAI AHAIMTUKO-TEOPETHUECKUN, 00BSICHUTEIBHOE OIH-
canne, 000O0IIeHNe, XapaKTEePUCTUKU CYIIHOCTEH, CIDIOIIHAS BBHIOOpPKA SI3BIKOBBIX CPEICTB,
CO3JIAIONINX PEKIaMHBIA 00pa3, U3 MHTCPHET-TEKCTOB. B mccrenoBanum clienaH akieHT Ha
KOMMYHHUKATUBHOHN JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHH KaK aBaHTapHOM U MEPCIIEKTUBHOM HalpaBICHUN
COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHYECKUX HCCIenoBaHui. B 3Tol 006acTi HayYHbIX 3HAHUH TOJIBKO HaMe-
Yal0TCsI OCHOBHBIC HAIPABJICHHUS, OIpEeIsieTCs ee crienuduka, popMupyercs TepMUHOIOTHYIC-
CKUIl ammapar. ABTOPBI MPUXOJST K BBIBOAY O PACHPOCTPAHEHHOCTU TAaKUX PAa3HOBHUIHOCTEH
KOMMYHHMKATUBHON JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, KaK JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS MHTEPHET-KOMMYHH-
KaIliH ¥ JUHTBOKYJIETYpPOJIOTHS pekyiaMbl. OCOOEHHO MEePCIEKTHBHBI PAOOTHI, TOCBSIIICHHbIC
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TYPUCTHUECKOMY UHTEPHET-AUCKYpCY. B 3TOM cMBICIIe OHIIAMH-TTyTEBOAUTENN U TPEBEI-0I0TH
MOXKHO PacCMaTpUBATh KaK HanOoJee OMYISIPHBIC H BOCTPEOOBAHHBIC XKAHPHI TYPUCTHYCCKOM
MHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH, BOIUIOMIAIONINE BAKHEHITYI0 HH(OPMAIIMIO O KYJIBTYpE CTpaHEI,
MEHTAJUTETE U Jp. FIX OCHOBHAS 33a7aua — 3aUHTPHUIOBAaTh MHTEPHET-NOIB30BaTENEH U Chop-
MUPOBaTh ONPEAEICHHBIN «IETIISIOMINNA) PEeKIaMHblii 00pa3 B CO3HaHUM YUTaTeNel, KOTOPbIil
BIIOCJIEZICTBUHU IIPUBJIEYET UX KAK NOTEHIIMAJIbHYIO LIEJIEBYIO ayJUTOPUIO.
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BeepeHue

[IpoGnema nHTErpaniy HayK BO MHOTOM CBfI3aHa C TEM, YTO MH(OPMaLMOH-
HOE 00IIeCTBO CTABUT IEPE]] UeJIOBEYECTBOM HOBBIE BOIIPOCHI, KOTOPBIE Y’KE HETIb-
351 pEeIIMTh B paMKaxX OJHOM Hay4yHOU oOmactu. Tak, B.A. MacmoBa cuuraer, 4To
MMEHHO MHTErPaTUBHOCTD JaeT BOZMOKHOCTH MCIIOJIb30BaTh 3HAHMUS, ITOJTyYE€HHBIE
B pa3HBIX O0JIACTAX HAYKH, MPU PELICHUH 3a7a4 (POPMHUPYIOIIMXCS HaNpaBICHUN
nuHrBUcTUKH (Macmosa, 2018).

H.®. Anedupenko, xapakrepusys COBpeMeHHbIe MPOOIEMbl HAyKH O SI3bIKE,
OTMEYAET, YTO JUHIBUCTHUKA — HayKa MHOTOACIEKTHAasA, IOCKOJIbKY MHOTHE €€ pa3-
JIeJIbI COTPUKACAIOTCS C JPYTUMH HayKaMu. JTO OOS3bIBaeT MCCIEAOBaTelNs pac-
CMaTpUBATh S3BIK KaK 0COOBIN BUJ ICATEIHLHOCTH YenoBeka (Anedupenko, 2014).

Tak, HanpuMep, CEroHsi MHTEHCUBHO Pa3BUBAIOTCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
1n(ppoBasi TUHTBUCTUKA, WHTEPHET-JIMHIBUCTUKA, KOMMYHUKATUBHAS JTMHTBUCTH-
Ka, JIMHI'BOTeHAeposorus u ap. HemMHorouncieHHble UCCIIEN0BATENN CXOAATCS HA
TOM, 4TO IU(POBast TMHIBUCTUKA — 3TO 3apOXKJAlOIIeecss HAydHOE HalpaBJICHUE
MIPUKJIATHON JIMHTBUCTUKHU, KOTOPOE COSTMHSCT B C€0C JIMHIBUCTUYCCKUE 3HAHUS U
nH(pOpMAITMOHHBIE TEXHOJOTHHU. B cepe ee mHTEpecoB OKa3bIBAIOTCS pa3paboTKa
CHCTEM CEMaHTHUYECKOTO MepeBo/ia, 00padoTKa TEKCTOBOM MH(POPMAIINH, S3BIKOBAs
JUYHOCTH B IIU(GPOBOM ITPOCTPAHCTBE, SA3BIKOBAS Crienn(uka udPOBBIX TEKCTOB U
MHOTHE Apyrue NpoodaeMbl.

BcnomMHMM, 4TO M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI TaK)K€ BO3HUKIIA U3 PE3Yy/IbTaTOB
B3aMMOJCHCTBUS U B3aMMOIIPOHUKHOBEHUS SI3bIKa U KyIbTyphl. KynbTypHas KoH-
HOTalMs, KOJA KyJIbTYpbl, JIUHTBOKYJIBTYpPEMa, JIOTOAMHUCTEMA, JIMHI'BOKYJIBTYpHAs
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KOMITETEHIUSI KaK OCHOBHbBIE TIOHATHS JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUN (DOPMUPYIOT €€ KOH-
LENTyaIbHOE IPOCTPAHCTBO.

OO0 WHTErpaTMBHOM XapaKTepe JIMHTBOKYJIbTyposioruu numeT u U.B. 3biko-
Ba, YTBEp:KJasl, 4TO JUUIsl COBPEMEHHOCTH, B IIPUHIIUIIE, XapAKTEPHbl UHTEIPaTUB-
HO-mu(depeHIraNbHble MPOIECChl BHYTPH JIMHIBUCTUKUA U KYJIBTYPBI B IEJIOM
(3b1koBa, 2017).

[IpumeuarenbHO, YTO aKTUBHOE PAa3BUTHE JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUU JAET BO3-
MOXHOCTh €€ COMMKEHHS M MHTErpalliy ¢ ApyruMu Haykamu. OcoOeHHO OueBH -
HBIM 3TO CTAHOBUTCS B MOCJIETHEE IECITUIIETHE: POKIAIOTCS HOBbIE HAMPaBICHUS
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKH, K KOTOPHIM Mbl OTHOCUM U IOSIBIEHUE KOMMYHUKA-
MUBHO TUHZBOKYIbMYPOTOZUU.

KoMMyHUKaTHBHBIN XapakTep NPOHU3bIBAET COBPEMEHHYIO JKH3Hb, HAloJ-
Hs ee MH(POPMAIIMOHHBIM CMBICIIOM, OCOOBIMH SI3BIKOBBIMH CpEJICTBAMH, HAIIUO-
HAJIBHO-KYJIBTYPHBIM COJIEpKaHNEM, MONIU(YHKIIMOHATBHOCTBIO, TParMaTHIeCKON
HaAIpPaBIE€HHOCTHIO, CTENEHbIO I(PPEKTUBHOCTH KOMMYHHKAIIMOHHOTO MpoIiecca.
B cBa3u ¢ sTuM cnenuduka sA3bIKa, KyJAbTypbl 1 KOMMYHUKAIIUH BIIOJTHE MOTYT
OBITh U3yUYEHBI B paMKax OJIHOTO HAIPaBJIEHUS — KOMMYHHUKATUBHOU JIMHTBOKYJIb-
TYpOJIOTUH.

BriepBbie 0 Heil kak 00 aBaHTapIHOM COBPEMEHHOM HarpaBJIEHUH 3asBUIT TIPO-
¢eccop B.B. BopobreB B cBoem BbicTyruieHHH 19 okTsa0pst 2023 1. Ha mieHapHOM
3acemanu | MexayHapOIHOTO JIMHTBOKYJIBTyposiorndeckoro (opyma «JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHs. 1 KOMMYHUKAaTUBHAsI peaibHOCTh X XI Beka: HOBbIE BBI30BbI — HO-
Boe ocmbicieHue» (Mocksa, PY/IH). [lo3mHaee on 0000 pe3yisTaThl CBOETO MC-
CIIeIOBAaHMS 110 JAHHOU TeMe B MepBOil m1aBe MoHOTrpaguu «JIMHIBOKYIIBTYPOJIOTHS
u ipodeccronanbHoe oomenue» (Bopoones, 3akuposa, Ckaapes, 2023).

AKTyaJIbHOCTb UCCIIEJOBAHUS CBsI3aHA C 0OOCHOBAaHUEM BBIJIEIICHHSI KOMMY-
HUKaTUBHOM JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH U €€ OOPMIIEHHUSI B CAMOCTOSITENIbHOE Hayy-
Hoe HampasieHue. CeroaHs, COOCTBEHHO, U HYXKEH HOBBIN B3IV HA KOMMYHHKA-
LI1I0, KOTOPbIII OOHAPYKUT €€ CKPHIThIe BOBMOKHOCTH, B YACTHOCTH, ONPEAEITUT
TOYKH B3aUMOJICUCTBHSI C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHEH, BBIIBUT €€ MPOOJIEeMbl U Tep-
CHEKTHUBBL. B CBS3M ¢ 3TUM Ba)KHO JIOTUYECKHU MTOCIIEIOBATENBHO U YIITYOJIEHHO 13-
YUUTH CTIEHU(PUKY KOMMYHHUKAaTHBHOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, BBIECIHB €€ OCHOB-
HBIE TIPOOJIEMBI M 0003HAYNB MEPCIIEKTUBBI pa3BUTHS. Takke 3HAUNMO OOpalleHue
K HOBBIM (popmaM koMMyHHKauuu (MHTEpHETY, pexiaMe U Jip.) ¢ LeIbI0 PACKpHI-
TS UX JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TTOTEHIHAIA.

Ha nHam B3mis1, KOMMYHHUKALMIO U S3BIK HE CIYyYailHO OTHOCST K 0a30BBIM
KaTeropusiM KyJbTypbl, KOTOpblE HECYT HallMOHAJIbHO-CIIEHU(UUYECKYIO0 OKPACKY,
OTpakasi CBsI3b HOCHUTENEH KyJBTYPBI C ’THOCOM B HUICHTU(UKAIMH ce0sl C HUM,
OCO3HAHMHU €AMHCTBA U JIp.

KoMmMyHuKaius BeICTyNaeT NPEeAMETOM U3Y4YEHHUsS MHOTUX HayK, Kaxaas u3
KOTOPBIX paccMaTpHBaeT ee mo-oco0omMy. Tak, Hanmpumep, TMHIBUCTUKA 3aHUMaeT-
csi mpoOriemamMu BepOaIbHON KOMMYHHKAIIMKM M OCHOBBIBAETCS HA TOM, YTO SI3BIK
(YCTHBIN U TUCHbMEHHBIN) SIBIISETCS TTIaBHBIM KOMMYHHKATOPOM.
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M. byraiicku, paccMarpuBas S3bIK KaK CIIOCO0 KOMMYHHUKAIIMH, HAa3bIBACT
KOMMYHHUKAIIUIO COLIMAIIBHBIM SIBIIEHUEM, KOTOPOE Peaiu3yeTcs Ha BCEX YPOBHAX
COIMAIBHOM CTPYKTYPHI B MeXKy ee anemenTamu (byraiicku, 2010: 447).

B.A. MacnoBa orMeuyaeT Ba)KHOCTh CJIIOBECHOM (POPMBI, MMOCKOJIIBKY B HEH
«C HauOOJBIICH MOJHOTON U TIIYOUHOM PacKpPHIBAIOTCS OHTOJIOTUYECKUE CBOIMCTBA
SI3pIKa M TEKCTa; TEKCT OJJHOBPEMEHHO M (popMa CyIIecTBOBAHUS KOMMYHHUKAIIUU
u ee pesynsram» (Macnosa, 2008: 30).

Jl11 Hac KOMMYHUKaLUsl — CJIOKHBIM M MHOTOACIIEKTHBIN MTPOLIECC B3aUMO-
JIeMCTBUS Pa3IUYHBIX 3JIEMEHTOB (OTIIPaBUTENsI HHPOPMAIIUH, COOOIIEHUS, KOAU-
pOBaHUs, KAHAJIOB U CPEICTB KOMMYHUKAIMH, ayAUTOPUH, JCKOTUPOBAHUA, 00paT-
HOM CBsI3H, 0apbepOB KOMMYHHUKAIIUN), KOTOPBIE, BHIIOIHSISI IOCTABICHHYIO IIElb,
JIOCTUTAIOT OIPEJIETIEHHOI0 pe3yipTrara. B paMkax 3Toro siBIeHUs aKTyaslbHbI S3bI-
KOBBIE U KYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH OCYIIECTBISIEMO KOMMYHHKAIUH.

Jlymaetcsi, 9TO B 3aBUCUMOCTHU OT BBIOPAaHHBIX CPEACTB U (HOPM KOMMYHHKA-
UM OyleT 3aBUCETh CTENEHb €€ APPEKTUBHOCTH. YCHEIIHBINA MPOLECC KOMMYHH-
KaIlu¥, CIOCOOHOCTP BIIMATH HA €T0 YYACTHUKOB, HE 3JI0YTTOTPEOIISISE UX IyBCTBAMU
1 MOCTYTKaMH, BO MHOTOM CBsI3aHbI ¢ BepOaibHbIMU XapakTepuctukamu. Cienona-
TEJbHO, B MpOIleCCe KOMMYHUKALMU JJIsl TIepefadll COOTBETCTBRYIOIIEH nHpopMa-
LMY Ba)KHO MPABHJIBHO BHIOpATh S3BIKOBBIE CPE/ICTBA, aKTyallbHbIE JJI TOH WIIU
WHOW JTMHTBOKYJIBTYPbI, KOTOPBIE TIO3BOJIAT MPEIBAPUTENILHO MTOCTABICHHOMN LIETN
JOCTUTHYTbH OMPEIEIIEHHOTO pe3yibTaTa.

[TpoGnema B3anMoOAEHCTBUS S3bIKA, KYJIBTYpbl U KOMMYHHUKAIIUH OCOOCHHO
aKkTyajbHa B COBPEMEHHOW HayKe M aKTUBHO OOCYXJaercs B si3blko3HaHHH. Oco-
OEHHO pacHpoCTpaHeHa 3Ta TeMa B pycucTHKe. Hanmpumep, paccMaTpuBaroTcst 0Co-
OEHHOCTH S3bIKOBOM Y KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIHI HOCUTESI PYCCKOTO SI3bIKa
B CHUTyallil MeXKyisTypHoro oOmienusi (Becemosckas, 2017), ompenensrorcs
JIMHTBOKYJIBTYpHBIE Oapbhepbl KOMITBIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON KOMMYHHUKAIMU
(BomnkoBa, 2007), n3yuaroTcs sI3bIKOBBIE CpeJCTBa BepOanbHOI arpeccuu mpodec-
cHOHAJIBHBIX cYOKynbTyp (I'apaeBa, 2015), aHanu3upyrOTCs OHOMACTUYECKHE M
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHUE XapaKTEPUCTUKU CIOBECHBIX TOBAPHBIX 3HAKOB (I 1y-
xoBa, 2010), onuceiBaeTcs pedeBas KoMMyHHKauus B chepe o6usHeca (I'ypbesa,
2003), uccneayeTcsi MPOIecc OOMICHUS ¢ TUHTBOKYIBTYPOJIIOTUYECKOM TOYKHU 3pe-
nus (Kapganosa, 2017). UHTepecHo Takke oOpallieHrne K JUHTBOKYIBTYPOJIOTHYE-
CKOH COCTaBIISIIOIIEH MEXKYIbTypHON KoMMyHUKanuu (Jleontosuy, 2002), usyude-
HUE MEXIyHapOIHBIX S3bIKOB B JINHI'BOKYJIBTYPOJIOrHUecKoM acriekre (MelbHUKOB,
2004), ananu3 HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN SI3bIKa /IEJI0OBOM HaIpaB-
nexHHoctu (Canoxknukoa, 2004), onucanue mparmMaTuyeckux ocoOeHHocTel (a-
MUJIBSIPHOTO cTUJIS KoMmMyHuKanuu (®anakosa, 2013) u ap.

II. CyH B cBOEM HCCIIEZIOBAaHUU MOIYEPKHUBAET, YTO KOHCTPYKTUBHOE U ILIO-
JIOTBOPHOE OOIIIEHNE U KOMMYHUKAIUSI BOSMOXKHBI IPU YCIIOBUM U3yUYEHUS JTMHIBO-
KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEHN SI3bIKa U MEXaHMW3MOB, IMO3BOJISIIOIIMX CO3/aBaTh OJa-
TOIPHUSATHOE KOMMYHUKATUBHOE MpocTpaHcTBO (CyH, 2024).

O.U. Xanymno npuxoJuT K BEIBOIY, UYTO B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX aKTUBHOTO
MEXKYJIBTYpPHOTO B3aMMOJAEWCTBUS HACYIIHBIM CTAHOBUTCS HCCIIEAOBAaHUE TEX
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ACTMEeKTOB KOMMYHHKAIIMH, KOTOPbIE CIOCOOCTBYIOT YCIEITHOMY OOIIEHHIO HOCUTE-
Jiel pa3HbIX KynbTyp (Xamymo, 2016).

B.M. Hlaknenn u U.B. KoBTyHEHKO paccMaTpHBarOT TEKCTHI OJIOTOB Kak
MparMaTuyecKyIo U JIMHTBOKYIBTYPHYIO CHCTEMY, KOTOPast MOPOKIAETCS C YIETOM
€€ TIOTEHI[MAIBbHBIX BO3MOXKHOCTEHN B KOHKpeTHOM si3bike (LllakienH, KoBryHeHko,
2023: 10).

HecomneneHn ToT ¢akt, 4TO Takoil OOUIMPHBIN HAyYHBII HHTEPEC K B3aUMOOT-
HOIIEHUIO S3bIKA, KYJIBTYpbl U KOMMYHHUKAIIMU TTO3BOJISIET PUKUTH K BHIBOAY O TOM,
YTO JEeHCTBUTENHLHO HACTYIIAET BpeMsi, KOorJia Mbl HabronaeM (popMupoBaHHE HOBO-
rO HAIIPaBJICHUS B paMKax JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH — KOMMYHHUKATUBHOM JIMHTBO-
KYJIBTYpPOJIOTHH.

Heab uccaenoBanuss — pa3padOTKa TECOPETHUESCKIX OCHOB BOSHUKHOBEHUS
KOMMYHUKATHBHOW JIHHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, OMIPEEIICHUE €€ UCTOKOB, IPOOIEM |
MEePCIEKTHB.

Martepuanbl u meToabl

B xadecTtBe OCHOBHBIX MCTOOOB HMCCICAOBAHUA HCIIOJIIb30BaHbl aHAJIMTH-
KO—TGOpeTI/I‘leCKI/Iﬁ, O0OBSICHUTEIILHOE OIIMCaHucC, O606H.I€HI/IG, XapPaKTCPUCTUKHU
CYHIHOCTGIZ, CILIOIIHAasA BBI60pKa SA3BIKOBBIX CPCACTB, CO3JAr0IIUX peKJ'IaMHBIfI 00-
pa3, U3 UHTCPHCT-TCKCTOB. MaTepI/IaJIOM TOCITYXWJIIN TPYAbL SaPY6e)KHBIX " pocC-
CHICKHX YUYCHBIX B obmactu SA3bIKA, KYJIBTYPbl U KOMMYHHKAIIUH, @ TAKIKEC aBTOP-
CKasl KapTOTCKa UHTCPHCT-TCKCTOB.

Pe3ynbraThbl

Omnpeneneno, 4YTo JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUS] — CJIOXKHAasi U MHOTOACIIeKTHas Ha-
yKa, HOCAIass MHTETpaTUBHBIN Xapaktep. Ee nanpHelinee pa3BuTHe U COMMKEHHE
C KOMMYHHKaIMEN a0 TOJYOK MOSBICHUIO KOMMYHHUKATUBHOW JIMHTBOKYJIBTYPO-
noruu. BzauMonencTBue sA3bIKa, KYJIbTYpPbl U KOMMYHHUKAIIMM aKTUBHO OOCYXIa€eT-
Csl B COBPEMEHHOH Hayke. DTHX paboOT MpPea0CTaTOYHO, YTOOBI CUECTh UX CEpPhe3-
HBIM apTyMEHTOM BI10JIb3Y 000 CHOBaHHS KOMMYHUKAaTUBHOU IMHT BOKYJIBTYPOJIOTHH.

KommyHMKaTUBHAs JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSl — IMEPCIIEKTUBHOE HAIIPABICHUE
COBpPEMEHHBIX HcclieoBaHui. B 9Toif 001acT HayYHBIX 3HAaHUW TOJBKO HaMeda-
IOTCSl OCHOBHBIE HallpaBlieHHs], onpenensiercs ee crneuuduka, GopMupyercs tep-
MUHONOrn4Yeckuil anmapar. CrienoBaTenabHO, 3T0 (OPMUPYIOIIAACS HAaydHas IHC-
LUIUIMHA, CBSI3aHHAs C MPOSBISIONIMMCS K HEH IOCTENEHHBIM HWHTEPECOM
COBPEMEHHBIX JTUHIBUCTOB. O4YeBHIEH TOT (PaKT, UYTO CETOJHS HACTYIIHIIO BpeMs e
CTAHOBJICHUS M Pa3BUTH KaK aBaHTapJAHOTO HAyYHOTO HAIpaBJIECHUS, 00bEIUHSIIO-
IETO U3Y4YEHHUE B3aUMOJICHCTBUS A3bIKA, KVIbIMYpbl U KoMmyHuxkayuu. O630p Hayd-
HBIX pabOT MO JaHHOH MpoliieMe MO3BONIAET MPUNHTH K BBIBOAY O BOCTPEOOBaHHO-
CTH pacCMaTpUBAEMOTO SIBJICHUS] U €M0 HECOMHEHHOM aKTyaJIbHOCTH.

MHorue ucciieoBaTeIi 0TMEUYAIOT TOT (haKT, YTO UMEHHO KYJIbTypa OIpe/e-
JSIeT YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIUH, BBIOOP UMHU COOTBETCTBYIOLIUX SI3bIKOBBIX OCO-
OEHHOCTEH, TEM U KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATETUH.
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BbIsIBIEHO, YTO JTMHTBOKYIBTYPOJIOTHS CBsI3aHa C PENPE3CHTALNEN KYJIBTYp-
HBIX 3HaHUH, QYHKIMOHUPYIOIIUX B SI3bIKE M BEIPAXKAEMBIX B X076 KOMMYHUKALUH.
JlanHbli (akT onpeaenseTr cueuu(UKy CTaHOBIEHHUS KOMMYHUKAaTHBHOM JMHIBO-
KyJIBTYPOJIOTHH, U1 KOTOPOH aKTyaJlbHbI CIEAYIOIINE 3aJa4U: PACCMOTPETh KIIIO-
YEBBIC MOHATHSI KOMMYHUKATUBHOW JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH; OIIMCATh B CUCTEMHBIX
CBSI3X U OTHOLICHUSAX Ka4eCTBEHHBIH XapaKTep CBOe0Opa3us sI3bIKOBBIX CPEJCTB
KaK JIMHTBOKYJIBTYPEM Ha MPUMEPE PYCCKOM M PA3INYHBIX JIMHIBOKYIBTYp; H3Y-
YUTh CHEHU(PUKY MEKIMUYHOCTHOM KOMMYHMKATUBHOM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTMU U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMM MacCOBBIX KOMMYHMKALIMHA HA Marepualle OJHOW WM pa3-
JIMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYP; ONPEAEIUTh METObl KOMMYHUKAaTUBHOMN JINHI'BOKYJIBTY-
pOJIOTHH U IIp.

Pa3nnunble cpeacTBa KOMMYHHMKALIMK IO-Pa3HOMY UCIIOJIB3YIOT SI3bIK U OTpa-
XKaroT KyJIbTypy. Tak, Harpumep, nosiBineHne MIHTepHeTa npuBeno K cepbe3HbIM U3-
MEHEHHSM B OOIIECTBEHHOH Xu3HU. Ero pa3BuTHe COMpoOBOXKAAETCS JTOCTATOYHO
CTUXUHHBIMH W OypHBIMHU TIpOLIECCAMH NPEOOpPA30BAHUS B PYCCKOM SI3BIKE, UTO
JTaeT OCHOBAaHUE paccMaTpUBaTh MHTEPHET-KOMMYHHUKALMIO KaK HOBYIO PEUEBYIO
¢dopmanuto. JKusHb s3b1ka B MIHTEpHETE BHIXOIUT Ha MEPBBIH IJ1aH, obierdast npo-
Lecc noucka HeoOxoauMoi nHpopMaluu, OOIIEHNsT U MHOTOTO JIPYroro, poxkaas
CBOM TPaJIULIMH, OIIPEENsis XapaKTep KOMMYHHUKAIIUY, BRIOUPAIOIEH Te S3bIKOBbIE
CPEICTBA, KOTOPBIE HYKHBI IS IOCTUKEHHS COOTBETCTBYIOILETO PE3yJIbTara.

B xone m000i#i coBpeMeHHONW KOMMYHHUKAIIMM Ba)KHA MPEIBAPUTEIBLHO T10-
craBieHHas uenb. OT ee peanu3alMy, BbIOPaHHBIX KOMMYHMKATHUBHBIX CPEICTB
U JIpYIMX 3HAQUYUMBIX 2JIEMEHTOB 3TOTO MPOLECCa 3aBUCHUT YCIEUIHOCTH JaHHOTO
SIBJICHUS.

B pamkax KOMMYHHMKAaTUBHOH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUH OTAEIBHOIO BHUMAHHUS
3aCIIy’KMBAET peKjama Kak HTHTEHCUBHO Pa3BUBAIOILASICA MAaCCOBasi KOMMYHMKALIVS
U KaK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOE SBJICHUE.

JlokazaHo, 4TO pekjlaMHasi KOMMYHMKALMs SIPKO PENPE3EHTUPYET JIMHIBO-
KyJBTYpOJIOruyeckue ocodeHHocTu. He ciydaiiHo, B3I HA MUPOBOW peKiIaM-
HBIA TMPOLECC B KYJIBTYPHOM TPAJAMLMU BBISIBHI ONpEAEICHHBIC (YHKIHMOHAIb-
HO-XY/[I0’)KECTBEHHBIE CTHWJIM COBPEMEHHOH pEKJIaMbl, CPEIU KOTOPBIX M3BECTHBI:
aMepUKaHCKHH, (ppaHIly3CKUi, aHITTUICKIA, HEMEIKHUH, SmoHCKUi. IMeHHO B pe-
KJIaMax JJAaHHBIX CTPaH SIPKO OTPAXKEHBI S3bIKOBBIC U KYJIBTYPHBIE 0COOEHHOCTH, Ja-
IOIIME€ OCHOBAaHHUE ISl BBIJIEJIICHUS JIETKO y3HABA€MBIX CHEIM(PUUECKUX HAIMO-
HaJbHBIX 4epT. B To Bpems Kak pekjamMHble KOMMYHHUKAlMU JAPYTUX CTpaH
MPOOJDKAIOT CBOE pa3BUTHE, BOMpas B ceOS MHOTOE OT YHOMSHYTBIX CTHIICH U
(dbopMupysi cBO€ COOCTBEHHOE HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOE BUACHHUE B pENpe3eHTa-
MU OOIIECTBEHHBIX LIEHHOCTEH, neanoB, BEIOOPE COOTBETCTBYIOLINX S3BIKOBBIX
CPEICTB cO3JaHus 00pas3a ToBapa.

Bb110 BBISICHEHO, YTO POCCHIICKas peKJIaMa MPEICTABISIET COO0H HHTEPECHOE
CHUHTE3UPYIOLIEE ABJICHUE C TOYKU 3PEHMS JIMHIBOKYJBTYPOJIOIMH, IOCKOJIBKY B
HEW Halula OTPAKEHHWE CHUCTEMa HAllMOHAJbHBIX LEHHOCTEH M JOoCTHKeHui. Ee
MOYKHO CUATaThb NHTEHCUBHO PAa3BUBAIOLIECICS KOMMYHUKALMEN, KOTOpask CTpPEMHU-
TEJBHO BXOAUT B MUPOBOM PEKJIAMHBIN MPOLIECC, ONUPASICh HA JOCTUKEHUS €BPO-
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MEeWCKON M aMEPUKAHCKOW PEKJIaMbl, HO TIPH 3TOM COXPaHSET CBOKO CIEIUPUKY U
YETKO BBIPAXKEHHYIO MHAUBUIyaIbHOCTb.

CkazaHHO€ CBUIETEILCTBYET O HECOMHEHHOM aKTyalbHOCTH KOMMYHHUKATHUB-
HOM TUHTBOKYJBTYPOJIOTHH U €€ BOCTPEOOBAHHOCTH.

O6cyxpeHue
006 ncToKax KOMMYHUKATUBHOM JIMHIBOKYJILTYPOJIOr N

CoBpeMeHHOE KOMMYHUKAaTHBHOE OOIIECTBO CO3/1a€T HOBYIO CUCTEMY IICH-
HOCTEH, B KOTOPOM B3aMMOJACHCTBUE U B3aUMOIPOHUKHOBEHHUE PA3JIIMYHBIX KYJlb-
TYp CTAaHOBUTCS OJHOW U3 BaYKHBIX MPOOIEM.

N.B. IlpuBasioBa, n3zy4as JJMHIBOKYJIBTYPHYIO COCTABIISIOIIYI0O KOMMYHHUKA-
1M, oOpalaeT BHUMaHUE Ha MOBEJACHYECKO-KOMMYHUKATUBHYIO SKCITUIUPOBaH-
HOCTb, IEPIIENTUBHBIE MOJIEIIH STHOIMHTBOKYIBTYpHI 1 1p. (IIpuBamosa, 2005).

I'ne 'xe nckaTh NCTOKM KOMMYHUKAaTUBHON JTUHTBOKYJIbTyposiornn? OHU Ha-
XOIATCA B pyCJl€ Pa3BUTHA JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUH KAaK HAayKH B LIEJIOM, KOTOpas
Bo3HUKaeT B 90-x rr. XX B. Ha CTBIKE JIMHIBUCTUKHU U KYJIBTYPOJIOTHH U UMEET CBO-
UM NIPEAMETOM U A3BIK, U KYJIBTYPY, U INYHOCTb, HAXOASIINECS B TUAJIOTE, B3AUMO-
JIEUCTBUM.

CyiecTByeT HeMaJIo ONPENEICHUH JTMHTBOKYIBTYpOJIOrun. PaccmoTpum He-
koTopble U3 HuX. Tak, B.A. MacioBa onpeenser JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIO KaK HayKy
0 YEJIOBEKE, €ro sI3bIKOBOM CO3HaHMH U KynbsType (Macnosa, 2018). [Ina H.®. Ane-
¢upeHko 3ta 00IacTh 3HAHUM MpeACTaBIAETCS HAyKoH, u3ydaromeil cnennuduky
penpe3eHTaluu B s3bIke (PaKTOB KyIbTYypbl (Anedupenko, 2014).

B cBs3u ¢ 3TMM, IO HalleMy MHEHHUIO, aKTyaJbHBIM OCTAeTCsl IOHATHE
JIMHTBOKYJBTYPHOIO KOza. [l KOMMYHUKAaTMBHOM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUH 3TO
npuobperaer ocoboe 3HaueHHE, MOCKOJIBKY CUCTEMa KOTUPOBAHUS HAXOIHT SPKOE
OTpa)keHHUE B IIpoLecCe KOMMYHHUKAaMU. Tak, KOIMpPOBaHUE — €€ 3HAYMMBIN 3J1e-
MEHT, MPEIIOoIaralomnii 0TO0P COOTBETCTBYIONIUX 3HAKOB M CUMBOJIOB, CIIOCO0-
HBIX a/IEKBaTHO JJOHECTH JI0 MOJydYaTeliss HH(POPMAIINIO, MTOJATOTOBICHHYIO KOMMY-
HukatopoM. Ha 3Tom »3Tame BaxHBI pa3iuyHble (DAKTOPBI, CPEAH KOTOPBIX
aKTyaJbHbl KOMMYHHUKATUBHAsl KOMIIETEHTHOCTh YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIUH, UX
LIEHHOCTH, TOTOBHOCTh K MPOLECCY KOMMYHHKAIIUU, KPOCC-KYIBTYpHBIA (akTop,
redjiepubii hakrop u ap. IlpumedarenbHo, YTO 3TH Ke (AKTOPBI OMPENEISIIOT
YCHEIIHOCTh KOMMYHHMKAIIMM Ha JTare JeKOAMPOBAHMS, KOTrna IMOoJy4yaresb Ipa-
BUJIBHO MHTEPIPETUPYET UHPOPMALIUIO YepEe3 COOTBETCTBYIOIIUE 3HAKU U CUMBO-
JIbI, IOATOTOBJICHHBIE HHULINATOPOM KOMMYHHKALIUH.

SI3bIKOBBIE €MHUIIBI, B KOTOPBIX BBIPAXAIOTCs 0a30Bble KaTe€ropuu, Mpea-
CTaBJISAIOT COOOM KIIFOUEBbIE MOHATHUS JIMHIBOKYJIBTYpbI. K uMciy Takux sipkux pe-
IIPE3EHTAaTUBHBIX JTMHIBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKUX KOMMYHUKATUBHBIX CPEACTB OTHO-
CSITCSI TPOIIBI, MAPEMUHU U (PPa3e0IOrU3MBbl.

A.C. MaMOHTOB U COaBTOPBI Ha MaTepualle NOCIOBHULL, [IOTOBOPOK, KPbUIATHIX
BBIPA)KEHUI, IUTAT U3 JIUTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUN, KHHODUIBMOB, MYIbT(UIIb-
MOB NpeUIaratoT MJEK CO3AaHUs JUHIBOCTPAHOBEYECKOTO CIOBAps, UMEIOLIYIO
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HaAIlMOHAIIbHO-OPUEHTUPOBAHHYIO HAMIPaBIEHHOCTh. [0 MX MHEHHIO, TaHHBINA TPY
obecrieuut (GOpMUPOBAHUE KpPOCC-KYIbTypHOH kommereHuuu (MamoHTOB, bo-
rycinaBckasi, PaTHukoBa, 2024).

T.I. Hukutuna u E.W. Poranesa, nu3yyas HHHOBAIlMOHHBIE MPUEMBI JIMHTBO-
KyJBTYPOJIOTHUECKON penpe3eHTalll PycCKUuX (Ppa3eosioru3MoB B ClIOBape s
WMHOSI3BIYHBIX 00yUaloIIUXCsl, aKIICHTUPYIOT BHUMaHUE Ha TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYE-
CKOM TMOTEHIIMale TPAIUIMOHHBIX (pazeorpaduyecKux HCTOYHUKOB, BBISBISS
THUIIbI KOHTEKCTYaJIbHBIX UJUTIOCTPALMi, KOTOPbIE MOT'YT ITOBBICUTh JTUHIBOKYJIBTY-
POJIOTUYECKYI0 HACHIIIEHHOCTh TPAJAUIMOHHOTO Yy4eOHOTo (Hhpa3eoqorudecKoro
cinoBaps (Hukutuna, Poranesa, 2024).

OT HanpaBNEHUI IMHIBOKYLTYPOIOr NN K HanpaB/IEHUSIM
KOMMYHUKATUBHOW JINHIBOKYITYPOJIOM N

Me:xly TEM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUSL — CIIOKHOE M HEOJHO3HAYHOE SIBJICHUE.
HccnenoBareny pa3inyaroT CyIECTBYIOIIKE HAIIPaBJICHUs 1aHHOM Hayku. PaccMo-
TPUM B3IJIsbl HEKOTOPBIX U3 HUX. Tak, B.A. MaciioBa BBIAEISET: IUHC80K)IbINYPO-
JI02UI0 OMOENbHOU COYUATLHOU 2PYNNbL, IMHOCA 8 APKULL 8 KYIbIYPHOM OMHOWEHUU
nepuoo; OUaAXpOHUYECKyIo, CPAGHUMENbHYIO U CONOCMAGUMENbHYIO IUH2B0K)NIbM)-
PONO2UIO, TUH2BOKYIbMYPOJIO2UYECKYIO JIeKCUKO2PADUI0; MemooudecKue acnekmol
JIUH2BOKYIbMYPONIOCUU, PESUOHANBHYIO JIUHSBOKYIbIMYPONIO2UI0, JTUHSBOK)IbINMYPO-
JI02UI0 NOAUKYIbMYPHO2O NPOCMPAHCMBA, IKCNEPUMEHMATIbHYIO U CUHep2emuyde-
ckyto aunesokynemyponozuto (Macnosa, 2018).

I'B. TokapeB B 3aBUCUMOCTH OT OIIMCAHMsI KyJIbTYPHBIX ITAPaJUIM BbIIEIISET:
JIUH2BOKYIbMYPONIO2UIO OOHOU KYVIIbIYPbl, CUHXPOHHO-KOMNAPAMUBHYIO TUH2E0K)Ib-
Mypono2ur0 U OUAXPOHHO-KOMNapamueryto auneeoxynvmyponozuto (Tokapes, 2020).

Kaxk y>xe Ob1710 yHOMSIHYTO paHee, Mbl BbIAEI1€EM KOMMYHUKAaTUBHYIO JIMHI'BO-
KyJIBTYPOJIOTHIO, B paMKaX KOTOPOM Take BO3MO)KHBI Pa3JIMYHbIE HAIPABIICHUS.
Tak, Hanpumep, 1o aHayoruu ¢ knaccuduxanueit I'B. TokapeBa Ha3oBeM Kommy-
HUKAMUBHYIO MOHOIUH2BO0KYIbNYpoao2uio (TIPEAIoIararonlyo u3yuyeHue oOmeHus
IIPEJCTaBUTENEN OJHOTO HAIMOHAIBbHO-TMHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA) U KOM-
MYHUKAMUBHYIO TUH2BOKYIbIMYPONLO2UI0 MexCcOy pa3HbiMu Kyiemypamu (paccma-
TPUBAIOIIYI0 OOLIECHHE IPEICTAaBUTENEH pa3HBIX HallMOHAJIbHO-JIMHIBOKYIBTYp-
HBIX COOOIIECTB).

Tax:ke BO3MOXKHO BBIIEIIEHUE MENCTUUHOCHOU KOMMYHUKAMUBHOU TUH2E0-
KVIbMyponocuy N JUHSBOKYIbIMYPOLOSUU MACCOBbIX KOMMYHUKayui (MHTEpPHETa,
TEJIEBUCHUS, PAAN0, IEPUOJNUECKON NIeyaT, peKIaMbl U Ip.).

Ocoboe MecTo NMPUHAUIEKUT KOMMYHHKATUBHON MHTEPHET-IMHIBOKYJIBTY-
pOJIOTHH, METUITHON U pEeKJIaMHOM KOMMYHUKAIUSAM, U3y4aeMbIM B JINHI'BOKYJIBTY-
POJIOTHYECKOM aCIIEKTe.

[Ipexne Bcero HyXIarOTCsI B IUHTBOKYJIBTYPHOM OCMBICIICHUH HOBBIE (Op-
Mbl KOMMYHUKauM (SMS-KOMMyHHKalKsl, THTEPHET-KOMMYHHUKAIIUs, MapKEeTHH-
rOBble KOMMYHMKALIUU U JIp.), KOTOPBIE MOSIBIISIOTCS Ojarofapsi pa3BUTHIO TEXHO-
JIOTHH COBPEMEHHOM IMBHJIM3AIMKM B paMKaX ONpPENEICHHBIX KYIbTYyp, OOIIECTB,
moneil. KommyHukartuBHas QyHKIMS, 3aKII049ar0OMascs B nepeiade nHpopMaluu u
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oOMeHEe €10, BBICTYIAET CBS3YIOIIMM 3BEHOM B KH3HU COBPEMEHHOTO OOIIECTBA.
Nmenno nHdopmaiys BbICTYIIAET KaK BayKHBIN AIIEMEHT, XapaKTepU3yIoLuil Kaue-
CTBO YKU3HU, OINPEIEISIONINI MePCIeKTUBBI KyJIbTYPHOTO U S3bIKOBOTO PA3BUTHSI.

JINHrBOKYNbTYPONOrnst MaCCOBbIX KOMMYHUKALMIA:
NHTEepHeT n peknama

BuptyanbsHblii MUp Bce aKTHUBHEE BTOPraeTcsi B 0OOMTaeMoe NPOCTPAHCTBO Ye-
JIOBEKA, OINpenesss KXU3HEHHbIE peanuu. MHTepHeT-KOMMyHHUKAlUsl CTAaHOBHUTCS
aKTyaJIbHOW POOIeMOil H3yueHHsl ¢ TOUKU 3pEHUS JTMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH.

B Hayke MHTEpeCHBI CIIEAYIOLIME BOIIPOCHI I 00CYKAECHUS: crielu(rKa UH-
TEPHET-KOMMYHHKALUH, A3bIKOBAsl JINYHOCTH B BUPTYaJbHOM IIPOCTPAHCTBE, B3au-
MOJICHCTBUE NHTEPHET-KOMMYHMKALIMK C JPYTUMHU IUCKYPCAMH, SI3bIKOBask OpraHu-
3a1Ms UHTEPHET-KOMMYHHKAIMH U JP.

JIMHTBOKYNIBTYpOJIOTHYECKAs Criel(rKa COBPEMEHHBIX MaCCOBBIX KOMMYHHU-
Kaiuii (B T.u. 1 IHTepHETa) HAXOAUTCA CETOJHS B IEHTPE BHUMAHUS MHOTUX HCCIIE-
nosareneil. O630p padoT 1Mo JAHHON TeMe NOTYEPKUBACT ITO OOCTOATENBCTBO.

Tak, nanpumep, I H. TpoumoBa ormeuaet, uro lHTEpHET NpU3BaH ChIrpaTh
OCOOEHHYIO pOJIb B pEaIbHOM KU3HU OOIECTBA B LIEJIOM U Ka)KJIOTO U3 €ro Mpe-
cTaBuTesel B 4acTHOCTH. OHA MOAYEPKUBAET, YTO UMEHHO B PyCCKOSI3bIYHOM MH-
TepHETe 0COOCHHO SIPKO PeaTn3yeTCsl HAIMOHAIBHBINA XapaKTep PyCCKOU SI3BIKOBOM
nnaHOoCTU. TeKcThl, co3naBaeMble U GyHKIMOHUpYIOMKE B IHTEpHETE HA pyCcCKOM
SI3BIKE, SIBJIIOTCS PYCCKUMHU 10 BCEM apXETUITUYHBIM KOHIIETITYaJIbHBIM IIPU3HAKAM
(Tpodumona, 2004).

3a KaXJI0M KOMMYHMKallME€W, B T.4. U MapKETUHIOBOM, CTOUT NITyOOKMi
cMBIC)I. BMecTe MapKeTHHTOBBIE KOMMYHHUKAIIMH TPEACTABISAIOT cO00M 001aKko
CMBICJIOB, KOTOPOE K&K IbIi IIPEACTABUTEIb TOTO WJIK HHOTO 3THOCA PEIPE3CHTUPY-
€T U HHTEPIIPETUPYET MO-CBOEMY.

Tak, Hanpumep, 1.B. [IpuBanoBa oTMe4yaeT, 4TO B COBPEMEHHOM PEKJIaMHOM
TEKCTE IPOCIICKNUBAIOTCA B3aUMOJCHCTBUE M B3aMMOCBA3b SI3bIKA U KYJIBTYPBI
(ITpuBanosa, 2005).

Jlo cux mop HeT 4EeTKOro OTBETA Ha BOIPOC, UTO XKE TaKOe pekyama. B cymie-
CTBYIOIIUX OIpPEENICHUSIX MOJUEPKUBAETCS, YTO 3TO KOMMYHHUKAIUS MO0 Mapke-
THUHIOBasi KOMMYHHKAIMs, pa3HOBUIHOCTh UCKYCCTBa, MH(OpMaIUs, BU O0bsBIIE-
HUS U JIp.

Ha nHam B3ms7, 11 pacCMOTPEHUS pEKIaMbl B JIMHTBOKYJIBTYPHOM aCIIEKTE
Ba)XHO OTMETHUTH TOT (DAKT, UTO JTaHHAS MAPKETUHIOBasi KOMMYHHUKAIUS CTAHOBHT-
Csl MOJIEIBIO (POPMHUPOBAHUS JKU3HEHHBIX 00PA3II0B, OKPY)KAIOLINX YEIOBEKa U T.1I.
Ha nepBbIii 1u1aH npu 3TOM BBIXOAWT HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYpHAs A3bIKOBas CIIEIU-
¢uKa, Mo3BOJIAIOMAs CYIUTh 00 MIeanax HalluH, YPOBHE €€ KyJIbTypbl U MH.Jp.

C JAMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOW TOUKM 3PEHMSI peKJIaMy MOYKHO OIPEIEINUTh
KaK COBEPUIEHHO 0c000€ KOMMYHUKAaTUBHO-COLIMAJILHOE SIBJIEHHE, BOILJIOLIAIOLIEE
B ce0e 3HaUMMYI0 MapKETHHIOBYIO0 HH(POPMAIIIO, HOCSIIYIO aHTPOIIOLIEHTPUYECKUI
XapaKkTep M PENpe3eHTUPYIONIYI0O OCOOCHHOCTH TOW WM WHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI.
PeknamHuast KoMMyHUKalus IpeacTaBiser codoit Habop BepOanbHO-HEBEPOATbHBIX
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3HAKOB (€IMHULI, CHMBOJIOB, JIMHTBOKYJIBTYPEM), B KOTOPBIX 3aKOJUPOBAH OMpe/e-
JICHHBI JIMHTBOKYJIBTYPHBIN CTEPEOTHUI U BOIUIONIEH COOTBETCTBYIOIIMI peKiIaM-
HBIA 00pa3. 31ech BaKHBI 0COOCHHOCTH HAI[MOHAJIBHOTO MEHTAJIHMTETAa U €r0 dJIe-
MEHTHI (PEeTUTus, TPATUIUU, HOPMBI U Jp.), KYIbTYPHBIH M JTUHTBOKYIBTYPHBII
KOJIbI, KOTOPbIE€ BO MHOT'OM OIPEEISIOTCS KOMMYHHUKAaTUBHBIM, KPOCC-KYJIbTYPHBIM
Y TeHJIEPHBIM (haKTOpamHu.

Poccuiickas pexinama — pa3BuBaroleecs siBIIEHHE, KOTOPOe elie He 0popMHu-
JIOCh B OJTUH U3 COBPEMEHHBIX (DYHKIIMOHAIBHO-XYI0’)KECTBEHHBIX CTHIICH, 3a]1a10-
IIMX TOH MHPOBOMY peKJIaMHOMY Tiporieccy. OiHako, OHa MHOTOE BIUTala B ce0st
13 AMEPUKAHCKOTO CTUJISL U €BPOIIEUCKON PEKIaMbl, YTO HE MOIJIO HE OJYEPKHYTh
€€ CHUHTE3UPYIOUINI XapaKTep U CTpeMJeHHe MPUOOUIUTHCS K 3araJHbIM LIEHHO-
cTsAM. B Hell ucnonb3yoTcsl HAIMOHAIBHBIE CUMBOJIBI M HAXOJAT OTPAXKEHUE AKTY-
aNbHBIE TPOOIEMBI pOCCUICKON coBpeMeHHoCTH. Hanpumep, rox cembu B Poccum.
OTMeTHM yCTaHOBKY Ha HCTIOIh30BAHKE B PEKIIAMHBIX CIOKETaX 00pa3a MHOTOJIET-
HOM CEMbHU, YTO PETYINUPYETCS HA TOCYIapCTBEHHOM YPOBHE.

JIMHIBOKYIbTYPONOrns CTpaHbl B TYPUCTUYECKOM MHTEPHET-ANCKYPCEe

CeromHs Takke O ceOe aKTUBHO 3asBIISCT JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS CTPaHBI,
TEPPUTOPHUH, TOPO/Ia B SI3BIKOBOM CO3HAHUM U B paMKaX COBPEMEHHBIX MACCOBBIX
KOMMYHHKaIUH.

OO6pa3sl pa3HBIX CTpaH, BOIUIOIICHHBIE B TEKCTaX Pa3IUYHOM KOMMYHHKa-
TUBHOI HaIMPaBIIEHHOCTH — HEOTheMJIeMasl YacTh JIF000I TUHTBOKYIBTYPHI.

O0pa3 cTpaHbl — BaKHEHIIHI CIOCO0 ee camouieHTUUKAIUU. B cBs3M ¢
3TUM oOpaTumcs K 00pa3y Typiuu, penpe3eHTUPOBAHHOMY B HHTEPHET-KOMMYHH-
Kalliu, 4TOOBI yOEIUTHCS B TOM, UTO B JJAHHOM CITy4Yae aKTyaJIbHO B3aUMOJICHCTBHE
SI3BIKOBBIX, KYJIBTYPHBIX U KOMMYHHUKAaTUBHBIX 0COOCHHOCTEH, (DOPMUPYIOLIUX SIpP-
KU ¥ PUBJIEKATEIbHBIN JIMHTBOKYJIBTYPHBIN 00pa3 CTpaHbI.

Typuctudeckuit JUCKYpC — OAHO U3 aKTyalbHbIX HAPABICHU COBPEMEHHBIX
JIUHTBUCTUYECKUX HccienoBanuid. [1o Hammm HaOroneHusIM, JaHHast poosema pac-
CMaTpHUBaETCs MPEUMYIIIECTBEHHO Ha MPUMEPE COMOCTABIICHUS PA3IMUHBIX SI3bIKOB,
YTO JJaeT BO3MOKHOCTH PACKPBITH CIICIIU(PHUKY TON WM WHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI.

[IpumeuarenbHO, YTO B TypUCTUYECKOM OM3HECE TOW WJIM MHOM CTPaHBbI CyIle-
CTBYET y4eT JJMHIBOKYJIBTYPOJIOrHYECKOM crielin()UKH B TOATOTOBKE MaPKETUHTOBBIX
COOOIICHNH, OPUEHTHUPOBAHHBIX HA TYpUCTOB. [lymMaercs, 4To 1IEHHOCTH, aKTyallb-
HBIE /1151 HOCUTEJIEH OTpeiesIEHHOM KYJIBTYPhI, BO MHOTOM BITUSIIOT Ha MOJIMTUKY TIPO-
JIBYKEHUS TYPUCTUUECKON YCIIYTH (IIPOYKTa), XapaKTepHU3yIoT crielin(uKy pexiiam-
HOM KOMMYHHUKAIIMH B €€ Pa3JIMYHBIX CpPEeICTBaX M (popMax, a TakkKe OKa3bIBAIOT
BO3/IEHCTBHE Ha OTOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB CO3/[aHUs PEKJIAMHOTO 00pasa.

[To Hamemy MHEHHIO, OHJIAMH-TTYTEBOAUTEIN U TPEBEI-OJIOTH, BBICTYIAIO-
e MaTepUaIoM HUCCIESIOBAHM, MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaKk Hanbosee MmomyIsp-
HBIE U BOCTPEOOBAHHBIE )KAHPHI TYPUCTHUECKON MHTEPHET-KOMMYHHKAIIAHN, BOTLIO-
HIAr0IINe BaXKHEHITY0 HH(OPMALIKIO O KyJAbType CTpaHbl, MEHTAIUTETE U Ap. Ux
OCHOBHAs 3aJlaua — 3aWHTPUIOBaTh MHTEPHET-IONIb30BaTeNlel u chopMHupoBaTh
OTIPEICTICHHBIN «IICTUISIONINIY PEeKIaMHBIM 00pa3 B CO3HAHUM YUTATEJICH, KOTO-
PBIil BIOCIEICTBUM MPUBJIEUYET UX KaK MOTEHIUAIBHYIO LEJIEBYIO ayJUTOPHUIO.
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Hanpumep, B pacnpocTpaHeHHBIX jKaHpaxX TYpPUCTUYECKOTO MHTEPHET-IHC-
Kypca (Ipex/ie BCero, OHIANH-ITyTEBOUTENSAX ) JIMHTBOKYIIBTYPOIOTHUECKHUI 00-
pa3 Typuuu npeacTaBieH MaHAIIUM U, HECOMHEHHO, 3aCTyKUBAIOIIUM BHUMAHUS
MOJIb30BaTelIel. ITO paid JUIsl TYpUCTOB CO BCETO MHpPA, MPUBJICKATSIBHBIA TYpH-
CTMYECKUH Kpail, XapaKTepHu3yIOIIMUNACS KpacoTol M CcBOeoOpa3HeM, B KOTOPOM
KKl HaleT cebe pa3BieueHre U 3aHATHE T10 IyIie. 3MeCh BCTPEUAOTCS MPOo-
CTOpHBIC PABHHUHBI, IIECUAHBIC IJISHKH, YUCTHIE MOPCKHE BOBI. [lyIIoi cTpaHbI sB-
nsietcsi CtamOy1, KOTOPBIM MPEICTaBISIeTCs] B MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMK KaK BOJI-
meOHOe MECTO, TJIe BCE TOBOPUT O HEYBSIAIOIIEM BEITUIHH.

Jlnis co3panus pekiraMHOro oopasa Typiuu UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIONIUE SI3bI-
KOBBIE CPEJICTBA: AMUTETHI (MHocoaukuu Cmamoyn, uckaouumenvuviti Cmamoys,
cynepanepeemudnblil, OPeGHUll U NPeKPAcHblll 20poo, eeruyecmeenHuvill bocgop,
KpacouHvle svl, He3abvléaeMblil U0, Kpacueas u NulHas Medemy, NPeKpacHblll
NAMAMHUK, 2panouo3nsiil puiHok (0 bonbiom 6azape), pockowinsii mypeyxuii Ky-
Popm ¢ NepPEOKIACCHbBIMU omenamu u 0bopyoosannvimu naaxcamu (o beneke), e-
JIOCHEJCHBILL NeCOK HA (poHe OUPI0308020 MOPs, CAMAs 3HAMEHUMAs, OUBHAs, 2ap-
MonuyHnas mewems Cmamoyna), metapopsl (uedesp senuuus u capmonuu (0 MEIETH
Aiis Codus), dom brasicencmea (rapeM), mypucmuyeckuti maeHum (0 1isxKax AH-
Tanun), cepoye cmapoco Cmamobyna (Cyntanaxmer) u ap.), cpaBHeHus: (Cmamoyn
MHO2OMUK U MHO20CNI0€eH, Kak mopm Hanoneon; eeco Cmambyn cio6Ho 02pommbiil
beckoneynwlll Kpyenocymounulil oazap, Cmamobyn cmoum Ha 08yx bepezax bocgho-
pa, Kak mocm medcoy Koumunenmamu), ppaseonorusmel (Cmambyn cousaem c
MOJIKY, 0003pemb 20po0 «C 8bICOMbI NMUUBLE2O NOTEMAy, YEUOemb 20p00 KAK Hd
JIAOOHU, IMOM 20P00 6Ce20d BOIHOBA 800Opad CeHUe N JIP.).

He menee mpursararenen oopa3s tanuu, mpeacTaBICHHbIN B TyTEBOAUTESAX.
OH co3maercs ¢ MOMOIIBIO SIPKUX AMHUTETOB (VHUKANbHAS cmpaHa, 001acKauHas
JIYUE3APHBIM COTHYEM, OMbIMAsl MENAbIMU MOPAMU, 3AUWULYEHHASI OCTeNnUMeNbHOU
uepedoti 2op, ousnas, opesHas, eeunas Umanus, Ozepo Komo — yousumenvhoie
neu3axncu, poCKouiHble ULl eunblii 20po0 Pum, eenuxonennas @nopenyus, yHu-
KanvHas Beneyus u pomanmuyeckas Bepona; pedkocmHoul Kpacomsl U npo3paito-
cmu U3yMpyoHo-2011y60e Mope, MOHYAUUUL MPAMOPHbIL NEeCOK, NPU4YOIU8ble CKA-
Jbl, OUKOBUHMbIE newjepbl W Jp.), PENPE3CHTATUBHBIX MeTadop (ucmounux
O0MOOXHOGEHUsL OYULL U MBOPUECKO20 80OXHOBEHUS, CIMPAHA 8OJIULEOHOU KPACOMbL,
NbAHAWUL 8030YX UCMOPUU, CIMAPUNBL U ETUKONIENUS, HACOAWULL MY3ell N0 Om-
KPbIMbIM HeOOM, 8eUKAS U cakpanvhas muposas pazeanuna (o Komusee); mpamop-
Hoe uydo (0 MutanckoMm cobope), ocmpos cupern (o Kanpu) u ap.), ppazeonorus-
MOB (npexpacHuvlil 0movlX U paszéieyeHusi Ha a0l 6KYC, Om OOHUX MOIbKO
HazeaHutl Kpysicumcs conoga, Mmanus manum x cebe u gonHyem cepoye n00020
nymeuecmeeHHUKd, Mbl BPOCMO He MOX4CeM 0adice 8ce Mo 00OUmMuU 1 NOCMOmMpems,
umobbl He pacniasumvbcs moszeamu, Kpecmumscs 6 coboope Canma-Mapus-
oenv-Dvopu o3nauaem GbIMAHYMb CYACMIUBLIL OULem, 3axeamvleéaem OyX Om u3-
8eCMHbIX neuzaxcel u ap.).

Nurepecen taxxke o0pa3 Tannanna, GopMupyeMsblii B Iy TEBOAUTEINSAX Pa3Ind-
HBIMHU SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH, CPEIU KOTOPBIX aKTyaJIbHBI: SIUTETHI (9K30muue-
cKkas cmpamua, oodxcecmeenuvie uovl 3anuea llane Hea, nacmoswuii mponudeckuil
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pail; nazypHvie 800vl, OelocHedcHble nasdicu), MeTapopsl (cusowas opazoyen-
HOCMb 8 POCKOWHOLL KOpoHe docmonpumedamensrhocmeti (0 xpame M3ympynHoro
bynnwt B banrkoke), nenoemopumas aypa mauncmeennocmu (0 6yxre Matis bait),
npexpachas pazmuuka 0ns gpomoxamepwvr (Bar Cyrtar) u 1p.), ¢ppa3eosoru3msl
(0oacm cmo oukoe gopwl 060U docmonpumeyamenvHocmuy (HaAMOHATIBHBIN TTAPK
«Jlowt Cyrenn — Jloii Ilyit» B Unanr Mae), Cozoamens nocmapancs Ha ciagy, 8bi-
Jlenue smom npupooHulil wedesp (HarmoHanbHbIN napk [Tanr Hra bait) u ap.).

Kak BUAHO M3 mpUMepoOB, AaHHBIE S3BIKOBBIE CPEJICTBA PENpPEe3CHTAIUU
TPAJULIMOHHBI JIJISl CO3AaHUs JIMHTBOKYJIBTYPOJIOrHYeCKOT0 00pasa cTpanbl. OHU
aKTyaJbHBI JJIS Tiepeadyd MHPOPMAIIMU HACTOSAIIMM BaHJIEpIIOCTepaM U OObIU-
HBIM JIIO/ISIM, COOMPAIOIIMMCS B Iy TEIIECTBHUE.

O6paswl paznuunbix ctpad (Typruu, Utanuu, Tannanga) B Typuctuye-
CKOM MHTEPHET-JUCKYPCE BO MHOTOM OIPEACIISIIOTCS XapaKTepPOM 3MOILIMOHAIIb-
HO-3KCIIPECCUBHO-OIICHOYHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB (3MUTETOB, MeTadop, CpaBHe-
HUM, Ppa3eoq0TU3MOB), BRBIOpaHHBIX JJIs TEpeadyi MAPKETHHTOBOM HH(GOPMAIIHH.
besycnoBHO, B mpelcTaBiIeHUU CTpaHbl MpeodiiafaeT HeUTpaibHas JEKCHKa.
B onnaliH-yTeBOAUTENSAX U TPEBEI-0JIOraX paccKa3blBAIOTCS BasKHbIE COOBITHS,
nepeaaTcsl ucropudyeckue (axkThbl, HA3bIBAIOTCS 3HAUMMBIE AAThl U T.JA. 31€Ch
TpeOyeTcss OOBEKTUBHBIN XapaKTep U3JI0KEHHUs, 0€3 OIICHOK U 00pa3HBIX UHTEP-
nperanuii. B TakoM ceMaHTHYECKOM OKPYKEHHUU SI3BIKOBBIE CPENICTBA CO3JaHUS
pekiIaMHOro ob6pasa Hanbosee 3p(HEKTUBHBI, TOCKOIBKY MOTPEOUTENIH HE 0CO3-
HaeT MaHUNYJIATUBHOTO BO3JEUCTBUS Ha (POPMHUPOBAHHE CBOETO OTHOIICHHUS K
nostyyaeMoi nHpopMaluH.

3aknoyeHue

KoMmMmyHuKaTHBHAs TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI, BBICTYTIasl aBaHTapIHbIM HaIlpaB-
JIEHUEM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, YK€ CI0KHUIIACh U aKTUBHO Pa3BUBAETCA B COBpE-
MEHHBIX yCJIOBUSX. B ee 0OCHOBE JIEKUT B3aUMOIEHCTBUE SA3bIKA, KYJIBTYPbl U KOM-
MyHHUKalu. MHTerpatuBHbI XapakTep Npenonpeneiams npolieMbl, KOTOpbIE
CEeroJiHs CToAT nepes Heil. Tak, HanpuMep, akTyallbHbl BOIIPOCHI JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUM MacCOBBIX KOMMYHHUKAIlMii — HMHTEPHET-KOMMYHUKAIIUU, PEKJIambl U Jp.
Bakna Taxxke pa3zpaOoTka JUHTBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKOTO 00pa3a CTpaHsbl (TEpPHUTO-
pUH, TOPOAA U TIP.), B CBSI3U C YEM B 3TOM cpepe pernpe3eHTaTUBeH TyPUCTHUECKUI
JTUCKYPC, CAMBIMU PAaCIPOCTPAHEHHBIMHU U BOCTPEOOBAHHBIMU KaHPAMU KOTOPOTO
SIBIISIFOTCS TPEBEJI-OJIOTH M OHJIAMH-ITy TEBOAUTEIIH.

JlymaeTcsi, IepCcreKTHBO KOMMYHHUKATUBHOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH MOXKET
CTaTb Pa3BUTHE B €€ COCTABE MApKETHHIOBOW JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH, KOTOpas B
nociieiHee BpeMsl IIMPOKO 3asiBISIET O cebe, HO MOKa He MOoIy4usa JOHKHOTO TEO-
PETUYECKOT0 U MPAKTUYECKOTO 00O0CHOBAHMUS.
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Abstract. Integration is characteristic feature of modern sciences. It implies
interpenetration, synthesis of knowledge, and unification of several sciences. A prominent
example here is communicative cultural linguistics, an avant-garde direction that requires
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theoretical and practical justification. Many Russian linguistic studies are devoted to the
interaction of language, culture, and communication; this undoubtedly indicates the relevance
of'this issue. This relevance of our research is conditioned by the need to justify communicative
cultural linguistics as an independent scientific direction. The relevance of the study is also lies
in the need of studying new areas of modern linguistics and conducting interdisciplinary
research on the relationship between culture, language, and communication. The aim of the
study is to formulate and develop the theoretical frameworks of communicative cultural
linguistics, to justify it, and to determine its origins, current issues, and prospects. Modern
linguistic articles on language, culture, and communication specifics serve as the material for
this research. The main research methods are analysis and synthesis, explanatory description,
generalization, characteristics of entities, continuous sampling of language means of creating
advertising images in internet texts. The research focuses on communicative cultural linguistics
as an avant-garde and promising direction of modern linguistics. This area of scientific
knowledge is only outlining the main directions, determining its specifics, and forming its
terminological apparatus. The authors conclude that cultural linguistics of Internet
communication and cultural linguistics of advertising are the popular varieties of communicative
cultural linguistics. The authors consider works on tourist Internet discourse to be promising. In
this sense, online travel guidebooks and travel blogs are the most popular tourist Internet
communication genres; they present the most important information about the country culture,
mentality, etc. Their main task is to intrigue Internet users and build a certain “catchy”
advertising image in the minds of readers in order to attract them as a target audience.

Keywords: integration, language, culture, communication, communicative cultural lin-
guistics, internet communication, advertising communication
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HoBble nyTu pa3BuTuUS PyCCKMUX aBaHrapaHbIX UANOM:
KOPMNYCHbIA NOoAxo.n,

N.B. 3bikoBa
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MockoBCKUi rOCYapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUM yHUBEpCcUTET, Mockea, Poccuiickas
Deoepayusi

Dirina_zykova@iling-ran.ru

AnHOTanmms. M3yueHbl 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS CIUHMI[ UIMOMATUKU PYC-
CKOTO aBaHrap[a KaK yHHKaJIbHOIO Kiacca JIEKCHKO-(Ppa3eoIoruueckoil CHCTEMbI PyCCKOTO
s13bIKa, (hopMUpYroLerocs B Hayajge XX B. B X0OJI€ S3bIKOBOTO KCIIEPUMEHTA, OCYILECTBIISIEMO-
O TIPeJCTaBUTESIMU PaHHETo aBaHrap/a (Kyoo(yTypucramu). AKTYaJIbHOCTh UCCIIEI0BaHMS
OIPEJIEIISIeTCSl HEM3MEHHBIM HHTEPECOM JIMHIBHCTOB K OCHOBOIOJIArAKOIIUM NpodieMaM 00-
et Teopun (Hpa3eoqOruu — BOCTIPOU3BEICHUS (PPa3eOTOTH3MOB (B IIMPOKOM ITOHUMAHNH)
B Pa3HBIX JUCKYPCHUBHBIX MPAKTHKAX, X BAPHATUBHOCTU U MOTU(PHUIIUPOBAHISI, & TAKKE HEOO-
XOZIMMOCTBIO BCECTOPOHHETO aHAJIN3a ITyOUHHBIX OCHOBAHUH MOPOXKACHHS OTACIBHBIX KJIac-
COB yCTOIUYHMBBIX O0pa3HbIX IUHMUII U UX POJIM B OOHOBICHUH M PA3BUTHH (Pa3eoIorniecKoro
(doHma pycckoro s3bika. Llesnp uccineqoBaHus — MOCPEICTBOM METOJa KOPITYCHOTO aHajn3a
YCTAHOBHTH HAMPABJICHUS PACIIPOCTPaHEeHUsI U chepbl DYHKIIMOHUPOBAHUS BEPOATbHBIX HJIU-
OM, COCTaBIISIIOIIMX SIPO WIAMOMATHKH PYCCKOTO aBaHIrap/a, BBISBUTH Xapakrep, GOpMbl WIIH
CIOCOOBI MX CTPYKTYPHBIX, CEMAHTUUSCKHUX, IPAMMATHYCCKUAX WM MPArMaTHYeCKUX HU3MEHE-
HHH, KOTOPBIE OHHU MOJIYYAIOT 3a OoJiee YeM CTONICTHHIT TIepro/. B kauecTBe Marepralia HCCIen0-
BaHUsl ObUTH OTOOPAHBI YETHIPE ABAHTAPIHBIX HNOMBL: 3AVMHbIL S3bIK, CAMOBUNOE CI060, NOWe-
YUHA 00U eCMB8EHHOMY BKYCY U (C)Opocums ko2o-1ubo ¢ napoxoda cospemernnocmu. VIsyuenue ux
(bYHKIHOHUPOBAHHUS IIPOBOAMIOCH Ha Ga3e HallOHAIBHOTO KOPITyca PyCCKOTO sI3bIKa MOCPE/-
CTBOM pa3padOTaHHOTO aIrOpuTMa aHan3a. Jloka3aHo, 4To, BOSHHKas B paboTax KyoodyTypH-
CTOB (MaHU(eCcTaX, CTAThsAX, CTUXOTBOPEHUSIX, BBICTYIUICHHUSAX U T.J.), aBaHTAPIHBIC UIAOMBI
MOJTYYalOT PACIPOCTPAHEHUE B PA3HBIX THITAX AUCKypca (ra3eTHOM JAUCKYpCe, TyOIHIUCTHYC-
CKOM JICKYpPCE, COLHAIBHBIX CETSIX U Jp.) H, COOTBETCTBEHHO, HOBBIC BEKTOPHI OCMBICICHUS U
pasButusi. K OCHOBHBIM cTpaTerussM MOAM(UKAIIMK aBAHTAPIHBIX HIHOM B TUCKYypCE, IIPUBO-
JSIIIAM K UX CeMAHTHYECKHM, IPAMMAaTHYECKUM U T.JI. IPe0OPa3oBaHUsM, OTHOCSATCS CTpare-
MU BCTPAaUBaHKsI HOBBIX KOMIIOHEHTOB, KOMOMHUPOBAHHUS C IPYTHMHU 00pa3HbIMU CPECTBAMH,
pa3buenus 6a30Bol OPMBI, TEPEKOMIIO3HIINH, MTPE- H/UIN MOCTIO3UIIIOHHOTO MPUPAIICHUS
HOBBIX KOMIIOHEHTOB, JBOWHON akTyanu3aiun. [[pOBeIcHHBII KOPITYCHBII aHAIIN3 TPOSICHSIET
MEXaHH3Mbl QJIAlTAlli{ aBaHTapPIHBIX HIMOM K [IPAarMaTHYecKUM 3ajadyaM OIpe/eIeHHOTO
JIMCKYpCa, a Takke (PaKkTopbl, KOTOPbIe 00YCIOBIMBAIOT HX IIEPEX0]] U3 aBaHTap/IHOTO IUCKypca
B OOILESI3BIKOBOM y3yC HJIH, HAPOTHB, B O0Jiee CIeHaIn3upOBaHHbIC UCKYPCHI (Harmpumep,
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MOJIUTHYECKUH, IOpUINYECKUl, MEMyapHBIN, 00pa30BaTeIbHbIN U T.1.). IlomyueHHbIE pe3yib-
TaThl MOTYT OBITH MCIOJIL30BaHBI B JIEKCHKOTpa(UIecKoi IpaKkTHKe.

KuroueBblie cjioBa: uauomMaruka aBanrapaa, KyoodyTtypusM, KOpITyCHbIM aHaIN3, aBaH-
rapaHasi uanoMa, Mo uKanys, Hey3yarbHoe (PYHKIIMOHUPOBAHUE

Koun@aukT natepecoB: ABTOp 3asBISICT 00 OTCYTCTBUH KOH(IUKTA HHTEPECOB.
Hcrtopus crarbu: nocrynmia B penaknuio 20.05.2024; npunsra k nedaru 11.08.2024.

Jast uurupoBanus: 3vikosa M.B. HoBble yTH pa3BUTHUS PYCCKUX aBaHTapAHbBIX MU~
oM: KoprycHbIN Tioaxoy // Pycuctnka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 2243, http://doi.org/10.22363/2618-
8163-2024-23-1-22-43

BeepneHue

TexHonmornueckas OCHaIllEHHOCTh COBPEMEHHOM HayKu 00ecreynBaeT co3aa-
HUe 0onbIIMX 0a3 JIMHIBUCTUYECKHUX TaHHBIX, CYIIECTBEHHO PACIIUPSIOLUINX BO3-
MOKHOCTHU M3yUYCHHUS SI3bIKA KAK C CHHXPOHHUYECKOM, TaK U C TUAXPOHUUECKOIM TOUKU
3peHHs, O3BOJISIIOIIMX JOCKOHAJIBHO MCCIENOBATh PA3HOTO POAA S3BIKOBBIE €1M-
HUIIB ¥ 3HAYUTEIBHO MOBBIIIATH YPOBEHb OOBEKTUBHOCTU M JIOCTOBEPHOCTH MO-
JTy4yaeMbIX pe3ynsratoB. K umcny Takux 0a3 OTHOCSTCS, MPEXK/E BCEro, akTUBHO
pa3pabarbiBaeMble CETO/IHS MHOTOUHCIICHHBIE KOpITyca TeKCTOB. OCOOCHHOCTH MX
COCTaBJICHUS ¥ IPUMEHEHUS, UX 00BEM, YCTPOUCTBO, IPEUMYIIIECTBA U OrpaHUYe-
HUS IIMPOKO OCBEIIAIOTCS B COBPEMEHHOM JIUTEpaType MO (PHUI0TOTUH, TUHTBUCTH-
ke B yacTHocTH (cM. bapanos, 2003; Komotes, 2014'; Altenberg, Granger, 2002;
Weisser, 2016). B 3aBucuMocTs OT crieliuuKu paboThI C KOPITYCOM BBLICIISIIOT TPU
OCHOBHBIX BHJIa HCCIEIOBaHWI: 1) HMCCIenoBaHUS, OCHOBAHHBIE Ha KOpITyCe
(corpus-based); 2) uccienoBaHus, HampasisieMble KopmycoMm (corpus-driven) u
3) uccnenoBaHus, B KOTOPHIX KOPITYC BBICTYHA€T UCTOYHHKOM HIUTIOCTPATHBHOTO
Marepuana (corpus-illustrated wnm corpus-informed). CyrecTByromue BapuaHThI
IIPUMEHEHHs KOPILyCOB 00ECIEeUMBAIOT PEaIU3allIo ABYX Pa3HbIX HAydHO-HCCIIe-
JIOBaTEJIbCKUX MPUHIMIIOB ‘OT SMIUPUYECKUX JAHHBIX K TEOPUU U ‘OT TEOPUHU K
smnupudeckuM daHHbIM (cM. Tognini-Bonelli, 2001; McEnery et al., 2006; Boulton,
Carter-Thomas, Rowley-Jolivet, 2012; JIoopoBonbckuii, 2020).

KoprmycHslif moaxon, BOCTpeOOBaHHOCTh KOTOPOTO CTPEMUTENIBHO PAcTeT B
MIOCJIE/IHUE TO/Ibl, HAXOIUT CBOE BCECTOPOHHEE NPUMEHEHHUE U B U3yUYEeHUU (pase-
onoruu. MiccnenoBanust ppazeonornueckux eAMHUL] IPOBOAATCS Ha 6a3e He TOIBKO
HaIIMOHAJIHBIX KOPITYCOB Pa3HbIX S3bIKOB, HO M HA MaTepHalie aBTOPCKUX (MJIM MH-
JMBHTyaJIbHBIX, YAaCTHBIX) KOJUIEKIIMHA TEKCTOB, OTOOPAHHBIX IO OINpEIeIeHHBIM
KPUTEPHUSIM M pPa3MEUEHHBIX C YYeTOM pelllaeMbIXx HayuyHbIX 3aaad. [locrnennue
MOXHO OBIJIO OBl OXapaKTepHU30BaTh KaK «Majble 0a3bl JaHHBIX». Tak, 1id u3yde-
HUS TUCTPUOYLINHU B YACTOTHOCTH aHITIMMCKHUX (POPMYIIbHBIX BeIpaskeHHi (formulaic
expressions) B JIMANOrax, UCHOJIb3YEMBIX B KHHOAUCKYpPCE, a TaKKe MX HUTallb-
SHCKUX aHanoroB, M. ®penau obpariaercss K HECKOJIILKUM KoprycaM. B xadecTBe

! Konomes M. BBenenne B KOPITyCHYIO JIMHTBHCTHKY : 3JEKTpoHHOE yueb. mocobume. Praha :
Animedia, 2014. 194 c.
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OCHOBHBIX ucnonb3ytTtcs Pavia Corpus of Film Dialogue u cobCTBEHHOPYYHO CO-
CTaBJICHHBII KOPIYC, a KaK JOMONHUTEIbHbIe — British National Corpus n Corpus
of Contemporary American English. TlpoBeneHHOE KOPIYCHOE HCCIICIOBaHUE
(corpus-driven investigation) BEISIBUJIO, B YACTHOCTH, JiBa THIA (DOPMYITbHBIX BhIpa-
keHul: nueretndeckue (diegetic), T.e. oTpaxkaronue crienuGuKy KUHOAHAIIOTA,
M KOHBepcalmoHHbIe (conversational), T.e. Haubosiee xapakTepHble (WM MaKCH-
MaJbHO ToIpakaromire) ecrectBeHHOMY pasroBopy (Freddi, 2011). Ha 6a3e kopmyca
MOTYT M3y4aThCsl T€ MJIM WHBIE KJIACChI (DPA3e0I0rU3MOB MM OT/IENIbHBIE (ppazeosio-
rudeckue eauHuisl. K mpumepy, b. Jlonec-Melipama npoBOIUT aHAIN3 YaCTOTHOCTH
WCTIONIb30BaHMSI MHOTO3HAYHOH (hpa3eMsbl a conciencia B COBPEMEHHOM HCTIAHCKOM
s3pike Ha Mmarepuasie kopmyca Corpus del Espacol del Sigl XXI (CORPES XXI).
B pesynbrare ycTaHOBIEHBI HanboIee U HAaMMEHee YaCTOTHO pean3yeMble 3Have-
HUS JaHHOU (pa3eMbl U CEMAHTUYECKHUE CABUTHU, BbI3BAaHHBIC €€ YIOTpeOIeHUEM
B crneun¢puuecknx koHtekcrax (Lypez Meirama, 2017). OOpamasicy k mapain-
JIENBbHBIM TNOJIKOpITycaM HayuonanvHozo Kopnyca pycckozo sa3vika (Pexie BCEro
HEMEIKO-PYCCKOMY, a TAKXKe pyccko-Hemerkomy ), J1.0. JloOpoBOIbCKUI OCYIIIECTB-
JISIeT TIOCIIeI0BATENIbHOE COMOCTABICHHUE OT/ICIbHBIX Map Koppeaupyoumx (ppaze-
OJIOTHU3MOB JIBYX SI3bIKOB JIJISl BBISIBIICHUS PA3IINIHA MEXKy HUMHU (CEMaHTUYIECKUX,
CUHTAKCUYECKHX, MTParMaTuyecKuX M COYETaeMOCTHBIX). biarogaps kopmycHOMY
aHau3y, KOTOPBIA OmMpeaessieTcs Kak corpus-based, ycTaHaBIMBAIOTCS JBa THIA
SKBHUBAJICHTHOCTH: HKBHUBAJIEHTHOCTh Ha YPOBHE CHCTEMBI sI3bIKa M HSKBHBAJICHT-
HOCTh Ha ypoBHe TekcTa (loopoBonbckuii, 2020). Co Bropoit momoBuHbl XX B.
OTMEYaeTcs TEHACHLMS K CO3JaHHIO CHElHMaTU3UPOBAHHBIX MOMOJHIEMbIX 0a3
JAHHBIX, XpaHAIUX UHPOpMAIUIO 0 GyHKIMOHUPOBaHUH (hpazeonoru3moB. K ux
YHCIly OTHOCUTCS baza 0aHubix no cospemeHHolU uouomamuxe, coznapaemas B Mu-
ctutyTe pycckoro si3bika PAH ¢ 1985 1. Kak ykassiBator A.H. bapanos u /[.0. [o-
OpOBOJIbCKUH, «OHA BKIOUaeT 6osee SO ThICSAY KOHTEKCTOB yHOTPEOICHUS UIMOM
B ITyOJIUIIMCTUKE M COBPEMEHHOM XY/I0KEeCTBEHHOM JuTeparype (¢ 60-x rr. XX B.),
MOJTyYEHHBIX B pe3yJIbTaTe CILIONIHOM BEIOOpKH uanoM o Tekcram» (bapanos, Jlo-
OpoBosibckuid, 2024: 234).

AHanuTHYeCKHi 0030p HAy4HBIX MyOJIHKAIMi, COIEp)KalluX pe3ybTaThl
KOPITYCHOTO aHaju3a (hpa3eosorn3MOB Pa3HbIX S3bIKOB, J€JIaeT OYEBUIHBIMU IIPE-
MMYIIIeCTBa MPUMEHEHHs KOPITYCHOTO METO/la B PEIICHUH MHOTHX KaK TeopeThye-
CKHUX, TaK ¥ MPHUKIATHBIX 3a]1a4 COBPEMEHHOM (hpa3eosornu, BKI04Yast yCTaHOBIIE-
Hue cep pacrpocTpaHeHHsI TEX UIIM UHBIX ()Pa3€0I0TU3MOB, THITUYHBIX KOHTEKCTOB
WX yHnOTpeOIeHUs, TIOSBICHHS HOBBIX YCTOWYUBBIX €TUHUI] B TOW WIIM HHOU SI3BIKO-
BOI cUCTeMe, ONTUMAJILHO MOAXOAAIIUX MEXKbI3bIKOBBIX SKBUBAJIEHTOB, ITapaur-
MaTUYEeCKUX HOBAIHi (B YaCTHOCTH, PA3BUTHE WIIM COKPALICHHE CHHOHUMUYECKHX
WM aHTOHUMUYECKUX DPsI0B), HauOosee Pernpe3eHTaTUBHOTO WILTIOCTPATHBHOTO
Marepuaia i paCKphITHS COBPEMEHHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHHUS (PPa3eoIOTH3MOB B
cioBapsax U MH.Ap. (Pununenko, 2004; [Tapuna, 2008; Moon, 2007; Wulft, 2008).
Jlnist poBeIeH s HallIeTo MUCCieIoBaHus Mbl oOpamiaeMcs Kk HarmonansHOMy Kop-
nycy pycckoro sizbika (HKPS).
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HKPS npexacrasnsier coboit Haie)xkHy10 miaTthopMy s TPOBEACHUS IITUPO-
KOMacCIITaOHBIX UCCIEAOBaHUHN TAKMX OCHOBOTOIATAIOIINX BOIIPOCOB TEOpUH (hpa-
3€0JIOTHH, KaK CO3JIaHue (Pa3eosOrM3MOB PA3IMUHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYE-
CKHX KJIacCOB (Cp., HaNpuUMeEp, Ha Oat0deuKe, NpuxoOoums 8 20708y, MeCmo Nnoo
conHyem) v UX (PyHKIIMOHUPOBAHKE B Pa3HOPOAHBIX THUIAX AUCKYypca (IMUCTOMSP-
HOM, XyIOXXE€CTBEHHOM, IMyOJUIIMCTUYECKOM, MOITUUYECKOM, MEMYapHOM M T.I.).
Mertononornueckuii nactpymentrapuii HKPS, pasHooOpa3ue npeniaraemeix ciie-
HapueB paOdOTHI C COAEPKAIMMHUCS B HEM TEKCTaMU, IIMPOKHUI Ha0Op mapaMeTpoB
MOMCKA UCCIIEyEMbIX SIMHUI] U BAPUAHTOB aHAJIU3A PE3YJIBTATOB IMO3BOJISIET PEIIaTh
TaKHe MCCIe0BaTeNbCKUE 3aa4H, KaK YCTaHABIMBAThH MEPUOAbl HAUOObIIEH aK-
TUBHOCTH B HCIOJB30BAHUU OTJENBHBIX KJIACCOB (hPa3eoJIOTU3MOB, OMPEIEISThH
MIPUOPHUTETHBIC Chepbl MX (HYHKITMOHUPOBAHHUS, BBISBIISITH BO3MOKHBIC H3MEHCHHS
(Hampumep, CTPYKTypHBIE, CTUITUCTHUECKHE, (YHKIIMOHAIBHBIE, IParMaTu4ecKue),
KOTOpBIC TIOy4YaeT Ta WU WHasl (Ppa3eosornueckasi eIMHUIIA B TIPOIECCe €€ YIIo-
TpeOJIeHUs B Pa3HbIX JUCKypcax U KOMMYHUKATUBHBIX cuTyarusax. Hame uccneno-
BaHWE HAMPABICHO HA PEIICHUE YKa3aHHBIX 3a7a4 B OTHOILIEHUHU TaKOTO CHeudu-
YEeCKOTO Kjacca pycckoil (pa3eosioruy, Kak MAMOMAaTHKa PYCCKOTO aBaHTapa.
OcHoBHas 1mejb — Ha 0a3e KOPIMyCHBIX JaHHBIX (corpus-based research) mpocie-
TUTh MyTh CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOTO Pa3BUTH U OOHAPYXHUTH (DYHKI[MOHATIb-
HO-TIparMaTH4YeCKHe TpPaHCPOpMAIH ABAHTAPAHBLIX HIHOM PYCCKOI0 SI3bIKAa,
nprodpeTaeMble UMHU Ha MPOTSHKEHUH 00JIee YeM CTOJIETHETO Nepuoa, T.€. ¢ Havya-
na XX B. 1o utoHb 2024 1.

MaTtepuan u MeToaMKa uccneanoBaHus

[TonsTHe «uamoMaruka (pycckoro) aBaHrapza» ObLIO BBEICHO HaMH BIIEp-
BbIE /I 0003HAUYCHWs HEKOHBCHIIMOHATBHBIX M KOHBEHIIMOHAIHHBIX HECKOJIb-
KOCJIOBHBIX SI3BIKOBBIX €AMHHI], 00pPa30BaHHBIX W/WIH (PYHKIITMOHUPYIOIIUX B aBaH-
rapaHoM nuckypee (em. 3bikoBa, 2018; 2022; 3sikoBa, Cokonosa, 2019). Ee ananus
MPOBOJMJICS HAa MaTepuaje JUTEPATyPHBIX U XYIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUI
MpeJICTaBUTeNe paHHero aBaHrapaa (Kyoogyrypusma) u OINM3KHUX UX KPYyTy aBTO-
poB. DT0 Haubomee 3HAYUMBbIE TTPOU3BEICHUS HIIU TEKCTHI (MaHU(]ECTHI, CTUXOTBO-
peHus, CTaThbH, BHICTYIUICHHS, BOCTIOMUHAHMS, )KUBOIIMCHBIE pa0OThl) TAKUX T103-
TOB ¥ XYJIO)KHHKOB, Kak [[. Bypmsk, B. Xneonukos, A. Kpyuensix, B. MasikoBckwii,
B. Kamenckuii, b. Jlusmun, E. I'ypo, U. Tepentren, K. Manesuu, I1. ®unonos.
C ydeTroM MpOAOKUTEILHOCTH aKTUBHOW NIESITEILHOCTH aBaHTapIHOTO JIBHKE-
HUs KyOodyTypusma B GoKyce Halero BHUMaHusl HaxoauTcs nepuos ¢ 1900-x mo
koHer| 1920-x rr. Co3aHHbII MEeTO UACHTH(PUKAIUN €IUHULl UANOMATUKU PYyC-
CKOTO aBaHTapja, OCHOBaHHBINA Ha MeTozE (hpeMOBBIX ceMaHTHK (3bIKoBa, 2018),
MO3BOJIMII pa3padoTaTh JeUHUIIMIO HAMOMATHKH aBaHTap/la, yCTAHOBUTH Hanboee
peneBaHTHbIE KaTeropuajbHble MPU3HAKU aBAaHTapIHBIX MJIUOM M UX OCHOBHBIE
(o) TUTIBI, a TAK)KE BBISIBUTH €UHUIIBI, OTHOCSIINE K APy U nepudepunt 1aHHo-
o KJ1acca.

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJHBIE ACITEKTBI 25



Zykova 1.V. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 22-43

WNanomarnka aBaHrapaa MpeacTaBisieT COOOH COBOKYITHOCTh Pa3HOTO pojia
cpenctB (BepOanbHBIX U HEBEpOAIbHBIX), IIEJICHANPABICHHO CO3/aBacMbIX aBaH-
rapaucTaMu (B 4aCTHOCTH, KyOOodyTypHcTaMu) B pe3ysibTaTe dKCIEPUMEHTOB, B
OCHOBE KOTOPBIX JIeXKAT ICTETHUECKAsl M MparMaTuieckas MHTCHIIMHA Ha popMHpo-
BaHHE HOBOTO XYIIOXKECTBEHHOTO sI3bIKA JIUTEPATYphl M MCKycCcTBa. BepOasbHas
HAMOMATHKA BKJIIOYAET J1Ba THNa eauHuIl. OIUH U3 HUX OMPEIeIsIeTCs KaK co0-
CTBEHHO aBaHTapJAHble MIMOMBI — SI3BIKOBBIC €JIMHUIIBI, IEJICHAIIPABICHHO
CO37aBacMble B JIUTEPATYpPHOM aBaHTap/e B pe3yibTare MPOBEICHHS S3BIKOBBIX
AKCIIEPUMEHTOB (HampuMep: basuu 6yoyue2o, ciedums mup ¢ Konya). Jpyroi Tam
MPEACTABISIIOT 001esA3bIKOBbIE (pa3eoioru3Mbl, (FKCIIEPUMEHTAIIBHO) UCTIONb-
3yeMbI€ B IPOM3BEICHUSX JIUTEPATyPHOTO aBaHTap/a B y3yalbHbBIX U MOTUDHUIIPO-
BaHHBIX (popMax (HampuMep, ¢ Hoe 00 20108bl, NONAOAMb NAbYEM 68 HebOo, NIACKA
cmepmu > cmepmupeti 6e33v10Kkux nisicka)®. Ha 1aHHOM 3Tare Hallero uccieaoBa-
HUSl KOPIYCHBIM aHaJIW3 MPOBOJAUTCS B OTHOIICHUH COOCTBEHHO ABAHTAPIHBIX
UIMOM, KOTOPBIE OOBEIMHSIOTCS B COOTBETCTBUU CO CBOMMHU OCOOESHHOCTSIMHU B Ue-
TBIPE OCHOBHBIE TIOATHIIA: 1) aBaHTapAHBIC UIUOMBI-TEPMHUHBI (HAIPUMED: 3ayM-
HbILL SA361K, MAPWPYM WApU3Hel); 2) aBaHTapIHbIC HIUOMBI-IKCIIPECCEMBI (HaITpH-
MEp: ocmpumu C108d, 6eCHA 8 NeHCHe); 3) aBaHTapAHbIE WIUOMbBI-IKCIIEPUMEHTHI
(Hampumep: ue 800bl, Oblp OV Wbli); 4) aBaHTapAHBIC TAPEMUN, UMEIOIIHE CTPYK-
Typy NPEIIOKEeHUS U OTIHYAIonIrecs: ahOPUCTHUISCKUM XapaKTepoM (Hampumep:
Kmo ne 3a6yoem ceoeil nepsoii 11066u, ne ysnaem nocieoneti). BosHukas B pabo-
Tax KybodyTypuctoB (MaHudecrax, CTarbsix, CTHXOTBOPEHUAX M T.J.) U oOnanas
SPKOM OOpa3HOCTHIO M 0CO0OH BBIPA3UTEIBHOCTHIO, COOCTBEHHO AaBaHTApIHBIC
UOMBI TIOTYYar0T paclpoOCTPaHEHHE B OMPENCICHHBIX PAa3HOBUTHOCTSIX JUCKYP-
ca M, COOTBETCTBEHHO, HOBBIE BEKTOPBI OCMBICIICHUS U CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKO-
T'O Pa3BUTHSI, & TAKXKE TO-HOBOMY PEATH3YIOT CBOU (DyHKIIMOHANBHBIN U MparMaTu-
YeCKHUH MTOTCHIINAI.

Jlnist uccnenoBaHus ObLITH OTOOPaHBI YEThIpE COOCTBEHHO aBaHTAPIHBIX UANO-
MBI 3AYMHbIU A3bIK, CAMOBUMOE CILOBO, NOWeUUHA 00UeCMBeHHOMY 6KYCY U (¢)Opo-
cums K020-1u60 ¢ napoxooa cogpemenrocmu. VIX BBIOOP ompenensercs cleayro-
[IMMHA KPUTEPUSMH. DTH SI3BIKOBBIC CIMHHUIBI MPHHAUICKAT SAPY HIMOMATHKU
aBaHTap/a, MOCKOJIbKY O0JIAJal0T BCEMU IMPOSBISIONIMMUCS B HUX B MOJIHOM Mepe
JOMHHAHTHBIMHU TIPU3HAKAMHU COOCTBEHHO aBaHTapIHbIX uauom’. PaccMarpuBae-
MbI€ aBaHTAP/IHBIE UMOMBI OTHOCSITCS K IBYM Pa3HBIM MOJTUIIAM: K UANOMaM-Tep-
MUHaM (camosumoe c1080 M 3ayMHbLI A3bIK) U UAHOMaM-3KCIIpecceMam (nouyeyu-
Ha 06ujecmeenHOMY 6KYCy U (C)Opocumsb K02o-1ubo ¢ napoxooa cO8PEMeHHOC).
B cmiry cBomx XapakTepHBIX OCOOCHHOCTEH (CTPYKTYPHBIX, CEMAaHTHUECKUX W
MparMaTHyeCcKux) 00a ATU MOATHUIIA B OOJBIIEH CTETIEHH, YeM JIBa JPyTHe MOATHIIA
(MIUOMBI-DKCTIEPUMEHTHl W aBaHTapHbIE TAPEMUH), TIOABEPIKEHBI MEPEXOLy H3
aBaHTApIHOTO TUCKypca B WHBIE PA3HOBHIHOCTH JUCKypCa M B OOMIESI3BIKOBOI

2 Cwm. mozipoGHee 0 HeBepOanbHbIX Hianomax B (3bikoBa, 2022).
> O pa3HOM MpOSIBICHHU KAaTErOPUAIbHBIX IPH3HAKOB COOCTBEHHO aBAHTApIHBIX HAWOM CM. B
(3bIxoOBa, 2018).
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y3yc. Kpome Toro, BeIOpaHHbIE SI3IKOBbIE €MHHIIBI HarOoJiee oKa3aTeabHbl B OT-
HOILIEHUHU PACKPBITHS CIIEIU(UKH SKCIIEPUMEHTAILHON pabOThl aBAHTAPAUCTOB C
SI3IKOBBIM MaTEPUAJIOM C LEJIbIO CO3/1aTh HOBBIH SI3bIK JIMTEPATypPbl U UCKYCCTBA U
OTJIMYAIOTCSl YACTOTHBIM MCIOJIb30BAHUEM B IPOU3BEACHUSAX MPE/ICTABUTENCH KY-
60(dyTypHu3Ma U APYyTrUX aBaHTAPIHBIX JBHKEHUH.

Hamu ucnionw3oBancs cienyromuii anroputm padotst ¢ HKPS.

[Tonck KOHTEKCTOB YMOTpeOieHUs COOCTBEHHO aBaHTapAHbIX upuoM (AM)
OCYLIECTBIISIICS B 4eThIpeX Koprycax: «OCHOBHOM KOpIyc» (KOPILyC BKJIOYAeT
pYCCKHE MHUCbMEHHBIE MMPO3anueCcKhe TEKCThl Pa3HbIX aHPOB, CO3JIaHHBIX MOCIE
1700 r., ¥ TIpeACTaBISIET COBPEMEHHBIH PYCCKHH JINTEPATYPHBIH (IMMCHMEHHBIN )
A3bIK), «l"a3eTHbIN Kopmyc» (Win Kopiryc coBpeMeHHbIX CMU, KOTOpBIi BKIIOYaeT
TEKCTHI KaK TMEUYaTHBIX Ta3eT, TaK M AJIEKTPOHHBIX areHTCTB, HaunHas ¢ 1983 1),
«CouunanpHbie ceTh» (Kopiryc BKIouaeT 6onee 150 mitH ciioBoynoTpebiaeHuid, B3s-
TBIX M3 OTKPBITHIX UCTOUHHMKOB HaumHas ¢ 2001 r.: VK, Telegram, Livejournal,
Liveinternet, Blogspotrona, 1 oTpaxaet *HuBbI€ 3bIKOBbIE H3MEHEHUS 3a Mpeena-
MU JIUTEPATYpHOTO si3bika) U «lloaTnyeckuil Kopmycy (KOpImyc COAEepKUT CTHXOT-
BOPHBIE IPOU3BEICHUS, BKJIIOYAsl [IbECHI B CTUXaX MU CTUXOTBOPHBIE IEPEBO/IbI; BpE-
MenHo auana3zoH — oT XVIII B. mo coBpemennoctn). 3 umeromuxcs 8 HKPSA
BO3MOYKHOCTEH IMOMCKA MBI MCIIOJIB30BAJIN OMILHIO «JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUH T10-
uck». B orHomenun AW 3aymuviil s3vik, camosumoe c1060 U noweduna oouye-
CMBeHHOM) B6KYCy 3allpoC JIeNajcs 1Mo OCHOBHOM (opme. B ciydae ¢ rmaronpHOU
AU (c)opocums kozo-1ubo ¢ napoxooa cospemMeHHOCmuU 3anpoc MPOU3BOIUIICS
CHaYaja 1o OCHOBHOUM — IJIaroibHOM — (hopme, a 3aTeM Mo COKpaIIeHHoH (hopme
(T.e. hopMe ¢ peayITMpPOBaHHBIM IJIATOJIOM) — napoxoo cospemennocmu. Ilocnen-
HUIl BapuaHT 3ampoca Mokazaj 0oyiee pernpe3eHTaTUBHBINA pe3ylbTaT U OKa3alcs
3HAYUTEIbHO NpoaykTHBHEe. B «OcHOBHOM Kopmyce» y Bcex usyuyaembix AU cpas-
HUBAJNCh CTATUCTUYECKHUE JaHHBIE 110 TAKUM IapameTpaM, Kak «cdepa QyHKIHO-
HUPOBAHUS», «TUI TEKCTa» U «TEMATHUKA TEKCTa». B yCTaHOBIEHHBIX KOHTEKCTaX
ynotpebnenust AW, nonydeHHbIX Ipu 3ampoce Mo BCEM Kopitycam, AudepeHin-
POBANIUCH CiTy4au (PyHKIIMOHUPOBAHUS pacCMaTpUBaEMbIX €AMHHUII B UX 0a30BOM U
MOIU(MUIIMPOBAHHBIX opMax. B OTHOIIEHHH TOCIEAHIX OIEHUBAIKICH CIIOCOOBI 1
MIPUHIIMIIBI, a TAK)KE CTETIEHb UX TpaHC(hOpMaIiu.

PesynbTaTthbl

Coznana u anmpoOupoBaHa KOMILJIEKCHAs METOJMKA M3YYEHUs CHELUPUKU
(YHKLIMOHUPOBAHUSI €IMHUI] TAKOTO 0CO00T0 (YHUKAIBHOTO) IJIacTa pyccKon (pa-
3€0JI0TUH, KaK MIMOMAaTHKa PyCCKOTO aBaHrap/ia B pa3IMuYHbIX JUCKypcax 3a Oosee
yeM ctosieTHui nepuoa (¢ 1912 no utons 2024 1.). OcHOBY npeniaraeMoi METoaAU-
KM COCTaBJIsieT nomaroBbiii anroput™m pabdotsl ¢ HKPS. brarogaps npumenenuto
9TON METOIMKH IOJyYEHbl PENPE3EHTATUBHBIE KOJUUYECTBEHHBIE U KAUE€CTBEHHBIC
JTAHHBIE O pacIpeeIeHUH aHAIM3UPYEMBbIX aBaHTapIHbIX UJIMOM B Pa3HbIX JIMC-
Kypcax M O HalpaBJIE€HUAX M CIOCO0aX MX CTPYKTYpPHOrO, I'paMMaTHYECKOro,
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CEMaHTHUYECKOT0 U IparMaTudeckoro nmpeodpazoBanusi. KoHKpeTHbIe Hay4dHbIE pe-
3yJBTaThl TEOPETHUECKOTO M MPUKIIAJHOTO XapaKTepa:

— BBISIBIICHO COOTHOIIIEHHE YacTOThI BCTPEYAEMOCTH COOCTBEHHO aBaHTap/-
HBIX UJIMOM JIBYX Pa3HBIX MOJTHUIIOB: aBaHTapAHBIX UIMOM-TEPMUHOB M aBaHTap/-
HBIX UIHOM-3KCIPEcceM — B JUCKypcax, MPeICTaBIAIONMX (yHKIIMOHUPOBAHNE
PYCCKOTO s3bIKa B MIpeJieax U 3a MpeaesiaMyu COBPEMEHHOM JTUTepaTypHON HOPMBI,
B MIEYaTHOM U AJIEKTPOHHOM (hopMaTax, OTpa)KaroUX 0COOCHHOCTH MUCbMEHHON U
YCTHO# (pa3roBOpHOI) KOMMYHUKAIUK (IO TaHHBIM YeThipex kopmycoB HKPS);

— ompeneneHsl chepbl GYHKIMOHUPOBAHHS U THITHI TEKCTOB, B KOTOPBIX H3Y-
yaeMble aBaHTap/IHbIE HIMOMBI ITOJTy4at0T HanOoJIbIlee paclpoCTpaHeHHe, a TAKKE
cdepbl, B KOTOPBIX CIIy4au UX yrnoTpebnenus: manodncieHnsl. [locnennue nokasza-
TEJIbHBI B IJIAaHE BBISBICHUS HOBBIX BEKTOPOB MX JAJbHEHIIEro pacpoCTpaHEeHUs
1 (haKTOpOB, CTUMYIUPYIOLIUX UX TIEPEX0]] B OOIIEA3bIKOBOM Y3yC WM, HATIPOTHB,
B (OoJiee) crieranu3upoBaHHbIC 00JACTH KOMMYHHUKAIMH (110 JaHHBIM «OCHOBHO-
ro kopiryca» HKPS);

— YCTaHOBJICHO KOJIMYECTBEHHOE M KAYECTBEHHOE COOTHOIIICHHE TEM TEKCTOB,
B KOTOPBIX YMOTPEOISIOTCS aHAIM3HpYEMble aBaHTAPIHBIC WIMOMBI; BBISBICHBI
cilydad uX (QyHKIIMOHUPOBAHMS B AMCKYpPCaX, TEMAaTHKa KOTOPHIX HE UMEET OTHO-
IIEHUs] K UICKYCCTBY U JIuTeparype (Hanpumep, «kKpUMHUHA», «(PHUHAHCBD», «BOOPY-
KEHHbIe KOH(MIUKTBD»). OXBaT HOBBIX (T.€. M3HAYaJbHO HE CBOMCTBEHHBIX M) TEM
BapbUpPyeT B 3aBUCHUMOCTU OT WHAMBHUAYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH TOW WM HMHOM
aBaHTapIHON UANOMBI (110 JaHHBIM «OcHOBHOTO Kopiryca» HKPS);

— BBISIBIICHO COOTHOIIICHUE MCTIONB30BAaHMSI M3YyYaeMbIX SI3BIKOBBIX €AMHUIL B
0a30BbIX (y3yaJIbHOE HCIIOJIb30BaHKME) U MOAU(DUIIMPOBAHHBIX (HEy3yalbHOE HC-
M0JIb30BaHue) (hOpMax; YCTAHOBJICHBI CTPATETUH MOIU(PHUIIMPOBAHUS COOCTBEHHO
aBaHTapIHbBIX UUOM, O1aronapst KOTOPbIM MPOUCXOAT Pa3HOTO poaa TpaHchopma-
LIUM UX CTPYKTYpPBl U CEMAHTUKHU, IIO-HOBOMY PEATM3YIOTCS MX I'paMMaTHYECKHe
BO3MOXKHOCTH U MParMaTu4eCcKuii MOTEHIIMAI; YCTaHOBIIEHA 3aBUCUMOCTh (HE)Y3y-
aNbHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHMS OT UX MPHUHAJJICKHOCTH K ONPENEICHHOMY THITY —
aBaHTap/IHbIE WIUOMBI-3KCIIPECCEMBI (3HAYUTENIbHO) Yalle MOAU(PUIMPYOTCs (TI0
naHHbIM YeTbIpex koprycoB HKPS);

— JIOKa3aHa I1eJIeco00pa3HOCTh BHIOOpA ISl U3YYCHUS SAMHHI] UANOMATHKHI
pycckoro aBaHrapza psiaa kopiycos HKPSI, onpeneneHHBIX TOMCKOBBIX 3alIpOCOB
U clieHapueB padoThl C COAEPKALMMHCS B HEM TEKCTaMU Pa3HBIX TUIIOB M ’KAHPOB.

O6cyXaeHue pe3ynbLTaToB

O0paboTKa CTAaTUCTUYECKUX TaHHBIX BBISIBAJIA COOTHOIICHNE YaCTOTHI BCTPE-
YaeMOCTH AHAJIM3UPYEMBIX aABAaHTapIHbIX UAUOM B ueTbipex kopmycax HKPA
(tabm. 1).

Haubonbiiee komnyecTBo BXokaeHU y AU 3aymusiil s3vik, (c)opocums (ko-
20-1160) ¢ napoxooa cospemMeHHOCMU U camMo8umoe c1060 B OCHOBHOM KOpITyce, a
y UJIUOMBI NOwjeuuHa ooujecmeeHHoMy 6Kycy — B razeTHOM Kopmyce (Tadim. 1).
Enunuunelie cnyyau ucnonb3oBaHus 3aduxkcupoBanbl y AU 3aymusiii a3vik, camo-
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sumoe ci080 M (c)opocums Ko2o-1ubo ¢ napoxooa Co8PEeMeHHOCMU B TIOOTHIECKOM
kopmyce. B kopryce «CounanbHbie CeTH» HauOOIbIIee KOTUYECTBO YIOTPEOICHHIA
y AU noweuuna obwecmeenrnomy 6xycy. Pe3ynbraTsl, MOTyYEeHHBIEC B OTHOIICHUH
0COOCHHOCTEH pacrpeseleHus] KOJIMYeCTBa BXOXKACHUM, 00yCIOBIEHBI IIaBHBIM
00pa3oM 00bEMOM KOPITYCOB — OCHOBHOM M Ta3€THBIM KOPITYChl UMEIOT HAUOOIb-
i 00beM.

Tabnmua 1
CBoOAHbIE AaHHbIE O KONIMYEeCTBe yrnoTpebdneHunii uccnepyembix aBaHrapaHbIX UAUOM™*
1 2 3 4 Obuwee
ABaHrapgHble Nanomsl OcHoBHol | lazeTHbIN | CoumnanbHble | [ToaTnyecknin KOJNIMYECTBO
KOpMnyc Kopnyc cetn Kopnyc BXOXAEHNI
3ayMHbIV 13bIK 59 28 2 1 90
camMOBUTOE CJ10BO 26 7 2 1 36
roLyey4ymHa obLyecTBeHHOMY 16 43 10 0 69
BKyCY
(c)6pocuTtb koro-mbo 58 43 4 1 106
C napoxofa coBpPeMeHHOCTU
Bcero: 159 121 18 3 301

MpumeuyaHue: *npl/l noacyeTax NCK4asncb cnyy4an, korga g3blkoBasd egmHuLLa He MOXET ObITb KBANU-
durumMpoBaHa Kak aBaHrapgHasa namoma.

McTouyHUK: pacyeTsbl caenanbl M.B. 3bikoBoi Ha 6a3e HaumoHansHOro kopryca pycckoro s3bika.
URL: https://ruscorpora.ru/ (nata obpaiierus: 20.04.2024).

AHann3 KOPIyCHBIX JaHHBIX, pa3MEIICHHBIX B pexkuMe Bblauu « CTaTUCTH-
Ka» B OCHOBHOM KOpITyCe, YCTAaHOBHII pa3nudue uccienyeMbix AW mo rakum mapa-
MeTpaMm, Kak «cdepa QpyHKIMOHHPOBAHUSD, THI TEKCTa» M «T€MAaTHKa TEKCTa»
(Tabm. 2).

Tabnuua 2
[aHHble 0 NapameTpax, NpeACcTaB/IeHHbIX B PeXuMe Bbigayn «CTaTtucTuka»
(aGcontoTHbIE NOKa3aTenu)
MapameTpbl paspena . nowieymHa (c)6pocuTtb koro-nu6o
3ayMHbIiA | caMOBUTOE
«CtatucTuka» 00LEeCTBEHHOMY c napoxopa
A3bIK CJIOBO

B OCHOBHOM Kopnyce BKYCY COBPEMEHHOCTHU
«cdepa GYHKUMOHNPOBAHMUS» 4 3 4 4
«TWUN TEKCTa» 11 6 15 13
«TemaTumka TekcTa» 12 10 13 11

McTouHMK: pacyeTbl caenaHbl U.B. 3bikoBoli Ha 6a3e HaunoHanbHOro kopryca pycckoro s3bika.
URL: https://ruscorpora.ru/ (aata obpaweHus: 20.04.2024).

KopmycHeiit ananus cBegaeHuit o «cdepe GyHKIIMOHUPOBAHMS MTOKA3ajl, YTO
AW 3aymubiil A361K N nowjeyuna ooujecmeenHomy 6Kycy UCIIOIb3yIOTCs B IyOIUIu-
CTUKE, XYIO)KECTBEHHOM JHUTEeparype, yueOHO-HaydyHOU U ObITOBOM cdepax. [Ipu
3TOM OHHU XapaKTEePHU3YIOTCS Pa3HbIMU OTHOCHTEIBHBIMH IOKA3aTesIMU pacipo-
CTpaHEeHHs B ATHX cdepax, cp.:

3aymublll A3vik: myonuiuctuka — 81,36, yueOHo-HayuHas — 8,47, Xynoxe-
cTBeHHass — 6,78, obiToBass — 5,08 %);

nowjeuuna obujecmeennomy kycy: myonuuuctuka — 83,08, XynokecTBeH-
Hast — 7,69, 6brToBas — 4,62, yueOHo-HayuHas — 4,62 %.
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B ornnume ot nanHbix equHun AW camosumoe cnoso He nucnonb3yeTcs B
XyJIOKECTBEHHON JUTeparype, cp.: myonunuctuka — 73,08, yueOHO-HayuHas —
23,08, osrToBast — 3,85 %. AU (c)opocums (koco-1ub0) ¢ napoxooa co8pemeHHO-
cmu He (QYHKIMOHUPYET B OBITOBOH cepe, OHAKO, BCTPEUACTCS B AICKTPOHHOM
KOMMYHUKaIUH, cp.: myonuuuctuka — 82,14, xynoxxectBennas — 14,29, yue6-
Ho-HayyHas — 1,79, anexTponHas kommyHukanus — 1,79 %. ITockonbky [u1st Bcex
nzyuyaembix AU mybnuuucTrka — cdepa ¢ HanboNbIINM KOIUYECTBOM yIoTpedie-
HUM, IpUBeAEeM IpUMEpPbI UX (PYHKIIMOHUPOBAHUS B HEH:

(1) «3aymnusrit azviky 013 6yO0yweco mosice He NYCMAKOBUHA: HAOO «3ACMA-
8UMb €20 HOCUMb NONEe3HblE MANCECMUY. YMOObI CI080 MOYHO OMPANHCA-
J10 coomHoweHus: medxncoy npeomemamu u ux umenamu. (M.H. Bupabos.
Amnppeit Bosnecenckuii (2015))%.

(2) lomunas «npoxnsimoe HAC0CB0 — CAMOGUMOE CT1080, KOMOPBIM He-
BO3MOJICHO HbIHYE NUCAMb HUYe20, KPOMe UCMOPUHECKUX DOMAHOB8Y,
JILA. Tunzoype umena 6 eudy Teinanosa. (Ompu Ponen. «EctectBOy //
«3Be3mar, 2002)°.

(3) JLIO. nooowina k 08ym NOIAY3HAKOMBIM OAMAM, KOMOpbvle (DblpKaiu, u
cnpocuna: « 9mo, cxyuno 6e3 6oap?» Imo, KoHeuHo, noweuuHa oouie-
cmeeHHOMY 6Kycy, ece Henpuswviuno. (Bacummii KaransH. JlockyTHoe
ozaesuio (1960-1969))°.

(4) Corcueamsv Paghasna u copacvieams Ilyuwikuna ¢ napoxooa cospemeHHo-
cmu 6 08a0YaAmMvLx 200aX yice He COOUPATUCD, d HCAOHO U BCePbe3 HCOd-
JIU NPUX00A 2eHUsl, C HAOeHCOOU B82NA0bIBAACH 8 KANHCOVIO HOBYIO (huypy
na iumepamypnom copuzonme. (Bapnaam [llamamos. Hauano (1962)).

B pesynbrare aHanmsa Takoro rnapamerpa, Kak «THIT TEKCTa», YCTAaHOBICHO
paznu4ane B QYHKIIMOHATBHBIX BO3MOXKHOCTSIX AW U BBISIBICHBI TUTIBI TEKCTA, HAU-
Oornee QyHKIMOHAIBHO 3HAYUMBbIE A KaKI0W u3 HUX. COIIacHO KOMUYECTBEH-
HBIM JaHHBIM (CM. Tab. 2), HauOOIbIINK MMOKa3aTeNb M0 3ToMy napamerpy y AU
noweuuna oowecmeennomy exycy (15), nanee no yossanuto cienyot AU (c)opo-
cumsb (K020-160) ¢ napoxooa cospemennocmu (13) u saymuoui azvix (11), a Han-
MEHBIIINN MoKa3aTesb otMedaeTcst y AU camosumoe cnoso (6). Ilo crenenu pere-
BaHTHOCTH, Ha KOTOPYIO YKa3bIBAIOT OTHOCHTEJIbHBIC MOKA3aTeH, TUIHl TEKCTOB
pacmojararTcs B CIEAYIOUIEM MOpsAKe (TPU THUIA ¢ HAUOONBIIUMHU MOKAa3aTels-
MHU): 3ayMHbLU A3bIK: CTaThs — 45,76, Memyapsl — 16,95, monorpadus — 10,17 %;
camosumoe cno6o: cratbsa — 38,46, Monorpadus — 23,08, THEBHUK, 3aHCHBIC
KHWKKH — 15,38 %; noweuuna obwecmsennomy éxycy: memyapsl — 35,38, obpa-

4 HammonamsHbI Kopryc pycckoro ssbika. URL: https://ruscorpora.ru/  (mara obGpamieHust:
07.02.2024).

5 HanmonampHbIN KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/  (mata oOparieHws:
15.02.2024).

¢ HanmonampHbIN KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/  (mata oOparieHws:
01.03.2024).

7 HanmoHampHBIA KOpIyc pycckoro s3pika. URL: https://ruscorpora.ru/  (mata oOparieHwus:
24.03.2024).
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menne — 13,85, crates — 12,31 %; (c)opocums (koco-1ubo) ¢ napoxooa cogpe-
mennocmu: ctatbsi — 30,36, memyapsl — 17,86, poman — 14,29 %.
Ilo manubM ocHoBHoro kopmyca HKPS, nccinenyembie AW Takxke moryt
yHoTpeOISIThCS B TAKUX THUIIAX TEKCTa, KaK 3cce, MMOBECTh, aBTOOHOTpad s, OYepK,
peneH3us, GopyM, IyTEBOIUTENb, HEKPOJIOT | JIp., HAIIPUMED:
(5) moBecTh: A ¢ yoogsonbcmesuem uzyuan s3my KHUZy Kak c60e2o pood KoieK-
yuro munocpagcrux wpugmos. bvino MHO20 KHUZ HA 3AYMHOM A3bIKE.
(K.T". ITaycroBckwmii. [ToBecTs 0 xu3uu. bpocok Ha tor (1959-1960))8.

(6) acce: Lenv Anmonuonu 6 «Kpuxey 3nayumenvro kpynuee. On Oenaem
mo, 4mo He y0anocv ghymypucmam, kozoa ovu «copacwvieanu Ilywikuna
¢ napoxoda coepemennocmuy. I[Ipeooonems «KynomypHuiily wabioH U
coenamsv creoyrowuti wae <...>. (Pux I'paueB. M. AHToHHOHH. DUITHEM
«Kpuk» / Dcreruka pakra y M. Autonunonu (1967))°.

KoprmycHblil aHanus nokasai, 4ro ¢ yueroM kosndectsa TeM (ot 10 o 13) Bce
aHaym3upyeMbie AV oTIIMYaroOTCs TOBOJIBHO Pa3HOOOPA3HON TEMaTHKON TEKCTOB, B
KOTOPBIX OHU MCTONB3YIOTCS (M. Tabim. 2). Mcxoas U3 OTHOCUTENBHBIX MOKa3aTe-
nieil, MBIl MOXEM cJIeaTh BBIBOJ O TOM, 4TO Haubomnee yacto AU ynorpeOnsiroTcs B
KOHTEKCTaX, MOCBAMICHHBIX CIACAYIONINM TeMaM (10 YOBIBAHUIO): 3aYMHbIU A3bIK:
«HCKYCCTBO U Kynbrypa» — 62,71, «uactHas xu3up» — 11,86, «dunonorusy —
11,86 %; camosumoe cnogo: «uckyccTtBo U Kynbrypa» — 50,00, «KymapTypo-
norus» — 19,23, «nayka u texHonorun» — 19,23 u «punocopusi» — 19,23 %;
nowjewuna ooujecmeeHHoOMy 6KyCy: «HCKYCCTBO M KyabTypay — 63,08, «dacTHast
KU3Hb» — 16,92, «monuTHka u oOiecTBeHHAas Xu3Hb» — 13,85 %; (c)opocumu
K020-UOO ¢ Napoxo0a co8pemeHHOCmU: «ACKYCCTBO U KyJbTypay — 62,50, «1monu-
THKa U 00IIeCTBeHHAs XKU3HB» — 16,07, «gacTHas )ku3Hb» — 8,93 %. JloMmuHMpOBa-
HUE TEMBbI «HMCKYCCTBO U KyJbTypa» Y Bcex AU cBUIETENbCTBYET O MPOYHOCTH UX
CBSI3U C 00J1aCThIO, B KOTOPOM OHU HEMOCPECTBEHHO CO3JaBaluch. VX ynorpebie-
HUE B IUCKypCaxX ¢ MHON TEMAaTUKOHN OmpeensieT MPUOPUTETHBIE HAPaBICHHs Jallb-
HEHIIero pacpocTpaHeHusl aHATM3UPYEMbIX AV, CTOCOOCTBYIOIIETO MX Pa3BUTHIO
C CEMaHTHYECKON M TparMaTudeckoil Touek 3peHus. Hampumep, y AU camosumoe
C71060 BTOPOU 110 YaCTOTHOCTH SIBJISIETCS TEMa «KYJIbTypoJorus», ay AU (c)opocumo
KO20-TUO0 ¢ napoxooda COBPeMeHHOCHU — «IIOJIUTHKA W OOIICCTBCHHAS JKU3HDBY.
Oco0blit UHTEpEC MPENCTABISAIOT CIIyYau, SKCIUTMIUpyomue cBsi3b AU ¢ Temamu,
OTHOCHUTEIIFHO WJIM CYIIECTBEHHO JAJCKUMH OT MEPBOHAYAILHOW (JIUTEpaTypHOM
VT XYTOKECTBEHHOM) cepbl X QyHKINOHUPOBaHHS. K TAKOBBIM MOKHO OTHECTH,
C Halle TOYKH 3PEHHS, TEMbl «KPUMUHAI», «PEUTHSD», «30pPOBbE U MEIUIIMHAY,
«ITyTEUIECTBUS», «apMHUSI U BOOPYKEHHBIE KOH(MIUKTBI», «JIOCYT, 3peiuIIia U pa3Bie-
YEeHUsSD», «OU3HEC, KOMMEPIIUS, SKOHOMUKA, (DUHAHCHD), HATTPUMED:

(7) tema «xpumunamy: Cocmosuue 8 Hem [6 «Knybe cymacueduuxy] 0onichvl

ObLIU co8epUIAmb YUMO-HUOYOb nompscaroujee, YOUGIAIOU ee OKPYHCAoUUX.:

8 HamwoHanpHBIA KOpIyc pycckoro si3bika. URL:  https://ruscorpora.ru/ (mara oOparieHus:
18.03.2024).

° HamuoHanbpHBIA KOpIyc pycckoro si3bika. URL:  https://ruscorpora.ru/ (mara oOparieHus:
20.03.2024).
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KYpums 0OHOBPEMEHHO HEeCKONbKO NANUpoC, 300p08amuvCs «NO-KUMmaii-
CKUY», HOCAMU, 2080PUMb O YeM-HUOYOb NPOCMOM WUOKO HAYYUHbIM, 3AYM-
Hoim azvikom. (I"B. ArnpeeBckuii. [ToBcemneBHast ®u3Hb MOCKBBI B CTa-
JMHCKY0 310xy. 1920—-1930-¢ roas (2008))'°.

(8) Tema «mocyr, 3penuIa u pasBiedeHus»: Tygenv Ha desyukax He ObLIO
no npuyune omcymcmaeus oenee Ha 0oyew. Ilpuuecku denan Buoan Cac-
cyH. bezsozmezono. Tax umo nowjeuuna oduecmeeHnomy 6Kycy o6o-
winacy Pabanny 6 cmexomeopuyro cymmy. Beeco nams moeicay ¢hpankos.
(Acsa TaBenunckas. Kak 3akansuiace cranb (2003) // «Oxcnept: Bemby,
22.12.2003)".

(9) Tema «Ou3Hec, KOMMeEpPLUS, SKOHOMHKA, (pUHAHCB: [IpoKomMmenmupo-
8aMb BONPOC HNAMAINCA 8 PEKIaMe Mbl NPULLACUIU ONBIMHO20 DeKla-
mucma I'eopeus Munaesa <...>. «B yenom, eciu yeneeas epynna 60cnpu-
HUMaem ceos Kak npomueoeec UCM30IUUMEHMY, CKIIOHHA K K ROU{eUUHAM
o0uecmeeHHOMy BKycy» (Hanpumep, NOOPOCMKU UlU «bozemay), mo
0J1A Hee OKAXNCeMCsl NPUBTIEKAMENbHbIM dINAMUPYIOWUL UMUOIHC CAMO20
mogapa. (Bnagumup JlsmopoB. MapkeTusr: kak 310 aemnaercs (2004) //
«busnec-xkypnam», 30.01.2004)'.

Kak moxa3zan ananus o Bcem yetbipeM Koprmycam HKPS, B nponecce dyHk-
nuorupoBanusi AW uConb3yroTCs Kak B CBOUX 0a30BbBIX, TAK U MOIUPHUIIUPOBAH-
HbIX Popmax. [log ncrons3oBanueM B 6a30Boi (hopMe (MU y3yalTbHBIM UCIIOIB30-
BaHHWEM) MBI TIOHMMaeM Takoe (QyHKIHOHUpoBaHue AW, mpu KoTopoMm HE
MTPOUCXOUT HUKAKMX M3MEHCHH B MX KOMIIOHCHTHOM COCTAaBE W PEaTU3yIOTCS
WCXOTHBIC WJTH TIEPBOHAYATBHBIC CMBICITBI, BRIPAOOTAHHBIC B TEKCTaX MPEICTABUTE-
JIell paHHETo aBaHTrap/ia u/WiM HeTOCPEICTBEHHO OTCHUIAIOIINX K UX TBOPYECTBY .

Ananmu3 cimydaeB ymnorpeOnenuss AU saymmuwiii a3vik, yCTAaHOBJICHHBIX B
HKPS, packpbli cremyroriee COOTHOIIIEHNE €€ UCTIONB30BaHMsI B 0a30BBIX M MOJIH-
¢dbunmpoBanHbIX Ghopmax, coorBeTcTBEHHO: 70 (78 %) vs. 20 (22 %). [Ipumepamu
¢dbynkuuonuposanust AV B 6a30Boii hopMe CITyKaT CICTYIONINE KOHTEKCTHI: 1F0OUM
3AyMHbBLIL A3IK; S1MOM 3AYMHBLIL A3BIK; Nbeca HA 3aYMHOM A3bIKe; HOBOU300pemeH-
HOIM «3AYMHBIM» A3bIKOM, 666CMU 3AYMHBLIL A3bIK; K CO30AHUIO (3AYMHO20) A3bl-
Ka; noNb308aJ1Cs 3AYMHBIM A3LIKOM;, HANUCAHO <...> He 3AYMHBIM A3bIKOM; CO30a-
meib 3ayMHO20 A3bIKA, Cl068A «3AYMHO20 A3BIKA»; CO30AHHOM <...> 3AYMHOM
A3bIKE; NO CPABHEHUIO C 3AYMHBIM A3BIKOM; NPUPOOA U PYHKYUU 3AYMHO20 A3bIKA;
ObLIL CBOLL 3AYMHBLIL A3BIK; U300pemamens 3ayMHO20 A3bIKA. B IPUBEICHHBIX MTPH-
Mepax aBaHTapAHas WAMOMA-TePMHH MMEET MCXOIHBI KOMIOHEHTHBIH COCTaB H
0003HAYaET SI3BIK MMOA3UU (JIUTEPATYPhl) H/WIN UCKYCCTBA, CO3MAHHBIA WA CBOM-

10 HanmoHampHBIA KOpmyc pycckoro si3eika. URL:  https:/ruscorpora.ru/ (mara oGparmeHus:
30.04.2024).

" HarmmoHaapHBIH KOpIyc pycckoro si3bika. URL:  https:/ruscorpora.ru/ (mara oGparieHus:
07.02.2024).

12 HanmoHampHBIA KOpmyc pycckoro si3eika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGparmeHus:
21.03.2024).

13 TlogpobHee o cTparerusx Moaudukanmn cM. B (3p1koBa, 2015).

32 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS


https://ruscorpora.ru/
https://ruscorpora.ru/
https://ruscorpora.ru/

3vikosa U.B. Pycuctuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 22-43

CTBEHHBI aBaHTapaucTaM. MHTEeHCH(UKAIMSA HUCXOAHOTO 3HAUYEHUS MOXKET OCy-
LIECTBIIATHCA 32 CUET MOCT- UM MPENO3UIIMOHHOTO J00aBIeHHs aTpulyTHpYIOILLe-
ro KOMIIOHEHTA, HAIPUMED: nepexooum K «3aymMHomy» a3vlKy XieoHukosa.

PaccmarpuBas moaudukaum, OTMETUM, YTO ONpEIeTICHHbIE CEMAaHTUYECKHE
W/WJIM IparMaTuyeckue CABUTU JOCTUraloTes 3a cuet metadopuzanuu AU u, coort-
BETCTBEHHO, (B pPa3HOU CTEMEHM) OCJIa0NIeHUs] €€ UCXOIHOTO CIelUaIbHOro (Tep-
MHUHOJIOTMYECKOT0) 3HAUEHMsI, HAPUMEp, 34 CUET MEePCOHUPUKALMU: NYMmb 3ayM-
HO020 A3bIKA, U30€6aMbCs HAO 3AYMHBIM A3bIKOM (ymypucmos. BecbMma sipkum
MIPUMEPOM YKa3aHHBIX MIPOIIECCOB SBIISETCS CIEeNyolee ynoTpeOieHue:

(10) Ho sce swce xomsb u 2onas, xomov HUWAA, A OCIATIACH Jce Y HUX Oyuld.

Bce oice xomb 3ayMHBIM A3BIKOM, a MO2YM Jice OHU ee UINUMb Npeo
maxumu dce 0c8060xcoennvimu, kax camu! (K.M. YykoBckuii. Ky6ody-
TypucThl (1922))™.

B npumepe (10) nuanoma-TepMHUH UCIIOIB3YETCS VIS MEepelauydl €aKO-UPOHH-
YECKOTO OTHOIIEHMS K MOITHYECKOMY TBOPUYECTBY KyOO(DYTYpHCTOB, (haKTHUECKU
uX BbICMeUBaHUIO. Ponib MeTadopuzaTopa BHIIOIHSIOT IBE B3aUMOCBSA3aHHBIX €11~
HUIIBI: 00pa3HOE BBIPAXKEHUE XOMb U 20145, XOMb HUWAS, A OCMANACh JHCe ) HUX
Oyuia v 00IIES3BIKOBOM (hpa3eosIoTu3M uziusams oyuty neped kem-iubo. Metado-
puszarmst AU 3a cueT ee «BCTpauBaHUs» B CIOKHBIA MeTa(opUIeCcKuil KOMILIEKC B
KaueCTBE HMHCTPYMEHTa MPOM3BOJUMOIrO AEUCTBUS (usnusamsv [2onyio, Huugyio]
OyuLy 3ayMHbIM A3bIKOM) YCWINBACT MparMatudeckuii 3(h(eKT BhICKa3bIBaHWS,
MPUBOAMT K MeloparuBu3auuy 3Ha4eHuss AW 1 pa3BUTHIO y HEE OTPULIATENBLHOM
KOHHOTAIIMH, HE CBOMCTBEHHON TEPMHUHAM.

O Gonee paTuKaIIBHOM XapakTepe MOIU(DUITIPOBAHNS CBUACTEIIbCTBYET pas-
Butue y AW 3aymmsiii 5361k HOBBIX (HE ClieMAIbHBIX) 3HAUEHUH, B YaCTHOCTH,
‘KpailHe CJIIOXKHBIW , ‘“HEMOHATHBIMN M ‘JIKUBBIA , HAPUMED: KAKUM-MO 3AYMHBIM
A3BIKOM C OembMu 00ujaemecs, y4eOHUKY HANUCAHb] 3AYMHBIM A3bIKOM, 3AYMHbIM
A3BIKOM €20 80CX8AIUI, NPUKPBIBAACH J10XCbIO U npeygenuyeHusmuy. CoracHO aHa-
TU3y, TaHHbIE CEMAaHTHUYECKHE U3MEHEHUS PEIKO COMPOBOKAAIOTCS U3MEHEHUSIMU
KOMITOHEHTHOTO cocTaBa AU (ero pacimrpenuem, n3MEHEHHEM TOPsIKa PacIoio-
KEHHsI KOMIIOHEHTOB, MPHUPAIICHUS HOBBIX KOMIOHEHTOB U Mpod.). Takoro poaa
Clly4au eJUHUYHBI B KOPIyCax, HAIPUMED: 0C8ausams 3adyMHbll Kubep-a3vlK, 3a-
YMHBLIL MEOU AZBIK YUY .

B pesynbrare 06paboTku KOpIyCHBIX NaHHBIX Y AU camosumoe cnoso ycra-
HOBJIGHO COOTHOIICHHE €€ ynoTpeOneHus B 6a30BbIX B MOAU(PHUIIMPOBAHHBIX (POP-
Max: 19 (53 %) vs. 17 (47 %). Ee ucnonb3oBanue B 6a30B0Oi popmMe 1EMOHCTPUPY-
0T KOHTEKCTBI: 00pA306b16aMb « CAMOGUMOE C/1080%; MAUHOU MbICIU O CAMOBGUNIOM
cloee; uoes «CAMOBGUMO20 C106AY; CAMOBUMOE C/10680 <...> He 38yuum. [Ipe- wim
MOCTITO3UIIMOHHOE TMPUPAIICHNE KOMITOHEHTOB, YKa3bIBAIOIIUX HA aBTOPCTBO, CITY-
KHT LEJSIM yCUJICHUSI UCXOTHOTO 3HAUEHUsI TAaHHON MIMOMBI-TEpMHUHA, HAIIPUMED:
XJ1IeOHUKOBCKOE CAMOBUMOE C1060; CAMOBUMOE 1080 X/1eOHUKO8A; NPAKMUKOG

4 HanmoHanmpHBIA KOpmyc pycckoro si3eika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGparieHus:
10.05.2024).
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camoeumozo cnoea spooe Kpyuenwix. [IpumeuarensHo, uto nannas AU obperaet
B IMCKypce (hOopMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, YTO BBICTYIAET MOKa3aTeaeM BO3MOXK-
HOCTH €€ MOpP(OJIOTHYECKOTO pPa3BUTHS, HANPUMEP: «CAMOGUMBIX) C06AX
B. Xnebnukosa.

AHanu3 Bcex ciydaeB ucnonb3zoBanus AU camosumoe cnoeo, conepxammx-
cs B HKPSI, ycraHoBuMII, YTO OCHOBHBIMU CTPATETUSIMHU €€ MOAU(PULIUPOBAHHS SIB-
JISFOTCS: BCTpAauBaHNE CHHOHUMUYHBIX UM HOBBIX KOMITOHEHTOB (HAIPUMED, «Cd-
MOBUMOE», BHECMBICIIOB0€ CIOBO; CAMOBUMOE POOHOE CI080); 3aMEHA NCXOJHOTO
KOMITIOHEHTa (HaIpUMEpP, «CAMOSUMBIM KAOPOM)Y), TIpe- WIN MOCTHO3ULIMOHHOE
IIpUpAIICHNE HOBBIX KOMIIOHEHTOB (HallpuMep, J0eM camosumozo c106a) n KoM-
OMHUpPOBaHHE C OOLIESA3BIKOBHIMU (PPa3eOIOTH3MaMU, HAIIPUMED:

(11) B Buxmope Cmenanosuue ecmb U Kypasxc, u Opatie, OH eCmecmeeHeH,

camogumoe pycckoe cj1060 vliemaem u3 ne2o, kak eopobdeiti. (Ileppast
BoIcaka Ha «[lnanery kinoyHaae // U3sectus, 27.07.2001)".

B npumepe (11) ananuzupyemast uanoMa-TepMUH HHTETPUPYETCS C MOTUH-
UpOBaHHOU (hopMoil (hpaseosorusma crioso He gopobell, svliemum, [Hazad] He
notiMmaews. B pe3ynbrate MHTErpallui U BCTPAUBaHUSL KOMIIOHEHTA pycckoe (ume-
€TCs B BUAY ‘PYCCKUI MaT’ ) MPOUCXOIUT OOBITPhIBAHUE UCXOAHOTO 3HaYeHUs1 AU u
ero mneoparuBU3alMs, YTO MPUBOAUT B UTOIE K JIETEPMUHOJIOTU3ALMU JTAHHOU
UIMOMBI-TepMHUHA. Bce mpoun3BefieHHbIE B paccCMaTpuBAa€MOM KOHTEKCTE TpaHC-
(dbopMauu peasn3yloT TaKylo MparMaTHYecKyro 3ajady, Kak nepenada MpoHUYe-
CKOTO OTHOIICHUS (CapKa3M M KpUTHKA) K JIMIY, O KOTOPOM TOBOPHUTCS, a TAaKXKe
JTOCTHKEHHE KOMUYECKOTO d(pdekTa.

Pe3ynbrarsl, nonydeHHslie u3 yetbipex kopnycoB HKPS, nokazanu, yto B o1-
JUYKE OT UIUOM-TEPMHHOB, JUIsl aHATIU3UPYEMbBIX UIUOM-IKCIpecceM B Ooblieit
Mepe CBOWCTBEHHBI HEy3yallbHOE YIOTpebiieHue, Ooyiee pa3HOPOIHBIE CIIOCOOBI
MOJU(UIMPOBAHUS, COTPOBOXKIAIOLIETOCS MX TPaMMaTHUYECKIUMH, CEMaHTUYECKU-
MU ¥ MParMaTU4eCKUMU TpaHCHOpMaLIUIMU.

CormnacHo npoBefieHHOMY aHanuzy, y AU noweyuna obwecmeennomy exycy
MOKHO KOHCTaTHpOBATh CJIEAYIOIIEe COOTHOIICHNE UCIIOIb30BaHus B 0A30BbIX U
MonudumupoBanabix hopmax: 21 (30 %) vs. 48 (70 %). K pyHKIIMOHMPOBAHNUIO
B 0a30BOi (popMe MOXKHO OTHECTHU yNoOTpeOneHus 6e3 U3MEHEHUsT KOMIIOHEHTHO-
ro cocraBa AW u ¢ akTyanu3anueil CMbICI0B, KOTOPbIE OHA UMEET B TEKCTE-UCTOY-
HUKE €€ MPOUCXOXKACHUS, B YACTHOCTU: ‘Pa3pbIB CO CTAPOU JINTEPATYPHOU HIIU
XYA0K€CTBEHHOM TpaJUIMEH, OTKA3 OT MPEKHUX ICTETUUYECKUX LIEHHOCTEU, UX
MOpUIIAHUE; YTBEPHKICHHE HOBBIX KAaHOHOB (MCTMHHOIO) TBOPYECTBA; MPOPHIB
WM HOBAaTOPCTBO B PA3IMUYHBIX 007acTAX MCKyccTBa'. TakMMU ciydasiMu ymo-
TpeOJeHNs paccMaTpUBaeMOM HMIUOMBI-IKCIIPECCEMBI MOYKHO CUUTATh CIIEYIO-
L[1E€ KOHTEKCTBI:

(12) A.b. — «Jlonuma» Habokosa — nowjeuuna odujecmeenHHomy 6Kycy,

oana emy npaso. (Banepuii Ilnernep. Pamanan, rueitbol, pamasnan.

15 HanmoHanmbpHBIA KOpmyc pycckoro si3bika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGparieHus:
10.03.2024).
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[Toutn BooOpakaemas Oecena )KUBBIX KilacCukoB // He3zaBucumas rase-
Ta, 14.02.1996)'°.

(13) Ha u enyno cevivac yumo-mo mam HUCHPOBepeamb, 2IYNO CHPOUMb U3
CBOUX CHeKmaKxiel NOueHUHy 00uLecmeeHHomMy 6Kycy — oouiecmeen-
Hblil 6Kyc co epemen Typeeneea 0o mozo ysce 3adyben, umo 0oy
naoxy eocnpunumaem ckopee kak uiekomky. (I'med CurkoBckuit. [1y-
croit 6amOyk // He3aBucumas raseta, 26.03.1998)!7

[Tpumep (13) mo6onbITEH TEM, YTO MOMUMO HcTonb3oBaHust AU B 6azoBoit
dhopme oOHapyKMBaeTCsi OOBITPHIBAHWE €€ 3HAYCHMsI, TPOU3BOIUMOTO B (opMme
KOMMEHTApHsI, MOSICHSIOIIETO KOMIIOHEHTBI 00UjeCmEeH bl 6KYC U CO3JAI0IIETO
KOMHUYECKOE BOCIIPUSTHE OINKChIBaeMOro siBjaeHus. OcobbiMu cpeacTBamMu GopMu-
POBaHUS IMOCIEAHErO SIBISAIOTCS MeTadopu3alys, OCyIIECTBIsIeMas C MOMOILBIO
IIPOCTOPEUHOM JIEKCEMBI 3adyber, U OKKa3WOHaJIbHAsi CHHOHUMUS, T.€. IOCTPOEHHE
B IUCKypCE MapaTurMaTHIeCcKOro psijia, YWieHaMU KOTOPOTO CTAHOBSITCSI KOMIIOHEHT
AU noweyuna, npocropedHas gexkcemMa (1r0oas) niaroxa v IeKcema ueKxomka, ime-
I0Las TaKKe TEPMHUHOJIOIMUecKoe 3HaueHue. [locnennue nBe aeKkcemMbl HaIEsI0T
KOMITOHEHT nowe4uHa, OKKa3nOHAIIbHBIMUM CHHOHUMAaMHU KOTOPOTO OHH SIBJISIFOTCS,
HEraTMBHOIN KOHHOTAIMEW W YCUJIMBAIOT mparMarudeckuid 3h(eKT oT BhICKa3bIBa-
HUS B LIEJIOM.

OO0Hapy>KeHHbIE HAMH CEMAHTHYECKHE U MparMaTuyeckue N3MEHEHHs 3a4a-
CTYI0 00YCJIOBIIEHBI paciipenueM pedepeHumanbaoro auanazona AU noweuuna
obujecmeennomy 6xycy. B KOHTEKCTaX OHa MOXKET MCIIOJIb30BaThCSl B OTHOIICHUH
00BEKTOB WJIM CUTyalui (IEHCTBUIl), HE CBSI3aHHBIX C HCKYCCTBOM, MO33UEN WU
JUTEPaTypoOH, YTO YKa3bIBAET HA OIIPEAEIIEHHOIO POa OTKIOHEHUS OT €€ IIEPBOHA-
YyaJbHbIX O0Opa3HbIX cMbIciOB. [lon noweuunoii obwecmeenromy 6Kycy MOXKET
MMEThCSl B BUJLY, HAlpUMeEp: MOMYISPHOCTh TEJIEBEIYIIEr0, CMEHA aMIlTya, CKaH-
nan (WM CKaHAaJIbHOE MOBEJCHKE), MAaHUKIOP, MaHEpa OJIeBaThCsl, OTKa3 OT yya-
CTHS B HATPKICHUH, TUYHBIE (DOTO, MECTO, 3aHATOE HAa YEMITMOHATE, BHEIITHOCTh
WY BHEUTHUM BUJI, 3aKOH, TU3aliH UHTEPhEpa (pecTopana) u ap.:

(14) E2o pecmopan «bomny, 6 cpedy omkpwiguiutics 6 Mockee, — nacmosujas
nouwjeyuna oouecmeennomy 6xkycy. M — obujecmeennotl Oe36Kycu-
ye, K020a Oenbeu peuaiom ece, a c60000a HYHCHA AU OJisl MO20, YMO-
ov1 kynums kpymyto mauxy. (Banentuna JIbBoBa. ®ununmn Crapk: Hu B
aJty, HU B paro CTYyJIbst He HYKHbI // Komcomoubckast ipaBna, 14.04.2006)'8.

OmnpeneneHHbIe BEKTOPBI TPAMMATHIECKOTO (MOP(OIOrHYECKOTO M CHHTAKCH-
YECKOT0) U CEMaHTHUYECKOTrO pa3BUTUA JaHHOH AW GopMUpYIOTCS 3a CYET HCIIONb-
30BaHUS] KOMIIOHEHTA NOWjeyuHa BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE U €ro MeTadopHu3anuu

16 HanmoHampHBIA KOpmyc pycckoro si3bika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGparieHus:
15.05.2024).

17 HanmoHanmbpHBIA KOpmyc pycckoro si3eika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGparieHus:
15.04.2024).

8 HanmoHanmpHBIA KOpmyc pycckoro si3eika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oGparieHus:
15.02.2024).
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MOCPEJICTBOM HOBBIX INIArOJIbHBIX KOMIIOHEHTOB (0agams, omeeuiusams, 61enums,
caviams M 1p.), 00eCTIeYNBAIONINX JBOMHYIO aKTyalu3alMio e 3Ha4eHUs, Ha-
puMep:

(15) Kycmypuya niobum omeeuwiueams nouje4uHbvl 00U{eCneeHHOMY 8K)CY.
(Anexcanapa ComnoBa. bmarocnoBenHslii moy-ousnec // U3Becrtus,
10.04.2012)".

(16) Hu 6 oonom uz nux «Cencayusy» cencayueti e cmana. Kowy civiuna
nOW{eYUHA 0OU{ECHBEHHOMY 6KYCY 8 MPEHUPOBOYHOM 3dle 0/l bokca?
(Cepreit Octposckwuii. [IpoBokanus uyBcTB // HesaBucumasi rasera,
15.11.1997)%.

[osiBneHre HOBBIX CMBICIIOB M CTPYKTYPHBIE TpaHC(OPMAIINH, B pe3ysIbTaTe
KOTOPBIX OTKPBIBAIOTCS HOBBIE BO3MOKHOCTH PEAM3AIMK MPAarMaTu4eckoro Imo-
TEHIMaJla PacCMaTpUBacMOl HIMOMBI-IKCIIPECCEMBI, OCYIIECTBIISIIOTCS TTOCPE-
CTBOM TaKUX CTPATEruii, Kak BCTpaBaHHE HOBBIX KOMIIOHEHTOB, TIPe- M MOCTIO3H-
IIMOHHOE TPHUPAICHIE HOBBIX KOMIIOHEHTOB M KOMOWHHpoBaHHe Al ¢ npyrumu
00pa3HBIMU CPEJICTBAMH, CP., HATPUMED:

(17) <...> cobupanrucey akmusucmsi MOI00eACHO20 O8udceHus: «[Ipo6oy (co-
KpaujeHue om «nposoxkayusny), noiazaguiie, 4mo 21asHas 3a0aia npo-
2peccusHol MON00eNHCU — MO U 0€10 HAHOCUMb ROWLEHUHBL 0YPIHCYa3-
Homy obuecmeennomy éxycy. (Anacracus CmupHoBa, Mapus beiikep,
Oumbra ['punkpyr. Amctepaam (2014))%.

(18) Tonvxo pymypucmovr — Masxosckuil, XnebHukos, — omeecues «nouje-
YUHY 00UieCIMBEHHOMY BKYCY», COPOCAmM dMmu Mexa Kak 00po2ot, HO
bannacm «c KOpaonsa co8PEMEeHHOCHUY,; Mym yice NoIM UHLIMU OKY-
JAPAMU CMOMPUM HA HeOO U HA ceDsl camoeo, CMOMPAWe20. He Mo, KaK
«pedeem 0OaK08 1emyuas epaoay, a camoco ceosi BUOUM Kax «00aaKo
6 wumanaxy (Muxaunn Kanycrun. Kusnp Hama — cunee mope // Hesa-
BucuMas razera (npuinokenne «Kymuca HI'»), 09.04.1999)>.

[Tpumep (18) 3aciyxkuBaeT 0co60ro BHUMaHHUs, MTOCKOJIBKY B HEM MOIU(H-
upoBanHas popma AU noweuuna obwecmeennomy 6Kkycy MHTETPUPYETCS C IBYMST
JIPYTUMH aBaHTapAHBIMH UAROMaMu-3kcnpecceMamu: AU (c)opocums koco-1ubo ¢
napoxooa cospemenHocmu, IMerIIer MmoaudunrpoBannyio opmy, 1 AU obrako
6 wmanax. Takoe cOCpeqOTOUECHUE €IWHUL] aBAaHTapJHONH HIUOMATUKU B OJHOM
CerMEHTE JMCKypca CIIY>KUT Tiepeaye HPOHUHU B BHICKA3bIBAHUU U YCHIICHHIO €T0
HKCTIPECCUBHOCTH.

1 HanmoHanmpHBIA KOpmyc pycckoro si3bika. URL: https:/ruscorpora.ru/ (mara oOGpareHus:

30.04.2024).

20 HaroHanbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
18.05.2024).

2l HaroHanbHBIN KOpIyc pycckoro s3eika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHws:
15.05.2024).

22 HarnuoHaNbHBIN KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
18.05.2024).

36 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS


https://ruscorpora.ru/
https://ruscorpora.ru/
https://ruscorpora.ru/
https://ruscorpora.ru/

3vikosa U.B. Pycuctuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 22-43

OnHa 13 BaXXHBIX 0COOCHHOCTEH aBaHTAPIHON MIUOMBI-DKCIIPECCEMBI (C)Opo-
cums Ko2o-1ubo ¢ napoxooa co8pemMeHHOCmU, YCTAaHOBICHHBIX B MCCIICIOBAHUY,
COCTOMT B TOM, 4TO ee 0azoBasi popma oOpa3yeTcs U3 IBYX IEPBOHAYAIBHBIX BbIpa-
weHuit: bpocumo [lywxuna, /locmoesckoeo, Toncmozeo u npoy., u npoy. ¢ napoxooa
cospemennocmu. («Ilomeurna o0mEecTBEHHOMY BKyCy», 1912)* u Copocums cma-
pbix senuxux ¢ napoxoda cospemennocmu. (MasikoBckuii, «Karuis gertsi», 1915)*.
Hanuuue 3ameHsieMOro KOMIOHEHTa K020-1ubo B CTPYKType nanHoit AU cuje-
TEJIBCTBYET O €€ UCXOJHBIX 3HAYMTEIIbHBIX BO3MOXKHOCTSIX BApbUPOBAHUS U Kpea-
TUBHOTO HCIIOJIb30BaHUs B AMCKYpce. AHAJIN3 BCEX BXOXJICHUM, BBIIBICHHBIX B
yetbipex koprycax HKPS, nokasai, 4To TOJBKO B €AMHUYHBIX CIIy4asX IPU LIUTU-
POBAHMU KOMIIOHEHT K020-11O0 TIPEACTABIIEH BCEM UCXOJHBIM CHHTArMaTHUYECKUM
psaaoM — TpeMs (haMUTTUSMU JIMTEPATYPHBIX JIeATENCH, HapuMep:

(19) Topsauas monooedxnco (camomy cmapwemy, bypnroky, — 30) ymeepocoa-
na, umo «Axkademus u Ilywkun nenoHamuee cuepo2nugoey, u npeona-
eana «opocums Ilywmkuna, /locmoesckozo, Toncmozo u npoy. u npou.
¢ Ilapoxooa Cosepemennocmuy. (Bnagucnas beikoB, Onbra Jlepkau.
Kuura Beka (2000))%.

B ananmsupyemoii AU B mo3unuu ko2o-1u60 Hanbosee YaCTOTHBIM SIBIISETCS
ynotpebieHre onuMa /lyukun, peiKko — UCTIONIb3YI0TCA 1Ba UICXOAHBIX OHUMA, Ha-
npumep:

(20) Huinue 6pode 6ce 3a Kaaccuky, u 6€36038pamHo npowiu me OdajieKue
8pemena, ko20a npeonazanoce copocums Ilywikuna c napoxooa cospe-
mennocmu... (O. Muxaitnos. Pogroe // «Oronex». Ne 9, 1970)%.

(21) Tocnooun 6 winane so3mywaemcsi, a MOI00eNHCH COPACHIBAEHt C NAPOX0-
oa coepemennocmu u Ilywmkuna, u Toncmoczo. (C.C. Wamapauna. Oy-
TypucTHYeCKas 10HOCTH (1960-1970))%.

Cornacuo nanabiM HKPSI, KOMIIOHEHT K020-1160 MOXET OBITh TPEICTABICH

HE TOJIbKO OHUMaMH €ro NepBOHAYaIbHOM (POPMBI, HO U cCaMbIMU Pa3HOOOPa3HBIMU
MMEHaMu COOCTBEHHBIMM W HapulareiabHbIMU. B cocrtaBe anamusupyemoin AU
BMECTO K020-1Ub0 yNoTpeONIIIOTCs TaKue JIEKCeMbl, Kak: Maskoeckozo; Ilywkuna,
Opy2ux NPOCIABLEHHBIX KIACCUKO8 U SHAMEHUMBIX COBPEMEHHUKO8, MeX, KMo 00 CUX
nop OvLIU €20 pynesviMU, 8Ce, YUMo He COOMBEemMCcmeosano ux [gymypucmos] éxycam
U 832140aM,; 8cex N0IMO8, KOMmopule OblIU 00 HUX, KIACCUKO8, He MONbKO KAACCU-
K08, KYbMypHble A8MOopumemyl,; 8Cl0 NOCMCOBENCKYIO TUMepamypy; Kiaccukos

2 HaruoHaNbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
07.02.2024).

2% HaroHaNbHBIN KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHws:
14.02.2024).

2 HaruoHanbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHws:
30.04.2024).

%6 HaroHanbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
30.04.2024).

27 HaruoHaNbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
12.02.2024).
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COBEMCKOLL TUMepamypbsl,; TUUIHIONO PYCCKYVIO TUMepamypy; 6cex HACKYUUSUIUX C80-
um eenuuuem, Oxyooucasy; Jlenuna u Kocmuxosa, npecc-cekpemaps, Kamaesa;
O¢poca; cmapuka lunnepa; kiraccuueckue mpynvl, ObLIbIX KYMUPO8; OUMIIO8 U
PONIUH208, 8ce noOpsAd, MO, YMo ObLIO HAM 8 meampe 00pO20 U C8MO, HUKO2O;
Nepeo8UINCHUKOB, PYCCKOA3bIUHbIE HA3BAHUS, HCCHWUH, MY3eliHble KAMHU U JIp.

K ymncny BecbmMa pacnpoCTpaHEHHBIX OTHOCHUTCS Takasl cTparerus Moaudu-
Karuu 6a30Boil popmbl AU, Kak cTpaTerusi NepeKOMIO3UIINY, 3aKIII0YatoIasics B
M3MEHEHUH TOPsI/IKa PACHOI0KEHUS] KOMIIOHEHTOB (ipumepsl 21 u 22).

(22) B ceoem manughecme «lloweuuna oowecmsennomy 6Kycy» @ymypu-
cmul npeonazanu copocums ¢ napoxooa coepemennocmu Ilywikuna,
Jepmonmoesa, /locmoeeckozco, Toncmoczo... (E.B. Konuna. JIlHeBHUK
u3Mensl (2011))%,

Taxke MPUMEHSIOTCSL CTpATEeTUsl BCTPAaUBaHUS HOBBIX KOMIIOHEHTOB KakK J10-
MOJTHUTENBHBIX (MpuMep 22) WU KaK 3aMEHSIFOIINX UCXOIHBIN, IPekKe BCEro, Iia-
TOJIHBIA KOMITOHEHT (¢)6pocums MOCPEICTBOM CUHOHUMHUYHBIX WJIM AaHTOHUMHUY-
HBIX JIEKCEM, CP.: n0cOpAchI8amsb; 8b10POCUMb; CIOJKHYMb;, CKUHYMb; CKUObLBAMDb;
KUHYymb; 0010U; Jememyb 3a OOpM; 6036pAMUMb; CEANUMb; CNUXUBAMb; HE 6bl-
nacmu; ccaxcusams (npumep 23), crparerus KOMOMHUPOBAHUs, pU KoToport AN
UHTETPUPYETCSI C pa3HbIMU OOpa3HBIMU CpeAcTBaMH (mpumep 23), U cTparerus
Ipe- WK MOCTHO3ULIMOHHOTO MPUPAIEHHsI KOMIIOHEHTOB (TipuMep 24):

(23) Tax nokonenue smumu 103yHeamu 60CnUmMaHo... Moxcno monvko paoo-
samucs, umo oHo «0onou Ilywikuna c napoxooa coepemeHnocmuy Ha
soopyscenue ne 63a710. [Komy 3TO pycCKMM Ha3bIBaTbCs NPENOCYIU-
tenbHO??? (Bropoe kpemenue Pycu: Ha kanuie B Kymuuno cuecyt [le-
pyHa (popym) (2007))*.

(24) T'anxosckuil nepesnamuposan oadxce Bukmopa Epogheesa, nezkum oeu-
JHcenuem nepa copocusuIUM 6cio NOOCOBEMCKYI0 Tumepamypy ¢ napo-
xo00a coepemennocmu. (Haranss NBanoBa. Mexny // «Hosiit Mupy,
1996)*.

[Ipumep (24) Taxxe pacKkpbIBaeT CIOBOOOPa30BaTENbHbIN NOTEHIIUA KOMIIO-
HEHTa (c)opocumb, KOTOPbI MOXKET 3aMEHSTHCS Pa3IUYHBIMHU J€pUBAaTaMU, Cp.:
copacwvieanue, cOpocUBUUM, COPACHIBAIOUUM, COPOULEHHOU, COPOUEHHLIMU, He
copacwigas, copocus.

Hawubonee pagukanbHO sBisieTcs Moaudukanus aHanuzupyemond AU B mo-
ATHUYECKOM JIUCKypCe:

(25) C napoxooa coitmu cospemennocmu | Xopowio camomy 0o mozo, | Kax

no enynocmu unu uz pegnocmu | Tebs manvuuxu copocam c nezo. <...>
Ilapoxoo-mo ocpomnuili, mpexnanyouuiti, /| Ecmv na nem oOuniuapo

2 HaroHanbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHus:
18.05.2024).

? HaruoHaNbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata obparieHws:
21.03.2024).

30 HaroHanpHBIH KOpryc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHws:
21.03.2024).
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u oyghem, | A eyoox e2o cmymuwiii u dcanoonwviti. | Hu Toncmozo, nu
Ilywikuna nem. (A.C. Kymaep. «C mapoxojia COUTH COBPEMEHHOCTH...»
(2000-2005))*".

B nmpumepe (25) momudukanus paccMarpuBaeMOd HIMOMBI-DKCIIPECCEMBI
co3JaeTcs MOCPEACTBOM HECKOJIBbKUX CTPAaTeTHuil — MepeKOMITO3UIMH, BCTPanuBa-
HUs, pa3duenus 6a3oBoil Gopmbl AU, nBoitHON akTyanmuzanuu. Mcrnonb3oBaHue
JAHHBIX CTPATErnii MPUBOAUT K 3HAUYUTEIbHBIM IPaMMaTHYE€CKUM, CEMaHTHUECKUM
U TIparMaTU4ecKUM TpaHCcHOpMaIUsIM JaHHOH SI3BIKOBOM €JMHUIIBI, KOTOpast Hajle-
JsieTcs B CTMXOTBOPEHUM M TakoM 0co00# (hyHKIMEH, KaK TEeKCTooOpasyrolas
¢ynkuus. [Ipouzoaumelie ¢ AU pazHoro poaa TpanchopManuu crnocoOCTBYIOT aK-
TyaJM3alliu €€ BHYTPEeHHEH (OpMBbI U Pa3BUTHIO HOBBIX METa()OPUUECKHX CMBIC-
JIOB ¥ OTTEHKOB KOHHOTAITUH.

Kak nokazano mpoBenennoe uccnenaosanue, AU (c)opocums koco-aubo ¢ na-
poxooa coépemMeHHOCmY OTINYAeTCs HauOONBIINM KOJHMYECTBOM MOIU(DHUKAIIHIA.
CoorHomienue ee ynorpebiaeHus B 0a30BbIX M MOAH(PHUIMPOBAHHBIX (opMax:
9 (9 %) vs. 97 (91 %).

[TomydyeHHbIe HaMU pe3yJIbTaThl COINIACYIOTCS B PAJIE ACMIEKTOB C SA3bIKOBBIMU
(akTaMu, BBISIBJICHHBIMHU B XO/1€ U3YUEHUS CHEIU(PUKN TOPOKIECHUS W/ (YHK-
LMOHUPOBAHUSI JPYTUX KJIACCOB (Ppa3eoqOru3MOB PYyCCKOTO U HEKOTOPBIX APYTUX
CJIaBSIHCKHX SI3BIKOB, M C BBIBOAAMH, C/I€TIaHHBIMU Ha 0a3e 3Tux (aktoB Bo (pazeo-
JIOTMUYECKUX HCCIIEAOBAHUSX MOCIEIHEro AECATUIETUS, B YaCTHOCTU B paboTax
(Apxanrenbckas, 2022; Mokuenko, 2022; Jsaeuko, Ban, 2022). Ha ocHoBaHuun
YCTAHOBJIEHHBIX HAMHU OCOOEHHOCTEH HCIOJIb30BaHHUs COOCTBEHHO aBaHTapAHBIX
UAMOM MBI HE MOXKEM HE COIIACUTBHCS C BBIBOAOM A.M. ApXaHIeabCcKoil 0 TOM, YTO
KOJIMYECTBEHHO CYIIECTBEHHAsI M Ka4eCTBEHHO pa3HooOpa3Hasi TpaHC(HOPMALIMOH-
Has MapajurMa ofHoro ¢paseosioruzma, Oyay4u CUCTEMHOM COBOKYIHOCTBIO €ro
peasibHbIX OOHOBJIEHUI B PyCCKOM peuH, (opMHpYeT MpeICcTaBlI€HHE O BEPOST-
HOCTHBIX TE€HJEHIUAX TpaHC(POPMALMOHHOTO MoTeHana naBapuanta ®E oTHo-
CUTEJIbHO COOTHOILEHHS B HEM CHCTEMHOI0O M acHCTEMHOIo (ApXaHresbckas,
2022). Hamr aHanu3 moaTBEpKAaeT U 3aKII0YeHNe, K KOTOPOMY MPUXOIUT B CBOEH
pabore B.M. MOKHEHKO OTHOCUTEIBHO N30MPATEIbHOCTH CHHOHUMUYHBIX JICKCEM,
MoIUpHUUIUPYIOMKX 06a30ByI0 (opMy (Ppazeoqoru3MOB M MapeMHUil MOCPEICTBOM
3aMEeHBbl MCXOJHOTO KOMIIOHEHTa, a TaKKe HAlpaBICHHOCTH MOIU(UKAIMA Ha
OXUBJICHHE BHyTpeHHEW (opmbl (Mokuenko, 2022). BeisBieHHas crenuduka
(YHKIMOHUPOBaHMSI COOCTBEHHO aBaHTAPIHBIX HUAMOM KOPPEIUPYET C JaHHBIMH
00 ucnonp3oBaHuu (hpazeonorn3mMoB B pycckoil mossuu XX u XXI BB., mpencras-
neHHsIMU B (MenepoBud u ap., 2016). HoBblif BEKTOp OCMBICIEHHS MOITy4aeT B
Haliei padoTe MoJoKEeHHE O TOM, YTO U3yUEHHE MOAU(PUKAIIH JIEKCUYECKOTO CO-
cTaBa (ppa3zeosOru3MOB OIPEIEICHHBIX KJIacCOB (B HAIlIEM ClTydyae — aBaHTap/AHbIX
UIMOM) PacKpbIBaeT «IMAJEKTUKY B3aUMOCBS3€H 3IUTapHOM U OOLIEeHAI[MOHATb-
HOM JIMHTBOKYIBTYp» ([smeuxo, Ban, 2022: 162).

3! HaroHanbHBIH KOpIyc pycckoro s3bika. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOparieHws:

09.04.2024).
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3aknuyeHue

[IpoBeneHHOE Hccae0BaHUE MOKA3aJl0, YTO HECMOTPSI HAa M3HAYaJIbHO BECh-
Ma OrpaHHYeHHYI0 cepy cBoero (hyHKIMOHMPOBAHUS, ABAHTAPAHBIE HIHMOMBI
(AN), n300peTeHHbIe NPeACTaBUTENIMU PAHHETO aBaHIrap/ia B pe3ysbTraTe pa3Horo
poJa A3bIKOBBIX DKCIIEPUMEHTOB JJISl CO3aHMsI HOBOTO Xy OKECTBEHHOTI'O A3BIKA, CO
BPEMEHEM BBIXOIAT JAJICKO 3a MPENesbl aBaHrapAHOTo JUCKypca. OHU MOIMy4aroT
LIMPOKOE paCIPOCTPaHEHHUE B CAMBIX Pa3HbIX JKaHpaX U TUIAX TEKCTOB, MOCBSIIEH-
HBIX BeCbMa pa3HO0Opa3zHoil mpobnemaruke. CoxpaHsis CBOIO CBSI3b C UICKYCCTBOM
u nuTepatypoid, AVl akTMBHO MPUMEHSIOTCS B PA3HOTO poJia COLMAIBHO, UICTOpHUYE-
CKH M KyJBTYpHO 3HaUUMBIX cpepax KU3HEAEeSITeTbHOCTH COBPEMEHHOTO PYCCKOs-
3BIYHOTO COILIMYMa C IIEJIbI0 TOCTHKEHUS pa3HOOOPA3HBIX HE TOJILKO XY/I0KECTBEH-
HO-ICTETUYECKHX, HO U ITParMaTu4ecKux 3a1ad. [lonanas B HOBBIE Ul HUX YCIIOBHS
(GyHKIMOHUPOBaHMS (B OOLIESI3bIKOBOM y3YyC€ MM B «CHEIMATU3UPOBAHHBIX)» IUC-
Kypcax, Kak, HalpuMep, MeIULIMHCKUN, TOJIMTUYECKUH, FOPUANYECKHIT), aBaHrap/I-
HBIC UIMOMBI TPOSIBISIFOT CBOM 0COOBIE JIMHTBUCTUYECKHE BO3MOKHOCTH, IO KOTO-
PBIM ONpENENsIOTCS HanboIee BaXKHBIE MYTH UX CTPYKTYPHBIX, CEMAaHTHUYECKUX,
IrpaMMaTHYECKUX U IParMaTu4ecKux U3MeHeHni. K OCHOBHBIM cTpaTerusM MoJau-
¢ukanu AW oTHOCATCS CTpaTeruy BCTPauBaHUsI HOBBIX KOMIIOHEHTOB, KOMOMHU-
pOBaHUs ¢ APYIrMMHU OOpa3HbIMM CpeAcTBaMH, pa3OueHus 6a3oBoil Gopmel, nepe-
KOMIIO3MIIMH, IIPe- W/MIHM MOCTHO3ULUOHHOIO MPUPAIIEHUS HOBBIX KOMIIOHEHTOB,
NBOMHOM akTyanu3auuu. COIIaCHO YCTAHOBJIEHHBIM CBEACHUSAM, B OTIMYHE OT
aBaHTap/JHbIX UJIUOM-TEPMUHOB aBAaHTAPAHBIE UJAMOMBI-IKCIIPECCEMBI B OOJIbIIEH
Mepe MOATBEPKACHBI H3MEHEHUSIM U, COOTBETCTBEHHO, B OOJIBIIICH CTENICHU pean-
3yIOT CBOM KPEaTUBHBIM IIOTEHLMAJI, [TO3BOJISIOIINN UM JIEr4e aJalTUPOBaThCSA K
HOBBIM JIUCKYPCUBHBIM IpakTukaM. [locienHee mo3BossieT miyoxe MOHATh pa3iu-
Yhe MEXAY aHAIM3UPYEMBIMU JIByMsl, & TAKXKE U APYTUMU OCHOBHBIMH ITOATUIIAMH
aBaHTapAHbIX WAMOM, YTO SIBJISETCS BKJIAJOM B Pa3pabOTKy TEOPUM UAMOMATHKHI
aBaHTap/a u obmei Teopun Ppa3eoqornyecKoro 3HAYCHHUS.

Pesynprarel anHanu3a HalAyT IPUMEHEHHE B JIEKCUKOTPAPHUUECKOMN TPAKTHKE.
Cnenannple HaOMIOACHUS HAJ MCTIOIB30BAaHMEM COOCTBEHHO aBAHTAPAHBIX UIHOM
MOTYT OBITh YUTEHBI ITPH pa3pabOTKe TAKUX 30H MUKPOCTPYKTYpHI ciioBaps «uo-
MaTHKa PYyCCKOI'O aBaHIap/a», KaK «30Ha BapUaHTOB 3aroJIOBOYHON €IUHUIIBI»,
«30Ha CHHOHMMOB ¥ aHTOHMMOB)» U «30Ha KOHTEKCTOBY.

Cnucok nutepartypbl

Apxaneenvcrkaa A.M. TparcdopmanmonHas napaaurma Gppaseoiorn3Ma B pycCKoi pedu: B Ipo-
CTPaHCTBE MpeAcKa3yeMoro W Hempenckazyemoro // Pycuctuka. 2022. T. 20. Ne 2.
C. 133-152. http://doi.org/10.22363/2618-8163-2022-20-2-133-152 EDN: LXDMRH

bapanoe A.H. Beenenue B npukinaguyo JUHrsuctuky. M. : Equropuan YPCC, 2003. 360 c.
EDN: RTAOWR

bapanoe A.H., /lobposonvckuii J{.O. Ouepku oOuied u pycckoit ¢pazeonoruu. M. : S3biku
CJIaBAHCKUX KyJbTyp, 2024. 280 c.

Looposonvckuii /].O. KopnyCHBIN MOIX0J K UCCIIEAOBAHUIO (hPa3eoIOTUU: HOBBIE PE3yabTaThl
[0 AHHBIM TapajuIeNbHBIX KopmycoB // Bectauk Cankt-IlerepOyprckoro yHHBEpCH-

40 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS


http://doi.org/10.22363/2618-8163-2022-20-2-133-152

3vikosa U.B. Pycuctuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 22-43

teta. S3pik m nureparypa. 2020. T. 17. Ne 3. C. 398-411. https://doi.org/10.21638/
spbu09.2020.303 EDN: QZIAAB

Jsoeuxo JII1., Ban b. KynbrypHO-HCcTOpUYEcKas 00yCIOBICHHOCTh MOIUpUKaIK (Gpazeoro-
T'U3MOB C OYKBEHHBIM KOMIIOHEHTOM B PYCCKOM s3bIke // Pycuctuka. 2022. T. 20. Ne 2.
C. 153-166. http://doi.org/10.22363/2618-8163-2022-20-2-153-166 EDN: KSWGGB

3vikosa U.B. Konnenrocdepa KynbTypbl U dpazeosiorus: Teopus 1 METOIbI IHHTBOKYJIBTYPO-
noruyeckoro uzydenus. M. : JEHAH/I, 2015. 380 c. EDN: TUKZHD

3wikosa U.B. innoMatuka aBanrapja: 1D card uauomsl B aBaHrapiHOM JucKypce / KorHuTus-
Hble ucciaenoBanns s3e1ka. 2018. Ne 35. C. 210-219. EDN: YOFDBB

3evikosa U.B. 30Ha «MEXCEMUOTHUECKON penpe3eHTalu» B ciaoBape HoBoro tuna «lanoma-
THKa pycckoro aBaHrapna: Kybodyrypusm» // Tpyabl HHCTUTYTa PYCCKOTO SI3bIKA UM.
B.B. Bunorpamosa. 2022. Ne 1. C. 416-426. https://doi.org/10.31912/pvrli-2022.1.43
EDN: AKQWVC

3vikosa U.B., Coxonosa O.B. SI36IKOBOI SKCIIEPUMEHT KaK YCTAHOBKA HA MIUOMATH3AIHIO B
MaHudpecTax KyOodytypuctoB: Mmmomarwka aBaHrapnaa // Bompockl KOTHHTHBHOM
muareucTukH. 2019. Ne 2. C. 7-20. http://doi.org/10.20916/1812-3228-2019-2-7-20
EDN: ZBMWKL

Meneposuu A.M., Moxuenxo B.M., Axumos A.E. ®pazeonorus B pycckoi moazun XIX—XXI BB.
CroBaph: OMBIT JIEKCUKOTpapHUECKOM CHCTeMaTH3alMK YHOTpeOiIeHui (pazeonaorus-
MOB B PYCCKOI 11033uu / mox Hay4H. pea. B.M. Mokuenko. Koctpoma : KI'Y um. H.A. He-
KpacoBa, 2016. 528 c.

Moxuenxo B.M. OGpa3 Bpara B pycckoid ¢pazeosioruu u napemuonoruu // Pycucruka. 2022.
T. 20. Ne 2. C. 203-216. http://doi.org/10.22363/2618-8163-2022-20-2-203-216 EDN:
QKRNBL

Hapuna U.C. KopnycHblli aHaTU3 B UCCIENOBAHUN (HPa3eOIOTUHU: JOCTOMHCTBA U HEJ0CTaT-
ku // Bectauk MI'Y. Cep. 19. JIuHrBucTHKa U MEKKYIBTYpHAsT kKoMMyHuKanus. 2008.
Ne 1. C. 83-89. EDN: JVFSMT

Qununenxo T.B. Vcnionb30oBaHUE METOJOB KOPILyCHOM JIMHI'BUCTUKHM B aHAJIU3€ CEMAHTUKU
uauoM (Ha Marepualie HeMEIKOro s13bika) // BectHuk MockoBckoro yHuBepcutera. Ce-
pus 19. JIuarBuctrka u MeXKynbTypHas kommyHuKarust. 2004. Ne 1. C. 90-97.

Altenberg B., Granger S. Lexis in contrast: corpus-based approaches. Amsterdam : John Benja-
mins, 2002. 339 p. https://doi.org/10.1075/scl.7

Boulton A., Carter-Thomas Sh., Rowley-Jolivet E. Corpus-informed research and learning in
ESP: issues and applications. Amsterdam : John Benjamins, 2012. 306 p. https://
doi.org/10.1075/scl.52

Freddi M. A phraseological approach to film dialogue : Film stylistics revisited // Yearbook of
Phraseology.2011. Vol.2. No 1. Pp. 137-162. https://doi.org/10.1515/9783110236200.137

Lypez Meirama B. A corpus and lexical analysis of the Spanish idiom a conciencia // Yearbook
of Phraseology. 2017. Vol. 8. Ne 1. Pp. 181-202. https://doi.org/10.1515/phras-2017-0010

McEnery T., Xiao R., Tono Yu. Corpus-based language studies : an advanced resource book.
London : Taylor & Francis, 2006. 386 p.

Moon R. Corpus linguistic approaches with English corpora // Vol. 2 : Ein internationales Hand-
buch der zeitgenussischen Forschung / Ed. by H. Burger, D. Dobrovol’skij, P. Kshn and
N.R. Norrick. Berlin ; New York : De Gruyter Mouton, 2007. Pp. 1045-1059. https://
doi.org/10.1515/9783110190762.1045

Tognini-Bonelli E. Corpus Linguistics at Work. Amsterdam ; Philadelphia : John Benjamins,
2001. 224 p. https://doi.org/10.1075/scl.6

Weisser M. Practical corpus linguistics : an introduction to corpus-based language analysis.
Malden ; Oxford : John Wiley & Sons, Inc., 2016. 288 p. https://doi.org/
10.1002/9781119180180

Wulff'S. Rethinking Idiomaticity: a usage-based approach. London ; New York : Continuum,
2008. 240 p.

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJHBIE ACITEKTBI 41


https://doi.org/10.21638/spbu09.2020.303
https://doi.org/10.21638/spbu09.2020.303
http://doi.org/10.22363/2618-8163-2022-20-2-153-166
https://doi.org/10.1515/9783110190762.1045
https://doi.org/10.1515/9783110190762.1045

Zykova 1.V. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 22-43

Cgenenusi 00 aBTope:

3vikoea Hpuna Braoumuposrna — JOKTOp GUIIONOTHUECKUX HAyK, BEAYILUH HAYYHBIH COTPY-
HUK, UTHCTUTYT si3piko3HaHus Poccuiickoit akagemnn Hayk, Poccuiickas @eneparus, 125009,
Mocksa, bonbmroit Kucnosckuii ep., 1. 1, cTp. 1; npodeccop kadeaps! 00Iero u cpaBHUTEIb-
HOTO SI3bIKO3HAHMsI, MOCKOBCKHI TOCY/1lapCTBEHHBIN JTUHIBUCTUYECKUI YHUBEpcUTeT, Poccuii-
ckast @enepanmst, Mockga, yi. OctoxeHka, 1. 38, ctp. 1. Aprop 6osee 210 HaydHBIX TPYIAOB HA
PYCCKOM M aHTTIMHCKOM SI3bIKaX, B TOM YHCJIC YETHIPEX aBTOPCKUX MoHOTrpaduil. CocTaBUTEIb
cinoBapsi «bonbmioil gpazeonoruueckuii cioBaps pycckoro sisbika» (otB. pen. B.H. Temnus).
Cohepa nayunvix unmepecog: TeOpeTUIECKAs INHTBUCTUKA, KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, (Qpa-
3€0JI0T'Hsl, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, MYJIBTUMO/IAThHAsI KOMMYHHUKAIIHSI, NJUOMAaTHKA aBaHTap-
J1a, METasA3bIK MEXIUCIUILTMHAPHBIX UCCIIeI0BaHUH, JeKCUKorpadus, Mo3TUKa KHHOAUCKYP-
ca, KECTHKYJISIIIMOHHAS TUHTBUCTHKA; e-mail: irina_zykova@iling-ran.ru; cnucox ocHogHbix
nyoauxayuii: https://iling-ran.ru/web/ru/scholars/zykova; ORCID: 0000-0002-0430-7769.
Scopus AuthorID: 56728289100. WoS Author ID: S-9134-2017. SPIN-kox: 1172-1192.
AuthorID: 32879.

DOI: 10.22363/2618-8163-2024-23-1-22-43
EDN: VCKWLZ
Research article

New ways of developing Russian avant-garde idioms:
a corpus-based approach

Irina V. Zykova

Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian Federation
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russian Federation

P<irina_zykova@iling-ran.ru

Abstract. The research studies the functioning of Russian avant-garde idioms, a unique
group in the lexical-phraseological system of the Russian language, which formed at the
beginning of the 20" century in language experiments by of the early avant-garde representatives
(Cubo-Futurists). The relevance of the research is determined by linguists’ constant interest in
the fundamental issues of the general theory of phraseology, reproduction (in a broad sense) of
phraseological units in various discourses, their variability and modification, as well as the need
for a comprehensive analysis of the foundations of certain classes of set figurative units and
their role in the renewal and development of the Russian phraseological system. The purpose of
the study is to establish, by means of the corpus analysis, the directions of distribution and the
spheres of functioning of verbal idioms that make up the core of the Russian avant-garde
idiomatics; to identify the nature, forms, or ways of their structural, semantic, grammatical, and
pragmatic changes for over one century. Four avant-garde idioms were selected as the research
material: 3aymuolil a3vix (beyond-sense language), camosumoe cnoso (the self-sufficient word),
nowjeuuna obwecmeennomy éxycy (a slap in the face of public taste), and (c)opocumsv Koeo-
aubo ¢ napoxooa coepemennocmu (to throw someone off the steamer of modernity). Their
functioning was studied on the material from Russian National Corpus with the help of the
elaborated analysis algorithm. The author proves that avant-garde idioms which appeared in the
Cubo-Futurists’ manifestos, articles, poems, speeches, etc. have been spreading in different
types of discourse (newspaper discourse, journalistic discourse, social networks, etc.).
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Accordingly, they are understood and developed in new ways. The main strategies of their
modification in discourse, leading to their semantic, grammatical, etc. transformations, include
the insertion of new components, the combination with other figurative means, the splitting of
their basic form, the recomposition, the pre- and/or postpositional augment of new components,
and double actualization. The corpus analysis clarifies the mechanisms of the adaptation of
avant-garde idioms to the pragmatic tasks of a certain discourse, as well as the factors that
determine their transition from avant-garde discourse to general linguistic usage or, conversely,
to more specialized discourses, e.g. political, legal, memoir, or educational ones. The results
obtained can be used in lexicographic practice.

Keywords: avant-garde idiomatics, Cubo-Futurism, corpus analysis, avant-garde idiom,
modification, non-usual functioning
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Pycckunii 93bIK Kak 00beKkT pednekcumn
MHOCTPaHHOro CTyAeHTa
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AHHOTanMs. BEIBISIOTCS KOTHUTHBHBIC TPU3HAKN KOHIICTITA «PYCCKUH SI3BIK» B SI3bI-
KOBOM CO3HAHUU CTYJICHTOB-HHO(OHOB. AKTYaJIbHOCTh TEMBI 000CHOBAHA HE TOJIBKO PA3BUTH-
€M JIMHTBOKOTHUTUBHON METOMKH UCCICIOBAHNUS KOHIIETITOC(EPHI Pa3INIHBIX TPYIIII ITOIB30-
BaTelNiell s3pika (MOHOHOCHTENM, OWJIMHTBBI, WHO(OHBI), HO M yIIyOICHHBIM H3yYCHHUEM
CIEeU(UKH KOHIETITA «PYCCKUH SI3BIK» B KAPTUHE MUPA MHOCTPAHILEB, MOCTUTAIOMINX S3BIK
BHE JIMHTBOKYJIBTYPHOU CPEAbl M B €¢ TPaHUIax. AHAIN3 KOHIETTOC(hEephl JaeT MpernonaBare-
JIF0 PyCCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO BaXHYIO MH(OPMAIIHIO, KOTOpast TI03BOJISIET BEIICHATH, (hop-
MHUPOBATh U MOBBIIIATH aKAJEMUYECKYI0 MOTUBANHMIO. Llenb uccienoBanust — ONMUCaTh KOH-
LEeNT «PYCCKHUH SI3BIK» B JUHTBOKYIBTYPHOM CO3HAHHM WHO(POHOB, a TAKKE YCTaHOBUTD,
HUMEIOTCS JTM 0COOCHHOCTH KOHIICTITYaJIN3allNH Y HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, 00yJalOMNXCs 3a
py0Oe:xoM — BHE SI3BIKOBOI cpesibl. BrimonHeHn 0030p HanbosIee penpe3eHTaTUBHBIX HAyUHBIX
PE3YIBTAaTOB, MPOBEACHBI IKCIICPUMEHTALHBIC HCCICIOBAHIS Ha IBYX TPpyIIax: 1) HHOCTpaH-
HBIX CTYICHTOB ApXaHTENbCKa M 2) MHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB TaMKaHCKOTO YHHBEPCHUTETa
(TaiiBanp), U3yUYaAIONIMX PYCCKUH S3BIK KAK MHOCTPAHHBIA BHE SI3IKOBOW cpelbl (UiH ¢ (par-
MEHTApHBIM MOTPYKECHHEM B ayTCHTHYHYIO KOMMYHHKAIIMIO B paMKaX OHJIAWH-O0yYCHUS).
[Tonmy4yennbie MaTepHaIbl KOMHMYSCTBCHHO U KAYECTBEHHO NMPOAHAIN3UPOBAHBI HA OCHOBE Ce-
MaHTHKO-KOTHUTHBHOM METOAMKM ONMCAaHHUS KOHIENTOB, paspaborannHoil 3./1. IlomoBoii,
N.A. CrepHuHBIM. YCTaHOBJICHO JOMUHUPOBAHUE OLICHOYHBIX U MHTEPIPETAIMOHHBIX IPU3HA-
KOB KOHIIETITA «PYCCKUH SI3BIK» B CO3HAHUHU CTYIEHTOB-WHO(OHOB, UTO CBHACTEIHCTBYET 00
aKTMBHOW KOHIENTYyalM3allMM JaHHOTO 00bekTa peduiekcuu B mpouecce odydeHus. B sapo
KOHLIENITa BXOAAT YTUIIUTAPHBIE (eeKutl, mpyoHblil, cpedcmeo obweHus, yueba,; kapvepa) n
OLICHOUHBIE (Kpacugulil, Xopowiuti) KOTHUTUBHBIC MpH3HAKH. OCOOEHHOCTH ATOTO KOHIIETITA Y
MHO(OHA, U3YUAIOIIETO PYCCKUI SI3BIK BHE IMHTBOKYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTa, OOHAPYKUBACTCS B
MPELEICHTHBIX HMEHAX, CTEPEOTHIIaX, IPHOPUTETE KOTHUTUBHOTO IPU3HAKA mpYOHbIll / CLOJIC-
Hblil, TECHOH CBSI3U C COZlepyKaHIEeM YIeOHOTO MaTeprala, aKIEHTHPOBAaHUN HHTEPIIPETAINOH-
HOTO MPHU3HAKA «YHUKAIBHOCTH/HEOOBIYHOCTEY. OIEHOYHOE, HHTEPIIPETAIIMOHHOE TI0JIE U UH-
(hopMaLMoHHOE COoJIep)KaHNe KOHIIENTA «PYCCKHH S3BIKY, PEHTHHT €ro KOTHUTHBHBIX TPH3HAKOB
00yCIIOBJICHBI aKaJJEMUUECKIM KOHTEKCTOM: COOTHOIIICHHEM POIHOTO M W3Y9aeMOTo S3bIKa, Ha-
JIMYUEM MM OTCYTCTBUEM SI3BIKOBOM cpefbl. [IpakTrdeckas 3HaUMMOCTD PE3ybTaToOB 110 COMO-
CTaBJICHUIO BEpOABHOI IIECHHOCTH «PYCCKHIA SI3BIK» B PAa3HBIX S3BIKOBBIX KAPTHHAX MHUpA 3a-
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BeepneHue

KoH1enTh! «SI3bIK», «PYyCCKUH SI3bIKY», 00Iaa0NIe CI0KHOW KOTHUTHBHOU
CTPYKTYPOIi, OTHOCSTCS K IIEHTPAJIbHBIM KOHIIETITAM PYCCKOM S3bIKOBON KapTHUHBI
MHpa U BBI3BIBAIOT HEUCCSIKAEMBII UCCIIe0BaTENbCKUI nHTEepec. OCHOBaHHEM BhI-
JieJieHus1 BepOanbHON akcHOC]ephl SBISIOTCS METAaTEKCThI, PYyHKIIHMOHUPYIOIINE BO
BCEX BUAAX TUCKYPCOB. BepOasibHble IIEHHOCTH, BOCCO3/1A0II1E KOHIEITYaIbHbIN
00pa3 00bEKTOB «PEUb, «SI3bIK», «PYCCKHU SI3bIK», CTAHOBATCS MIPEIMETaMU JIMHT -
BUCTHUYECKUX, KYJIBTYPOJIOTHYECKUX, (PHUIOCO(CKUX H3bICKaHUK (ApYTIOHOBA,
2000; HembsinkoB, 2000; Jlesontuna, 2000; Kopmoun, 2010).

AKTyalIbHOCTH UCCIIEIOBAHMUS KOHIIETITA «PYCCKUH S3bIK» M €r0 IIEHHOCTHOTO
KOMIIOHEHTA, Pa3IMYHBIX HAYYHBIX «CPE30B» U «3aMEPOB» ITOr0 00beKTa 00yCI0B-
JIeHa TMHAMUKOIN KapTUHBI MUPA TIOJ BIUSHUEM HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA, a TAKKe
HEOOXOIMMOCTBIO TTOTyUEHHs CBEXKUX JTAaHHBIX JIJISl COLMAIBHOTO U JIMHTBOJIHUIAK-
THYECKOTO TIPOTHO3MPOBaHUS. B HaydHOM TUCKypCe MpeNCTaBICHBI JIMHTBOKYIb-
TYpOJIOTUYECKHE OMMCAHMS U MOJIEH JJAaHHOTO KOHIIETITA [0 pe3ybTaTaM acCoLU-
aTUBHBIX SKCIIEPUMEHTOB, TIPOBOAUMBIX B TpyImax, He IUPHEpEeHIUPYEMBIX IO
kputeputo «Hocutens / uHodon» (Tasarupuaze, 2005; Ilonosa, Crepuun, 2007,
lymakoBa, 2012), B rpynnax ecrectBeHHbIX OunuHrBoB (LLlernona, 2016), B rpyn-
Max MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB poccuiickux By30B (Cumanosa, 2010; [Ipora, 2015).

YcraHoBieHne BepOaTM3UPOBAHHBIX MPEJICTABICHUNA O PYCCKOM SI3bIKE Kak
(1) nHOCTpaHHOM SI3BIKE, (2) YyueOHOM npeameTe, (3) cpeacTBe KOMMYHHKAITUN aK-
TYyaJIbHO /IS BBISIBJICHUS [IEHHOCTHBIX OPUEHTAIMI CTYICHTOB, B T.4. UX 00pa3oBa-
TEJIbHONH MOTHBAIMM K OOYy4eHHIO. Y MHOCTPAHHOTO aOUTYpHUEHTa POCCHICKOTO
BYy3a, KaK MPaBUJIO, YK€ CIOKHIICA HEKUIl 00pa3 pycCKOro si3blka, B OObIIeH cTe-
NIEHH OmpezensieMblii cTepeoTunaMu. B nporecce yuedbl 1 00IIEHUS ¢ HOCUTEINSA-
MU JIMHT'BOKYJIBTYPHI (B IIEPBYIO OYepe/ib C MPEnoiaBaTeiaeM) MOTyT IPOUCXOAUTh
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M3MEHEHUsI TIEPBOHAYAIIBHBIX MIPE/ICTABICHHUI O PYyCCKOM si3bIke. HecOMHEHHO, 4TO
Ha HaYaJIbHBIX 3TaNaX PyCCKUi S3bIK KaK 00BEKT PeICKCHH XapaKTePH3yeTCs 0CO-
00ii aKTyaIbHOCTBIO JIJISI ”HOCTPAHHOTO CTY/ICHTA, IPUYEM MOJIOKUTEIIbHAS OLICH-
Ka 9TOro 00bEKTa BIUSIET Ha 00pa30BaTelIbHY0 MOTHBAIIUIO.

OOBEKT HaIIero UCCIeOBaHUs — KOHIENT «PYCCKHH S3bIK», MPEACTaBICH-
HBIl B KAPTHHAX MHUpA JIBYX IPYMI CTYACHTOB-HHO(OHOB, W3YYAIOIIUX PYCCKHIA
S3bIK: 1) B POCCUICKMX YHUBEPCUTETAX; 2) BHE S3BIKOBOI cpefbl (Wi ¢ pparmeH-
TapHBIM MOTPYKEHUEM B ayTCHTUYHYIO KOMMYHHKALIHUIO).

Heanb uccaenoBaHusi — BBISIBUTH CIIEIM(UKY KOHIIETITA «PYCCKHI S3BIK» B
COZICPYKaHUU U MHTEPIPETAUOHHOM TI0JIE, & TAKXKE YCTAHOBHThH, KAKUM 00pa3oM
AYTCHTHUYHA JIMHITBUCTHUYCCKAA W KYJIBTYypHasA Cpcla BJIIHACT Ha NMPCACTABIICHUA
MHO(OHOB 0 TaHHOM OOBEKTE.

MeToabl U maTepuanbl

B3misiibl Ha KOHIENT Kak (peHOMEHOJOTHYECKYI0, THOCEOIOTHYECKYI0, KOT-
HUTUBHYIO U JIMHIBUCTHUYECKYIO €IMHUILY MHOTOKPAaTHO OMKMCAaHbl B HAYYHOM JIUTE-
parype U He SIBJISIOTCS IPEIMETOM HAIIEero paccMOTpeHus. i AOCTHKEHUSI LIETN
WCCIIEIOBAaHMS PEJICBAHTEH IMOJIXO0J] K KOHILIENTY KaK JIMHTBOKOTHUTUBHOMY (heHO-
MEHY, TPAJULIMOHHOE OIIMCAHUE KOTOPOTI'o MPEAIOIIAaraeT MOJEBYI0 OpraHU3aLUIo U
CTpYKTypupoBaHue (MH(OpMAIMOHHOE U 00pa3HOe colAepKaHUe, MHTepIIpeTalu-
OHHOE 10JIe, MTapeMHOoJIOrn4eckas 30Ha). Mbl IpuAEep)KUBAaEMCsl HAy4YHOTO 1101X0/1a
MpeAcTaBUTENCH BOpOHEKCKOM mikoibl kKoHrenToioruu (3./0. [Tormora, 1.A. Crep-
HUH), COTJIACHO KOTOPOMY JIEKCHKaA U (hpa3eosIorusi, TEKCThl U BepOaTu3ipOBaHHbIE
aCCOLIMaTUBHBIE TOJS «OBHEIUIAIOT» S3bIKOBOE CO3HAHUE, SBISIOTCA CPEICTBOM
00BbEKTUBAIMH KOHIIETTA.

Jlns BBISBIICHUS CHEUU(PHUKM KOHIIETITA «PYCCKUM S3bIK», (POpPMHUpPYEMOro B
KapTHHE MHUpa MHO(OHOB, BO-NEPBBIX, MPOAHAIM3MPOBAHA HAy4dHas JIMTEparypa,
IIPEACTABIISIOIAs PE3YNBTaThl ACCOLMATUBHBIX IKCIIEPUMEHTOB, MPOBOAMMBIX HA
Pa3IMUHBIX 1IEJIEBIX IPYIax — HOCUTENIEH U HHO(OHOB, BO-BTOPBIX, IIPOBE/IECH ac-
COLIMaTHUBHBIN SKCIEPUMEHT B LIeJIeBOM rpymne | (MHOCTpaHHbIE CTYAEHThl YHUBEP-
curetoB ropoja Apxanrenbcka: CAOY u CI'MYVY) u ueneBoil rpymnmne 2 (CTyAeHTBI
Tamkanckoro ynuepcurera, TaiiBanb). HpopmManTam npeiaragocs OTBETUTh Ha
Borpockl (C uem y mebs accoyuupyemcs pycckuii a3vik? C kem y mebs accoyuupyem-
ca pycekui sA36ik? Kaxoil pycckuti A3u1k?) W 3aBEPLINTh BBICKa3bIBaHUS (A usyuaro
PYCCKUil A3bIK, NOmMomy umo...; A usyyaio pycckuii s3vix, umoowl...; A oymaro, umo
pycckuti A3biK. ..). OTBETHI 1aBAIUCh MUCBMEHHO, BPEMsl HE OrPaHHUYMBAJIOCH, TOPS-
JIOK OTBETOB penIaMEHTUpPOBaics MHCTpyKumen: «lIpountait Bonpoc. Hammmm or-
BeT. [Tumm 1o, yTo Aymaems. [Inmm nepBoe, 4To MPUAET B TOJIOBY. | paMOTHOCTB HE
BakHa!». B ompoce yuacTBOoBanM o0ydaromuecsi MOATOTOBUTEILHOTO OTACICHUS U
crynenTsl: 30 unpopmanros B rpymme 1 u 42 uadopmanta B rpynme 2.

[Ipu 06paboTke pe3ynbTaToB MCIIOIL30BAIN KOJIUYECTBEHHBINA U COMOCTaBH-
TENbHBINA METOABI. [I[pUMEHsIM METOMKY KOMIUIEKCHOTO JINHIBOKOHIIEITOJIOTHYE-
ckoro uccnenobanus (ITorosa, Crepaun, 2007), B 4aCTHOCTH, BBISIBICHHBIC KOTHH-
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TUBHbIE TPU3HAKH OTHECIU K OOpa3sHOMY, MHPOPMAIIMOHHOMY KOMIIOHEHTaM M
MHTEPIPETAIIIOHHOMY TOJIO.

HoBusHa nccnenoBanus onpenensieTcss ¥ TeM, 4To MOJy4YeHHbIe U 00paboTaH-
Hble Marepuabl (2022—2024 IT.) COMOCTaBICHBI ¢ pe3yJbTaTaMi aHAJIOTUYHBIX HC-
ClIeI0BaHUM, IpoBeeHHbIX panee (2010, 2012, 2015 rr.). Kpome Toro, B M3BECTHBIX
HaM COBPEMEHHBIX IMyOIHKAIMAX HE OMMCaHBl ACCOLIMATUBHBIE IKCTIEPUMEHTHI, B KO-
TOPBIX MIPUHUMAIIN YYaCTUE CTYJICHTHI, U3y4arolIle PyCCKUM SI3BIK 32 PyOeKOM.

Pes3ynbTraTthbl UCCNNeaoOBaHUSA

AHaIN3 TEOPETUYECKUX PaOOT U HIKCIIEPUMEHTOB FOBOPUT O CHEM(PHKE KOH-
LIETITa «PYCCKUHU S3BIK», MPOSBISIONMICHCS B CO3HAHMH MHO(POHOB M HOCHUTEIEH
JIUHTBOKYJIBTYPBI.

Ha nepBom 3Tane accounaTUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA BBISIBUIM OCHOBHBIE KOT-
HUTHBHBIC MPU3HAKH, HA BTOPOM 3Talle JAHHbIC MPU3HAKU OTHECIH K Pa3HBIM
CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTaM MaKpOKOHIIENTa: HH(POPMAIIMOHHOMY COACPIKAHUIO U
WHTEPIPETAIMOHHOMY T0Jt0. CpaBHEHHUE BBISIBIEHHON CTPYKTYpbl C MOJEJBIO
3.J1. TloroBo#t u U.A. CTepHHHA MMO3BOJIUIIO ONMPEIACIUTH CIICIU(PUKY KOHIIENTA Y
MH(OHOB: OTCYTCTBUE 00Pa3HOTr0 KOMIIOHEHTA, TpeodiaaHue accoLnuaToB, Bepoa-
JU3UPYIOLIUX YTUINTAPHYIO U OLIEHOUHYIO 30HY, U JIp.

[IpoBenenHOE MCCIET0BaHNE TOATBEPIMIIO TUTIOTE3Y 00 OCOOCHHOCTSAX KOH-
LENTyalu3ali PyCCKOTO fA3bIKa Y T€X, KTO n3yuaeT ero B Poccuu u 3a pyoexom.

OGcyxaeHune

KoHuenT «pyCcCKni a3blk» B HAy4HOW nuteparype

Konrnenryanu3zanus 00beKTa «PyCCKHUH S3BIK», €[0 MECTO B CHCTEME BEp-
OaJbHBIX LIEHHOCTEH MpHBIEKaeT uccienoBareneil. OCHOBaHMEM sl BBIICICHHS
BepOaIbHOI akcnoCcdepsl ¢ aaepHbIME KoMIToHeHTaMu: Ci10Bo, TekcT, SI3bIk — siB-
JSIFOTCS. METATEKCThl AUCKYpPCOB. BepOanbHbIe IEHHOCTH 00JaaloT MpU3HAKaMU
aKCHOJIOTMYECKOT0 KOHCTPYKTa. C1080 OOBSIBISIETCS] LIEGHHOCTHIO B TEOJIOTHYECKOM
cHCTeMe KakK Hayasio Mupa. Texcm COBMeNaeT MU | JIOroC, B IIMPOKOM TTOHHMa-
HUM IIPUPABHUBAETCS K KYJBTYPE, T.€. MOXKET OBITh HICHTU(PHUIIUPOBAH KaK aOCOIIOT-
Hasl LIEHHOCTb. 361K TPEACTABISACT COOOM JMCKPETHBIN KO XPAaHEHHs KyJIbTYpBI.
[lenHocTHAsT MOMIENTb 00YCIIOBIMBAET MECTO BepOAThHBIX IEHHOCTEH B akcuocdepe.
Harpumep, BBIIEISIIOTCS MOJICIN C HPABCTBEHHBIM, HHTEIUICKTYaIbHBIM, SK3UCTCH-
[ATbHBIM, COIMATBHBIM, ICTETUUSCKUM WM JPYTUM siipoM. BepOasbHble 1IEHHO-
CTH MTPAIOT 0COOYIO POJIb MPH TIOMEMICHUH B LIEHTP aKCHOJIOTWYECKOTO MPOCTPaH-
CTBAIICHHOCTH «3HAHUE», TOCKOJIBKY 13bIK €CTh OCHOBHOW KOTHUTUBHBIA HHCTPYMEHT.
OnurcaHusT KOHIIENITOB «SI3BIK», «CIIOBOY, «PEUbY, «POTHOH S3bIK» B HAYYHBIX TPYHAaX
CITy’KaT JI0Ka3aTeIbCTBOM MX IEHHOCTHOM IPHPOJIBL.

B ocHOBHOM MarepuanoM Uit MOJIEIUPOBAHUS KOHIENTA «PYCCKUH S3BIK»
CT@HOBSITCS] TEKCTBI M PE3YJIbTaThl CBOOOTHOTO MIIM HAIIPABJICHHOTO aCCOLMATHBHOTO
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SKCIEPUMEHTA, MH(OPMaHTAaMU BBICTYNAIOT Pa3IMYHbIE IPYIIIBI TOJIb30BATENEH —
MOHOHOCUTEIN, OWJIMHTBBI, HHOGOHBI. OTHETBHBIA UCCIEIOBATEILCKUN HHTEPEC
BBI3bIBAET peiexcusi 00beKTa «PYCCKHIA SI3BIK» Y HOCUTENEH S3bIKa, Ubsl yueOHast
win npodeccuoHagbHas IeATeNIbHOCTh CBA3aHa C JIMHIBUCTHKOM. B 3aBucumoctn
0T (DOKYCHOMH IpyIIBI B OTBETAX-PEAKIMIX MOXKET JOMUHHUPOBAThH KaK OObIIEHHOE,
TaK ¥ MPAKTHYECKOE WU NPOo(hecCHoHaIbHOe CO3HAHME.

Ha nam B3mmsi1, Hanboliee penpe3eHTaTuBHONW paboTOM, B paMKaX KOTOPOM
uccrenyercs 00O3HAYCHHBIM KOHLENT, SBISETCS KaHIUIATCKas JUccepTanus
JLLA. TaBarupunase, BeIoJIHEHHAA 110 pykoBojacTBOM M.A. CtepHUHA, B KOTOPOM
IIpEJICTaBIEHbl pe3ynbTaTsl dkcnepuMenTa ¢ 1790 ucnsityembivu (TaBarupunse,
2005). He uckirouast yqacTsi B 3THX OMPOcax MHOCTPAHIIEB, MbI OyJIeM OpUEHTH-
poBaThCs Ha MpeodIataouid cOCTaB MH()OPMAHTOB U B PaMKax CBOETO HUCCIENO-
BaHUs HA3bIBaTh UX HOCUTEISIMU. ABTOpP ITUCCEPTALUN MOJEIUPYET KOHLEMT B Iie-
JIOM, BBISIBIISISI €T0 CIIEIIUPUKY B PO ECCHOHATBLHOM, COUATBHO-TEPPUTOPHATLHOM
u apyrux chepax.

Ha ocnose pa6otsl JI.A. TaBarupuaze, HO ¢ CyIIECTBEHHBIMH JIOTIOJIHEHUSI-
mu, 3./1. [TormoBo# u M. A. CTepHUHBIM BBITIOJIHEHO 1I€JIOCTHOE JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
IMYECKOE OIIMCAaHUE U MOJEIINPOBAaHNE KOHLENTa «pycckull si3p1k» (Ilomnosa, Crep-
HuH, 2007). ABTOpBI TPUXOJIAT K BBIBOMY, YTO KKOHIIETIT «PYCCKHUM SI3BIK» B PYCCKOM
KOHIIENTOC(Eepe BHICTYNAET KaK MPEUMYIIECTBEHHO OIICHOYHBIHM, IPHYEM OH BBI-
CTyIaeT KakK JIByOIICHOUHBIN C SIPKUM MpPeoOaaHueM IOJIOKUTEIbHON OLICHKI
(IToroBa, Crepnun, 2007: 206).

B psane paGotr BHMMaHHE COCPEIOTOUEHO Ha JIMHIBOKOTHUTHUBHBIX IMPOILIEC-
cax, MPOXOJAIIMX B CO3HAHUU ONPEAEIECHHON 1ieNeBoi aynquropun. Tak, nccieno-
Barenbekuid nHTEpec O.B. lllymakoBoi HallelIeH Ha CMBICIIOBbIE HHTEPIPETALUHI
KOHIIENTAa «PYCCKUH $3bIK» B IIKOJBHOM oOpasoBarenbHOi cpexe (Lllymakosa,
2012). 1.B. lllernoBa uccienoBaia peakiiuy €CTeCTBEHHBIX OUTUHTBOB — HOCHUTE-
Jiell HaIMOHAJIBHO-PYCCKOTO JIBYSI3bIUMSI, TPOKUBAIOIINUX B ropoje ACTpaxaHu U
AcTpaxaHCKOW 00J1acTH, Ha CTUMYJIbHBIC CIIOBOCOUYETAHUS «TATAPCKUHU SI3BIK» /
«Ka3axCKUH A3BIK» U «pycckui s3b1k» (Illeriosa, 2016).

JlJ1 comocTaBUTEIBHOTO UCCIIEAOBAaHUS BaXKHBI JIaHHbIE O crienu(UKe KOH-
nenra, popmupyromierocs B cosHanuu nnodonos (Cumanona, 2010; Hpora, 2015).
Tax, T.A. CumaHOBa ITpOBeJIa SKCIIEPUMEHT, BBISICHSSI CTIEITU(DUKY KOHIIETITOB «PYC-
CKHMM SI3BIK» U «POAHOM SI3BIK» B SI3IKOBOM CO3HAHHM CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB
poccutickux By30B (Cumanosa, 2010). 3HaY4UMOCTB PE3yJIBTAaTOB 3TOTO JKCIIEPH-
MEHTA OIpeIeIsIeTCs eIIe U TeM, YTO HCClieIoBaHa TMHAMUKA (POPMUPOBAHUS KOH-
LIETITOB Y €T0 YYaCTHUKOB Ha MPOTSHKEHUH MX 00yueHus B By3e (o1 1 roma o 5 ner).
BrlsicHsieTcs1, 4To «Hanbosee BAXKHBIMU TPU3HAKAME B KOHIICTITE «PYCCKHH S3BIK
OCTaIOTCSI mpyoHocms / neckocmov 6 ucnoavzosanuu» (Cumanona, 2010: 18), HO
«MO Mepe U3YUEHHs CTYIEHTAMH PYCCKOTO fI3bIKa B KOHIIEITE «PYCCKUU SI3BIK»
B TPH C NIOJIOBUHOM pa3a ocialnseTcs MpU3HaK mpyoHvlil, B TPU pa3a yCUIHBACTCS
SIPKOCTb TIPU3HAKOB 8AJICHBIL, HYJICHBIL, B TIITh Pa3 BO3pacTaeT SIPKOCTh IPU3HAKA
arooumoiity (Cumanosa, 2010: 18).
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BrisiBneHne acconaTUBHBIX MOJIEH Ha CTUMYJT «PYCCKUMN SI3BIK» OBLIO LIEITBI0
SKCIEPUMEHTAIbHOTO HccaenoBanus M.A. JIporu. YyacTHUKaMu cTajau THOCTPaH-
Hble 00yyarolrecs MoAroTOBUTEIBLHOTO OTAeNeHUs benropoackoro rocyaapcTBeH-
HOTO YHHUBEPCUTETa. DKCIEPUMEHT MPOBOAWICS B (opMe TIpYIIOBOrO TecTa
(2014 r.) u mpenmonarana KpaTKoe WU pa3BepHYTOe OKOHUaHue (hpaswl «Pycckuil
A36IK — 9mo ...» B pe3ynbrate clienaH BHIBOA O TOM, YTO OOJIBIIMHCTBO acCOIHa-
WA XapaKTepU3yeTCsl TOJIOKUTEITLHON OIEHKON M CBS3aHO ¢ 00pa3oBaTeIbHBIM
MIPOLIECCOM, HAIPUMED, yueOHUK, npenodasamens (Apora, 2015).

3HauMMBble YCI0BHS TPU GOPMUPOBAHUU KOHIENTA «PYCCKUM A3BIK» — ypO-
BEHb BJIAJICHUSA SI3BIKOM, 00pa3oBaTeibHas Cpe/ia, CTENeHb MOTPY)KEHUS B JTMHI'BO-
KyJIBTYPY U PETHOHAIIbHYIO cpeay. bbio HHTepeCHO BBISIBUTH, KAKUE KOTHUTHUBHBIE
MPU3HAKUA OKAXYTCS CYIIECTBEHHBIMU JIJISI MHOCTPAHIIEB, MOCTUTAIOIINN SI3bIK B
ayTeHTUYHOM cpefie U BHe ee. B paMkax vccienoBaHus, He CTaBs 3a7auy A€TaIbHO-
IO U3JI0KEHUS PE3YNIBTATOB SKCIIEPUMEHTA, OCTAHOBUMCS HAa TOUKAX CONPUKOCHO-
BEHUS U PA3INYMIX S3bIKOBBIX KAPTUH MHUpPA Pa3HbIX LIEJIEBBIX ayAUTOpUN. AHAIIN3
peakuuii TOBOPUT O TOM, YTO Pa3IndMsl MPOSIBISIOTCS, IPEKE BCETO, B MHTEPIIPE-
TallMOHHOM 30HE KOHIIETITA, B aKTyaJIU3alluH MPELEeCHTHBIX UMEH U CTEPEOTHUIIOB.

OCHOBHbIE KOTHUTUBHbIE MPU3HAKN KOHLLEMNTa «PYCCKNM A3bIK»
(aKkcnepMeHTanbHoe nccnegoBaHne)

1. AHanM3 KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTA, BHISBICHHBIX B paMKax HC-
CJIEJIOBAaHUN PA3IMYHBIX IIEJIEBBIX TPYIL.

Paboras c HocuTensiMu pycckoi TUHrBOKYIbTYpbIL, JI.A. Taparupuase Boiaess-
€T B sIJIpe COIePKaHMsl KOHIIENTA TPY KOTHUTUBHBIX NMPU3HAKA HHTEPIPETALIMOHHOTO
0TIt (Kpacuewlil, CLOXCHbIL, XOpousull) U 1Ba KOTHUTUBHBIX MpU3HAKa HHGOpMaLH-
OHHOTO T0JIs1 (Ooeamuiti, poonoti) (TaBarupunze, 2005). bmwkuss nepudepus, o
JAHHBIM [IUTUPYEMOTO WCCIIEIOBAHUS, BKIIIOYACT MPUZHAKH 2pyOblll, UHMEPeCHDbll,
XOPOUIULL, MENCOYHAPOOHDIIL, HYHCHBIIL, VMHBLI, 36yUuHbll U Ip. B 0TBeTax Ha BOIpoC
Kaxoti? 6pun 3aguKcUpoBaHbl KaKk HauOOJee YaCTOTHBIC JIECATh MpUlararelbHbIX:
Kpacuswlil, boeamviil, mpyoHblil, POOHOLL, GENUKULL, UHMEPECHDILL, COJNICHDIL, XOPO-
wiutl; 1ooumbll, mozydull. YaCTOTHOCTD TIPU3HAKOB BeIUKUL, MO2YUUL, CB0OOOHDbLIL
(ux BbLaenmIM Moyt 20 % ONpOIIEHHBIX) OOBSACHIETCS MPELEIEHTHOCThIO TEKCTa
N.C. Typrenesa. Hanbonee sipkoii CMBICIIOBO 30HOM aBTOP MPU3HAET 3CTETUYECKYIO
OLICHKY, 00BEM CIIOBApHOTO 3ariaca, BO3SMOKHOCTh OCBOCHUSI, OTM30CTh HOCUTEIISM,
cdepy (B T.4. IEPCOHAINN — U3BECTHBIC HOCUTEIIH SI3bIKA; MPEIICICHTHBIE TEKCTHI U
ap.). Kpome Toro, koHIENTyaau3aIusi pyccKOro si3blka B HAIIMOHAIBLHON KapTHHE
MHpa OCyIIECTBISETCS B (hOpMe CIEAYIONNX KOTHUTUBHBIX KlIacCU(UKAaTOPOB (110
yOBIBaHHIO SIPKOCTH MPU3HAKA): 0COOCHHOCTH CJIOBAPHOTO COCTaBa, OOIIasi OIeH-
Ka, BBI3BIBAEMBI HHTEPEC, HPABCTBEHHAS OIICHKA, SMOIIMOHAIBHAS OIICHKA, TPa -
IIUH, IPECTUKHOCTD, U3YYCHHE S3bIKA, TEMIIOpATbHAS XapaKTEPUCTUKA, OCOOCHHO-
CTH 3BYYaHWs, WHTEIJICKTyaJbHas OICHKA, WHIWUBUIyaJbHAas XapaKTePUCTHKA,
(byHKIIMOHATBHAS XapaKTePUCTUKA, KyIbTypa OOIICHHs, MPEIHA3HAYCHHOCTD IS
obmenwust, pusndeckas xapakrepuctuka (Tasarupunsze, 2005).
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OnuceiBaeMblil IKCIIEPUMEHT JEMOHCTPUPYET pPEaKlMH, BO3MOXKHBIE (MU
Hanbosee TUTUYHBIE) UMEHHO JIJIsl HOCUTEIS PYCCKOM JTMHTBOKYJIBTYPBL: Hal poo-
HOU, Mam, MAmepHvlll, MAMePULUHHBIL, HAUL POOUMDBLLL, IABHBLU, MO, HAlL, CEOL,
ayuwul, obsizamenvHbulll, nepsvii, nouinvill, 3acopenuvii (TaBarupunze, 2005).
B xopmyce peakiuii BCTpedaroTcs onpeneaeHusl, MPeACcTapIsIoNIe TOHKYIO MeTa-
pedexcuio u MeTahOpUIHOCTD OLIEHOK: JIACKOBbIU, HEHCHBIU, O1a20pO0OHbIU, YEent-
Hotl, nepenugarowuiica u 1p. OTMETUM peakluy, BaXKHbBIE JJIs HAIIETO HCCIIEeI0Ba-
HUSL: NPOCMOL, 1e2KUll, ONU3KUL, NOHAMHDILL.

Hccnenys cMbICTIOBBIE HHTEPIPETAIIUN KOHIIETITA «PYCCKHIMA S3BIK» HOCUTEIS
A3blKa B IIKOJIBHOM cpene, O.B. lllymiakoBa caenana BbIBOA O TOM, YTO KapTHUHA
MHUpa U ee (PparMeHT «PYCCKUH S3bIK» 00YCIOBIEHBI 00pa30BaTEIbHBIM KOHTEK-
ctoMm (IllymakoBa, 2012). Tak, nepBbie MecTa 3aHUMAIOT PEAKIIUU POOHOU SA3bIK U
Poccus, mocie KOTopbIX 10 yOBIBAIOLICH HITYT: «POOUHA, Npeomem, 2pamMOmHOCMb,
HUYe20, CJLOACHBIU, N0020MOBKA K YPOKY, Y4eOHUK, opghocpammbl, Kpacoma, npasu-
14, 8enuKull, uyyeHue, peusb, bozamvli, c1o6a, a3vik, [IywKkuH, oyenka, unmepec,
cywjecmsumenvHoe, 21a207, MUp, WKoid, 3SHaHus, mo2y4ui, Hanucanue, Okcana Bu-
manvesna, Hayka, OYK6vl, CKYKd, 0yoem nucame, OUKMAHM, XOPOULo, CLO8Apb,
cmpax, npunazamenbHoe, HAYUOHANbHOCMYb, yuebd, yuumenb, MydeHue, paseo8op,
Hpxymck, doomawnss paboma, I'oeons, unmepechuiti npeomem, aunesucmuxa, EID,
epammamuka, couuHenue, mo2ywecmeo, Pyco, nossus, numepamypa, ckasxu, Kyio-
mypa, monxoswiti crosapvy (Lllymakosa, 2012: 291). ABTop oTmMeuaert, 4To 00Ib-
masi Tpymnna peakiuii COBMagaeT ¢ 3aQUKCHUPOBAHHBIM B JIEKCHUKOTpa(UUIECKUX
HCTOYHHMKAX 3HAYCHHEM «IpeIMeT M3ydeHus» (cp.: 2 Mecto — mpeomem, 3 Me-
CTO — wKona B PycckoM accoIlMaTUBHOM CJIOBape), KOTOPOE OTPa’kaeT CBS3b C
poreccoM 00yueHus, ¢ TMUHOCTHIO, OLEHKY S3bIKa U MpOIlecca ero u3yueHus, co-
neprxanue u arpuOyTsl 00yuenus (LlymakoBa, 2012). /laHHbIE SKCTIEPUMEHTA T10-
3BOJISIFOT MPOCIEANTh JMHAMUKY (POPMHUPOBAHUS KOHIIETITA, OOYCIOBICHHYIO BO3-
PacTOM HOCHUTEJNS SI3bIKA.

B crnmcok OlleHOYHBIX acCOIMAalUl, XapaKTepPU3YIOMIUX PYCCKUHN S3BIK Kak
00BEKT pedIeKcHH, BOILIU CYIIECTBUTENLHBIC U MIPUIATaTeIbHBIC Kpacoma, @ei-
Kutl, mo2yuui, boeamwlil, 61acms, c60000a, 20p0OCHb, OOILUION, C8AMOU U JIP.
BxutoueHHBIMU B 3TOT PsIJl OKa3aJIMCh CiIoBa U3 npeueaeHtHoro texkcra N.C. Typ-
rereBa. Berpeuatores u nepconuduimpyronme peakuuu: Iywxun, Iozons, Jlomo-
Hocos, Jlepmonmos, Toncmoti, Meogeoeg, a Takke UMEHA yUUTEIIEH.

Wrak, He BBI3BIBAET COMHEHHUH, YTO KOHIIENT «PYCCKHUH SI3bIK» BXOAUT B KPyT
BepOaTbHBIX IEHHOCTEH HOCUTEINEH, SIBIIIETCS] 0a30BBIM KOMITOHEHTOM HAI[MOHATb-
HOU (pyCCKOil) KapTHUHBI MUPA, GOPMUPYETCS C YIETOM BO3PACTHBIX, COIIMAIBHBIX
U KyITbTYypHBIX (akTopoB. Crennrka MO3UIMH KOHIICTITa B SI3BIKOBOM KapTHHE
MHpa HOCHUTEIII WHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI OMPEACISAETCS TEM, YTO WHOCTPAHHBII
s3BbIK (B T.4. pyccKui kKak nHOcTpanHbiii (PKW)) siBisieTcss omHOBpeMEHHO 0OBEK-
TOM H3YYE€HHUS U CPEACTBOM OOYUYEHHsI, HO IIPU 3TOM HE CIY>KUT IJIaBHBIM HHCTPY-
MEHTOM OOIICHHUS U KOTHUTUBHON 00paboTku nHpopmanuu. s dopmupoBanms
KOHIIETITa Ba)KEH SKCTPATMHITBUCTUYECKUN KOHTEKCT SI3BIKOBOTO OOpa3oBaHHs U
peueBoil 1eATeIbHOCTH Ha U3Yy4aeMOM SI3bIKE.
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B uccnepoBanuu T.A. CuMaHOBOM JI0Ka3aHO, YTO JIMHTBOKYJIBTYpHAs CIICIIH-
(uKa 1eaeBol ayIuTOPUH IKCIIEPUMEHTA (MHOCTPAHIIbl) IPOSBISIETCS B PEAKIUAIX
UHOCMPAaHHBLU, 6MOpPol pooHo, xouy uzyuams (Cumanosa, 2010). bonbirast yacts
OTIPOILIEHHBIX BBIIETNIIA IPU3HAK MPYOHbILl, YTO BIIOJHE 0XKHIAEMO, €CIIA YUUTHI-
BaTh crneunduky ayauropun. OnHako 52 uHGoOpMaHTa OXapaKTEPU30BAIU OOBEKT
MpuUIaraTeabHbIM eckuti. OOpaTUM BHUMaHUE Ha MPOTMOPIIMIO OIIEHOUYHON aHTOHU-
MUU B aHAJIM3UPYEMBIX uccienoBanusx. B nuccepranuu JI.A. TaBarupuasze orie-
HOYHBIM TIPU3HAKAM MPYOHLIL, CIAONCHBIU, CAMbILU CLONHCHBIU, msdicensiii (OKOIO
700) mpOTHBOMNOCTABJIEHA XapaKTEPUCTHUKA 1ecKuUll, npocmotl, noHamuulii (okono 70),
T.€. MBI HaOIroaeM OoJiee 4eM JIeCATUKPATHBIN pa3phIB. Y HOCUTENEH NpH BbIIee-
HUU KOTHUTHUBHOTO TIPHU3HAKA C/I0JICHbIL B PSANIE CIy4aeB MPOUCXOAUT pedaeKcuB-
HOE IPOTUBOIOCTABIICHUE IO MPU3HAKY «CBOU-UYKOW» (CI0MHCHBIU 0151 UHOCMPAH-
yes). B rpyrnie MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB PYCCKHI SI3bIK OLCHWIM KaK mMpyOHblil
420 gyenoBeka, a Kak 1eckutl — 52, T.€. IPOTUBOMOJIOKHBIE OLIEHKH HEMHOTO OJTHKe
B KOJMYECTBEHHOM OTHOIICHUH. KBaHTHUTAaTUBHYIO OJMM30CTh AQHTOHUMHH TOJ-
TBEpXKAACT napa nouamuuiil — Henonsamusiii (20 u 13 onpoIeHHBIX) U HeYOOOHbIU —
yooowuwiii (7 u 4 onpomennsix) (Cumanosa, 2010).

CTyneHThI-MHOCTPAHIIBI BBIICTSIOT PA3INYHBIC ICTETHUECKUE, YTUIIUTAPHBIC
(B T.4. KOMMYHHKaTHUBHBIE), (hu3nueckue (MepLenTUBHbBIE) XapaKTePUCTHKU. DCTe-
TUYECKHE acCOIMAlMU BepOaTU3UPYIOTCS B CIOBAX Kpacuswiti (BTOpasi MO3ULUS B
PEUTHHTE), 36VUHbLL, NPUAMHDBIU, 8bIPA3UMETbHBIN. ICTETUICCKUE OIICHKU TIepece-
KalOTCsI C KOTHUTHBHBIM NPU3HAKOM «CIIOBAPHBIN COCTaBY: 8blpasumensvHbulil, 602a-
moli. YTWIATAPHBIC TPU3HAKU YACTOTHBI: BAMCHLIU, HYIHCHBIL, NONE3HbIU, GlUs-
menvbHblll, MHO20PYHKYUOHATbHLIL. Cpeln TEHOPATUBHBIX YTUIUTAPHBIX PEAKIIHI
OTMETUM TMpHUJIaraTeibHble He UHMEPHAYUOHANIbHBIN, HepaACnpOCmMpaHeHHDbIL.
Crnenunguka KoHIIenTa, 0€3yCIOBHO, POSIBISIETCS B COMIOCTABICHUH He MAaKoll, KaK
poonoti. dusnveckue (NMEPLENTUBHBIC) XapaKTEePUCTUKNA YHUKAIbHBI TIO CpaBHE-
HUIO C Pe3yJIbTaTaMH ONpPOCca HOCHUTENEH, CM.: 2pOoMKULL, Oblcmpblil, MeOleHHbII.
Jymaem, uto atpulyT epyosiii (15 peakiuii) cienyer B psie clydaeB TaKKe BKITIO-
YUTh B (PU3MUECKHE XapPAKTEPUCTUKH, TaK KaK PeYb MOXKET HJITH O 3ByYaHUU, a HE
0 KOTHUTHBHOM TNPU3HAKE «CIOBAPHBINA cocTaBy (cp.: 18 peakuuii epyowiil B TpyTINe
HOCHTENEH fA3bIKa). DTO TOATBEPXKIACT U YHHKAIBHOE ONPEACICHUE MBEepOblil.
B koprryce peaknuii HOCUTENNeH, HAPOTHUB, 3aPUKCUpOBaHa peakmus msekuil (36),
KOTOPYIO MBI TPAKTyeM Kak MeTaopy, CHHOHUMUYHYIO OLIEHKAM HEMHCHbIU, IACKO-
6blli U T.I1., XapaKTEPHU3YIOIINM BbIPa3UTEIbHBIC BO3MOKHOCTH SI3bIKA.

MeTtoHuMuYecKas XapakTepUCTHKA Genukutl (6elukdas Cmpaud, 6enuxue
JI00U, S36IK 8ENIUKOU Aumepamypsl) XapaKTepHa Kak JJisi HOCUTEJIeH pycCKOro Kak
POIIHOTO, TaK W JJIsi MHOCTpaHIeB. Ha Hamm B3MIsia, B psie ClIydyaeB B CEMaHTHKE
CJIOBa aKTyaJIM3UPYETCS M KBAHTUTATUBHBIA TapaMmeTp, Cp. OIEHKH OOnbulol B
WHOCTPAHHOU ayIuTOPUU U OeCKpauHull, 0OWUPHBLU, HeOObAMHbBIN U AP. B TPYIINE
Hocutenei. [lo3unun B pedTUHIe TPUIAraresIbHOr0 Mo2yuuti, Kak Mbl YKa3bIBaJIU
paHee, BO MHOTOM ONPEEINISIOTCS BIMSHUEM MPELEeJCHTHOTO JJii HOCUTEINS pyc-
CKOU KYJIBTYpBI TEKCTa, MO3TOMY OHO He 3a(UKCUPOBAHO B MHOCTPAHHOW ayiu-
TOPUH.
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OneHoYHbIE U YMOTUBHBIE MIPU3HAKU JIEMOHCTPUPYIOT Pa3InYHbIE MO3ULIUN
PYCCKOTO Si3bIKa B H€papXUH BepOabHBIX IIEeHHOCTEH. Tak, Ha MeTMOPaTUBHOM T10-
JII0CE Y MHOCTPAHIIEB HAXOIUTCS MpUIaraTeIbHble XOpouiutl, 1o0UMblil, Ha TIEHO-
PaTUBHOM — IJIATOJl He Hpasumcs, CTpeMIIEHUE K OObEKTUBHOCTH IEMOHCTPUPYET
OLIGHKA He Xopowiull u He nioxoi. B rpyrnmne HocUTeNnel MoNoKUTEIbHbIE OLIEHKH
Oosee paIuKaIbHBL: JyYUULl, CaMbLUL TYYUUL, CAMbIU TTIOOUMbLL, HEOObIKHOBEHHDI,
uoeanvuwlll v Ap. Y pycckux HHGOPMAHTOB OTMEUEHBI YSMOTHUBHBIE OTPUIIATEIILHBIC
PEaKIUU CKyKa, cmpax, MyueHue u Ap., CBI3aHHBIE C MPOIIECCOM OCBOSHUS IIKOIIb-
HOM TUCIUTUINHBL.

B nHOCTpaHHOI aynuTOpuU HAMHOTO cllabee peCTaBICHa UIC0IOTHYeCKast
oueHka. Tak, U1 HocuTenel s3bIka IPU3HAK c60000Hbili BXOTUT B YaCThIE peaKLuU
(TaBarupunze, 2005), a B pe3ynbrarax, npemyiaraeMbix T.A. CHMaHOBOH, OLIEHKY
He3asucuMblil 1Al TOJIBKO OJIMH YYaCTHHUK SKCIEPUMEHTA. 3aMETUM, YTO MPU3HAK
€60000HbI1 TaKkKeE 00yCIIOBIIEH npeneaeHTHbIM TekcToM M.C. Typrenesa.

Hekoropeie peaknuy OOHApYKHBAIOT BIUSHUE SKCTPATHMHTBUCTUYCCKUX
(dakropoB. Tak, XapaKTEPUCTHKA SI3bIK OPYHCecKo2o obujenusi 00yCIIOBICHA pede-
BOH cUTyalMel, B KOTOPOM MHOCTPAHELl BBIHYX/IEH 001aThCsl ¢ OJTHOKYPCHUKaMH,
MPUSATEIIIMA, 3HAKOMBIMH.

T.A. CumaHOBa Takke pacCMaTpUBAEeT KOHIENT B JTMHAMHYECKOM acCIIEeKTe,
Y4HUTBIBasE BpeMs npeObiBanus ctyaeHta B Poccun (o 5 net). Mbl cuuraem, 4To
BBIBOJI O TOM, UYTO CHI)KEHHUE SIPKOCTH «IIO3UTHUBHBIX» KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB B
CTPYKTYpPE KOHIIENITA KPACUBDLU, XOPOULULl, DO2amulil, 61UAMENbHbIL U JIP. OOBICHS-
eTcs «d¢dexToM nmpuBbIKaHUs K sA3bIKy» (Cumanosa, 2010: 19), He BronHe 000-
CHOBaH, TaK KakK 9TH MPHU3HAKU OOHAPYKUBAIOTCS U B PEAKIIMSIX HOCUTENEH S3bIKa
(cMm. BoIIIe).

2. AccolMaTuBHBIN KCTIEpUMEHT, IPOBEACHHBIN Ha 11esIeBOM rpymme 1 uHo-
CTPaHHBIX CTY/IEHTOB apXaHTEIbCKUX BY30B.

B oTBeTax TOMUHHUPYIOT MOJOKUTEIBHBIC OIIEHKU WIIM HEHTpabHast OKpacka.
He oTmeueHs! ciy4yan HETaTUBHOM OLIGHKU THIIA epyOblil, He Hpagumcs N JIp. ITO
[103BOJISIET TOBOPUTH O MO3UTUBHOM 3MOLMOHAILHOM OTKJIMKE Ha CTUMYJ «PYCCKHI
SI3BIKY, @ TAKKE 00 MHTEPECe K €ro U3y4eHHUIO B LENSIX TOCTPOCHUS Kapbephl, O JKea-
HUM 00IIATHCS HA HEM Ha KOMMYHUKATUBHO JOCTAaTOYHOM ypoBHE. OTMEUEHBI TaKUE
CBOWCTBA PYCCKOTO sI3bIKa, KaK Kpacoma, 6o2amas ucmopus, «2uybokas iumepa-
MypHAask Mpaouyusty, «YHuKaiohvll angasumy». OJHAM U3 OCHOBHBIX (aKTOPOB,
BJIUSIIOIINX HA PE3Yy/IbTaT KOHUENTYyIN3aIllui 00bEKTa «PYCCKHI S3BIKY, SIBISETCSA
BKITIOUEHHOCTD CTY/IEHTa-MHOCTpaHIla B 00pa30BaTeIbHbINA MPOLIECC, O YeM CBHJIE-
TEJIbCTBYIOT aCCOLUALMU YHUGepcumen, yyeba, npenooasamerb.

JIBa nepBbIX Bompoca aHkeTbl — «C uem /c Kem y 6ac accoyuupyemcsi pyc-
CKULL 513b1K» — HaLlEeJIeHbl Ha BBISBIEHHUE 00pa3HOTO (MEepLENTUBHOTO WIH KOTHH-
TUBHOTO) COZIEpKaHUsI KOHLIENTa. B CO3HaHUM HHOCTPAHHBIX CTYEHTOB, IPOYKUBA-
omx B Poccun, pycckuil si3bIK aCCOUUPYETCA:

¢ KyJbTypoii (9): pycckas kynemypa, npekpacHas pycckas YUSUIU3Ayusl, -
mepamypa, 2nyboxue uiocogpckue npouzgederus,, KyibMmypHblil 6K1a0, PYCCKasl
ucmopus; oanem, mMy3viKa;
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reonoJuTHKOM (7): 3HauumenvHas pons 8 2100a1bHOU 2e0NONUMUKE, KOMM)-
Huzm, Kpemno, Mockea, eenuxas cmpana Poccus, eenukuii pycckutl Hapoo;

y4eooii (5): ynueepcumem, yueba, npenooagamenu u CmyoeHmul;

obmeHueM (5): KOMMYHUKAYUS, NOBCEOHEBHAS HCU3HD, Ne2KUll PA32080p;

POIHBIM SI3BIKOM (4): ¢ MOUM POOHBIM AZIKOM, C (PPAHYYICKUM S36IKOM.

KynbrypHbIe U reomonutudeckue aTpuOyTHBHBIE aCCOLUAIUU UMEIOT SPKO
BBIPA)KEHHBIC ITOJIOKUTEIbHbIC KOHHOTAIMU (3HAUUMENbHBIU, Y8adcaAemblll, Gelu-
Kuu u 1of.). OTMETUM OTCYTCTBHE B PEaKLMAX CTEPEOTHIHBIX ITPEIMETHBIX IEp-
LENTUBHBIX 00pa30B: 600Ka, MampewKa, Mopo3 v IO/, KOTOpbIe ObLIH 3a(pUKCHPO-
BaHBI B 1IEJIEBOI rpymre 2.

B nepcoHnpunupyomux peakiusx BoISBICHBI:

HacesieHue / Hapona Poccun / monm (10): «B ocnosHom pycckuii a3vik acco-
Yuupyemcs y MeHs ¢ pycCKUM HACeLeHUeM U UX NpAGUmensmuy,

apy3bs (7): ¢ opyseamu (4), ¢ pycckumu opyzvamu (3);

npenoaaBaresib (6): ¢ moum yuumenem pycckoeo sazvika (3), ¢ xopowum u
YHUKanvuvim npenooasamenem (1).

OTMmeueHbl eIUHUYHBIE OTBETHI-TIEpCOHANNU «C Toncmuim, [Jocmoesckumy»,
«c npezudenmom Poccutickott @edepayuuy. ECTh 1 yHUKaTbHBIC PEAKIIMH TUIHOTO
Xapakrepa «c mMoum 0s0eu, komopuwitl yuuics ¢ Ilumepey», HO TOT OTBET JaH B OJI-
HOPOJTHOM DSy C IPYTUMH accoranusiMu: «C moum 0s0eu, Komopulil YUUuics 8
Ilumepe, ¢ xopowum u yHUKANIbHLIM Npenooasamenem u ¢ MOUMU OPY3bAMU 8 VHU-
gepcumemey.

AccolnuaTiBHas CBS3b PYCCKOTO SI3bIKa C KOHKPETHBIMHU JIFOJbMH, C KOTOPHI-
MU OOILIAIOTCSI UHOCTPAHIIBI, TOBOPUT O TOM, YTO CTYIAECHTHI YXOAAT OT CTEPEOTH-
TIOB, CBSI3aHHBIX C PYCCKHUM SI3bIKOM M PYCCKOM KyJIBTYpOH B I1eJIOM (ITpeLieACHTHbIE
TUTEepaTypHbIC U MOTUTUYECKUE UMEHA, TPEIMETHBIE CUMBOJIBI H JIp.).

OtgeT Ha Bonipoc «Kakoil pycckuii A3u1k» U TiponoikeHune (hpassl «A dymaio,
Ymo pyccKull A3vIK . ..» TIO3BOJINII BBIIBUTH KOTHUTHBHBIE TIPU3HAKHU, KOTOPBIE OBLIH
pacrpesiesieHbl IO OCHOBHBIM CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTAaM KOHIIETITA: «00pa3HOMY
KOMIIOHEHTY, WH(OPMALIMOHHOMY COJEPXKAaHHIO U UHTEPIPETAIMOHHOMY TTOJIO»
(IToroBa, Crepuun, 2007). 3ameTHM, 4TO B MOJIYYEHHBIX OTKJIUKAX KpailHe peaKo
(UKCHPYIOTCS IPU3HAKH, OTHOCSIIHECS K 00pa3HOMY KOMITOHEHTY, BO3MOKHO TI0-
TOMY, YTO 3TOT KOMIIOHEHT OBLT MPEACTABJICH aCCOIIMAIUIMHU B OTBETaX Ha IEPBBIC
BOTIPOCHI. VCKITI0OYeHne COCTABISET UMb PU3HAK gecenblli U MeTadopa «OKHO 6
VHUKATILHYIO KYTbMypy, mpaouyuu u 002amcmeo A3blK08020 UCKYCCMEd NUHSGU-
cmuyeckou obnacmuy, VHTEPIPETUPYIOIIME METOHUMHYECKYI0O U MeTadopuye-
CKYI0 XapaKTepUCTUKU JeHOoTaTa. Takke OTMETHUM OTCYTCTBHE B OTBETax Ipelie-
JICHTHBIX TEKCTOB, (Pa3eoI0rU3MOB, UTO OTYACTH OOBSACHSAETCS C1a0bIM BlIaIEHUEM
PYCCKHM SI3BIKOM.

Hngpopmayuonnoe codepoicarnue xonnenta GOpMHUPYETCS TAKUMH KOTHUTHB-
HBIMH [IPU3HAKAMU, KaK:

cpencTBo o0meHus (5): «Pycckuil A3bIK — 5A3bIK, HA KOMOPOM 2080pUNL 8Ce
pycckoe Hacenenue 6 Poccuu u 6 opyeux cmpauax, A3vlK, HA KOMOPOM 2080pSm 8
Poccuu u nexomopuix opyaux cmpauaxy,
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pacnpocTpaHeHHOCTb (4): nonyiapHulil, U36eCMHbIL,

claBsiHCKMIl (4): «Omo cnasanckuil A3vlk, Komopwlid ucnoavsyemcs 6 Poc-
cuu, benapycu, Kazaxcmate u opyaux cmpanax,; 0OuH u3 C1a@saHCKUX s361K08Y.

HHuTepecHO, 4TO HET HU OJHOM METas3bIKOBOM peakiiH, XapaKTepH3Upyro-
el PyCCKHM S3bIK KaK Y4eOHBIN MPEeaAMET, XOTsI, O CIIOBAPHBIM JaHHBIM, aCCOIIH-
aT «IIpeaMeT» 3aHMMAaeT BTOPOE MECTO 10 paciipocTpaneHHocty (Pycckuit accouu-
aTUBHBIN ciloBapb, 2002).

Humepnpemayuonnoe none KOHLENTa NMPEACTABICHO KOTHUTUBHBIMU TpU-
3HAaKaMH, KOTOPBIE BBISBISIIOT OTHOILIICHHE K SI3bIKY M COJEPKAT «PA3INIHbIC YHIIH-
KJIOTIE/INYECKUE W BHIBOAHBIC 3HAHMUS O €r0 MpU3HaKaxX U (YyHKIMOHUPOBAHHH, TO-
nyuyeHHsble u3 onbiTa» (Ilonosa, Crepuun, 2007: 195). UnTepnpeTanuonHoe mnosue
KOHIIETITA «PYCCKHH S3BIK» OKa3aJloCh caMbIM 00beMHBIM (0koso 75 % conepika-
HUS) U TIPE/ICTABICHHBIM TPEMS pa3HBIMU TI0 HAITOJTHEHHOCTH 30HAMH.

1) YTunurapnas 30Ha:

TPYAHBIH / cinoxHbli (8) 11 usyueHus:: «f oymaro, umo pycckuii A3bIK
CHIOJCHBIU A3bIK, U OISl €20 U3Y4eHus U NOHUMAHUs mpebyemcs epemsay, « Youeu-
MENbHbIU U UHMEPECHbIU, XOMs OH HeMHO20 CI0JCHee N0 CPABHEHUI0 ¢ Opy2umu
AZLIKAMU, KOMOpble 5 U3YYATl 00 CUX NOP, U3-3A €20 YHUKAIbHO20 aighasuma u Ha-
cnedusiy; od4eHb ciaoxHbIi (1); HemHOro cioxHo (3): «HMHmepecno u HeMHO2O
Cn02icHO 8 ocsoenuuy; TpyaHo (3): «IpyoHo u kpacugoy;,

HHTEpecHbII / mHTepecHO (8): 8vi3bi6arowull UHMepec, Jcellanue U3yYamby;

JIerkmii / jierko (4): «/lecko vlyuums, neekuil, cynep Xopouiuiiy,

NPUATHBIA /MPUATHO (2): «...Ha KOMOPOM NPUAMHO 2080pUMb,; 0bnadaem
He8eposimHOU Kpacomotl u 2UOKOCMbio»;

MOJIe3HbIi 17151 U3ydeHus, Ui paboTsl (2).

O’xuzaeMbIM cTasio npeoliiagannue OLEHKH «mMpyOHblil», OJHAKO MPEAIOoo-
MM, YTO 3TO XapaKTEPUCTHKA HE TOJBKO s3bIKa, HO M MpOIEcca €ro M3y4eHUs
(mpyono). Hanuuue B oTBeTax MPOTHUBOMOJIOXKHBIX OLICHOK (mpyOHbill — NecKull)
NIpU JTOMUHUPOBAHUU TIEPBOM MOTYT OBITH CBSI3aHBI C JINYHBIM BOCTIPUSITHEM TN
HaBs3aHbl crepeotunamu. [lo muenuio M.A. CTepHuHA, «y00OCcmeo sA3viKa, Jee-
KOCMb / mpyoOHOCMb A3bIKA, KPACOMA A3bIKA, DEOHOCMb / 602amcmeo A3blKay» OTHO-
CATCSI K ME(OJIIOTHIECKIM KOHIIENITaM, JICHOTAaTUBHO HE HAITOJHEHHBIM, HO Xapak-
TEPU3YIOMNUMCST  METa(OPUIHOCTHIO,  AMOIMOHAIBHOCTHIO,  OICHOYHOCTHIO
(Crepnun, 2014). Ilo moBomy TpyIHOCTH S3bIKA JUIsl HHOCTPAHIIEB BHICKA3BIBAIUCH
pa3nu4HbIe TOUYKU 3peHus. Hampumep, 0TMe4aioch, YTO JaHHBIA MTPHU3HAK SIBIISET-
cs1, ckopee, crepeorurnioM ([pora, 2015). B uccnenoanuu T.A. CumanoBo# npu-
3HAK MpyOHbIll OTHECEH K SIIPY KOHIICTITA, a MPU3HAK JlecKuti — K OMVKHEHN Tiepu-
dhepuu (Cumanona, 2010: 9). [TomydeHHBIC HAMH PE3YJBTATHI TAKXKE TOBOPST O TOM,
YTO XapaKTEPUCTHKA MpYOHbILl SBISETCS BaXKHEHIIUM HHTEPIPETALMOHHBIM MPH-
3HAKOM, BXOJISIIIUM B SIAPO KOHIENTA «PYCCKUMN S3BIKY.

2) OnieHOYHas 30Ha:

KpacuBblii / ipekpacHblii (3): «O0un u3z Kpacusvix A3vIK08, UCNONIL3YEMbIX
011 0bwgenus,; Pycckuil a3vik npekpacen, kaxk u e2o Hapooy;

xopowmii (2): «9mo xopowiuii A361K»;
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Jooumslii (2): «He ocmanocw cnos, s nobnio PAy;

BaskHbIH / yBaxkaeMsblii (1): «Cnocoben vipazums 2nyooxue smoyuu u nepe-
0amb CLOHCHbIE UdeU, YMmo Oellaem e20 8ANCHIM U YEANCAEMbIMY.

Kak 6b110 0TMEYEHO BBIIIIE, ONIPOC HE MPOJEMOHCTPUPOBAI OTPHUIIATEIBHBIX
o1leHOK. CHOXXHOCTh HMHTEPHIpPETAlMd KOTHUTHBHOTO MPH3HAKA OLIEHKH «XOpO-
Wi, BO3MOYKHO, OOBSICHSIETCS CIIA0bIM BIaJICHUEM S3bIKOM Y UCTIBITYEMBbIX, TPY/I-
HOCTSIMH BBIPQ)KEHUSI MBICTICH Ha YY>KOM SI3BIKE.

3) DHUOMKIOTIEAUYECKAs 30HA:

He MOX0:KUM Ha apyrue (4): YHUKAIbHLBIU, ¢ YHUKATLHOU KUPULIUYeU, UH-
mpu2ytowuil, «Pycckuil s1361k ouaposvieaem meHs ceoell 2y00KoU 1umepamypHoll
mpaouyuell u c60e00OpA3HOU KUPULIUYEl, 4mo oeldaem e20 He8eposimHO UHMPUS)-
OUUM Y,

crapbii (1);

HapoaHbli (1): oepesenckuil.

JlaHHast 30Ha KOHIIETITAa «OOBETMHSICT KOTHUTUBHBIC TPU3HAKH, XapaKTePU3Y-
IolMe TPU3HAKU KOHLENTa, TpeOylolle 3HAKOMCTBA C HUMH Ha 0a3e JMYHOTO
ombITa, 00yUEHHsI, B3aMMOJICHCTBUS C ICHOTaTOM KoHienTa u T.1.» (ITorosa, Ctep-
HuH, 2007: 228). B co3Hannu HOCHUTENEH sI3bIKa SHIUKIIONIEUYESCKast 30Ha UCCIIe-
JyeMOT0 KOHIIeTITa OOBEKTHUBHPOBaHA CIEIYIOIIMMHU MPU3HAKAMU: «02p)yOisdemcs,
UWUPOKO pacnpocmpaHet, OpesHuULl, MHO20 3aUMCIME08AHULL, U3BECMHbI, 0e2paoup)-
em u T.1.» (ITonoa, Crepuun, 2007: 229). Kak moka3bpIBalOT HAIIH PE3yAbTAThI, JINY-
HBII OMBIT HHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB aKTyaJIM3UPYET B UX MPEICTABICHUH MPEKIC
BCEro OTIIMYHE PYCCKOTO SI3bIKa OT APYTHX, B T.U. U OT POJHOTO SI3bIKa HHO(OHA.

Wrak, KOHIIENT «PyCCKUH SI3bIK» B CO3HAHUU CTYIEHTOB-UHO(POHOB Oorart
KOTHUTUBHBIMH TPU3HAKAMH, OJHAKO B MHTEPIIPETAIIMOHHOM II0JI€ OTCYTCTBYIOT
YeTKO 0003HaYCHHBIE MU(OIOTHIECKasl, COIMATLHO-KYIIBTYpPHAsI, TAPEMHOJIOTHYEe-
CKasi 30HBI. B 5TOM MBI BUANM BIUSHUE ayTEHTHUYHOUN JTUHTBOKYJIBTYPHOUH Cpelbl,
HAaXOJISICh B KOTOPOU, HHOCTPAHHBIN CTYJICHT OPHUEHTUPYETCS B CBOMX OIICHKAX HE
Ha CTEPEOTHITHBIE, «KHIKHBICY, UACOIOTHUECKH M KYIBTYPHO OKpPAIICHHBIE TIPE/I-
CTaBJICHUS O PYCCKOM SI3bIKE, 4 Ha JIMYHBINA KU3HEHHBIN OIBIT OOIIEHUS C HOCUTE-
JISIMU SI3BIKA, @ TAKXKE OIBIT €T0 U3y4YeHUsI. MOXKHO CKa3aTh, 4TO PYCCKUH SI3BIK BOC-
MIPUHUMACTCSI ONPOIICHHBIMA WHOCTPAHHBIMH CTYICHTAMH B OOJBINEH CTEICHH
paIMoOHAIILHO, MPAKTHYECKH, & SMOIIMOHAIILHBIE OIICHKH OOBSICHSIOTCS Pa3IMIHBIMU
(hakTopamu, HarpUMep, BAXKHOU SIBIISIETCS JTMUYHOCTH npenofasaressi PKU. Beisicau-
JIOCh, YTO SIZICPHYIO 30HY KOHIICTITA MPEICTABIISIOT YTHIIUTAPHBIE (J1eeKutl, mpyoHblil)
Y OLIEHOUHBIE (Xopousutl, 110OUMbLL, KPACUBbII) KOTHUTUBHBIE IPU3HAKU.

[Ipu3Haku, cBA3aHHBIC C YTHIUTAPHOU OIEHKOM, HAOO0JIee OTYECTIAUBO TIPOSI-
BUJIUCh B PEAKLMAX Ha MOCIEAHUE JIBa 3a/1aHUS aHKEThI: A u3yuaro pycckuil s3vikK,
nomomy umo ... u A uzyuaro pycckutl A3vlk, umoodwl... [ Iporuo3upyemsbie CI0KHOCTH
JUISL THOCTPAHHBIX CTYIEHTOB | ro/ia o0y4yeHus B pa3rpaHMuYE€HUN CEMaHTUKH MPU-
YUHBl M LM OKa3aJUCh HE KPUTUYHBIMHU (Bcero 4 OTBETa, HapyIIAIOIIUE KOH-
CTPYKIIHIO CO 3HaYCHUEM MPUYHHBI). Byay4un morpyxeHHbIMU B 00pa30BaTeIbHYIO,
COLIMATIbHO-OBITOBYIO M KYJIBTYPHYIO CPEAy HM3y4aeMoro si3blKa, CTYAEHTHI OIpe-
JENIAU PUYUHY U3YYCHHs] PYCCKOTO SI3bIKa B OOJNBINEH CTENEHH MPaKTHYECKH,

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJHBIE ACITEKTBI 55



Maryanchik V.A., Popova L.V. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 4462

YTHWIMTAPHO: xouy yuumscs 6 Poccuu / 6 ynusepcumeme (10); xouy obuamvcs na
PYCCKOM A3bIKe / 2080pUMb U NUCAMb HA d9Mom A3biKe (8); nomomy umo xouy umems
B03MOACHOCMb 00WAMBCS C MECHHBIMU JH00bMU U OOIHCEH UCNONb308AMb IMOM
A3BIK, UMOObI BbINCUMb 8 MeUeHUe HECKONbKUX JIeN, X0YY PACUUPUMb CEOU A3bIKO-
svle Haswviku (2); xouy cmamo xopoutum epadom (3); 5mo noie3Ho npu CMadcupogKe
8 bonvHuye. Becero Tpu peakuuu cofepkajl OLICHOYHBIM MPU3HAK — HPAGUMCS
PYCCKULL A3bIK.

Lenp oBnasieHNus pyCcCKUM SI3bIKOM OTIPENETISIOT TaK: 00uamvbCs ¢ pyccKuMu
(10), ¢ 1r00bMu u3 paznvix Kyromyp (2); 1euums nayuenmos, paze08apueams ¢ poc-
cutickumu nayuenmamu (3); nO3HAKOMUMbCSL ¢ KYIbmypou (081adems Kyibmypotl,
2nyoce NOSPYAHCamvCsi 8 UCHOPUIO U KYIbMYpPY PYCCKOA3bIUHbIX cmpat) (4); enu-
camwvcsi 8 obugecmaso, yuumocs / pabomamo 6 Poccuu (3); uumams na pycckom
azvike (2) («nyyuie noHUMamos pyccKyrlo aumepamypy, KVibmypy u UCMOPUIO»);
camopazsumue (2), nymewecmsogams (1); sanumamocsa ousnecom (1); uzyuumo
npoepammuposarue (1). MOXKHO 3aMETUTh, YTO B OTIMYHE OT OMMKANIINX Teneit
(noHumams paseo8op; HAYUUMBCA YUMAMb, NUCAMb, 2080PUMb HA PYCCKOM), OXKH-
JIaHVsI, HAIIPABJICHHBIC B TICPCIIEKTUBY, XapaKTEPU3YIOTCS OIECHOYHBIMU TIPH3HAKA-
MU («Hacaax)coamuvcs umenuem OpUSUHAIbHbIX NPOU3BEOEHULL; Y2IyOUumscs 8 Kyilb-
mypHoe Hacieoue pyccKko20 Mupay, «...u NPoCmo HACLAHCOAmbCs 00ujeHuem Ha
IMOM NPEKPACHOM AZbIKEY).

MHorue oTBEThI MPEACTABISIM COOON pa3BEpPHYThIE BBHICKA3BIBAHUS C He-
CKOJTbKUMHU KOTHUTUBHBIMU XapaKTEPUCTHKAMH, YTO CBHJIETEIIBCTBYET 00 aKTyalh-
HOCTH JAHHOTO OOBEKTa U ero OOrarcTBe MHTEPIPETAIMOHHBIMHU MPHU3HAKAMU B
CO3HAaHUM MHOCTPAHHBIX CTyAeHTOB. Hanpumep, «Obnadaem negeposimuoii kpaco-
Mol u 2UOKOCMbIO, CHOCOOEH 8bIpa3UMb 21YO0KUe dIMOYUU U Nepedams CLOHCHbIE
uoeu, 4mo oenaem e20 8a*CHbIM U YBaAHNCaAeMbIM.

Takum 0O6pa3oM, UcclieI0BaHHE ITOKA3aJI0, YTO B CO3HAHUN HHOCTPAHIIEB, 00-
yuatomuxcs B Poccun, pycckuit S3bIK CTAaHOBHUTCSI IEHHOCTHBIM 00BEKTOM pediiex-
cun. MH(popManmoHHOE coiepikaHue KOHIIETITa «PYCCKHUN SI3BIK» OMMPAETCS B OC-
HOBHOM Ha KOMMYHHMKATHUBHYIO (DYHKIHIO S3bIKa (cpedcmeo obujenusr) U ero
MIOJIOKEHUE B MUPE (U38eCmHblll; C1ABAHCKUL). AYTEHTUYHAS JIMHTBOKYJIBTYpHAsI
cpena o0yCIOBIMBACT MOJIOKUTEIbHBIE HHTEPIPETAIIMOHHBIE MPU3HAKH TPEUMY-
IIECTBEHHO YTHJIMTApHOU (none3nulil, unmepechsili, mpyonblil/1e2Kutl) U OUeHOY-
HOU 30HBI (Kpacueulil, Xopouwiuti, 1ooumblii).

3. LleneByto rpyIiy 2 cOCTaBUIN CTYyACHTH TaMKaHCKOTO YHUBEPCUTETA, B
OCHOBHOM OyayIliue SKOHOMHCTBI, MEHEXKEPbl U JIMHI'BUCTHI, KOTOPHIE HM3y4aioOT
PKMU B ouenp HeOombIoM 00beMe ((akynbratuB). CTyIeHTBI UMEIOT c1alyto MOTH-
BallMIO0 K M3YYEHHIO PYCCKOTO SI3bIKA, MOCKOJIBKY TOT yUeOHBIH MpEeaMET OHU He
BBIOMPAIOT IO CBOEMY TIPEANIOYTEHHIO. B 11emom Bee mpeacTaBieHns TalBaHbCKIX
CTYIEeHTOB 0 Poccui, 0 pyccKoM si3bIKe 00yCIIOBIICHBI aKaJJeMUUYECKOM nH(pOpMaLu-
et u quckypcom CMU. HukTO M3 ONIpoIIIeHHBIX CTYIeHTOB He OblT B Poccun; orme-
YCHBI ¢IMHUYIHBIC KOHTAKTHI ¢ PYCCKOTOBOPSIIIIUMU JTFOIMU. He Bce yHUBEpCUTET-
ckue mpenomaBarenn PKU sBnsioTcs HOCHUTENSIMH pPyCCKOTO si3bika. Bee aTo,
HECOMHEHHO, BIMSET KaK Ha TPEICTABICHUE O PyCCKOW PeYd B CO3HAHUH HHO(O-
HOB, TaK ¥ Ha 00pa30BaTEIbHYI0 MOTHBAIIMIO M PE3YIbTAaThl 00yUEHUSI.
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B nensix noseimenus 3 dexruBHoCcTH 00yueHus ctyneHToB CADY (ApxaH-
refbek) U TaMKaHCKUIT YHUBEPCUTET MOJIUCAIHN COIVIAIIEHUE O pealu3alii OH-
naitH-kypca «Pa3roBopbl Ha pyCCKOM», TOCTPOCHHOTO 10 MOJEIH TaHAeM-00yue-
HUsl («CTyAEHT O0yd4aeT CTyIAeHTa»). JTO IMO3BOJMIIO HCMONb30BATh Pa3IHyuHbIC
AMOTHBHBIC TaKTHKHU BeneHus 3aHsaTus mo PKU (Mapesuuuk, [lomosa, 2022), mo-
BBICUTH Y4eOHYI0 MOTHBAIIMIO, CO3/1aTh AyTeHTUYHBI MCTOYHHUK JIMHTBOKYIBTYP-
HOM U CTpaHOBeqYECKON MH(OPMAIIMK — U3 MEPBBIX YCT, OT HOCHUTENEH s3bIKa, B
T.4. ¥ PETUOHAIIbHOM (CEBEPHOM, TOMOPCKOI ) KyabTyphl. liist OonbimHCTBa 00yya-
omuxcsi TaMKaHCKOTO yHUBEPCUTETA JUAJIOTH C apXaHTeJbCKUMU CTYIEHTaMH
ObUIM €JMHCTBEHHON BO3MOKHOCTBIO OOIIATHCS C HOCUTEISIMH PYCCKOTO S3BIKA.
Ooparaem Ha 3T0 0c000€ BHUMaHKE, TaK KaK CYNTAEM BaKHOU BBISBJICHHYIO aCCO-
LIMATUBHYIO CBS3b PYCCKOI'O I3bIKa C OHJIAH-IIAPTHEPOM — YEJIOBEKOM, C KOTOPbIM
MHO(OH M3ydaeT SI3bIK B JUCTAHIIMOHHOM (pOpMaTe U KOTOPBII CTAHOBUTCS TIEPCO-
HU(DUITMPOBAHHBIM BOIUIOMIEHUEM SI3BIKOBON KYJIBTYPHI.

B nenom acconuatuBHbIN 3KCIIEPUMEHT, POBEICHHBIN B 11€JI€BOH Tpy1Ie 2,
MOoKa3aj cleayolee.

[lepconunduuupyromme peakiuu yamie ObUI MPeICTaBICHbl TMYHBIMU UME-
HaMu / paMUITUSIMA ¥ UMEJT IOCTaTOYHO Y3KUH KpyT: MpereAeHTHbIe uMeHa /1y-
mun (OONBIIMHCTBO OMPONICHHBIX), Yatikoeckuti, [Iywxun i eMTUHAYHBIE PEAKITHI
Toncmou, Menoenees, yaukanbuble peakuu [loruna I acapuna, «ooun 6ypsamcxuil
MYHCUUHA, KOMOPO2O A ecmpemun Ha batikaney», «xmotl yuumens u Mo oHAaUH-NAp-
muep» u ap. O6paTuM BHUMaHKE, YTO UMl IIEPBOTO JIUIA TOCYIapCTBA 3HAYUTEIb-
HO ucKaxaetcs: ¢ [lyoumom, ¢ @.D. [lymunom n np. Jlanaeie hoHeTHKO-Tpaduye-
CKH€ BapUaHThI MPELEACHTHOTO aHTPOIIOHUMA, Ha HAIIl B3IJIS]], MAJTOBEPOSTHBI AJIs
MHO(OHA, U3YYAIOIIETO S3bIK B AyTEHTUYHOM COLIMAJIbHOM KOHTEKCTE.

OnuceiBaeMblil parMeHT KapTUHBI MUpa 00yCIIOBJICH aKaJIeMUYECKUM KOH-
TEKCTOM, KOHIIETIT CBSI3aH ¢ YU4E€OHBIM MaTepUaioM (Peakluu guibmbl, NecHs, mpa-
OUYUOHHbIE NeCHU, NOCTI08UYbL, Alhasum, OYKea «p», CmpanHvle OYKebl, CLO8APs U
yuebHuk, Yatikosckuii v Jp.), C y4eOHBIMU 3a1a9aMHU (SPAMMAMUYECKU CLONCHBI,
2080pums 6vicmpo, dvicmpoe 2ogopenue U Ap.). DTU peakuuu GOpMHUPYIOT 00JIb-
IIOW TPOIICHT, TaK KaK PYCCKHUH SI3BIK CBSI3aH UMEHHO C YYEOHBIM IMPOILECCOM U
WCKITIOYEH U3 OBITOBOM 1 00IiecTBEHHOU cdepbl. st ”HOPOHOB, 3HAKOMBIX C PyC-
CKOM KYJITYpPOW TMCTAaHI[MOHHO, BEJIMKA CUJIa CTEPEOTUIIOB: CM. YaCTOTHBIE peaK-
LU 800KA, XOJIOOHAs N0200d, MAMPeEuKd, Meoseob.

Be3ycnoBHO, 001Iel XapaKTepUCTUKON JIJIsl JTFOOBIX HHPOPMAHTOB SIBIISICTCS
npusarareabHoe mpyoHwii / ciodxcHeiti. OTHAKO B OTBETaX HOCUTENECH KOTHUTHB-
HBI MPU3HAK «BO3MOXXHOCTH OCBOCHHS» HAXOAUTCS Ha TpeTheM MecTe (TaBarupu-
n3e, 2005), B oTBeTax MHOCTPAHIIEB — Ha NEepBOM, cocTaBisis 26 % (CumaHoBa,
2008). B Hameit skcriepuMeHTaIbHON TPYIINE JaHHBIN MPU3HAK YBEPEHHO JIUIUPY-
eT (3a)MKCUPOBaH B KAXKJION aHKETE), HAPUMEP CJIONCHBIU, MpYOHee, YeMm SNOH-
CKULL SI3bIK, CaMblLl MPYOHBL 8 MUpe N JIp.

AJIMUpaTUBHAS OTICHKA YOUBUMENbHBIU, HEOObIYHBLI, CMPAHHBLL U IP. (B MO-
nenu 3.J1. [Torrooit u M. A. CTepHUHA IPU3HAKU YHUKALbHBIU, HEOObIUHbLU, YOUBU-
MmenbHblll W T.II. BXOAST B DHIMKIONEIWYECKYI0 30HY HHTEPIPETAIMOHHOTO
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MoJIsI) — Ha BTOPOM MeECTE. YHAJICHHOCTh JIMHTBOKYJIBTYPHI YCHUIUBAET dP(HEKT
«TaWuHCTBEHHOCTH» U MPUBJIEKATEIbHOCTH, IOATOMY BO BCEX aHKETAaX BCTPEUAIOTCS
OTIpe/IeTICHUS, aKTyaTU3UPYIOIIUE TAaHHBIE CMBICIBI (He0ObIuHbIl, 0COOEeHHbIU, YOU-
sumeinbHolil). B psgy BepOambHBIX peakiuii OHU BIUSIOT HA 3HAYCHUE OIMKHETO
KOHTEKCTA, aKTyaJIM3UpPysl MMOTCHIIHALHBIC aJIMAPATHBHBIC CEMBI IPYTUX acCOIHa-
TOB: «C/IABAHCKULL, HEOObIUHDII, KPACUBLIILY, KUHMEPECHDBLU, 0CODEHHDIU A3bIKY 1 T.I1.

KoruuTtuBHBINM KiacCUPUKATOP «ICTETUYECKAasi OLIEHKa» 3aHUMAeT TPEThe
MECTO: OYeHb KpAcCUuawlil, 36y4Hblil U 1p. B3auMoneicTBue 3CTeTHUECKUX, aaMupa-
TUBHBIX U MHBIX OIICHOK (GopMupyeT Gmioco(ckue BBIBOIBL: «PYCCKULL A3bIK OM-
Kpblll MHE 08epPb 8 HOBbIU MUP, PYCCKULL 361K ACCOYUUPYEMCSL C HCUSHBIO).

[TokazaTenbHa MOMBITKA YYaCTHHUKA OMPOCA 3aKIIOUYUTH OLIEHKY B TPaIUIIH-
OHHYIO KOMIIO3UIIMOHHYIO (opMy TOCTOBUIBL: « CHauana 2opbko, NOMom caokoy.
CrnenoBarenbHO, pe3yabTaThl SKCIIEPUMEHTA, TIPOBEJACHHOTO B TPyIMIe 2, MO3BOJISI-
0T BBIJICTIUTH MTAPEMHUOJIOTHIECKYIO 30HY.

ComnocTaBIisist SKCTICpUMEHTAIBHBIC PE3YJIBTATHI, MOTYICHHBIC HAMU B IIEJIC-
BBIX Tpynmax (1. 2 u 1m.3), oTMEeTHM, 4TO HHO(OHBI, KuByIIHe B PD, nuntrepnpeTu-
PYIOT PyCCKHUH S3bIK B OOJIBIIEH Mepe Kak CpeAcTBO OOIIeHHs (ObITOBOM KOMMYHU-
Kalliu, CI0CO0 BXOXKJEHUS B KYJIBTYPY, HHCTPYMEHT BEDKHBAHUS B «UYKOM» MHUPE).
OOBEKT «PYCCKUH S3BIK» aKTyalIM3UPOBAH B S3BIKOBOM CO3HAHUH CTYIEHTOB-UHO-
CTpaHIeB, OOydYarOIMXCS B YCIOBHUSX AyTEHTUYHOM SI3BIKOBOW Cpeibl, Tpe-
MMYIIECTBEHHO YTHJIUTAPHBIMU U TIOJIOKUTEIbHBIMU OLIEHOYHBIMU MPU3HAKAMU;
HOMUHATHBHBIE U aTpUOYTHUBHBIEC aCCOLMATHI JUIIEHBI METa()OPUIECKOTO U Tep-
LENTUBHO-00PA3HOTO 3HAYCHHST; HOMUHATUBHBIE ACCOIMAIINHU CBSI3aHBI B OCHOBHOM
¢ siureparypHoi Tpaaunued. Criennprka TaHHOTO KOHIIENTa y HHO(GOHA, N3ydaro-
IIETO PYCCKUH SI3BIK BHE JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA, MPOSBISETCS B IMpere-
JCHTHBIX UMEHaX, CTePEOTUIaX, MPEAMETHBIX HOMUHAIUAX, CBS3aHHBIX C y4eo-
HBIM MaTepUaJIOM, IPHOPUTETE KOTHUTUBHOTO MPU3HAKA «TPYAHOCTH/CI0KHOCTDY,
AKIEHTUPOBAHUU HUHTEPIPETAIMOHHOTO MPHU3HAKA «HEOOBIYHOCTH, CTPAHHOCTHY.
MOKHO 3aMETUTh, YTO YIAJICHHOCTD OT SI3bIKOBOU CpeJibl 00YCIOBIMBAET BOCIIPHSI-
THE s3bIKa KaK HEKOTO KYJIBTYPHOTO apTeakra, He BCerya IMOHATHOTO M OJM3KOTO,
TOTJIa KaK MPOJKMBAaHUE B AyTEHTUYHON CpeJle «OXKHUBIIAET» MPEICTaBICHUE O S3bI-
K€, YCUJIMBAET OI[CHOYHbIC M YTHJIUTAPHBIC IPU3HAKH.

3aknoyeHue

BepOanbHas 11eHHOCTB, MPEACTaBICHHAS B KOHIICTITE «PYCCKUM S3BIK», €CTh
BOKHEUINH parMeHT s36IKOBOTO CO3HaHus. UHTepnperaimonHoe nosie u uadop-
MaIlMOHHOE COJCP)KaHUE KOHIICTITa, PEUTUHT €ro KOTHUTHUBHBIX MPU3HAKOB 00Y-
CJIOBJICHBI aKaJIEMHUYECKUM KOHTEKCTOM: COOTHOIICHHEM POJHOTO U M3y4aeMOro
SI3bIKA, HAJIMYMEM WJTU OTCYTCTBUEM SI3bIKOBOW CPEJIBI.

HccnenoBanue KOHLENTa «PYCCKUHM SI3BIK» TpeOyeT MPOAOIDKEHHUS B OO0JIb-
el penpe3eHTaTUBHOM IPyMIE, YTO ONPEENIETCS COMATbHO-UCTOPUYECKON U~
HAMUKOW: M3MEHHBIIASACS MOJIUTUYECKass OOCTaHOBKA, MPOIECCHl II00anU3aiu
AKTUBHO BIUSIOT HA MECTO KOHIIETITA «PYCCKHI SA3BIK» B KapTHHE MHpa HHO(OHOB,
KUTEJEN IPYyrux rocyaapcTB.
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[IpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb COTOCTaBJICHHSI BEpOATBbHOM LEHHOCTH «pyC-
CKHUH SI3BIK» U COOTBETCTBYIOIIUX (DparMEeHTOB KapTHUHBI MUPA 3aKIIF0YaeTCs B Mep-
CHEKTHBaX BBICTPAUBAHUS KYJIBTYPOJIOTHUYECKH CKOPPEKTHUPOBAHHBIX KypCOB
obyuenust PKU 3a pyoOexxom. M3ydenune koHmenTochepbl BTOPUYHON SI3LIKOBOU
JTUYHOCTU (MHOCTPAHHOTO CTYJEHTA) 1aeT Ba)KHBIC PE3yJbTaThl AJIs MpenojaBare-
715, KOTOPBIM Yepe3 MpeAMET U CBOIO JINYHOCTh (POPMUPYET, MOAIEPKUBACT U pa3-
BHMBAET MOTHUBALIMIO K U3YUYEHHUIO PYCCKOIO sI3bIKa.
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Russian language as an object of reflection
for a foreign student

Viktoriya A. Maryanchik =, Larisa V. Popova

Northern (Arctic) Federal University named after M.V. Lomonosov, Arkhangelsk, Russian
Federation
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Abstract. The study reveals the cognitive features of the concept “Russian language” in
the linguistic consciousness of foreign students. The relevance of the research lies not only in
developing linguistic-cognitive methods for studying concepts in the conceptual sphere of
various groups of language users (mono-speakers, bilinguals, foreign speakers), but also in
identifying the specifics of the concept “Russian language” in the linguistic picture of the world
of foreign students studying language inside a linguistic-cultural environment and outside of it.
The knowledge of conceptual sphere of a foreign student allows teachers of Russian as a foreign
language to identify, shape, and enhance students’ motivation. The article is aimed at describing
the concept “Russian language” in the linguistic and cultural consciousness of foreign speakers
and at establishing features of its conceptualization among foreign students studying abroad,
outside the linguistic environment. To achieve this aim, an overview of the most representative
scientific results was made. Experiments were conducted in two groups: (a) international
students in Arkhangelsk and (b) foreign students of Tamkan University studying Russian as a
foreign language outside the language environment, with fragmentary immersion in authentic
communication through online learning. The received data were quantitatively and qualitatively
analyzed with the semantic-cognitive methodology for describing concepts (Z.D. Popova,
I.A. Sternin). The analysis reveals that in the mindset of foreign students the concept “Russian
language™ has evaluative and interpretative features. This indicates the active conceptualization
of this concept in the process of learning. The core of the concept consists of utilitarian (easy-
difficult; means of communication; study; career) and evaluative (beautiful, good) cognitive
features. The specificity of this concept among foreigners studying Russian outside the
linguistic-cultural context is found in precedent names, stereotypes, the priority of the cognitive
attribute difficult/complex, a close connection with the content of educational material, and an
emphasis on the interpretive attribute “uniqueness”. The authors conclude that the evaluative
and interpretive field, informational content of the concept “Russian language”, and its cognitive
characteristics are determined by the academic context: the relationship between the native and
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the studied language and the presence or absence of a language environment. The comparative
analysis of the verbal value of the concept “Russian language” and the corresponding fragment
of the worldview can help develop culturally adjusted courses for teaching Russian as a foreign
language abroad.

Keywords: Russian as a foreign language, verbal values, concept, conceptual analysis,
cognitive feature, associative experiment, native speaker of a foreign language

Contribution: Maryanchik V.A. — idea u goals, methodology and research, preparing
text; Popova L.V. — research, experiment, preparing and editing text.

Acknowledgements. The authors express their gratitude to Svetlana A. Zaretskaya, a
teacher of Russian as a foreign language at Tamkan University, for her help in conducting the
associative experiment.

Conflict of interest. The authors declare that they have no conflict of interest.
Article history: Received: 12.03.2024. Accepted: 18.10.2024.

For citation: Maryanchik, V. A., & Popova, L. V. (2025). Russian language as an object
of reflection for a foreign student. Russian Language Studies, 23(1), 44—62. http://doi.org/
10.22363/2618-8163-2024-23-1-44-62

References

Arutyunova, N. D. (2000). Naive reflections on the naive picture of language. In N. D. Arutyu-
nova (Ed.), Language about the language (pp. 7—19). Moscow: LRC Publ. (In Russ.).

Dem’yankov, V. Z. (2000). Semantic roles and images of language. In N. D. Arutyunova (Ed.),
Language about the language (pp. 193—270). Moscow: LRC Publ. (In Russ.). EDN:
SETFNJ

Droga, M. A. (2015). Russian language in the minds of foreign students: what is it? In Risks in
the changing social reality: the problem of forecasting and management: Proceedings of
the international scientific and practical conference (pp. 372—376). Belgorod: PT Publ.
(In Russ.). EDN: VAZRID

Karaulov, Yu. N., Cherkasova, G. A., Ufimtseva, N. V., Sorokin, Yu. A., & Tarasov, E. F. (2002).
Russian associative dictionary. Vol. 1. Moscow: ASTREL Publ. (In Russ.).

Kormochi, E. A. (2010). Language as a subject of philosophical reflection. Journal Collection
of Scientific Works of KRASEC. The Humanities, (2), 12—29. (In Russ.). EDN: OBGGDJ

Levontina, I. B. (2000). Speech vs. Language in Modern Russian. In N. D. Arutyunova (Ed.),
Language about the language (pp. 271-289). Moscow: LRC Publ. (In Russ.).

Mar’yanchik, V. A., & Popova, L. V. (2022). Russian as a foreign language in the framework of
online education: approaches and opinions (based on scientific publications of 2021).
Pedagogical Education in Russia, (1), 8—19. (In Russ.). https://doi.org/10.26170/2079-
8717 2022 01 01 EDN: YMRAZY

Popova, Z. D., & Sternin, 1. A. (2007). Semantico-cognitive analysis of language: scientific
edition. Voronezh: Istoki Publ. (In Russ.). EDN: QUJZYF

Shcheglova, 1. V. (2016). Responses of natural bilinguals to the stimulus word combinations
Tatar language / Kazakh language and Russian language. Vestnik of Northern (Arctic)
Federal University. Series: Humanities and Social Sciences, (1), 135—140. (In Russ.).
https://doi.org/10.17238/227-6465.2016.1.135 EDN: VRWNSN

Shushakova, O. V. (2012). The concept of “Russian language” in schoolchildren’s linguistic
consciousness (to the problem statement). Proceedings of Irkutsk State Technical
University, (6), 290-294. (In Russ.). EDN: OZGQVH

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJHBIE ACITEKTBI 61


https://doi.org/10.26170/2079-8717_2022_01_01%C2%A0
https://doi.org/10.26170/2079-8717_2022_01_01%C2%A0
https://doi.org/10.17238/227-6465.2016.1.135

Maryanchik V.A., Popova L.V. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 4462

Simanova, T. A. (2010). Development of the concepts «Russian languagey» and «native
language» in the language consciousness of foreign students: an experimental study.
[Author’s abstr. cand. philol. diss.]. Voronezh. (In Russ.). EDN: ZOAPRN

Sternin, 1. A. (2014). Russian language in everyday consciousness (“great, mighty, truthful,
free” — is it what?). In Problems of teaching philological disciplines to foreign students:
Proceedings of the IlI-th International scientific and methodological conference (pp. 12—
17). Voronezh: Impri Publ. (In Russ.).

Tavdgiridze, L. A. (2005). Concept “Russian language” in the Russian linguistic consciousness.
[Author’s abstr. cand. philol. diss.]. Voronezh. (In Russ.). EDN: NNNMPD

Bio notes:

Viktoriya A. Maryanchik — Doctor of Philology, Associate Professor, Professor at the
Department of the Russian Language and Speech Culture, Northern (Arctic) Federal
University named after M. V. Lomonosov, 17 Severnaya Dvina Embankment, Arkhangelsk,
63002, Russian Federation. Cghepa nayumwvix unmepecos. axiological linguistics, stylistics,
Russian as a foreign language. ORCID: 0000-0003-1859-3767. SPIN-code: 4997-4263.
E-mail: marvik69@yandex.ru

Larisa V. Popova — Doctor of Philology, Associate Professor, Professor at the Department of
Russian Language and Speech Culture, Northern (Arctic) Federal University named after
M.V. Lomonosov, 17 Severnaya Dvina Embankment, Arkhangelsk, 63002, Russian Federation.
Coepa nayunvix unmepecos: sociolinguistics, functional grammar, syntax, Russian as a foreign
language. ORCID: 0000-0002-8254-8787. SPIN-code: 8515-6746. E-mail: plarisa20@mail.ru

62 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS



Russian Language Studies ISSN 2618-8163 (Print); ISSN 2618-8171 (Online)
2025 Vol.23 No.1 63-80
PycucTtuka http://journals.rudn.ru/russian-language-studies

DOI: 10.22363/2618-8163-2025-23-1-63-80
EDN: VHQHEP
HayuyHasa ctatbsa

MHorocnoBHblie ngeosnoremsl B @oKyce pycckomn
JIMHIBOKYJbTYPbI: KOPMNYCHOE uccriepoBaHmne

C.H. Crapoay6eun'>=, C.M. lIponyenxo'”, O.B. Beayruna

bpsiackuii rocynapctBeHHbiit yauBepenuteT umenn akanemuka WU.I. TlerpoBckoro, bpanck,
Poccuiickaa @edepayus
Pdstarodubets.madam@yandex.ru

AHHOTAUMsI. AKTYaJbHOCTh HCCICIOBAHUS OOYCIOBIHBACT CBSI3b OOIIECTBEHHBIX
UJE0JIOIMYECKUX OPUEHTUPOB C HAL[MOHAIBHOM KyJIbTYpOH U IOCYNapCTBEHHBIM S3bIKOM, SIB-
JISIOUIMMCS KaK CPEICTBOM MEXHALMOHATIBHOTO OOILEHHs, TaK U HHCTPYMEHTOM IOCTUKEHUS
COLIMYMOM LIEHHOCTHBIX M HAEOJIOTHYECKUX NPUOPUTETOB. JIMHIBOKYIIBTYPOJIOTHYECKOE HUC-
CJIEZIOBAaHUE UJICOJIOTEM TO3BOJISIET OCYIIECTBUTH (DUKCAIMIO aKTyalIbHBIX B TU1aHe GpopMupo-
BaHUS KOHIIENITYaJbHON M S3BIKOBOM KapTHH MHpa aKCHOJOTHYECKHX OpHEeHTHpOB. Llenb uc-
CIICIOBAHUS] — W3YUCHHUE CIEII(PUKNA CMBICIIOBOTO TIOJISI U OTIPEeNICHNe KOMMYHHKAaTHBHOTO
SHA4YCHHUA paHCC HC BBICTYNIABUIMX B Ka4€CTBE MPEAMCTA HAYYHOTO U3YUCHUS UACOJIOIeM, pe-
MIPE3EHTUPOBAHHBIX MOCPEICTBOM TPEXKOMIOHEHTHBIX COCTABHBIX HAUMEHOBaHH pycckoe
HAYUOHATIbHOE CO3HANUE, PYCCKA HAYUOHANbHAS KVIbMYpd, PYCCKULL HAYUOHATbHLI SUMH /
¢nae. AHanmu3 TIaHA BBIPAKCHUS U TIaHA COJACPKAHMS JAHHBIX MJICOJIOTEM B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3bIKE BBINIOJIHEH Ha MaTepualie TEeKCTOB OCHOBHOT'O Kopityca cuctembl « Hanponanb-
HBII KOPILYC PYCCKOIO fA3bIKa». YUeT CHHTarMaTUK{ KOHTEKCTa M NapagurMaTUKHU MOJUTHYE-
CKOI'o JUCKypCa NMOMOT BbISIBUTH PENIPC3CHTATUBHBIC MHBAPUAHTBI U BapUAHTHI. HpI/IMeHeHI/Ie
METOAUKH (hpeMOBON perpe3eHTALNH TI03BOJIMIIO YCTAaHOBUTH IIJIaH COJEPKAHUS aHAJIU3UPY-
€MbIX COCTaBHBIX HaMMEHOBaHUH. Tak, nuaeonorema pycckoe HayuoHaIbHoe CO3HaHue B TIIaHe
BBIPAKCHUS TIPENICTAaBICHA TpeMsl opdorpadudeckuMu BapuaHTAMU, PYCCKAA HAYUOHATbHAS
Kynomypa — TPeMsl, pycckuli Hayuonansuulil 2umu / ¢hnae — aByms. Ilnan comepaxanus 3TuxX
SI3BIKOBBIX €IMHUILL ONPENENSIeTCs COOTBETCTBEHHO KOMMYHHUKATUBHBIMY 3HaUeHUAMU: 1) ‘mipo-
[ecC OTPaKEeHUs JCHCTBUTEIHLHOCTH B CO3HAHHMU YEJIOBEKA CKBO3b MPU3MY PYCCKHX HaIlHO-
HaJIbHBIX B3NIAJOB’; 2) ‘COBOKYIHOCTbh PYyCCKHX HAIIMOHAJIBHBIX JOCTH)KEHUI CKBO3b PUZMY
HCTOPHOCO(CKUX, KYJIBTYPOJIOTHUCCKHUX, PEITUTHO3HBIX U MOJUTHUSCKUX B3NIAI0B ; 3) “My3bl-
KallbHOE MMPOU3BEJICHUE — CHMBOJI PYCCKOM HAIIMOHAJIBHOW TOCYJapCTBEHHOCTH / ‘TIOJIOTHH-
1€ — CHMBOJI PYCCKOM HAIlMOHAJIbHOW rOCyAapCTBEHHOCTH . JlaHa XapaKTepHCTUKA CMBICIIO-
BBIX IOJIEll TPEXKOMIIOHEHTHBIX HJI€OJIOTeM, BBISBIECHBl OLEHOUHBIE AIKCIUIMKATOPbI
(Oe3o11eHOUHBIC, MEIHOpATUBHBIC M TEHOPAaTHBHEIE), C(HOPMYTHPOBAHBI KOMMYHHKATHBHBIC
3HaueHusi. HameueHbl mepcrneKkTUBbl UCCIENOBaHUs, MPENNoaraioinye BhIsIBICHUE aKTyallb-
HBIX UE0JIOTEM U aHAJIU3 MEXAHU3MOB UI€0JI0TU3ALMH CEMaHTUKHU IMPOKOTO CIIEKTPa COCTaB-
HBIX HaUMEHOBAHUMU, PENPE3CHTUPYEMbIX MEHTAJIbHON M 3HAKOBOM KapTHMHAMU MHUpa COBpe-
MEHHOH pyCCKOH SI3bIKOBOM JINUHOCTH.
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BeBepneHue

B cBsi3M ¢ 3aKOHOMEpPHBIMU U3MEHEHUSIMU B COLIMAJIBHOM MHPOYCTPOMCTBE
MHOTME€ HAaUMEHOBAHUs MOHSATUMN, BKIIOUAIOIINX B CBOIO CTPYKTYpPY HAEOJIOTHYe-
CKYIO COCTaBJISIIOLLYI0, HYKJIAIOTCSl B YTOYHEHUH, a MOAYAC U B IEPEOCMBICICHUU
3JIEMEHTOB CEMAHTHUKU. Tak, KOHKpETU3alusi CEMAaHTUYECKOTO HAIOJIHEHUS S3BIKO-
BBIX €JMHUI], HOMUHHUPYIOUIUX BaKHEHIINE MOJUTUYECKHUE, COLIMOJIOTUYECKHE,
¢bunocodckre u ITUYECKUE SIBIICHUS, & TAKIKE Pa3bsICHEHHE TEPMUHOB «MHPOBO3-
3pEHYECKOro xapakrepa», o MHeHHio FO.A. benbunkoBa, COMPOBOXKIAET «pa3BU-
TUE pyccKoil o0mecTBeHHON Mblcaw» (benbunkos, 2001: 19).

JlanHbIi (hakT 00yCIOBIMBAET AKTYadbHOCTH UCCIICTOBAHHUS OCOOCHHOCTEH
npeoOpa3oBaHusi CEMAHTUKHU UCOJOTUYECKUX TOHSITHH, a TakKe aHaliu3a Hero-
CPEICTBEHHOI'O IPOIECCa UAEC0JIOTU3AIMH JIEKCUUYECKOTO HAMOIHEHUS KaK OT/e/b-
HBIX CJIOB, TaK U COCTABHBIX HAMMEHOBAHUM, C YUYETOM COIPOBOXKIAIOIIUX ITO SIB-
neHue (HaKTopos.

B3aumoBnusiHue TaKuX CIOXKHBIX KaTETOPUH KaK UAEOJIOTHS U SI3bIK HAXOAUT
CBOE BBIpa)KEHUE NPEXkKE BCEro B UEOJOoremMax, T.€. SA3BIKOBBIX €IMHHUIAX, KOTO-
poie, 1o onpenenennio A.Il. UynuHoBa!, BKIIOUAIOT B ce0sT HACOIOTHYCCKUI KOM-
MTOHEHT, MPEICTABICHHBIN «IIOCPEACTBOM HACOJIOTMUECKON OLIEHOYHOCTH (B sI/IpE)
6o uaeosornueckod koHHotanuu (Ha mepudepun)» (Crapomyoern, Jlapukos,
2024: 145).

CaMo0 MOHSTHE «HUACONOreMa», BBEIECHHOE B JIMHTBUCTUYECKYIO HayKy
M.M. baxtuneim (baxtun, 1975) u sBusromeecs HEMOCPEACTBEHHBIM SI3bIKOBBIM
oToOpakeHHEeM HJICOIOTUYECKOTO KOHIIEMNTA, BBICTYIAET KaK MOJIHMapagurMaib-
HOE SIBIICGHUE WM BKIIIOYAeTCs B (POKYC HMCCIENOBATENHCKOTO MHTEpeca HE TOJBKO
SI3BIKO3HAHUS, HO U MHOTHX JPYTUX TYMaHUTAPHBIX TUCIHUILINH, B YACTHOCTU (hU-
nocoduu, KyJabTypOJIOTHUHN, COLUOIOTHH U JIP.

' Yyounoe A.I1. TlomuTrndeckast THHTBUCTHKA : y4e0. ITOCOOUE TS CTYAEHTOB, ACTUPAHTOB, MPEMO-
nasareneii-unonoros. M. : @nunTta, 2020. 254 c.
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Teopus nneonoreMsl pa3padarbiBaiach BO MHOTUX HAyUHBIX UCCIIEIOBAaHUIX,
MOCBSIIIICHHBIX KaK OMUCAHUIO TPUPOJIBI UICOTOTHUESCKH 3HAYUMBIX SIUHUII, TaK
aHaJIM3Y Pa3JIMYHBIX ACTIEKTOB UX S3bIKOBOM PENPE3eHTALUU:

UeoIoreMa Kak «MEHTaJIbHO-CTHIINCTUIECKUN (DEHOMEH, UIC0IOTHYECKHA
xoH1enT (Kiymmuna, 2014);

— ACCJEIOBAHMS TEOPUH HJEOJOTeMbl B paMKaX JUHTBOKOTHUTHBHOTO Ha-
npasienus (Manbimesa, 2009).

— uaeoJoremMa Kak 3HakoBasi popMa BeIPKEHUS UICOIOTUYECKUX YCTAHOBOK
1 conuanbHbIX mporeccos (boiiko, 2015: 29);

— ompeJieNieHrne Ue0IoreMbl B OKyce COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOTO Ha-
npasienus (Haxumona, 2011);

— UaeoJoreMa Kak CIIOKHBIM MBICTUTENbHBI KOMIUIEKC C I[EIOCTHBIM HJIE0-
JIOTUYECKUM 3HAUYEHHUEM, COIMAILHO 3HAYMMBIA B KYJIBTYPHOM M HCTOPHUYECKOM
acniekrax (ITuontex, 2012).

Kpowme Toro, akTyanbHBIMU NPEACTABISAIOTCSA PA0OTHI, CBA3aHHBIE C UCCIIEI0-
BaHMEM MJIEOJIOreM B MHTeprnepcoHadbHOM acniekte (MBanos, Karsimes, 2023);
aHAJIM30M HJIE0JIOTEeM B KaueCTBE CPeCTBAa MHPOPMALIMOHHOTO MaHUITYJIUPOBAHUS
(Muxaitnosckas, 2021) u nposiBIeHUsT HAIIMOHATBHONW MeHTanbHOCTH (PoMaHOBa,
2019); cneruduku GyHKIIMOHUPOBAHUS B PEYH HJICOJIOTU3UPOBAHHON JICKCUKU B
unrepHeT-auckypcee (JIsmena, 2020) u Buptyansubix TekcTax (Konaparenko, Kpy-
x)uinuHa, 2019).

B Hamem uccrieioBaHuu JaH aHAIIA3 COICP KAHUS HICOJIOTEM, paHee HE BbI-
CTYINAaBLIMX B KaYE€CTBE MPEIMeTa HayqHOro u3y4yeHus. PaccMoTpeHHbIe S3bIKOBBIE
€IMHUIIBI TIPEJCTABIISIOT COOOW MPOIYKTHBHBIE TPEXKOMIIOHEHTHBIE COCTABHBIC
HAaUMEHOBAHUS C ATHOHUMOM pyccKuli U aTpUOyTOM HAYUOHANbHbIU U SIBISIFOTCS
pe3yaBTaTOM BTOPUYHONW HOMHHAIIMU, KOTOPast OOYCIIOBICHA CHHTAKCHYECKOM MO-
TUBALIMEH.

Cpenu TpeXKOMIIOHEHTHBIX COCTaBHBIX HAMMEHOBAHUHN C STHOHHUMOM Py CCKULL
U aTpubyToOM HayuouanbHulii K 0a30BBIM OTHOCSTCS HEOAHOCIIOBHBIE COEIMHEHUS,
IIOCTPOEHHBIE 110 MOJENU: pycckuti + (HayuonanbHolii + ONOPHOE CYIIECTBUTEID-
Hoe). KOoMITOHEHTBI «COCTaBHBIX HAMMEHOBAHUM BBICTYMAIOT B Kaue€CTBE MapKEepPOB
i depeHImanbHBIX CBOMCTB 0003HaYaEMOT0, B CBSI3U C 3TUM KaXKIbIi U3 HUX HECET
107110 uToroBoro cMeiciay (Crapomyden, benyruna, Konerora, 2023: 350). ITonara-
€M, YTO COEIMHEHHUE JABYX aTPHOYTOB pyCCKUll U HAYUOHAIbHbIL B CIIOKHOE CIIOBOCO-
YyeTaHue SBJSeTCS CEMAHTUUYECKU U CHHTaKCUYECKU 000CHOBAaHHBIM.

CocraBHblE HAUMEHOBAHUSI PYCCKOE HAYUOHANLHOE COZHAHUE, DY CCKASL HAYUO-
HANbHAs KYIbMypd, PYCCKULl HAYUOHANbHLIU 2UMH / ¢hnae, Ha HAIll B3I, TIPE-
CTaBJISIFOT CO0OM HEOMHOCIIOBHBIE O0pa30BaHUS, PEMPE3CHTAHTHl OJHOMMEHHBIX
UJ€0JI0reM, UMEIOLTUX ITHOKYJIBTYPHBIN (OKYC.

Heap uccaenoBaHusa — U3YyYUTh CIEUGPUKY CMBICIOBOTO TTOJIS U OTIpee-
JUTh KOMMYHUKAaTHBHOE 3HAU€HHUE HJEOJIOTeM, DPENPE3eHTUPOBAHHBIX IMOCPEN-
CTBOM TPEXKOMIIOHEHTHBIX COCTaBHBIX HAMMEHOBAHUM pyccKoe HAYyUoOHAIbHOE CO-
3HaHUe, PyccKas HaYyUOHAIbHAA KYIbMypd, PYCCKUL HAYUOHAbHbLU 2UMH / (hnae.
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MeToAabl n MaTepualJibl uccinegoBaHunsg

Marepuanom Juist HCCiieI0BaHUsI BBICTYIIMIIM TEKCTHI OCHOBHOT'O KOPITyCa CH-
crembl «HarmoHasnbHbIi Kopiryca pycckoro sizsikay (HKPS)?, Brittouarommue Tpex-
KOMITOHEHTHBIE COCTaBHbIE HAMMEHOBAHMSI C aTpUOyTaMU PYCCKULL HAYUOHANbHbILLL
1 BapbUPYIOIIHUMCS OIIOPHBIM KOMITOHEHTOM.

Bcero Oput0 3adukcupoBaHo 672 xoHTekcTa, comepxkammx 1027 mpumepa
CJIOBOYNOTPeOIeHHs aHATU3UPYEMOTO COCTAaBHOTO HAUMEHOBAHUSI.

Ha nauanbHOM 3Tane aHanu3a s3bIKOBOTO Marepuasa Mbl IPUMEHWIN HHIYK-
TUBHO-JICTYKTUBHBIA, CTATUCTUYECKUH, KOPITYCHBIN, Je(DUHUIIMOHHBIN U COTIOCTa-
BUTEJIbHBI METOJIbI.

N3 ocnoBHoro kopnyca HKPS u3BinedeHbl KOHTEKCThI, B KOTOPBIX MPOAHAIH-
3UPOBAHBI NJIAH B8bIPANCEHUS U NAAH coOepoiicaniiss OTOOPAHHBIX UIEOJIOTeM C yue-
TOM CMHTarMaTWKU KOHTEKCTa W MapaJurMaTUKHU MOJUTUYECKOTO AUCKYpca, OIpe-
JICJIEHbl MHBAPUAHTHI U BAPUAHTBI PENIPE3CHTALIUN.

CocraBisroniye CMbICIOBBIX IOJEH MIEOJOreM OINUCAaHbl ¢ IPUMEHEHHEM
METONUKN (hpeiMOBON perpe3eHTalny 3HAHUM, OTHOCSILIEHCS K OINpeaeseHHON
npenmetHoit obnactu (Dijk, 1995; 2000).

CMBICIIOBOE TIOJIE OUEPUYEHO IMOCPEICTBOM KIIFOYEBBIX (0a30BBIX) YaCTHBIX
COCTaBJISIIOIIUX U NepU(EepURHBIX OLEHOUYHBIX MapKEPOB (= IKCIUIUKATOPOB), Oe3-
OLICHOYHBIX, MOJOKUTEIbHBIX U OTPULIATENIbHBIX.

KoMMyHUKaTHBHBIE 3HAYEHUS HI€0JI0TeM C(HOPMYIMPOBAHBI C IPHUMEHEHH-
€M KOMMYHHUKaTHUBHO-ceMaHTHueckoro aHanuza (Crepuus, 2013: 5-9) cocraBHbIX
HaVMEHOBAaHHM.

Pe3ynbTaThbl

B ocnoBrOM kopniyce HKPS uneonorema pycckoe nayuonanvnoe coznanue
B IIJJaHE BBIPAXKEHUS NpejcTaBiIeHa TpeMs opdorpaguueckuMu BapuaHTaMu: pyc-
CKoe HayuoHanvbHoe cosHanue, Pycckoe nayuonanbhoe cosnanue, pycckoe «Hayuo-
HaibHOe CO3HAHUey», CPeTU KOTOPhIX B KOJIMUYECTBEHHOM OTHOIICHUH Mpeoliagaer
nepBblil BapuaHT. [Inan copepkaHust ONpeneseTcs KOMMYHUKaTUBHBIM 3HAYEHUEM
‘Ipoliecchl OTPa)KEHUs JIEHCTBUTEIILHOCTH B CO3HAHUM YEJIOBEKA CKBO3b IPU3MY
PYCCKHX HaIlMOHAJIBHBIX (PHIOCOPCKUX, PETUTHO3HBIX, HCTOPUIECKUX U TOTUTHYE-
CKUX B3IVISIOB, )KMU3HEHHOTO U TBOPYECKOTO IyTH 3HAYMMBIX IPEACTAaBUTENEH pyc-
CKOM KynbTyphl’. CMBICIIOBOE TT071€ Opdorpaduiueckux BapHaHTOB MPEICTABICHO:

— pyccKoe HayuoHaIbHoe CO3HAHUe — HEUTPaJbHbIMU, MEIMOPATUBHBIMU U
NeHOpaTUBHBIMU JIEKCUYECKUMU SKCIUITMKAaTOPaMHU, CPEIN KOTOPBIX JOMUHHUPYIOT
MOCJIETHUE,

— Pycckoe nayuonanbHoe co3nanue — MUHUMAIbHBIM KOJIMYECTBOM MEIHO-
PaTUBHBIX U MEHOPATUBHBIX JEKCHUECKUX IKCIUIMKATOPOB, CPEAN KOTOPHIX MPeod-
JIAJIAF0T TAKXKE MOCIEAHNE,

2 HamoHanbHBIH KoOpIyc pycckoro sisbika. URL: http:/www.ruscorpora.ru (jara obparieHus:
06.09.2024).
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— pyccKoe «HAYUOHANbHOe CO3HAHUEe» — MUHUMAIIbHBIM U IPUOIU3UTENBHO
PaBHBIM KOJIMYECTBO 6630H€HO‘IHBIX " OTPULATCIIbHBIX OKCIIIIMKATOPOB.

[1nan BeIpa)keHUs UIEOJIOTEMBI PYyCCKaAA HAUWUOHANbHAA KYIbmypa OTpese-
JIeH BapuUaHTAMH: PYCCKASA HAYUOHANbHAA KYIbmypa | «pyccKas HAYUOHANbHAA
Kkynemypay | Pycckaa nayuonanvnas Kynemypa, Cpein KOTOPBIX IIpeodinagaer nep-
BbIi. [1nan copepxanus nae0I0reMbl O4EpUEH KOMMYHHUKATHBHBIM 3HAYEHUEM ‘CO-
BOKYMHOCTh PYCCKHX HAIMOHANBHBIX JOCTHXKEHUI CKBO3b MPU3MY HCTOPHOCOD-
CKHX, KYJIBTypOJIOTHYECKHX, PEJIMTUO3HBIX B3IVISII0B, B CO- M TPOTUBOIIOCTABICHUN
C KYJIbTypaMHu JPYTrUX HAPOJOB, 4 TAKIKEC JIMYHOTO TBOPYCCKOT'O IIYTHU BBIAAFOIIHUXCA
PYCCKHX YYEHBIX, IUCATENIEH, XyIO)KHUKOB, apXUTEKTOPOB, CKYJIBIITOPOB, PEKHUC-
CepoB, TeaTpalbHbIX Aesrerneii’. CMbIciIoBOe moie opdorpadhuyeckoro BapuaHTa
pyccKkas HAyuOHANbHAs KYIbmypa CONEPKUT HEUTpajbHbIE, MEINOPAaTUBHBIE U
neiiopaTuBHbIE JTEKCUYECKHE IKCIUTMKATOPbI, CPEIN KOTOPBIX MpeoliagatoT Melu-
OpaTHBHbBIE U MEHOPAaTUBHBIC (MX MPUOIU3UTEIHHO PaBHOE U 3HAYUTENHHOE KOJIH-
YEeCTBO), Y BapUAHTA «PYCCKASA HAYUOHAIbHAS KYIbMypay» BBIIEIEHbI 0€301eH0Y-
HbI€ U MEHOPATUBHBIE SKCILTUKATOPbI, CPEAN KOTOPBIX MPeodIaaioT MociaeHue.
AHam3 CMBICIOBOTO TIOJIsI Opdorpadudeckoro BapuanTa Pycckas HayuoHaibHas
KV/IbMypa TO3BOJIHII BBIJICTUTH MUHUMYM O€30II€HOYHBIX MapKEPOB.

[Inan BBIpaXKEHUS WUICOIOTEMBl PYCCKUI HAUUOHATbHBLL 2UMH CTAOWIBHO
enunblil. [Inan cogepxanus onpenensiercss KOMMYHUKAaTUBHBIM 3HAYEHUEM ‘MY3bl-
KaJIbHO€ MPOU3BEACHUE — CHUMBOJI PYCCKOM HAIlMOHAJIBLHOW NOCYJapCTBEHHOCTH C
TYOMHHOM MaTpUOTHYECKOW MUCCHEH, TyXOBHOM CaMOOBITHOM KYJITYpOM M STHHYE-
ckori ucropueit’. CMpIcioBOe mosie opdorpaguueckoro BapuaHTa pyccKull Hayuo-
HAIbHBIU 2UMH COIEPKUT HEUTpaJIbHbIE, MEJIMOPATUBHBIE U IIEHOPATHBHBIE JIEKCHYE-
CKH€ HKCIUIMKATOPBI, CPEIN KOTOPBIX MPE00IaatoT METUOPATUBHBIE IKCIUTUKATOPHI.

[Inan BbIpa)kE€HUS UIEOJIOTEMBI PYCCKUIL HAYUOHATIbHBLI (h1a2 TAKKE KOH-
cranTeH. [lnan cogepxanust CBA3aH ¢ KOMMYHUKATUBHBIM 3HAYEHUEM ‘TTOJIOTHUIIIE,
HMMEIoIIIee ONPEIETICHHOE COUYEeTaHe LIBETOB B uctopuu Poccun, — cumBoll, pyc-
CKOM HallMOHAJIBHOW rOCY/IapCTBEHHOCTH U OILIOT HAJIEK/Ibl HA criaceHne PonuHbl
B PYCCKOM 3MHUTpaHTCKO# cpene’. CmbicioBoe moiie opdorpaduueckoro Bapuanta
PYCCKUll HAYUOHANbHBLL (hllae BKIIIOYAET HEUTpaIbHbIE, MEIMOPATUBHBIE U NTelopa-
TUBHBIE JIEKCUUECKHE SKCIUTMKATOPBI, CPEI KOTOPHIX MPe0dIaiaoT MeInopaTHB-
HBIC OKCIIIMKATOPHI.

OOGcyxaeHue

JIByCIIOBHBIE HIEOJIOTEMBI, KaK TO: pycckas udes (Crapomyben, bemyruna,
Komnerosa, 2023), pycckoe opyacue (Tumodees, 2019), pyccxuii nyms (Konerona,
2022), pyvcckuti sonpoc (Konerora, 2023), pycckuii xapaxmep (Amupos, Yenblie-
Ba, 2023), pycckas eecna (Crapomayoern, Jlapuko, 2024), onmrcaHbl HCCIeI0BaTENS-
MU B KOTHHUTHBHOM W/WIM cemaHThdeckoM acmekTtax (Belugina, Starodubets,
Timofeev, 2020).

Haubonee mnpomykTuBHBIE (COTNIACHO CTATUCTHKE KOPIYyCa) TPEXCIOBHBIC
UJCOJIOTEMBI pyccKas OYX08HASL KYIbMypPd, PYCCKUl HAYUOHALbHBIL OYX U PYCCKULL
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HAYUOHAILHBIU XapaKkmep pacCMOTpeHbl B kKanauaarckoil nuccepranuu O.1O. Ko-
neroBoil «Mneomoru3supoBaHHble HEOAHOCIOBHBIE HAMMEHOBAHUS ¢ 3THOHHMOM
pyccKuii B pycCKO KOHIIETITYadTbHOU M SI3bIKOBOM KapTUHAX MUpa (KOPITyCHOE HC-
clieIoBaHKe)», BbIMONHEHHOW moja pykoBoacTtBoM C.H. Crapoayben (Konerona,
2024). Ananu3 pernpe3eHTaluu UAe0I0TeMbl HayuoHaIbHbll oopasz Poccuu B cde-
pe peKiamMbl TYpUCTHYECKOU JeATenbHOCTH ocyuecTBieH E.E. MenbmmkoBoin
(MenbmmnkoBa, 2024). HeonHOCIOBHBIE HICOIOTEMBI Py CCKasl HAYUOHAIbHAS Udes
U pycckoe HayuoHanivHoe camocosHanue uccienoBansl B padorax C.H. Crapomy-
oen (Crapomyoerr, 2024).

B pabote «Maeonorema «pycckast uaesh» B pyCCKOM KOHLIENTYaJIbHOU U S3bI-
KOBOW KapTMHAX MHpPa» Mbl OTMEYAEM, YTO UACOJIOIMUECKMM KOHLENT «PYCCKasl
uoes, SIBIAETCA APOM, BOKPYT KOTOPOTO UEPAPXUUYECKU KOHLEHTPUPYETCS TIOMHU-
HUPYIOIAsi CUCTEMa IOHITHUH, PENPEe3eHTHPYIOUINX PEeTUrno3HO-(PHIocodCKyro
KapTHUHY MHUpa pyCcCKOIo 3apy0exbs nepsoi nosoBuHbl XX Beka» (Craponyoer,
benyruna, Konerosa, 2023: 351), nmpu 3TOM Takxke MOJYEPKUBAEM, YTO U B HACTOS-
1Iee BPeMsl pyccKas uoesi — KIH0UEBOU, «30HTUKOBBINY HAIIMOHATbHO-KYJIBTYPHBIH
U UE0JI0TMYECKUI KOHLENT, KOTOPBIA BKJIIOYAET B C€0sl CMBICIOBBIE MO APYTUX
0a30BbIX, HAIMOHAJILHO OPUEHTUPOBAHHBIX UEOTIOTEM.

[TonmaraeM BO3MOXXHBIM yCTaHOBUTB, YTO KOPPEIUPYIOIIUMH C KIFOYEBOM
HJICOJIOTEMOM SIBISIIOTCS TAKIKE PYCCKOe HAYUOHAIbHOE CO3HAHUE, PYCCKAs HaAYUO-
HAbHAs KYIbMypa, pyCCKUL HAYUOHANbHbIL 2UMH | ¢hnae.

Ha momenT npoBenenus uccienoanusi B ocHoBHoM kopryce HKPS npu 3a-
MpoCe «PyCCKUM HAIIMOHATBHBINY 3aduKcupoBanbl 672 Tekcta, 1027 mpumepoB.

CraTtucTika 4acTOTHOCTH YNOTPEOIEeHUSI ONIOPHBIX CYIIECTBUTENBHBIX JTNO0
OTIOPHOTO KOMIIOHEHTA (MIpHIarareIbHoe + CYIIECTBUTENBHOE) COCTABHBIX HANMe-
HOBAHHM C STHOHUMOM pyccKuil (-as, -oe, -ue) + atpulyT Hayuonanvuwli (-as,
-0e, -ble) TIpUBEJICHA B Ta0NIHUIIE.

YacToTHOCTb COCTaBHbIX HAUMEHOBAaHUI PYCCKUIA HaUMOHasbHbIN + onopHoe

cywecTBUTesNIbHOE / ONOPHbIA KOMMOHEHT (NpunarartenbHoe + CylW,eCcTBUTEsIbHOE)
no AaHHbIM HauuoHanbHOro Kopnyca pycckoro fi3bika

YacTtoTHOCTDb
cnoBo- OnopHoe cyLecTBUTENIbHOE
ynorpeGneHui
OpnHokpatHoe Accoumnaums, 6a3a, 6eaa, 6eacTeme 6e3onacHocTs, bectcesnnep, bubnnorteka, 6J10-
c/10BO- 40, borarcTtBo, 60/1€3Hb, BOX/b, BOMNPOC, BOCMNTAHNE, BCECOCJIOBHbIV CO03, BbIBO/,
yrnotpebreHne repasnbamka, ropos, rpaHuua, 4ercTBUTEe/IbHOCTb, AeMoKpaTus, Aumutpuii PocToB-

CKWii, AOCTOsIHWe, epyHaa, 3apybexHas raseta, XaHp, XepPTBEHHOCTb, XUBOIMUCH.
3aza4a, 3ByK, Urpa, u3aaHme, UMs, UCKIIOYNTENIbHOCTb, MCTOPUYECKMIA XaHp, NCTO-
pudeckoe Haqaso, KUHO, KHUra, KoJIopuT, KOMIO3UTOP, KpacoTa, Kykia, KyJbTypHasi
anuTa, KysbTyPHbIV Kaap, KyxHs, 1aboparopus, iMTeparypa, IM4HOCTb, MECCUAHU3M,
MedqTa, MUg, MOIOAEXb, MOLLb, My3€U, MbICINTE b, HAarneB, Ha4YnHaHue, Halle, H1Ba,
06k, obpasel HapoaossacTusi, 06yBb, 06LLECTBEHHO-rOCyAapPCTBEHHAas! KOHLEm-
ums, 06LUeCcTBeHHOe MHeHue, 0BLeCTBEeHHOCTb, OrPaHNYeHHOCTL, oAexaa, ornopa,
onno3uvuus, OTBET, NaHTEOH, NapTns PaLLMCTOB, NaTPUOTU3M, NeBeL|, MeBYUi, neyartb,
nnarbe, No3uuus, rnosae, MNoJIMTUYecKas opraHm3auus, MoHUMaHue, MoHsTue, noTexa,
npaBso, npeamerT, npobaema, NPOBUHLUMAIN3M, MPOrpamMma, MPOMbILLIEHHOCTb, MpPO-
pokK, npouuaoe, nyéamuncT, pabCeTBo, Pa3BUTUE, PEaKLUs, PeUMIMO3HOCTb, PELenT,
pomaHTuka, pybaluka, caMoAoBOJIbCTBO, caMoYyBCTBMe, cBoboao1tobune, ceoeobpa-
3ue, CBATOW, CBSATbIHSI, CEKTOP, CEMbS, CEPBIUC, CK1ad, COBECTb, COLMaM3M, couma-
JINCT, COO3 MOJIOAEXM, CriaceHue, crnocob YaenuTusi, CTapuHa, CTBOJI, CTPEMIIEHNE,
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OkoH4yaHue Tabi.

YacTtoTHOCTDb
CNOoBO- OnopHoe cyLecTBUTEsNIbHOe
ynotpe6neHuii

TaHeL, TBopeHue, Tema, ToBap, To4ka 3PeHusl, Tpareausl, yroloBHoe AeJo, Yrosok,
yCJI0BME, yHeHMe, yHeHbIi, paMunns, Xy40XHUK, LUBET, LIBETOK, LieJ/lb, LIeHTP, LIepKOB-
HOCTb, LIEPKOBb, LMPK, YyA0, LLIOY, 3K30THKa, d/IEMEHT, SMUIPaHTCKas opraHu3aums,
«TaK v Tak».

Ot 210 10 cnoBo- | Akt (4), apmus (7), 6aHk (2), 66T (2), 6biTne (2), Bnacts (6), BoeHHas noktpuHa (7),
yrnoTpebneHunri Bo3poxaeHue (5), razeta (3), reHnii (10), repovi (5), ropaocTts (6), rocyaapcTBeHHOE
TBOPYECTBO (2), rocygapctBeHHocTb (3), rocyaapctso (10), aoctouHcTBo (7), Aylwa
(4), Xxu3Hb (7), XypHan (2), 3Hams (2), 3oa4ecTBo (5), ngean (9), nGeHTN4YHOCTb (3),
vaeonorvs (5), naaarenbcTso (3), umnepuanndm (2), MHCTPYMEHT (2), MHTEe/INreH-
ums (2), nckycctso (10), uctopus (6), karactpoga (2), komuteT (4), Kpyr (2), KPYXOK
(2), neHta (2), o (2), meHTanuteT (3), MEHbLUMHCTBO (3), MMPOBO33peHue (2), My-
3bika (7), Mbicsib (6), HanpasneHue (5), Hayasno (3), obwecTso (4), 061ymHa (10), 06b-
eaunHeHne (4), onepa (5), onbiT (2), opraH (2), ocBoboxaeHme (2), 0cobeHHOCTb (3),
naptus (10), nevizax (2), nucarens (5), noavem (3), noamtuka (7), no4sa (2), nosa3uvs
(2), noar (8), npasutenbcTBo (4), npaBoco3HaHve (3), npa3aHuvk (2), npudsaHue (2),
ncuxuka (5), ncuxonorus (4), nyts (3), pabota (2), peBonouyus (4), pecrybnvka (2),
camobbITHOCTB (2), camornobue (3), camomHeHue (2), cekpetaps (3), cuna (7), cobop
(6), coset (3), coto3 (8), crnocobHOCTh (2), cTuxus (7), CTPoeHue (2), CTPOUTENbCTBO
(8), ctpori (4), Teatp (8), Tun (2), Tpaanums (7), yknaa (3), punocopus (2), poHa (2),
¢popma (0 a3bike) (4), ppakums (5), GpoHT (2), uenoe (3), ueHHocTs (3), yepTa (8),
yecTs (2), wkona (8), amurpauwms (7), anoc (3), seaeHve (3), 94p0 (2), 93bIK (2).

Gonee 10 cnoBo- Tumn (15), asmxernne (12), geno (17), ayx (28), eguHctso (11), naes (46), nHTepec
yrnotTpebaeHuii (18), koctiom (13), kynbTypa (41), Hanutok (11), opraHu3auus (24), camoco3HaHue
(39), cosHaHue (32), pnar (23), xapaktep (82), yyBcTBO (22),

PaccMotpuM copepxaHue HIE0I0reM, KOTOPbIE HE CTAHOBUIIMCH ITPEIMETOM
HAy4YHOI'O UCCJIEJOBAHUA. DTO UAEOJIIOIE€MBI, PEIIPE3CHTUPOBAHHbIE TPOAYKTHBHBI-
MU TPEXKOMIIOHEHTHBIMU COCTaBHBIMU HAaUMEHOBAHUAMU PYCCKOE HAYUOHANbHOE
CO3HaHUe, pyCccKas HaYUOHANbHAS KYIbMYPa, PYCCKUL HAYUOHATbHBIN SUMH | (rae.

I. I/Ineo.ﬂoreMapyccme HAUUOHANIbHOE CO3HAHUE <> COCTAaBHOE€
HAUMCHOBAHUE PYCCKOEe HAUUOHAIbHOE CO3HAHUE

B «HoBowm cnoBape pycckoro sizbika» T.0. EdpeMoBoii HOMUHALUS cO3Ha-
Hue ONUCHIBAETCA KaK MHOTO3HAyHas JIEKCEMa C YEThIPbMS JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
ckumu Bapuantamu (JICB).

CO3HAHHME cp.

1. Ilpouecc oTpakeHus AEMCTBUTEIHLHOCTA MO3TOM YEJIOBEKA, BKIIFOUAOLIUNA
Bce (DOPMBI MCUXUYECKOHN NIEeATENbHOCTH M OOYCIIOBIMBAIOIIUN I€JIeHANPaBIIeH-
HYIO JICSITEIHLHOCTD YesioBeka. // Oco3Hanue 0011eCTBEHHOM KU3HH YEJIOBEKOM KaK
MIPeJICTaBUTENIEM ONPEEIIEHHBIX OOIIECTBEHHBIX KJIACCOB, CIIOEB.

2. Bocrnpustie 1 NOHMMaHUE OKPYKAIOIIIETr0, CBOMCTBEHHOE YEJIOBEKY; YM,
pasyMm. // CocoOHOCTh OCMBICIEHHO BOCIHPHHHMMAThH OKpysKaroliee (MpOTHUBOI.:
0ecraMsTCTBO).

3. SIcHOe MOHMMaHUE Yero-Ji.

4. MpICTTb O YEM-JI., 9yBCTBO, OIIYIIICHHE Yero-i.’

3 Egppemosa T.@. HoBblii CTOBaph pycCKOTO s3bIKa. TOMKOBO-CII0BOOOpa3oBarebHbliA. M. : Pycckuii
s13b1K, 2000. T. 2 : IT— 4. 1088 c. C. 656.
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3HaYeHHE TPEXKOMIIOHEHTHOTO COCTABHOIO HAaWMEHOBAHMS OINUPAETCS Ha
nepsbiil JICB.

B ocnoBaoM kopnyce HKPS — 25 TekcToB, 32 npumepa.

3HavYeHNe aHAIM3UPYEMOTr0 COCTAaBHOTO HAMMEHOBAHUSI MHBAPUAHTHO: pyc-
cKoe HauMOHaJbHOe co3HaHue (94 %) / Pycckoe HanHOHAJBLHOE CO3ZHAHUE
(3 %) / pycckoe «<HAMOHAJIbHOE cO3HAHUE» 3 %.

Kommynukamuenoe 3nauenue: ipouecc oTpaxkeHust AeiicCTBUTEIbHOCTH
B CO3HAHMU Y€JI0BEKA CKBO3b MPU3MY PYCCKHX HAIIMOHAJIBHBIX puiocopckux,
PEJMTHO3HBIX, MCTOPUYECKUX M MOJUTHYECKHX B3IVISIA0OB, KU3HEHHOI0 H
TBOPYECKOI0 IMMYTH 3HAYUMBIX MPeACTABUTEIEH PYCCKOI KYJIbTYPBI.

<...> Bce cepvesHvle ucciredosamenu pyccko20 HAUUOHAILHOZ0 COZHAHUA
2o080psim 0 e2o 2nybokom Kpuzuce. <...>*,

<...> ... Mbl MOJCEM COCMAasUmMs cebe npedcmasgienue 0 CMUXUHOU cuie 603-
pooicoaiouecocst Pycckozo nayuonanvnozo cosnanus. <..>;

<..> Kaxum orce obpazom nawe pycckoe «HAUUOHATbHOE COZHAHUE) MO-
JHcem omKazamucsi om nooobHou ouesuonocmu? <...>° u np.

KoMIOHEHTBI CMBICIIOBOTO TOJSI MJICOJIOTEMBI: eOUHCMBO PYCCKOU Bepbl,
e0UHCMBO PYCCKO20 HApoOa, Puiocoqhus u pyccKuti coyuym, Guiocogckue KHuu,
BKIIOYEHUE PENUSUOZHBIX OUCCUOEHMO8 8 PYCCKYVIO HAYUOHAILHYIO HCU3Hb, NpOme-
cmanmusm 6 Poccuu | pycckue npomecmanmsi, omeemcmeeHHOCHb 3a CyObOblL po-
OUHbL, NPOMECMAHMCKUL NAMPUOMUIM, NPOMECMAHMCKASL UHKYIbMYPAYUSL, KDeM-
JLeBCKULI RAMPUOMUZM, KYTbIYPHASL U UHGOPMAYUOHHAS ROTUMUKA NPABUMENbCMEA,
POCCULICKULE RAMPUOMUZM, 200bl NYMUHCKO20 NPEe3UOEeHMCMed U NAmpuomusm,
meopuecmeo A.C. [Iywkuna, aumucogemckas noiumuKka, OmHoulenue pyccKux K
yemswipem MUpPOBbLIM CIUXUIM, SA36IYECME0 8 NPABOCIABUU, HENPUEMIEMOCb YPO-
KO8 UHOI 20CY0apCmMEeHHOCMU, UHMETUSEHYUSL U C80e0bpa3ue pyCcCKol Kylbmypol,
Henpumupumsle HayuoHanuzmvl Hympu Poccuu, npespawenue moneonscrotl 2ocy-
0apcmeenHoll uoeu 8 20Cy0apCcmeenHyo npasoCciasHo-pyccKyto uoero, omkas Ho-
auna Il nnamums 0anb mamapam, mypanckuil d1emenm  pycckoll Kynomype, cia-
sHOPUILCMBO, Mupogos3peHue D.M. Jlocmoesckoeo, pycckoe egpelicmeo,
BU3AHMULICKIUE MPAOUYUU 8 PYCCKOLL KYIbmype.

BapuanT pycckoe nayuonanvnoe coznanue:

— 0€301LIEHOYHBIE SKCIUIUKATOPBI: Heu30exCHAsk NONIOCHOCb PAYUOHATUCTIU-
YecKo20 U penucuo3H020 MUPONOHUMAHUS, NOKOPEHUE OPObIHCKUX 3eMelb N0O 1a-
CMbIO PYCCKUX yapetl, pamka CO3HAHUsL, NOOCO3HaAMeNbHAsl 6a3a éceli 0yUesHOU
HCUZHU, MYPAHCKUE IMHONCUXOTIO2UYECKUE DNeMEHMbL;

— MEJIMOPATUBHBIC IKCIUTMKATOPBI: NPOMeCmanmsl, npomecmanmekas cyo-
KYIbmypa, UsHa4aibHoe 00xcecmeeHHoe Opyicecmso [UeThIpeX CTUXUM|, Hepas-

4 HammoHanpHBINH KOpmyc pycckoro sizeika. URL: http://www.ruscorpora.ru (aata oGparieHust:
06.09.2024).

5 HamoHanpHBIH Kopiyc pycckoro sisbika. URL: http:/www.ruscorpora.ru (jara obparieHus:
09.09.2024).

¢ HarponanpHbIi Kopiyc pycckoro sisbika. URL: http:/www.ruscorpora.ru (jara obparieHus:
06.09.2024).

70 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS



Cmapooybey C.H., Ilponuenxo C.M., Benyeuna O.B. Pycuctuxa. 2025. T. 23. Ne 1. C. 63-80

PbIBHASL C853b CIMUXULL Medxcdy cobotl, noeuxa Manoenvuumama, komniexc I amne-
ma, MUNUYHO PYCCKUU — «2aMlemu3my, COeOUHeHue HpAaABCMEEeHHOL  CUlbl
OOXPUCMUAHCKUX HAPOOHBIX 8033DEHULL C MOWbIO XPUCMUAHCTNEA, PACTPOCMPAaHe-
Hue pycckozo enuanus Ha bankanax, udes npasociasus, pycckas Yepkossb, Uoes
eouncmea pycckozo napooa, coeounenue Poccuu ¢ Opooii noo e1acmuio pycckoz2o
yaps, Moann I posusiii, Xpucmuancmeo, llpasocnasnas eepa;

— eHOpaTUBHBIE AKCIUTUKATOPHL: PAYUOHATUCMUYECKOe CEeKMAHMCmeo,
MUKpOO, pasznazarowuii HAYUOHANbHOEe eOUHCMB0, KPEeMIeBCKUll Nampuomusm,
80CNPOU3BOOCINBO POCCUUCKUX MULIUAPOEPOS, UOesi «20CYOapCmMEeHHUYeCmeay,
nepecmams 4y8cmeosams ceds X0351e6aMu 8 COOCMBEHHOU cmpate, nNomeps 6epul
8 HayuoHanvHoe 6yodywee, pazxcueanue aHMupyCCKUX HACMpoeHUll, pasdxcuearue
HAYUOHANILHOU pesHOCmU, cmepeomun ob0enenHocmu pycckozo napooa ¢ CCCP,
Kapukamypa Ha pyccko2o nampuoma, wisaxemcmeo, Puvioxcebopoowiti [0 Ceprun
PanonexckoMm], kpusuc, npomugo-poccutickue HayuoHaIU3Mbl, 3a2HAHO 8 NOONO-
Jbe, HCUOOBUH, CAPAYUH, CHIPOAOYbI-MAMApbl, 0e2eHepayus, mamapujuna, He300-
PO8blil abcontomuzm nocieonux yapcmeosanuil [B Poccunl.

Bapuant Pycckoe nayuonanvnoe cosnanue:

— MEJIMOPAaTUBHbIE SKCIUTUKATOPBL: nouumanue Jlomonocosa;

— MeHOpaTUBHBIEC SKCILUTUKATOPDI: 81ACHb, PONCOEHHAS U3 OMPUYAHUS BCell
Pyccrou Hayuonanvrou ucmopuu, 6enomodxcu 61acmu, CMUXuuHas cuid.

BapuaHT pycckoe «nayuonanvnoe co3nanuey:

— 0E30IICHOYHBIE JKCITUKATOPBI: NPOO00NdCEeHUe BUAHMULCKUX NPeOaHull,
4a0a 8U3AHMULCKOU KYIbMYpbl;

— MeHOpaTUBHBIC SKCTUIMKATOPBI: CAMOOOMAH U3-3a €108, 3a06eHue Oeld.

I1. UneosoremMa pycckasa HayuoHanibHan Kyapsmypa <> COCTaBHOE
HAUMEHOBAaHMe PYccKasa HAYUOHAIbHAA KYTbmypa

B «HoBowm cnoBape pycckoro si3pika» T.D. EdpeMoBoii HOMUHALIUS Ky1bmiy-
a ONHCHIBACTCS KaK MHOTO3HauHas JekceMa ¢ msatbio JICB.

KYJIBTYPA o,

1. COBOKYMHOCTh JIOCTHKEHUHN YeJIOBEYECTBA B 001aCTH OOIIECTBEHHO-MH-
TEJJIEKTYaJIbHBIX U TIPOM3BOACTBEHHBIX OTHOIIEHHH. // COBOKYITHOCTh TaKUX J0-
CTH)KEHUH B OIPENIETICHHYO 3II0XY, Y OIPE/IeJICHHOrO Hapo/a.

2. YpoBeHb pa3BUTHS KaXJAOW M3 00JacTel — HMHTEUIEKTyallbHOM, oO1ie-
CTBEHHOM M MPOU3BOACTBEHHON — XKW3HU. // KOHKpeTHBIE pe3ylbTaThl TAKOTO Pa3-
BUTHSL.

3. COBOKYITHOCTbH ITAMSITHUKOB JINTEPATYPbl, UCKYCCTBA, apPXUTEKTYPHI U T.II.,
OTHOCSIIIIUXCS K OTHOMY BPEMEHH, OIIPENIEICHHON TEPPUTOPHUH.

4. Cdepa yenoBeueckoil 1esTeNbHOCTH, CBsI3aHHAs C 00ACTHIO JIUTEPATypPhI,
HCKYCCTBA, apXUTEKTYPhI U T.II.

5. CKyCCTBEHHO CO3[JaHHBII YEJIOBEKOM MHP, KU3Hb B KOTOPOM OIpEAeIis-
eTCsl er0 — YeJIoBeKa — HjeanaMu’.

" E¢hppemosa T.@. HoBblii crioBaph pycckoro sizbika. TonkoBo-cimoBoobpasosarenshbiif. T. 1 : A — O.
M. : Pycckunii si3b1k, 2000. 1209 c. C. 754.
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KoMmMmyHuKaTHBHOE 3HAaU€HHE TPEXKOMIIOHEHTHOTO COCTaBHOIO HaWMEHOBa-
Hus Gpopmupyercs Ha 6a3e neporo JICB.

B ocnoBaoM kopniyce HKPA — 37 tekcToB, 41 npumep.

3HaueHue aHAJIU3UPYEMOr0 COCTAaBHOTO HAaWUMEHOBAHMS MHBAPUAHTHO: pyc-
cKasi HAMOHAJbHAasI KyJabTypa (92 %) / «pycckasi HAUMOHAJIbHASI KYJIbTypPay»
(4 %) / Pycckasi HanuoHa bHast KyJabTypa (2 %). OMonum «Pycckast HalmoHasnb-
Has Kynbrypa» 2 %.

Kommynukamuenoe 3nauenue: COBOKYINIHOCTb PYCCKHX HAIMOHAJIbHBIX
AOCTHKEHMH CKBO3b NMPU3MY HCTOPUOCOPCKHUX, KYJIbTYPOIOTHYECKUX, PesIn-
THO3HBIX B3[VIS/I0B, B CO- M MPOTHBOMOCTABIEHUN € KYJbTYpaMu JAPYyTruX Ha-
POI0B, a TaK:Ke JUYHOIO TBOPYECKOI0 IMMYTH BBIAAIOIIMXCSH PYCCKUX YUYEHBIX,
nucaresieil, XyI10:KHUKOB, apXHUTEKTOPOB, CKYJbLITOPOB, PEeKUCCEPOB, Tear-
PaJbHBIX JesiTeJIei.

<..> B 1860-x — 1870-x 2e. 8 mockosckom ocobHsxe Mopozoea u 6 Abpamye-
8e chopmMuposancs «MAMOHMOBCKULL KPYHCOKY, 8 KOMOPbI 6XOOUNU X)OOHCHUKU,
apxumeKmopbl, CKyJIbnmopbl, UCKYCCMBOBEObL, 6Ce OHU MeUmanu o pacyeeme pyc-
CKOUl HAWUOHABbHOU KyTbmypol. <.. >,

<...> Pa3zese 3owenxo, Masaxoscxuii, Mapwaxk, 3amamun, Metiepxonvo, bynea-
ko8, Yykosckuil, JKumkoe — 5mo He «pyccKas HAUUOHAIbHAA Kyabmypa»? <..>,

<..> ...omey npomouepeii Poxxcoecmeenckuii npoumem neKyuro Ha memy
«Ilpasocnasnas yepxosv kax ocnosa Pycckoil nauuonanvHoil Kyasmypoly...
<..>"wu np.

OTMedeHa JIeKCHYecKass OMOHUMUS B Ha3BaHUHM 00bekTa — 1oM «Pycckoit
HallMOHAJILHOM KyIbTypbl»: <..> Ha ocpsiienue qoma «Pycckoil HAllMOHAIbHOM
KyJAbTYpbD» «O0beInHEHNE» MPUITIACHIIO MEHSA U... OnarounHHoro o. /1. Tpowui-
koro. <..>'!,

CemaHTHYeCKHE KOMIIOHEHTBI CMBICIIOBOTO TOJISI: HAYUOHANLHAS KYIbmypa
8EIUKOPYCCKO20 NAeMeHU, PYCCKASL UHMENTULEHYUS U HAYUOHATbHBIN 60NPOC, POTb
pycckozo 0sopancmea X1X eexa 6 Kynbmype, 6X0x4coeHue 8 poCCUUCKYI0 HAYUIo 8cex
Hapooos, Hacenaowux Poccuro, udes HayuoHanvbHOU HAyKu, e8pasuiicmeo, poib
Anexcanopa Ill, 0oesmenbHoCmb «(MAMOHMOBCKO20 KPYHCKAY, 08€ PYCCKUe K)Ibm)-
bl Kak 06e mMooenu obujeHus, ucmopus Poccuu 6 ceeme meopuu yusuiuzayuil, 8vl-
CMYNJIeHUsL APKUX PYCCKUX NOIMOB U NPO3AUKOE NPomus coovimuti okmsops 1993 2.,
@.U. lananun xax xyo0odxcecmseHHoe U 00ujeCmeeHHoe aeileHue, 0esameibHOCb
munucmpa xyaomypol M.E. [llgb10x020, ucmopus pycckoti RUKmopuaibHou ¢homo-
epaguu, nampuomuyeckas O0esAmenbHOCMb PYCCKUX MblCaumenet, OmKpvlmue

8 HarmonanpHblii Kopiyc pycckoro sisbika. URL: http:/www.ruscorpora.ru (jara obparieHus:
09.09.2024).

° HaroHanbHBIH KoOpiyc pycckoro sisbika. URL: http:/www.ruscorpora.ru (ara obparieHus:
09.09.2024).

10 HarmonanpHBIH Kopryc pycckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
06.09.2024).

' HaronanbHBIH KOpIyc pycckoro siseika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
09.09.2024).
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A.C. IhwkunblmM MUupa Xpucmuanckou nod33uu, meop4iecmso Hemeykux nucamernell,
YepKoBHOe MBOPYECHBO PYCCKUX KOMNO3UMOPO8, HayuoHanusm 6 Poccuu, meopue-
cmeo P. Uenesa, ompuyanue A.1. CondxceHuyblHbiM HATUYUA COBEMCKOU K)IbN)-
pol, OHesnuxu axademuxa M.B. Heuxunoii, pazeumue eenusi Jlomonocosa na Hapoo-
HOU ocHose, meopuecmso A. Dppoca, meopuecmseo B.B. JImumpuesa, pabomoi
M.B. Hecmeposa, A.C. [Iywxun 6 pycckou Kyibmype, yepKogHoe OCHOBAHUE PYC-
CKOU KYIbmypsl, pycckas smuepayus 6 Kumae, ascmputickas azpeccusnas opuen-
mayus «yKkpaunckuxy napmui 6 I aruyuu npomue Poccuu.

Bapuanr pycckaa nayuonanvnasa Kyiomypa:

— OE301ICHOUHBIE AKCIUIMKATOPBL: Mpaouyusi npasociagus, YeHmpanibHoe
A0PO POCCULICKOU HAYUU, NPOYECC CAMOOP2AHU3AYULU POCCULICKOU HAYUU, PYCCKAsL
Hayus u Ky1omypa, pyCcKull sA13blK, A3bIK 8ETUKOPOCCOE;

— MEJIMOPATUBHBIEC SKCIUIUKATOPBI: K)IbMYyPHOE eOUHCIE0 Mpex 80CHOYHO-
CnasaHcKux Hapooos, xpamvl Coguu, C.H. Mamonmos, xy00oruCHUKU, apXumexmo-
Db, CKVIIbRMOPbL, UCKYCCMB06edbl, nesey gvloaroujecocamananma | D.W. Hlansmun],
kapmurvl M. Hecmeposa ¢ ucmopuuecku 0yxoenotl memamuxou, I1.A. @nopenckuil,
A.C. Ihywkun, JIomonocos, enukuti 2pa)coanun u nampuom, YYeHvlil 02pOMHO20
manawma, ynopcmeo u beckopvicmue 8 mpyoe, CAMOOMBEPHCEHHBIL NAMPUOMUIM,
2yMaHucmuyeckoe ycmpemierue meopiecmaa, nopmpemsi kucmu M.B. Hecmepo-
84, KBUHMAICCeHYUs: OVWU BEIUKO20 PYCCKO20 HApoOd, HAYKA KAK Op2aHuyecKas
CUIA HAPOOHOU JHCUSHU U UCTNOPULL, HCUBOE ObIXAHUE HAPOOHO20 0YXd, 8eUYALILUASL
HAYUOHAIbHO-80CNUMAMENbHAS CUNLA;

— MMEHOpaTUBHBIC AKCIUTMKATOPBI: 0016 U 00Uda, nporumas Kpo8b OKMsOps
1993 2., enbyunckue penpeccuu, Hogoe Hacuaue Hao HapoOOM, HAYUOHATUIM, KHU2A
Ogpoca «llpogunuy, knesema na pycckoe Kiaccuueckoe uckKyccmeo, UCHMUHHble
pesnumenu, 6eoa u pazepom Poccuu, nopabowenue u nopyeanue pycckoi Axade-
MUU, pyccKuUe yueHvle KaKk MyYeHUKU U U3eHAHHUKU, 80JIHA PYCCKO20 8apeapcmed u
UHMEPHAYUOHATLHO20 3100elCmEd, «PO3AHOBUWUHAY, KPO3ZAHOBCKOEY, «8eUHO-0a-
Ovey, WosUHUIM, OAXEATLCMBO, 0YXOBHO-BAMNUPUYECKOE OMHOUleHUEe K KPOBU,
nPOIUBAEMOU PYCCKUMU BOUCKAMU, I anuyus, « VKpauHcmeoy, 20Cy0apCmeeHHblll U
KVIIbIYPHBII cenapamusm, hopma Manopycckozo (VKpauHcKo2o) 08UNCeHUs, OMpU-
yarowezo 0oujepycckull A3vlK U 00WepyCccKyro Kyibmypy.

BapuaHT «pycckas nayuonanvnaa Kynomypay:

— 0€301ICHOYHBIE IKCITMKATOPBI: HOO0OHAA HAMYPANTbHOMY XO3AUCMEY, 00-
MAWHSSL U NPOBUHYUATIHAS,

— MeHOpaTUBHBIC JIKCIUTUKATOPBI: UOBUHUCUYECKUE KAMNAHUU, SAPOCIHO
00Ka3b18aMb CamoObIMHOCHb OMEUeCmMBeHHOU KYIbMypbl, ee aOCOTOMHYI0 He3a-
BUCUMOCTNb OM 3ANAOHBIX GNIUAHUL, OMPUYATNb HATUYUE COBEMCKOU K)IbIYDbL.

Bapuant Pycckasa nayuonanvnasn Kynomypa:

— 0€e301IeHOYHbIE HKCIUTUKATOPBL: Komumem /lenosoco Obveounenus, umenue
Jekyull u 00k1aoos, omey npomouepeti Poocoecmeencxuii, I1.A. Bedenanum,
A.Il. Benoepckuil.
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II1. Uneosiorema pycckuit HQUUOHAIbHBLIL 2UMH <> COCTABHOE
HAUMEHOBAaHMe PYCCKUIl HAWUOHATbHBLIL 2UMH

B «HoBom cnoBape pycckoro sizeika» T.D. EdpemoBoii HOMUHALUS cumMH
OIMCHIBAECTCS KaK MHOTO3Ha4YHas JiekceMa ¢ yeTbippms JICB.

I'MMH .

1. My3blKajabHOE MTPOU3BEIEHUE UM YaCTh €ro — OOBIYHO (pUHAT — TOpKe-
CTBEHHOTO XapakTepa, IpociaBlsfoliee Koro-J., 4To-J.

2. TopkecTBeHHAs IECHS UM MEJIOAMS KaK CUMBOJI KaKOT0-JI. TOCY/1apcTBa,
KaKOM-JI. TapTHH.

3. TopxecTBeHHas xBajieOHas MECHS B 4ecTh OOroB W repoeB (B JlpeBHeit
I'perun). / XpucTuaHcKoe TyXOBHOE IMECHOTICHUE.

4. nepen. BocTopkeHHas XBajia; mpociiaBieHue'?,

KoMMyHUKaTHBHOE 3HAU€HHE TPEXKOMIIOHEHTHOTO COCTaBHOTO HaWMEHOBa-
Hus hopMupyetcs Ha ocHoBe Broporo JICB.

B ocnoBnoMm kopryce HKPA — 15 Tekcros, 15 npumepos.

3HaYeHHE aHAJIN3UPYEMOI0 COCTAaBHOTO HAaMMEHOBAHUsS OIPENEICHO MHBA-
PUAHTOM pPyCCKHUi HAMOHAIbHBIA rUMH (100 %).

Kommynukamuenoe 3nauenue: My3bIKaJIbHOE NPOHU3BEICHHE — CHMBOJI
PYCCKOH HANMOHAJBHOH IOCYIapCTBEHHOCTH C INIYOMHHOH NMATPHOTHYECKOH
MHCCHeH, IyXOBHOI cCaMOOBITHOM KYJIbTYPOH H 3THUYECKOI MCTOPHEH.

<...> C mex nop cmyoeHuecmeo He nepecmaem nemsv pazoouHUYbU NeCHU, U
«younywray oenaemcs 4ymo au He PyCCKUM HAUUOHATIbHBIM CUMHOM. <..>';

<..> ..Ha nepeom KOHYyepme KAa3axKo8 6 pocKowHom 3ane «llexumn-omensy,
ObImb Modcem, enepavie NPo38YUAl MOPHCECMEEHHBIN CMAPbIL PYCCKUL HAUUO-
HanvHwvlil 2umu «booce, yapsi xpanuy. <.. >,

<..>...Mockea... npocum npeovsasums mpebosanue 0 HaKa3aHUuu UHOBHUKO8
OCKOpONIeHUs: PyCCKO20 HAUUOHABHOZ0 CUMHA".

KommnoneHnTs! cmbiciaoBoro nosist uiaeonoremsl: unmepec C. /losnamosa K au-
mepamypuvim pemuHucyenyuam, onepa «Mean Cycanuny M. unxu, Kumaii u
pycckas amuepayusi, Amepuxa u espeu, 0CO6eHHOCMU UCNOTHEHUS. PYCCKO20 2UMHA
3a pybescom, UCNONIHEeHUEe SUMHA NPU NPUOBLIMUU PYCCKUX KOPOIE8CKUX 0C00, On-
Kpblmue 8blCmasKku agmomobunel, pycckue oguyepsl 6 Jlonoone, «Pycarka» c
yuacmuem llananuna u Cobunosa 6 Mapuunckom meampe, «becoly
@.M. Jlocmoesckoeo.

BapuaHnT pycckuii nayuonanouwlii 2umn:

— 0€301IeHOYHbIE IKCIUTMKATOPHI: tcmoku my3viku « Cragvcsy, HapooHas nec-
H51, MOPIIceCMBeHHbILL pyCcCcKull Kanm, boegvle necuu 1812 2., npasociaguvie eanu-

12 E¢ppemosa T.@. HoBwlit crioBaps pycckoro si3bika... T. 1. C. 309.

13 HarmoHanpHBINH Kopryc pycckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
09.09.2024)

4 HarmoHanpHBIH Kopryc pycckoro s3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
09.09.2024).

15 HarmoHanbpHBINH Kopryc pycckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
06.09.2024).
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uane, «booxce, Llaps xpanu!y, «Kusnv 3a yapsy», npouszeedenus meopya 2UMHa
A.D. Jlveosa,

— MEJIMOPATUBHbBIE JKCIIMKATOPbI: 2PAHOUO3HASL CULA 38V4aHUA (XOp, Op-
Kecmp, OYX0801li OpKeCmp Ha cyeHe, KONOKOIA), OujyujeHue oclenumenbHol paoo-
cmu u mopoicecmaa, xop, «ecs Mockea, écs Pyco epemen Mununa u Ilosicapckoeoy,
«boorce, yapsa xpanu!», I'nunka, « Cnagocsy, cepoeunvie ciosa [1aps|, ycnex opxe-
cmpa bananaeyHukog [MCTIOMHSIOMNUX PYCCKUN TUMH]| 6 JlonOoone; neonucyembiii
gocmope Hapooda, earuyane, MopHCeCmeeHHblll, MOPHCECMEEHHO U 20pO0, N06eO-
Hble 38VKU, NPA30HO8aHUe 75-Temus 2UMHA, 08ayuy nyoOIuKu, OypHas nampuomu-
yeckas mauugpecmayus, HAcCMosmMenbHo mpedo8amsv UCNONHeHUs [TUMHA], oc-
MopotcenHble «ypay, mpebosanue no8MopeHuUs CUMHA,

— NefopaTUBHBIE IKCIUIMKATOPHIL: VeneueHue cmuxueti Oynma, pazbotiHuybu
necuu, «/[younywxay, pa3ootiHuubs 80, HAYUOHAILHO-YEPHOCOMEHHbI XAPAaK-
mep u0eono2uu, HeKOpPEeKMHoe OMHOUEHUE AMEPUKAHYEE K PYCCKOMY SUMHY, UC-
nojiHenue [pyccKkoro TuMHa| opkecmpom OananaeyHuxkos, HaKa3aHue 8UHOBHUKOS
OCKOpONleHUsl PYCCKO20 HAYUOHANILHO20 SUMHA, 3a8ewiams Kodcy Ha bapaban 0
8b10UBAHUS PYCCKO20 2UMHA.

IV. Uneoniorema pycckuii hayuonanbvhulil (hnaz <> cOCTABHOE
HAUMEHOBAaHMeE PYCCKUll HAUUOHATIbHBLIL (hraz

B «HoBom cnoBape pycckoro sizbika» T.d. EdpemoBoil HomuHanus ¢rae
OIMCBIBACTCS KAK MHOTO3Ha4Has Jiekcema ¢ apymst JICB.

DJIAT wm.

1. OgHOUBETHOE MM HECKOJIBKHUX IIBETOB IOJIOTHUILE OIPEEIEHHOIO pas-
Mepa, OTHOW CTOPOHOM MPHUKPEIUIEHHOE K JAPEBKY WK IIHYPY (0ObIUHO ¢ 3MOIe-
MO CTpaHbl WM TOCYAapCcTBa). / YIOTp. Kak CUMBOJ rOCY/IapCTBa, HAITUH.

2. Kycok TkaHu orpeesieHHONH (OpPMBI U OKPACKH, TPUKPETUISIEMBIA K JPEB-
Ky U SIBJISIFOIUICS 3HAKOM uero-i.'e

KoMMyHUKaTMBHOE 3HaU€HUE TPEXKOMIIOHEHTHOIO COCTaBHOI'O HaMEHOBA-
HUs Gpopmupyercs Ha ocHoBe niepsoro JICB.

B ocnoBaoM kopniyce HKPA — 22 tekcra, 23 npumepa.

3Ha4eHHUE aHAIU3UPYEMOI'0 COCTAaBHOTO HAUMEHOBAHMSI ITPEJICTABICHO NHBA-
pUAHTOM pyccKuil HanuoHa bHbIH duiar (100 %).

Kommynukamuenoe 3nauenue: NoJ0THUILE, HMel0lllee ONPeieJIeHHOe COo-
YyeTaHHe LBETOB B HcTOpUM Poccun, — cHMBOJI, pyCCKOH HAIIHOHAJIBHOM Iocy-
AApPCTBEHHOCTH M OIUIOT HAJlesKAbI HA cniaceHne PoAMHBI B pyccKoi SMUTPaHT-
CKOI cpee.

<...> Vmeepoicoennwiii [lempom I beno-cune-kpacuwiii ¢prae noumu noumopa
Cmonemus cuumancs pyccKumM HayuoHanbuolm grazom. <..>'7;

16 Egppemosa T.®. HoBblii ciioBapb pycckoro si3bika... T. 2. C. 907.
17 HarnmoHanbpHBINH Kopryc pycckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
06.09.2024).
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<...> Cmonv npe3udiyma Ovlib NOKpbIMb PYCCKUMb HAUIOHATbHBIMD (ha-
20MB Cb MPAYPHLIMD KPENnoms... <...>'8;

<...>...Ha nanamxB uHmepHama oMo Mu SUMHA3IU ObLT® NPUKP BNIEHD MpeX-
Y8 BmHulLL pyccKill HAUIOHATBLHBLIL (h1azb cb Haonucwvlo — «boowce, nomoeu cnacmu
Pocciion®.

CemaHTHYeCKHE KOMIIOHEHTBI: pyCccKue NoNApHble IKCNeOUYUL, pacnonodice-
HUe U 3HayeHue NoloC PYyCCKO20 HAYUOHANbHO20 ¢hnaza, ppoum & patione JIoons-
Hbl, 0esIMenIbHOCb apxuenuckona Anekcanopa, 0enb NOMUHOBEHUsL Hcepme 0O0b-
WesUCmcKo20 pedxcuma, oenb namamu 2enepana Kymenoea é boneapuu, swcusmo
pycckou smuepayuu 8 Kumae, oeasmenvnocms I annunonutickou Pyccxou ['umnazuu,
GdymoonvHvili Mamu mexcoy Anenueti u Poccueii, manugpecmayus 6 Ilemepoypee,
80NPOC 0 HOBOM HAYUOHATbHOM (hlace, nampuomudeckas mManugpecmayus mug-
JIUCCKUX MYCYIbMAH, peuleHue monums cyoa, moneben 6 Kapce.

Bapuanr pycckuii hayuonanonutii gnaz:

— 0€301IEHOYHBIE YKCIUTHKATOPHI: dkcneduyus Cedosa, 600pyoiceHue graea,
nempoeckoe epems, OpesHee NOHUMAHUe Mupa, ymeepacoenHvlil Ilempom I, ne-
mposckue ¢nazu, Pyccxuti kny6 6 Kumae, coeounenue HayuonanbHo2o mpexysem-
Ho20 ¢raza ¢ Umnepamopckum wmanoapmom, o0ocysicoeHue usmeHeHus Yeemos
¢raea, Kopuunos;

— MEJIMOPATUBHbBIE IKCIUIMKATOPBL: 3HAYEHUE COOPYHCecmea mpex 60Cmoy-
HOCILABAHCKUX HAPOO08, mopoiicecmeerHble coopanus [B bonrapuu|, nopmpem I e-
Hepana Kymenosa, npedcmagumenu pycckux 60eHHuIX U 00U eCMBEeHHbIX KPY208,
cumnamuu u npeoaunocms oeny Kymenosa, uma Kymenoea, nedocseaemulii oopa-
3ey u npumep sxnepmeenno2o cayicenus Pooune [o Kyrenose], ¢prae ¢ naonucwvio
«boowce, nomoeu cnacmu Poccutoy, nyyuiee ykpauienue nomeujeHull UHmepHama,
nobeoHo pazeusamuvCs, MUPHO U O11a20208elHO Ha Oyule, KIUKU «Ypay, Kpacoma u
MOPAHCECMBEHHOCMY;

— NeHOpaTUBHBIE HKCIUTUKATOPBL: OeHb yOulicmea yapckou cemvbu, mpayp,
CHAMb U Opocums ¢hrae na mpayp.

3akJoyeHue

TpexKOMIIOHEHTHBIE COCTaBHbIE HAUMEHOBAHUS ABJIIOTCS PA3HOBUIHOCTBIO
HEOJITHOCJIOBHBIX CPEICTB HOMUHALIUH.

B koHTekcTe HEOEe3bI3BECTHOTO BIMSHMS Ha S3BIKOBYIO CUTYAIMIO B IIEJIOM
3aKOHA COKpAICHHUS S3BIKOBBIX YCHIMN HEMAalOBaKHBIM IPEACTABISAETCS (PaKT
MIPOIYKTUBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS B S3bIKE MHOTOCIIOBHBIX (C TpeMsI KOMIIOHEH-
TaMH U 60Jiee) COCTaBHBIX HAUMEHOBAHUH (pyccKas HayuoHanbHas Kyiemypa / pyc-
CKas HAYUOHANbHASL OYX0B8HAS KYIbIMypa U JIp.).

JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKOE KOPITYCHOE UCCIIEJOBAHUE TPEXKOMIIOHEHTHBIX
COCTaBHBIX HAMMEHOBAaHUI — pPENPE3EHTAHTOB OJHOMMEHHBIX HJIE0JIOTEM Kak

18 HarnmoHanpHBINH Kopryc pycckoro s3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
09.09.2024).

19 HarnmoHanbHBIH Kopryc pycckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (mara oGparieHus:
09.09.2024).
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MEHTaJIbHBIX 00pa30BaHUIl MO3BOIUIIO HAM KOHCTAaTUPOBATh: UIE0JIOTEMBI pyccKoe
HAYyUoOHAIbHOE CO3HAaHUe / PYCCKAasl HAYUOHANbHAS KVIbmypa / pyCCKUull HAyuoHalb-
Hblll ¢hnae / eumm ABISIOTCS [ICHHOCTHBIMU MEHTAJIBHBIMU KaTEeTOpUsMU (= UAE0JI0-
TUYECKUMH KOHIIENITaMH) KOHIIENTOC(EPhl U S3bIKOBHIMU 3HAKAMU (= COCTAaBHBIMHU
HAaUMEHOBAHUSMH) B SI3BIKOBOM KapTHHE MHUPA COILITYMa, KOPPETUPYIOT C «30HTHKO-
BOI» UIE0TIOTeMOM pyccKas uoes.

CMBICIIOBBIE TOJISI UAEOJI0TEM IMPEACTABISAIOT COOOM COBOKYITHOCTH SIZIEPHBIX
KOHIIETITYaJIbHBIX COCTABJISIONINX, aKTYaIU3UPOBAHHBIX B MOJUTHYECKOM JHUCKYpCE.
AmOuBaneHTHbIE (POKYCHI MJICONOTHUECKON OIIEHOYHOCTH (PUKCHPYIOTCS mepude-
PHIHON YaCThIO CMBICTIOBOTO IT0JIsI (OLIEHOYHBIMU MApKePaMu): pyccKoe HAyUOHANb-
Hoe co3naHue (JOMUHHUPYIOT MeHOPaTUBHBIE YKCIUIMKATOPBI OLIEHOYHOCTH), pyCCKas
HAyuoHanbHas Kyiemypa (MeITMOpaTUBHBIE U IeHOpaTUBHBIC AKCIUIMKATOPHI cOaaH-
CUPOBAHBI), PYCCKULL HAYUOHATLHBIN 2UMH / (hrae (IPpeoOIagaroT METMOPATUBHBIE).

[lepcrieKTHUBBI UCCIIEAOBAHMS TIPEATIONATAIOT BhISIBICHHE aKTyaJIbHBIX U/I€0-
JIOTeM M aHAJIM3 MEXaHW3MOB HJICOJOTH3AIMYA CEMAaHTHKHU IIHPOKOTO CIIEKTpa CO-
CTaBHBIX HANMEHOBAHHH, pENPE3CHTUPYEMBIX MEHTAJILHON U 3HAKOBOW KAPTHHAMHU
MHpa COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKOBOM JINYHOCTH.
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Multi-word ideologemes in the focus of Russian linguistic
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Abstract. The relevance of the study lies in the connection between public ideological
guidelines and national culture, the state language. The latter is both a means of interethnic
communication and an instrument for comprehending values and ideological priorities in the
society. A linguistic-cultural study of ideologemes records axiological guidelines that form con-
ceptual and linguistic pictures of the world. The aim of the study is to study the specific seman-
tic field and the communicative meaning of three-component ideologemes which have not pre-
viously been the subject of scientific study Russian national consciousness, Russian national
culture, Russian national anthem / flag. The form and the content of these ideologemes in
modern Russian language were analyzed on the material of the main corpus of Russian Nation-
al Corpus. The context syntagmatics and political discourse paradigmatics were also consid-
ered, so their representative invariants and variants were identified. This study used frame rep-
resentation methodology; as a result, the content plan of the analyzed compound names was
established. Thus, the ideologeme Russian national consciousness has three orthographic vari-
ants; Russian national culture, three; Russian national anthem / flag, two. The content of the
linguistic units is based on the following communicative meanings: (a) ‘the process of reflect-
ing reality in human consciousness through the prism of Russian national mentality’; (b) ‘the
totality of Russian national achievements through the prism of historical, cultural, religious,
and political views’; (c) ‘a piece of music as a symbol of Russian national statehood’/ ‘a canvas
as a symbol of Russian national statehood’. The semantic fields of three-component ideologe-
mes are characterized, evaluative explicators (non-evaluative, meliorative, and pejorative ones)
are revealed, communicative meanings are formulated. The research prospects which involve
identifying relevant ideologemes and analyzing the mechanisms of ideologizing the semantics
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AHHOTAIMA. AKTYaJIbHOCTD JIMHIBOKYJIBTYPHOTO OMHUCAHUS CHMBOJIM3AIMH OymMaru 00-
YCJIOBJICHA YPE3BBIYAHO BHICOKOM 3HAYUMOCTBIO JAHHOTO ()eHOMEHA B MHCTUTYIIMOHATIBHON U
JIMYHOCTHOI KOMMYHHUKAIIMH, MHOTOTPAHHOCTBIO €r0 OLIEHOYHbBIX XapaKTEPUCTHK, BIUSHHUEM Ha
Pa3BUTHE YEIOBEYECKOro OOIIECTBA M [IMBIIM3AIMH B [IeJI0M. PaccMarpuBaeMast CHMBOJIA3AIIUS
OyMaru MOHUMAETCs KaK Pa3BUTHE aCCOIMATHBHOTO OI[CHOYHOTO TIOTEHIINAIA COOTBETCTBYIOIIC-
ro xoHuenrta. OHa pearn3yercsi B PyCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHHH B CIEIYHOIIMX HAIPABICHUSX:
JIOKYMEHT, OTPEACIISIONINIA CyIp0y YeioBeKa; TBOPYECTBO, TPEOYOIIee BIOXHOBCHUS, HEOM-
TOBEUHBIN U JIETKO BOCILJIAMCHSICMBIN Marepuall. HpoaHaHI/ISI/IpOBaHLI JaHHBIC TOJIKOBBIX, DH-
LUKIONEMIECKUX U aCCOILMATUBHBIX ClIOBapeil, npumepsl n3 HaimoHanbHOro Kopryca pyc-
CKOTO SI3bIKA, MOCIIOBHUIIBI, MTOTOBOPKH, apOPU3MBI, MOITUYECKHE TEKCThI. VICIOIb30BaHbBI
METOJbl CEMAHTUYCCKOI'0, KOHTCKCTYAJIbHOTO, UHTCPHIPETATUBHOIO, JTUHIBOKYJIBTYPOJIOIrU4C-
ckoro aHanu3a. Llenb uccieoBaHUsT — OIPE/eNIUTh NOHITHIHBIE, 00pa3HO-TIepIICITHBHEIE,
OLICHOYHBIE XapaKTEPUCTUKH KOHIIENITa «OyMaray, MoKa3arh CHMBOJIU3AIIUI0 OyMard B Xy0Ke-
CTBCHHOM TCKCTC. yCTaHOBHeHO, YTO B KOJUICKTUBHOM U MHAUBUAYAJIbHOM CO3HAHUHN OTHOIIC-
HHE K JIOKYMEHTaM U 3aKOHaM, OFPAaHUYUBAIOIIUM CBOOO/TY JIFOJICH, OMYEPKHYTO OTPULATEIb-
HOE; OIIEHKA TBOPYECTBA CBOIUTCS K ITPOBO3MIAIICHHIO €r0 CBEPXIIEHHOCTH, HEIOIYCTUMOCTH
MMUTAIMK; TOHUMaHKUE HE0JTOBEYHOCTH JII000ro OyMa)KHOro Matepuana TpedyeT B oOpaiie-
HUM C HUM OCTOPOXXKHOCTH M OEPEKHOIro OTHOIICHUS; JJIsi CUMBOJNM3ANH (DYHKIIMOHAIbHbIC
XapaKTePUCTUKU OyMard OKa3bIBAIOTCS 0OJice 3HAYMMBIMH, ueM (usuueckue. [lepcreKTuBsl
HCCIICIOBAaHUS COCTOST B AaJbHEHIIIEM JIMHIBOKYIBTYPHOM U3yUCHUU CUMBOIU3AUU OyMaru ¢
YUYETOM HCIIOIb30BaHMS B KOMMYHHUKAIIMK COBPEMEHHBIX HH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
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BeepneHue

CuMBOI, B OTVIMYUE OT 3HAaKa, YCJIOBHO CBA3aHHOTO C MPEIMETOM 0003HaYe-
HUS, XOTsI ObI YaCTUYHO COJIEPKUT B cebe MHPOPMALIUIO O peAMETe, KOTOPbI OH
CHUMBOJIU3UPYET.

W3yueHne cMMBOJIOB IIPUBJIEKAET K ce0e BHUMAaHWE MHOTUX UCCIIe0BaTeNe,
MIOCKOJIbKY HAlpaBJIEHO Ha BBISABICHHE IIEHHOCTHO 3HAYMMBIX XapaKTEPUCTUK pe-
albHOCTH, ONPEACIAIOUIMX KIIOUEBbIE OPUEHTHPHI MUpoBocHpusaTus. Omnpenene-
HUE CJI0BA «CUMBOJI» B KOHTEKCTE (rnocodun naetrcst B «PuiocodckoM 3HIUKIIO-
neauyeckoM cioBape» (ABepunien, 1983). A.®. JloceB aHanu3UpyeT MOHSATHE
«CHMBOJI», €T0 BHYTPEHHIOIO JIOTUKY M COOTHOIIEHHE CHMBOJIOB C PEAJIbHOCTBIO
(JIoces, 1995). B pabore FO.M. Jlormana cUMBOJI paccMaTpuBaeTCsi B CUCTEME
kyaeTyphl (JIorman, 2000). CumMBoIHYeCKON (DYHKIIMH SI3bIKA B CEMHOTCHE3Y CUM-
BOJINYECKUX (OPM TMOCBSILEHO JIuccepTraunoHHoe uccinenosanue H.B. MBanosa
(MBanog, 2002). Y.Y. Moppuc obpariaeT BHUMaHUE Ha Pa3Inyus MEXKIY NKOHUYE-
CKMMHU 3Hakamu 1 cuMmBosiamu (Moppuc, 2001). U.C. [Tupc Taxxe naet onpenene-
HUE «CHUMBOJIY», pacCMaTpUBasl MapajlieIbHO TaKUe MOHATUS KaK «MKOHa» U «UH-
nekey» (ITupce, 2000). B pabote B.M. Po3ruHa cCHMBOJIIBI 3aTparuBarOTCsl B KOHTEKCTE
MHPOBOH HCTOPUH, UCKYCCTBA, KYJIBTYPBI, YEIOBEUECKON MCUXUKU U 330TEpHUYe-
ckux npexacrasienuii. (Pozun, 2001). E.B. Illenectiok mpoBoauT 0030p JIMHTBH-
CTHYECKOM JTUTEpaTyphl, nmocesmenHon cumBoiam (Illenectiok, 1997). U.B. Sxy-
IIeBUY IpeJjiaraeT COOCTBEHHYIO THUIIOJIOTHIO CUMBOJIOB Ha JIMHIBOKOTHUTUBHOM
ocHoBe (Skymesud, 2012).

Pa3BuTue moHMMaHMs CUMBOJIA B JINHI'BUCTUKE MOXHO IMPEJCTABUTh B BUJIE
IIOCJIEIOBATENILHOTO PACHIMPEHHS] OLIEHOUHOTO KOMIIOHEHTA B COZIEP’KaHUM KOHILIETI-
Ta KaK KBaHTa [IEPEKUBAEMOT0 3HaHUS. 3HaU€HHE KOHIIETITa B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT U
¢ olmieTeopeTHYECKUX MO3ULUi paccmarpuBaercsi B MoHorpaguu C.I. Bopkauesa
(Bopkaues, 2014). KitoueBble KOHLIENITHI PyCCKOM KyJIbTYphl U UX KOMMYHHUKaTHB-
HYI0 1IeHHOCTh onuchiBaeT B.B. /lementneB ([IementneB, 2013). C Touku 3peHust
¢unocodun A3bIKa U KOTHUTUBHOW JTMHIBUCTUKHM PACCMATPUBAET MOHSATHE «KOH-
uent» B.3. JlembsinoB (JdembsinoB, 2007). B.M. Kapacuk craBuT cBoeil 3amadeit
MOKa3aTh KOHIIETIT KaK KOMILJIEKCHOE SIBJICHHE, 00J1ajato1iee MOHATUIMHBIM, 00pas3-
HbIM U 1IeHHOCTHBIM ciiosiMu (Kapacuk, 2004). B monorpadguu H.A. Kpacasckoro
aKLEHTUPYETCs] BHUMaHUE Ha Pa3IMYHbIX acleKTaX MOHATHS «KOHIENT» IIPHU TOM,
YTO B LIEHTPE UCCIIEA0BAHUS HAXOATCS IMOIIMOHAIIbHBIE KOHIIETITHI PYCCKOM U He-
Merkoit TUHrBoKyIbTYp (Kpacasckuit, 2008). CoOCTBEHHYIO METOAMKY HCCIIEI0Ba-
HUA KOHIIeNTOB pa3zpadorana M.B. [Tumenora (I[Tumenosa, 2007). JIMHrBOKyabTY -
HbI€ KOHLENThl U METAKOHIENThl KaK MPeACTaBICHUE IOOAIBbHOTO KYJIBTYPHOTO
OIIBITA JIEKAT B OCHOBE ucceprannoHHoro uccaenosanus I Crnpriukuna (Crpli-
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kuH, 2004). B «CnoBape pycckoit kyiasTypsh» FO.C. CTenanoBa mpeanpuHUIMaeTCst
MOTIBITKA CUCTEMATH3AINH TIOHATUN U KOHIIENITOB, OTPaXKAIOIINX OCHOBHBIC IICHHO-
cTH pycckoit KybsTypsl (Ctenanos, 1997). Monorpadust M. A. CtepHrHa oCBsIIIeHA
HCCIIEIOBAaHUIO 0COOEHHOCTEH YeI0BEUeCKOro MBIIUICHHUS C TOUKH 3PEHUS] KOTHU-
TUBHOM JINHI'BUCTHUKY, B YACTHOCTH, TOMY, KaK B IPOIIECCE MBILUICHUS YYaCTBYIOT
koH1enTsl (Crepuun, 2008).

AHaJOTrMYHBIM 00pa30M MPEACTABIAETCSA Pa3BUTHE OT IepPBOHAYAIBHOTO Ha-
NPaBJICHUS WHTEPIPETAIIMH TOTO WIIK MHOTO 3HAaKa (MCXOJHOE CEMHOTHYECKOE TO-
HUMaHHe cuMBoIIa, 1o Y. [Iupcy) K OCMBICIIEHHIO MeCTa ATOTO 3HaKa B IIEHHOCTHOM
KapTHHE MHUpa WHANBHUIA U cOOOIIecTBa (IOHUMaHUE XyI0)KECTBEHHOTO CHMBOJIA,
o C.C. AsepuniieBy u A.®. JloceBy). CuMmBoau3aims Kak pa3Butue 00pa3Ho-o11e-
HOYHOTO COZAEP)KaHUS KOHLIENTa UMEET JIMHTBOKYJIBTYPHYIO 3HAYUMOCTb, ONpesIe-
751 JOMUHAHTBl MUPOIIOHUMAHUSI B SI3bIKOBOM KapTHHE Mupa. MOHyMEHTaJlIbHOE
uccnenosanue E.M. Bepemaruna, B.I. KocromapoBa nocBsIeHO BCECTOPOHHEMY
pPaccMOTpEeHHIO IPOOIEMbI COOTHOILIEHUS s3bIKa U KyNIbTypbl (Bepemarun, Kocto-
MapoB, 2005). TeopeTUKO-IPaKTUUECKUE OCHOBBI JTMHIBOKYJIBTYPOJIOTUN KaK Hay-
ku pa3padoransl B.B. BopoObeBsiM (BopoOnes, 1997). B monorpadguu B.M. Illa-
KJIEMHA OCBEIIAEeTCS UCTOPUUECKHIA MMy Th TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH KaK TUCIUTUIHHEI,
MpeiaraloTcs akTyajJbHble METOABl peaju3allid JIMHTBOKYJIBTYPOJIOrHYECKOTO
nonxoxaa B Hayke (Ilakneun, 2012).

[TonoOHO TOMY, Kak B KOJJIEKTUBHOM M MHJMBUIYaJbHOM CO3HAHUU CYyIIIe-
CTByeT MeTaoprudeckast MOITHOCTh TOTO WJIM HHOTO KOHIENTa (T1a3a aKTUBHO Me-
TaOpU3UPYIOTCS, O PECHUIIAX 3TOTO CKa3aTh, O-BUIMMOMY, HEIb35), MOKHO TO-
BOPHUTH O CUMBOJIMYECKOU TpaJalliyl Pa3INIHbIX 00BEKTOB (MU 4aCTO CTAHOBUTCS
CUMBOJIOM, BbIpakasl [IEHHOCTH, CBA3aHHbBIE C OCMBICIIEHHEM BOOPYKEHHOU O0pb-
Obl, B TO BpeMsI KaK OTBEPTKY BPSA U MOXXHO TIOCYUTATh COIMAILHO 3HAYUMBIM
3HakoM). K 4nciy TUHTBOKYJIBTYpHO 3HAYMMBIX OOBEKTOB, CYIIECTBEHHBIM 00pa-
30M MOBJHSABIINX HAa PA3BUTHE IUBUIN3AIIUU, OTHOCUTCS Oymara.

N3o0peTenne Oymaru MO>KHO CPaBHHUTh C TAKUMHU 3HAKOBBIMH COOBITHUSIMU B
KU3HU YEJIOBEYECTBA, KAK TOSBICHHUE JIEKTPUIECTBA, PAJNO0, AaBTOMOOWIIS, Tele-
(hoHa, KOMIIbIOTEpa. Y HUCTOKOB 3THX U MHOTHX JAPYTHUX JOCTHKEHHUI Obliia Oymara.
Nmenno Gymara moAroToBWIIa OCHOBY JUISI KHUTOIIGUATaHUs, PA3BUTUS U PACIIPO-
CTpaHEHUs JUTEpaTypbl, HAYKH, HICKYCCTBA, MY3bIKH, )KUBOIHCH, CJellaja KHUTH U
3HaHUs 0osIee TOCTYIHBIMH JJIsl CAMBIX IIUPOKUX CIOEB 00IIEeCTBa, CIOCOOCTBOBA-
J1a pacTpoCTPaHEHUIO IPAMOTHOCTH, 00pa3oBaHusl, OPMUPOBAHUIO CUCTEM yIIPaB-
JIeHUs, AETONPOU3BOJICTBA, JOKYMEHTOOO0pOTa, OCHOBAaHHBIX Ha HCIIOIb30BAHUN
OyMa)kHBIX HOcuTesel. bymare mpuHaIeKUT OrPOMHAs pOJib B TyXOBHOU JKU3HU
obmectBa. Ha Gymare nanucansl bubnus, Kopan. brnarogaps 6ymare peanusyercst
KyMYJISITUBHAsI QYHKIIHSA SI3bIKA: CTAJI0O BO3MOXKHBIM HAKOILJICHHE, COXpaHEeHUE, Te-
penaua, pacrpocTpaHeHHe 3HaHUI B HEBHIAHHBIX paHee Maciiradax. [oBops 00-
pasHo, Onaromapsi OyMa)KHOHM MPOIYKIIMH YEJIOBEK (DOPMHUPYETCS KaK JIMYHOCTD, B
T.4. IMYHOCTB sI3bIKOBasi. KpoMe Toro, Oymara BBITMIOTHSIET YTUIHTAPHYO (DYHKITHIO.
Bynyun omHuM u3 Hambosee YMCTBIX IKOJIOTMYECKHX IMPOAYKTOB, MOAJIEKAIINX
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YTWIN3allMM, OHA COXpaHsAeT MPOIyKThl MUTaHUs, JekapcTBa. M ceromns, B Bek
1M(POBBIX U MHBIX TEXHOJOTUH, OyMara He yTpaTuiia CBO€H 3HAYMMOCTH.

Bymara siBnsiercs oqHUM U3 CYHIHOCTHBIX CUMBOJIOB Y€JIOBEYECKOTO OBITHS,
Ba)KHEHIIeH COCTABIAONIEH KONIEKTUBHOTO M UHIUBUAYATHHOTO CO3HAHMS.

[To HammM JaHHBIM, CHMBOJIM3AIMS Oymaru eile He ObUIa IPEeIMETOM KOM-
MJIEKCHOTO JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO U3yUYEHUSI.

Heap uccieqoBaHusi — OXapakTepu30BaTh MOHITHIHBIE, 00pa3HO-TIEp-
L[ENTUBHBIC, OIICHOYHbIE MPU3HAKH KOHIENTa «OyMaray, mpeAcTaBUTh CHMBOJIHN3a-
1[I0 OymMaru B O3TUYECKOM TEKCTE.

MeToabl U maTepuanbl

MeTtoauka onrcaHusi CHMBOJIM3alMK OyMaru BKJIIOYAET CIIeTyIOIIHNE ATAlbl U
MIPOLEAYPHI: ONpeAeSieHUE MOHATUIHHBIX, 00pa3HO-NEPLUENTUBHBIX U LIEHHOCTHBIX
XapaKTEePUCTUK 3TOTO KOHIIETITA MO JaHHBIM TOJIKOBBIX, SHIUKIIONEINYECKUX U ac-
COLIMAaTUBHBIX CJIOBapel PycCKOro si3bika, HalnoHanbHOro Kopiyca pyccKoro si3bl-
Ka, MOCJIOBHII, TOTOBOPOK U adopu3MoB. [[11si mpakTHUecKol pealn3anuu JaHHOM
METOJI0JIOTHYECKON yCTaHOBKM HauOosee dPPEKTUBHBIMU SIBISIFOTCSI METOMIBI Ce-
MaHTHUYECKOT0, KOHTEKCTYaJIbHOTO, UHTEPIPETATUBHOIO U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
yeckoro ananusa. [Ipeamnonaraercs, 4To ocMbICIeHHEe Oymaru, Kak U JIpyruX KOH-
LIETITOB PyKOTBOPHBIX MAaTEPUAIIOB, CAMBOJIM3UPYETCS B CIIEIYIOLMX HAITPABICHUX
(GyHKIIMOHATBHOE MpeIHa3HaYeHe OyMaru, ee GU3ndecKrue XapaKTepUCTUKH, Me-
TOHUMUYECKHE U MeTahopUueCKHe MepeHOChl, KPUTHYECKas OIleHKa Oymaru Kak
MaTepuaia U Kak HocuTesst uHopManuu.

Pe3ynbTaThbl

B pe3synbrare npoBeeHHOro KOHIENTOIOIHYECKOT0 ONUCaHMsI OyMaru B pyc-
CKOMW JIMHTBOKYJIBTYPHOM TPaJAWLIMK ITPOAHATM3UPOBAHBI OCHOBHBIEC NOHITHHHEIC,
00pa3HO-NepLENTUBHBIE U OLIEHOYHbIE IPU3HAKH PACCMAaTPUBAEMOI'0 MEHTAJILHOIO
o0pa3oBaHMsl, OXapaKTEPU30BaHbl OCOOEHHOCTH CUMBOJIM3ALUU OyMaru B sI3bIKO-
BOM CO3HaHUM TUIU3UPYEMBIX HOCUTENIEH PYyCCKOTO SA3bIKA, I0KAa3aHA UX B3aUMO-
CBSI3b, IUCKYPCHBHAS cHIENU(HKA B IOITHYECKOM TEKCTE.

B nonsTuitHoMm mane Oymara npejcTaBisieT MaTepual JUlsl pa3InyHbIX BU-
JI0B YEJIOBEYECKON JIE€ATEIIbHOCTH, IMCbMEHHBIN JOKYMEHT, JIUCTBI C PYKOIIMCHBIM
TEKCTOM.

OO0pa3Ho-nieplenTUBHAs XapaKTepUCTUKa Oymaru NpeArnoyiaraeT Hajludue
KaK MalllMHOMUCHBIX, TaK U PYKOIIMCHBIX TEKCTOB, €€ ()YHKIIMOHAJIBHBIX Pa3HOBHU/I-
HOCTEH, (PU3MYECKHX CBOMCTB. TeKCTOBBIE MPUMEPHI B 1I€JIOM MOATBEPIKIAIOT BBIZE-
JICHHBIE B CJIOBapHBIX CTaThsX NMpu3Haku Oymaru. dusndeckue u GyHKIHOHATBHBIC
XapaKTepUCTUKU OyMmaru sIBISIFOTCS HanOoJiee YaCTOTHBIMU U IMPeoOialalonMu
JUIsl €€ CUMBOJIM3allMM B MHJIWBUIyAJIBHOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM HOCHUTEJIEH pycC-
CKOT'O SI3BIKA.

AHanu3 OIIEHOYHBIX XapaKTEPUCTUK OMMCAHUsI OyMaru B PyCCKOW SI3bIKOBOM
KapTHHE MHUpa MOKa3bIBaeT UX (PYHKLUHOHUPOBAHUE MPEKIE BCETO B MOCIOBULIAX,
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MOroBOpKax, adopusmax. B mocinoBumax oHu, Kak MpaBUIIO, CBOAATCS K HEMPUS-
TUIO HECIPABEIMBOTO CYJONPOU3BOJICTBA, B adopu3Max — K KPUTHUECKOMY OT-
HOILIEHUIO K MHOTOCJIOBHBIM TEKCTaM U HJie€ TBOPUYECKOTO BIIOXHOBEHHUS.

CumBonuzanus Oymaru B O3TUYECKUX TEKCTaX B KaueCTBE MarepHalia CBsi-
3aHa ¢ BO3MOXXHOCTBIO TBOPYECKOTO CAMOBBIPAXKEHHUS aBTOPA.

OGcyxaeHue

MOHATUINHBIE N 06Pa3HO-NEPLIENTMBHbIE XapakTEPUCTUKU
KOHLenTa «bymara»

ITonsTuitnnie XapaKTCpUCTUKH 6YMaFI/I BUJHBI B CJICAYIOHICM CJIOBAPHOM
OIPCACIICHUN:

bymara — 1. Marepuan i nucbMa, 1e4atv, pUCOBaHUs, Pa3IMUHbIX
OBITOBBIX HYX]I U T.II., KOTOPBIA N3rOTOBIISAETCS U3 APEBECHOM, TPSIIMUHON U
T.Il. MACCBI; OTAEJIBbHBIN JIUCT 3TOr0 Marepuaa, a TAKKe COBOKYITHOCTb TAKUX
aucToB. JIMCTBI TaKOrO MaTepuaia C HAHECEHHBIM Ha HUX M300paKeHUEM Ye-
ro-nu6o. 2. Besikuii nucbMeHHBIN JOKYMEHT O(UIIMaIbHOTO XapakTepa. Pasr.
[Tacniopt, cBUIETENBCTBO O POXKACHUHU, & TAKKE BCE TO, YTO MOKET YIOCTOBE-
PSTB JINYHOCTH. 3. Besikue JIHUCTHI ¢ PyKOMCHBIM TEKCTOM '

B nmpuBeneHHO# neUHUIMN TaHBI CIETYIONINE TPU3HAKK 3TOTO KOHIIETITA:
1) ¢pyHKIMOHANBHOE UCIIONB30BaHUE Oymaru (MMChMO, TIeYaTh, pUCOBAHKE, OBITO-
BBIE HYXJIbI); 2) MaTepua, U3 KOTOPOro M3roTaBiIuBaeTcs Oymara; 3) JOKYMEHT,
HANMCaHHBIA WU HATICYaTaHHBIN HA Oymare; 4) OyMasKHBIC JIUCTHI C PYKOITMCHBIM
TEKCTOM.

B Bonbmioit poccuiickoil SHIUKIIONEINHN MIPUBOIUTCS cleayromas uapop-
Marus:

Bymara — (BeposTHO, oT uTas. bambagia — XJI0M0K), TOHKOJIMCTOBOM
MarepHai, 00pa30BaHHbIM OECHOPSI0YHO MEPETIeTEHHBIMU U CKPETIJICHHbI-
MU MEXIYy cO00# pacTUTEIbHBIMH BOJIOKHAMH, COACPKAIIUH ISl TPUAAHUS
cnenn(UIecKrX CBOMCTB HEBOJIIOKHHUCTHIE T00ABKH (HATIOIHUTEINH, IPOKIIE-
UBAIOIINE, Kpacsllne, oTOeNnBaroNe 1 Apyrue Bemectsa). [Ipu Bcem pas-
HooOpa3uu Oymara JOJKHAa MMETh PaBHOMEPHYIO TONIIHMHY; YHCTYIO, 0e3
MOPIIHH, TATEH W JPYTUX MOBPEXKICHUN TIAIKYI0 MOBEPXHOCTH, XOPOIIO
BOCIIPMHMMAIOIIYIO [I€YaTHYI0 KPACKY; ONPEAEICHHYIO O€IU3HY WU OIHO-
POMHBIN 1BET; 00J1a1aTh HEMIPO3PAYHOCTBIO U CBETOCTOMHKOCTBIO, IOCTATOY-
HOM MEXaHMYEeCKOM MPOYHOCTHI0; MUHUMAaJIbHOW a0pa3uBHOCTHIO.

[To apxeonoruueckum nanHbIM, OyMara Obuia n3BecTHa B Kurae He mo3nHee
2 B. 10 H.3. M300perenne Oymaru Tpaauuus CBA3BIBAET C UMEHEM IPUBOPHOTO
coBetHuka Llaii Jlyns, kotopsiid B 105 1. H.3. IpenIoKUI OTIMBATh JUCT OymMaru
OCaXJCHUEM Ha IIEIIKOBOM CETKE BOJHOWM CYCIICH3UH U3 JIyOa MIETKOBUIIBI, HCTOJ-
YEHHOTO B KAMEHHOM cTyTie. [IpuroToBiieHHy 0 MacCy BBIKJIAIbIBAIA HA ICPEBIHHYIO

! BonbIoi yHHBEPCATIBHBIN CIOBaph PYCCKOro si3bika / mof pea. B.B. Mopkoskuna. M. : ACT-
[MPECC KHUTA, 2016. 1456 c.
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JOCKY 1 TIOMETIAIIN MO ITPeCC, 3aTeM BhICyIMBaIH. ChIpbeM JUTsl OyMaru CITy KU
TaKXKe JIOCKYThI IIEJIKOBOM TKaHH, OOPBIBKH IIIEIKOBBIX CETEH U KOKOHBI IISITKOIPSI-
na. bymary, HapsiIy ¢ IIeTKOM, HCIIONIb30BajIH Ui TUChMa, a TAKKe JIJIsl U3TOTOBIIe-
HUS BEEpOB, IIMPM, 30HTOB, (hOHAPEH, JEHEKHBIX 3HAKOB, 3aTATHBAHUS OKOHHBIX
mpoéMoB U T.1. B 751 1. kuTalickue macrepa, 3axBadeHHbIE apabaMu B OUTBE MpU
Tanace, ocHoBanM Mpou3BoACTBO Oymaru B Camapkanze. 3areM Oymara rmosiBUjiach
B Barnane, Jlamacke, emene, Erunre, BhITeCHUB MeHee yI0OHBIE THCUHE MATEPH-
aJIbl — TIEpraMeH | Maupyc».

B 3TOM TeKcTe yTOUHSIOTCS COCTAB U Ba)KHBIE (PU3NYECKUE XapaKTEPUCTH-
Ku OyMaru, UCTOPHS €€ MOSBICHHSI, TEXHOJIOTHUS €€ M3TOTOBIICHHUS, C(hepsl ee IpHu-
MEHEHHUS.

B eBporeiickux si3pIkaX — aHTIIMHACKOM, HEMEIIKOM M (ppaHITy3cKoM — 000-
3HaueHue Oymaru (paper, Papier, papier) BOCXOAUT K TPEUECKOMY Ha3BaHHUIO pacTe-
HUS «AHPYC», U3 KOTOPOro B jApeBHeM Erumre nemanu marepuan Ui MUChMA.
B KkuTaiickoM s3bIKe IPOTUBONOCTABNIAIOTCS yncTas Oymara 4§ [zhi] u 6ymara xak
noxyment X 4 [wen jian]. OcHoBy nepornuda zhi cocTaiseT MOHATHE ILETKY,
Ha KOTOPOM MHUCaIH A0 u300peTeHus Oymaru (mucaiu Takke Ha 6aMOyke U depe-
nameux naHnupsx). B o6o3nayennn Oymaru kKak J0KyMeHTa (wen jian) pacKpbiBa-
eTcs ee MpeAHa3HaueHue — OBITh MaTepHaJIOM JIJIS TIepeaayn KyJIbTyphl (B Uepo-
e AaHBI KITI0UH, BRIPAKAIOIINE TIOHITHS «KYIBTypay + «TOKYMEHT»).

OO0pa3HO-TIepIENTUBHBIC XapaKTEPUCTHKH OyMaru OTPaskeHbI B CIIETYOLIIX
BBICKa3bIBaHMSIX, pa3MEIICHHBIX B HallMOHAJIBHOM KOPIyCE PYCCKOTO sI3bIKa
(ruscorpora.ru).

Bymara ucnonb3yercs mpex e BCEro /Ui MIChbMa WIIW PUCOBAHUS:

A cetiuac uzeonome: som nepo, 6ymaea, nuwume oomawnum (FO. JJasvioos)*.

Ilo mnenuro asmopos Knueu, dymazca ewe He UCHEPNALA CEOUX BO3IMONCHO-
cmetl 6 dene 3awumul ungpopmayuu (B. Ilpozoposa)*.

Mnue ouenv Hpasumcs Oymaea u3 WKONbHLIX ANbOOMOS OJil PUCOBAHUSL.
(H. Yepnvix).

TekcT Ha Oymare MOXKeT ObITh KaK PyKOITHCHBIM, TaK ¥ MAIIMHOTIUCHBIM:

OHu HabpaHbL METKUM MAUWUHORUCHBIM WUPUDIOM, KAXHCEMEsl a8Mop O0sLIC,
umo Oymaza ne Mecmum MolCil, KOmopbwle HYJHCHO ycnems ckazams (1. Powjens)®.

CymiecTByIOT (DyHKIIMOHAIBHBIE PA3HOBHIHOCTH OyMaru:

C epycmbio 6cnomMunan o oanexue 200bl Y4umenbCmaed, K020d Ha Smaxicepke
€20 2pyouUnucCs, mempaou, YUcmole U HaAnoJL08UHY UCNUCAHHbLE, a OyMa2a — NPOCMAsL
(0711 edHcedHesH020 NONb308AHUL), TUHOBAHHAS (015 nponuceti), benenas (0 9K3a-

2 Bomsmast poccuiickas sunmknoneans. URL: https://bigenc.ru (mara obparenus: 15.12.24).

3 [laswroos FO. Cunne Tronbranst (1988-1989) // HKPSI. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obparie-
Hus: 16.12.24).

* Ilposoposa B.B. Tlonemuka no kuure 1. Keukemeru, JI. Képmenan «Hamucannoe ymeraer:
po0JIeMbl XpaHEeHUs] OyMaXHbIX ¥ IIUPPOBBIX apxuBoBy» // NHpopmMarmonHoe odmiecto, 2017. URL:
https://ruscorpora.ru/ (nara oopamenus: 16.12.24).

5 Yepuvix H.b. Cnabsie, cumbHble. YacTpb nepsast // Bonra, 2015. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara
oOpamenus: 17.12.24).

¢ Powens J]. Anexcanap IlImopesb: S BBITIOMHIIT CBOO MECCHIO B 3TOH sui3uMU (2017.05) // TIpaBmup,
2017. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara oopamienus: 16.12.24).
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MEHAYUOHHBIX pabom), eoujeHas (0151 00epmbl8anus KHU2) — NeHCand CMonKamu
na cmone u 6 wkaghy (I Axuna)’.

Bymary ucnosb3yroT Kak OCHOBY JUIsS HAKJICUBAHUS PEKOHCTPYHPYEMON MO-
3aHKH:

bymaeca, naxneennas na obpammylo cmopomy HAACMUHOK, PACCIAUBAEMCH,
umo npueooum k ympamam mosauxu (T. Mameeesa)®.

st 06paboTKM HEKOTOPBIX M3/ICTUI HCIIONIB3YEeTCs HaKJauHas Oymara:

JKanocmo u ynpeku ckpebnu oyury, kaxk Haxcoaunas oymaza (B. Tokapesa)®.

YTOouHSI0TCS (PU3HUECKUE XapaKTEPUCTHKH OymMaru:

Ipuenacumenvhvie Ounemvlt, OMNEYAMAHHbLIE MUNOSPAPCKUM CNOCOOOM,
OMIUYATUCH OM MUPHBIX UL MeM, YMOo Cepast, pulxias bymaza Oblia yic OUeHsb
naoxa, a Ha buneme He YKazvleaiocb mecmo 3aceoanus (B. Ipoccman)'.

Ilepennem meepowiil, msicenvitl, a bymaza ogpcemnas, niIOMHAs, BbICULESO
copma? (@. Owesnes)".

JKanw, umo Oymaea KHUMNCEK MOUX PACCHINALACH 66UOY €€ ONULOYHO20 COCMA-
8a... (A. Tumos)'.

Bymara roput u pBercs:

Omo cmpawno mpyoHo Oenams, NOMOMY YMO UCHUCAHHAS OyMaza 2opum
neoxommuo (M. Byneaxos)".

Tlouemy mokpas bymaea peemcs neeue, yem cyxas? (B. Jlykawuxk, E. Hea-
Hoea)'.

Y Gymaru ecTh 0cOoObIH 3amax:

Tlaxuem ne ckazamo, umobwl 60HCECMEEeHHO — 0ObIUHbBII OUOAUOMEYUHDBIU 30~
nax, KHUMCHAs Nbllb U cmapas oymaza, Ho... 4mo-mo ewé, Kakasa-mo HOmKd... He
yeaoams (B. Opnosa)®.

Bkyc Oymaru cunTaeTcsi HePUSTHBIM

Paszymeemcs, kanyuuno ayuwe nums u3 4auwiku, Koe0d HUYMO He NPUMeuusa-
emcs Ko 6Kycy koghe (bymaea — be!), u, koneuno, nyuuie He 3anUBAMb KAny4uHo
nupooicnoe (H. Yucmsikos)'®.

" Axuna I Tetn mou (2018) // HKPS. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara oopamienus: 17.12.24).

8 Mameeesa T. PectaBparus ctomsipHO-Mebenpabix m3menuii (1988) // HKPS. URL: https://
ruscorpora.ru/ (nara oopamenus: 16.12.24).

? Toxapesa B. CBost tipasna // Hoserit Mup, 2002. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obparieHus:
16.12.24).

1" Tpoceman B. Kusub u cynapda, gacts 2 (1960) // HKPA. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obpa-
meHust: 16.12.24).

" OmeBueB ®. 3anmcku Oykurncta (2016) // Kosuer, 2015. URL: https://ruscorpora.ru/ (mara 06-
pawenus: 15.12.24).

12 TuroB A.M. O6mmexutne nucareneii / Bonra, 2015. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obparie-
Hust: 15.12.24).

13 BynrakoB M.A. Mactep u Maprapwura, 4. 1 (1929-1940) // HKPS. URL: https://ruscorpora.ru/
(nara obpamenus: 16.12.24).

" Jlykammk B., MBanosa E. C6opruk 3amaq mo ¢usuke. 7-9 k. (2003) // HKPS. URL: https://
ruscorpora.ru/ (nara oopamenus: 16.12.24).

15 Opnosa B. Kamknas dest u3 Per6anosa (2015) / HKPS. URL: https://ruscorpora.ru/ (mara o6pa-
menust: 17.12.24).

16 Yuctsaxos H. Kak roBoputh ¢ 6apucTa u uTo 3aka3piBarh B Kodeitre? (2018.04) // Adwumra Daily,
2018. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara oopamenus: 17.12.24).
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Hcnonp3oBaHHas U HEHYKHasi Oymara CTaHOBUTCSI MyCOPOM:

Bce, umo ne noonexcum orumensHomy Xpanenuio — Oymaea, cmexio, nia-
cmuk, HyscHo nepepabamuvieams (H. Manemun)".

Iomnume, umo ocmasnennas Oymaea ceHuem monvko uepes 08a 200d, Cmek-
710 U 6anku coxpanamcs ¢ medenue 30 1em, a NOIUIMUTIEH NOYMU He PA3TaA2aemcs
(B. Mapywun)'®.

Bymara usrotoBmisieTcst u3 nepesa:

Obvsacuume, umo cmexkio 0elaemcs U3 neckd, KUpnudu — u3 iuHsl, oyma-
2a — u3 depesa, pezuna, niacmmaccam u oensun — u3 negpmu (A. [lonomapesa)".

YTounstorcs puznyeckue U PyHKIMOHATBHBIE XapaKTEPUCTUKU OyMaru Kak
JIOKYMEHTA!

bymaea bvina nnomunas, neuams Kpynuas, u 6006uje kax 6yomo u He nogecmi-
Ka 808ce, a npuenacumenvhvliil buirem Ha nepsomatickyio mpubyny (FO. Jombpos-
cxuti)®.

B KoHye KOHYO08 U36/1eKia NACNopm U NPOMAHYILA €20 8Mecme C KAKOU-mo
Jicesanoll Oymadicenyuetl. bymaea oxazanace xcepoxonueil ceudemenbcmea 0 Ha-
crneocmee (A. Bonoc)?'.

Tax umo Oymaea, 6e3ycio06HO, cblepaem NOLOHCUMENbHYIO POlb NPU 8CMpede
C He CIUUKOM c8edyuum munuyuonepom (A. @omumn)*.

B TekcToBBIX puMeEpax eCTh U CUMBOJIMYECKOE OCMBbICIIEHUE OyMaru:

bymaea, kax s nonumaro, cumseonusuposana meopuecmeo, a 2100yc — HayKy
(C. [losnamos)™.

Ho, kemamu, ons anonyee Oymaea Hanpamyro césa3ana ¢ Oo#cecmeenHviM Ha-
yanom, oaxce camu cr1o8a «0odcecmeor u «bymazay 36y4am oOUHAK080, Xoms 060-
3Hauaromest paznuunvimu uepoznugpamu (B. Huxonaes)*.

Taxkum 00pa3om, B MPUBEACHHBIX BHICKA3bIBAHUSX B OCHOBHOM MOJTBEPIKAa-
I0TCS ¥ YTOUHSIOTCS TIpU3HAKK OyMaru, BbIIEJICHHBIC B CJIOBAPHBIX TOJKOBAHUSX.
JlomonHeHUE KacaeTcsl HEKOTOPBIX €€ (PU3MUeCKUX XapaKTEPUCTUK (PBETCS, TOPHT,
UMeeT crenupuuecKkuil 3anax U BKyC) M HalpaBiIeHUH CHMBOJIM3AIMH, 00YCIOB-
JICHHBIX €€ MpelHa3HaYeHHUEM.

B «Pycckom acconmaTuBHOM CIIOBape» MPUBOAATCS CIEAYIOUINE peaKIUu
MH(OPMAHTOB Ha CTUMYN «Oymara»: 6enas (92), nucuasa (40), myanemuas (26),

7 Manetun H. Iorpebutenbckas kop3uHa s mycopa // Jlenosoit kBapran (ExarepunOypr),
2003.02.10. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obpamenus: 19.12.24).

18 Mapyumn B.A. ITo pexe Benoit k sxemuyxune Ypana — netuepe Llyasran-Tam (2016) // HKPSL.
URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obparenus: 19.12.24).

1 Tlonomapésa A.B. ®opmupyem kpyrosop pedenka. [lamsitka s pomureneii (2021) // HKPSL.
URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obparuenus: 19.12.24).

20 Tombposckuii }0.0. ®akynsrer HeHyx)HbIX Bemiei, yacts 3 (1978) // HKPS. URL: https:/
ruscorpora.ru/ (nara ooparienus: 15.12.24).

2 Bosnoc A. Henmxumocts (2000) // Hossiit Mup, 2001. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara oopa-
menust: 20.12.24).

22 domuH A. YauBepcanbHblil mTypMan // 3a pysiem, 2003.05.15. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara
obparenus: 20.12.24).

2 Josnaros C. Yemopan (1986) // HKPSI. URL: https://ruscorpora.ru/ (nara obpamienus: 17.12.24).

2% HukomaeB B. Bymaxubriii Turp coBceM kak Hactosimii // Coum, 2002.08.22. URL: https://
ruscorpora.ru/ (nara oopamenus: 17.12.24).
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aucm (23), nucamo (19), wucmas (18), mempaow (16), pyuxa (14), kapanoaw (11),
ece cmepnum (10), mepnum (7), enaokas, oegpuyum, nepo, yeemuas (6), denwii,
eazema, cmepnum (J5), ensiHYye6as, 20pum, Oas nNUCbMd, MUHOBAHHAs, cmapas (4),
benoe, 015 3anuceti, KAPMOH, 1iec, MAKyIamypd, MAmas, ogcemnas, NUCbMeHHAs,
n10Xas, meopuecmeo, wopox (3), Oykewvi, 6 Kiemky, epA3Has, 0eHbeU, 0epeso, UCHU-
CaHMas, Kuna, KHued, 10WeHds, Mapameib, HOXCHUYDLI, NUCbMO, paboma, pyioH,
Qunckasn, moukas, xopowas, wepwasas (2), charta, arvboom, 6ackemoon, beousea,
bropokpam, O10pokpamus, 8 KJiemouKy, 6ammat, 6e30e, GOWeHas, 6Ce 8bLOEPHCUM,
2azemuas, epanum, aymaad, 2ycb, OUNIOM, 015 nedyamu, OOKYMeHm, OpPsHb, HCell-
Mast, HceCmKast, 3anUCKU, U3 NPOKypamypbl, Uz mempaou, uz-noo psvlowvl, UCNOPUEH-
Has, Ka3eHHas, KAHYeuspCKas, KapmouKd, Kapmol, KUnvl, Kietl, KHu2u, Komournam,
KOHCHeKm, KOHYAemcs, KONUPOBAIbHAsl, KPACHAS, 1elCUm Ha cmoie, TUCHO8, -
CMOK, JIOCK, MApamu, Mecmo, MOpamopuil, Mosi, MAeKds, HA cmoje, HANUCAHHAs,
Hapoonoe 602amcmeo, He dHcmem, He KPACHeem, HeHYHCHAs, HenpUusmHble 36YKU 6
nycmome, Hepa3iuHOBAHHAs, O OPAHU, OpyIcUe, NANUPOCHAsL, NANUPYC, NANUPYC-
Has, nepghopuposannas, newams, NUCAmMenb, NIOMHAS, NO00EIAHd, NPUSMHAS,
npocpamma, npo3pavHas, NPOMOKAWKA, pazoymve, panopm, peads, peamv, peo-
Kasl, pynb, puloicas, c2copend, cOana, cepasi, cepulil, cie3d, COMHeHue, COCUCKU, CIOI,
Taiim, mepnems, mxkamo, mpyosea, myaiem, XJiam, YeHHAsl, YepHasl, YepHuid, yep-
MENCHASL, YUCMO, Yucmblil, uwypuiams, wypwawas (1)%.

DTH peakIyu CTYICHTOB, MOMyYeHHBbIC B KOHIIE XX B., CBUACTEILCTBYIOT O
TOM, 4TO (U3HYecKue U PyHKIIMOHAIBHBIC XapaKTePUCTHKU OyMaru sBJISFOTCS ca-
MBIMU YaCTOTHBIMH B MHIUBUIYyaJbHOM CO3HAHUH HOCHUTEICH PYCCKOTO SI3BIKA.
OTH peakiuu B IEJIOM COOTBETCTBYIOT JAHHBIM TOJKOBBIX CIIOBapel W Kopiyca
PYCCKOTO SI3BIKA.

OueHOo4YHbIe XapaKTepucTUKM KoHUuenTa «oymara»

O1eHOUHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTa «Oymaray B pyCCKOM SI3bIKOBOM Kap-
THHE MUPa 3a()UKCUPOBAHBI B TOCIOBHIIAX, TOTOBOPKaX U aopusmMax.

B mapemusx KpUTHUYECKM IMOKa3aHa IOPUAMYECKAs MPAKTHUKA, KOTOpas BO
MHOI'OM HC€ COOTBETCTBYCT UCJIOBCUCCKOMY IMOHUMAHHWIO CITPABCAJIMBOCTH. BI/I[[HO,
YTO MPOCTHIE JIIOAU CTPAJAIN OT HEYECTHOTO CY/IONIPOU3BOACTBA:

bymaza ece cmepnum. Bymaea om cmuioa ne kpacueem. bymaca mepnum,
nepo nuwem. Ilepo ckpvinum, bymaza monuum. Ha Oene npas, a na 6ymaze umno-
eam. Bymaoicku kno4ox 6 cyo eonouem. He na 6ymace ckazano, a 0enom nokazamo.
Bymasicnas euna ne npowenas (m. e. Kmo Ha bymaece 8UHO8aM).

I/IpOHI/I‘—IeCKI/I OIICHUBACTCA 3HAYUMOCTb JOKYMCHTA:

be3 Oymaxku Thl OyKalika, a ¢ OyMaX Kol — 4eJIOBeK.

Mertadoprudeckn JeTrKo BOCIUIAMEHSIONIAsACs Oymara CpaBHUBACTCS C YSI3BU-
MOCTBIO JKHBOTO CYIIECTBa:

B 6ymacy oconb He 3a6epHeuts. I opauuil yeons He 3a6epHyms 6 Oymazy.

% Pycckuii acconuartuBHbI ciaoBapb. Kuura 1. IpsMmoii clioBaph : OT CTUMyJda K peakiud /
10.H. Kapaynos, F0.A. Copokun, E.®. Tapacos, H.B. Ypumuesa, I'A. Uepkacosa. M. : [ToMmoBckuii u
napTHepsl, 1994. 224 c.

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJHBIE ACITEKTBI 89



Karasik V.I., Shaklein V.M. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 81-96

CpaBHenue ¢ Oymaroil MCMOJNb3YyeTCsl JIsl MPOTUBONOCTABICHUS IJIAHOB U
peanbHOCTH:

Iaoko 6vin0 Ha bymace, 0a 3advliu NPo 08pacu.

WHTEepecHO MpOTHBOIIOCTABIEHUE CO CTATyCHBIM CMBICIIOM:

bepecma ne cmanem oymacoti.

3aciy)KMBaeT BHUMaHUS CPaBHEHHE HEOMBITHOTO YEIOBEKa C OJIbIM JTHCTOM
Oymaru:

benas 6ymaea mapaemcs, monooou uenosex nonadaemcsi.

L{uHIYHO 3BYyUHUT Clenyroliee HabIoIeHHIE:

Boiu 6v1 Oymasicku, 6yoym u MunauiKu.

B pycckoli KOMMYHHMKAaTMBHOM IIPAaKTUKE YacCTO HUCIIOJIB3YETCS U3PEYCHUE
Muuepona:

Bymara He kpacHeer (B opuruHaie — nucbmo) — Epistola non erubescit.

B pycckoM moauTHYecKOM AUCKYpCe MOMYYHIIO PACIPOCTPaHEHHE 3aMMCTBO-
BAaHHOE U3 KMTAMCKOM JTMHTBOKYIBTYpHI BhIpakeHHe «OyMaskHbIil Turpy — 455
[zhihti], meTadopa, 03HaYaIOMIAs MHUMYIO YTPO3Yy.

B adopuctuke 6ymara nepeocMbICTUBACTCS B CICAYIOIIUX HAIPABICHUSX.

JluteparypHbIil TPyA — 3TO BOIUIOIIEHNE TBOPUECKOTO TOPEHHS B TEKCTHI:

Iucamens npespawaem ceoe niams 6 oymaey (K. Pocman).

He crnenyeT HemooneHUBaTh pa3yM M 4yBCTBA YUTATEIICH:

Bce cmepnum 6ymaca, no ne uumamens (7K. Kyoep).

[Tmoxoii nau HEHYKHBIN TEKCT MpeBpalaeT oymary B Makyinarypy:

Maxynamypa — smo ne oymaea, a mo, umo ua neti Hanucaro (C. Kupetiuyk).

CrnemyeT ymMeTh U3jararb MBICIH TaK, YTOOBI X TIOHUMAJTH:

Kax skonomumo 6ymacy? Iucamo medxncoy cmpox (B. Kapantoc).

Xopomuii TOKyMEHT I0JKEH OBITh TAKOHUYHBIM

L'apaumueii moeo, umo sma 6ymaea uz Kazunaueiicmea ocmanemcs Henpouu-
MawnHot, cayxcum ee muozocnosue (V. Yepuuiny).

3aBUCUMBIN YeIOBEK OOBIYHO HE MOXKET CKa3aTh CBOE CIIOBO:

Tosopsiwyemy no dymasicke He npuxooumcs evloupams svipadicenutl (FO. ba-
3vl71€e8).

BwmecTte ¢ Tem 3acinykuBaeT BHUMAHHS TOPbKasi KOHCTATAIlUs, UMEIOIIas OT-
HOIIICHHUE K TeME Hallero 00Cy X 1eHus:

Kmo orcueem 6 mupe cnos, mom ne naoum c sewgamu (C. [Josramos)?.

UWHOBHUKH JISNAIOT KU3Hb HAIIIMX COBPEMEHHUKOB HEBHIHOCHMOM:

OKo8bl  UBMYUEHHO20 uenoseyecmea COelanbl U3 KAHYerApcKou Oymazu
(®. Kagra).

Ectb nronu, rmaBHON XapaKTEPUCTUKON KOTOPBIX ABIIETCS AITYHOCTD:

Ilooapume emy 6ecv mup, u on nompedyem ewje obepmoynyio bymaey (XK. oe
Dankenape).

Yyneca BO3MOXKHBI:

U 6ymadicrvie ysemuvl Mo2ym nycmums KOpHU, HO OJi 9MO20 HYHCHA 0COOEH-
Has noysa (/. Keunnap).

26 JTosmato C. 3anoseanuk (1983) // Coun, 2002.08.22. URL: https://ruscorpora.ru/ (mata obparie-
Hust: 21.12.24).
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[IpuBeneHHble MpUMEPHI CBUETENHCTBYIOT O TOM, YTO OILICHOYHBIE XapaKTe-
PUCTHKHU OyMaru B TEKCTaX MOCIOBUILl TPEUMYIIECTBEHHO CBOJSATCS K OCYKICHHUIO
HECIIpaBeIJINBOIO CYIONPOU3BO/ICTBA. B adopuszMax BhIpaKEHO KPUTHUECKOE OT-
HOILIEHUE K Oe3JapHbIM U MHOTOCJIOBHBIM TE€KCTaM, HO BMECTE C TEM MPOBOASTCS
ujeu o crenudurke TBOPYECKOTro TOPEHUS U BO3ZMOKHOCTH Yy/a.

3acnyKuBaeT BHUMAaHHMs MPUTYA, B KOTOPOIl MIOBECTBYETCS O YETOBEKE, Cy-
MEBIIIEM OfiepKaTh MOoOeAy B CUTYAIMH MMOJIHOMN 0€3bICXOJHOCTH.

Knouox 6ymacu

OoHa cpeonesekosas ne2eHOa paccKazvleden 0 MydCuune, KOmopomy
CNACIa HCU3HL €20 Haxo0uusocmv. OH ObLIL 835M NOO CIMPAICY U HECNPAaseo-
U0 068uHen 8 youticmee. Hacmosiwuii npecmynnux Ol 61UsmenbHbim e-
JIOBEKOM 8 0Oujecmee, 1 nO3MOMY USHAUATILHO MpPebo8anioCt HAumu «Ko3na
OMNYWeHUSLY.

Myorcuuny npugenu 6 cyo, u OH cpasy NOHSUL, YMO Y He20 NPAKMUYecKu
Hem WaHcos uzbexcams nemiu.

Cyovs, 6y0yyu 1CUBLIM U NOOKYNILEHHBIM, COOUPANCS COONIOCTNU BUOU-
Mocmb abconomuo cnpasednusozo npoyecca. OH, oopamuguiucy K nyonuxke
U 068UHAEMOMY, NPOU3HEC:

— 3nas meoto penymayuro uenogeka cnpaseoiusoco U 00CMoUHO20, 5
omoaro meoio cyovbdy 6 pyku I ocnooa boea. Bom cmompu: 51 6epy 08a Kiouka
oymaeu u nuuty Ha 00Hom «Bunoseny, a na opyeom «Heeunogeny. Tol gvibe-
peutb 00UH U3 HUX, U NPOBUOEHUE PeUUum meoio cyob0).

Koneuno orce, cyovs npucomogun 08e 3anucku ¢ OOHUM U Mem Jice 6ep-
oukmom «Bunoeeny. JKepmea, ewe He noHumas npoucxoosiueco, Noyye-
cmeogana. smo aosyuika. Koeoa cyowvs npednoscun obsunsemomy eviopamo
O0HY U3 08YX 3ANUCOK, MYAHCUUHA 271YOOKO 3A0blULAT U OCMABAJICS HECKONbKO
CEKYHO 8 NOTHOM MOTYAHUU C 3aKPLIMbIMU 2NA3AMU.

Kozoa 6 3ane nawanu becnokoumvcs u 3auiymenu, O OMKPbLL 21d3d, C
VABLOKOU 835171 OOUH U3 KIOYKO8 OyMazu, CYHYIL 8 pom u ObICMpo NPo2iomul.

ObecKypasicennvie U paccmpoenHble YUACMHUKU NPOYeccd 603MYmu-
JIUCh:

— Ymo orce mol Haoenan?! Kaxk mvi meneps y3naem eepouxm?

— Dmo ouenv npocmo, — omeemun myxncuuna. — Mol npoumem, umo
HANUCaHo 8 OCMAaselcsl 3anucKke, U mak y3Haem, Ymo 0viio 8 mot, KOmopyio
5 NPO2NOMuIL.

Cy0bst GbLIL 8bIHYIHCOCH 0CB0O0OUMb 0OBUHAEMO20? .

CMBICT TOM IPUTYU CBOJUTCS K TOMY, YTO U3 CaMO# O€3BBIXOHOM CUTYalluu
MOYXHO HaWTH BBIXOI. [IpOTIIOUeHHBII KJI0YOK OymMard CTaHOBUTCS CUMBOJIOM TIO-
Oenpl HaJ CyabOOI.

2 Obyxosa Y. Kak BooOpaskeHHE CIIAcio 4eJI0oBeKy sku3Hb // J[3en. 17.05.2023. URL: https://dzen.
rw/b/ZGTWoC6T017U8zv3 (mara obparienus: 12.12.24).
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CvmBonusauuns 6ymaru B NO3TUYECKOM
TEeKCTe

B nostuueckoM TekcTe Gymara OCMBICIMBACTCS KAK BO3MOKHOCTD JJISl CaMO-
BbIpakeHus1. KittoueBoil cuMBoIMUeCcKuii cMbICI OyMaru Kak MaTepuasa ajsi TBOp-
YEeCTBA BBIPAXKEH B POIPaMMHOM YETBEPOCTUILNH A.A. AXMaTOBOM:

Porcaseem 3onomo u ucmuesaem cmanw, / Kpowumest mpamop, k cmep-
mu éce 2omoeo. / Bceeo npounee na zemne neuanv / U donzcoseuneii — yap-
cmeenHoe cio6o>.

B sTOM yTBepkeHNN BhIpakeHa aHTUTE3a BETXOCTH Marepuala U BEYHOCTH
naeu. bymara ropasgo MeHee AOJATOBEYHA, YEM 30JI0TO, CTaldb WA Mpamop, HO
HMMEHHO 3alliCH Ha HeH MMO3BOJIAIOT COXPAHATH KYJIBTYY.

A.C. [lymkuH HaCMENUIMBO MPENOCTEPEracT CBOMX TOBAPHIIIEH IO 1Mepy OT
MMUTAIMHU TBOPYECTBA!

O b1, komopbwie, socuyecmeosas omeazy, / Xeamaeme nepo, mapaeme
oymaey, / Tucnenvro npedasamos mpyovl ceou cnewa, / [locmotime — nanepeo
y3natime, uem oywia /'Y eac ucnonnena — npamvim au 600xnoseHvem / Mo
HeoOOYMAaHHbIM OOHUM NONONI3HO8eHbeM, / M uewemcs y 8ac pyka no nycmsi-
kam, / Mno eam ne sepsim 6 0012, a OeHbU HYyHCHbL 6aAM>.

[TonoGHBIE CTUXOTBOPIIBI, BEPOATHO, OBLIH, €CTh U OY/IyT.
DTy e UIEe0 Mbl BUIUM B CTUXOTBOPHBIX CTpOKax b.A. AXManynnHoi:

Voice pacceem memneem ¢ mpex cmopoH, / a éce pyke nedocmaém om-
saeu, / umobwvl npobumuvcsl Kk benusne dbymazu / CKk603b 8030yX, 3ameepoesuiuil
Hao cmonom. / Kax HenpexkioHHO uecmublil pasym Mot / CmovlOUmcst c80e20
Hecogepuiencmaa, / He donyckaem pyKy 0o Onaxcencmea / 3amesims AMO 6
becneunocmu oovL10U >

OOpatuM BHIMaHKUE HA aMOUBaJICHTHOE TOJIKOBAHUE OTBATH B MPHUBEICHHBIX
TekcTax. OueBHIeH KOHTPACT MEXIYy CUMBOJIAaMU «Oeln3Ha OyMarm» u «MapaHue
oymarmy.

B unoMm kitoue ocmeiciiuBaeT cBoe TBopuecTBo [[.C. Camoiinios:

Kmo osucan nawero pyrou, / Kozoa noxcunucey na oymaze / Ilonysabwi-
mule cnosa? / Kmo omnuman y nac noxoti, / Koecoa om muicneti, kak om opa-
eu, / 3axpyacusanaco conosa? / Kmo npobyoun pyuet 6 ospace, / Cnauanra
caviuumslil eosa, / M kmo enywun emy omeaeu, / Ymobul bexcams u cmamo
pexou?..’!

8 Axmamosa A.A. Koro korna-to HasbiBaiu oy // Countenus : B 2 Tomax. T. 1. CTUXOTBOpEHUS 1
1o3MbI / Bet. 1. M. [lynuna ; cocr., HoAr. TekcTa M KoMMeHT. B. Uepnbix. M. : Xynox. iut., 1986. C. 329.

2 IMywkun A.C. Opaniy3ckux pupmadei cypoBblit cymus... / CoOpaHne courHEeHHit : B 3 ToMax.
T. 1. M. : Xynox. nmut., 1985. C. 524-525.

30 Axmadynuna b. Hous. // Ypoku my3biku. M. : Coerckuii mucarens, 1969. C. 6-8.

31 Camotinos JI.C. Kro nBuran Hamiero pykoi... // Cuactbe pemecia : I36paHHbIe CTHXOTBOPEHHS /
coct. B. Tymapkun. M. : Bpewms, 2010. C. 447.
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BnoxHOBEHHE NPHUXOAUT CBBIIIE, ITOATHYECKOE TBOPYECTBO CHUMBOJIMYECKU
CPaBHUBAETCS C IBUKEHUEM IIPUPOJHBIX CUJL.

NuTepecHblit HEOOBIYHBIIN TOBOPOT ITOM UIEU MOYKHO YBU/IETh B HPOHUYHOM U
(br10cOPCKOM OCMBICICHUH CBOETO TBOpUeCcTBa B cTUX0TBOpeHnH A.Il. I{BeTkoBa:

THonyscuey — nonyueparo, / Bymaey nepviuukom mapaio, / Boocy ne-
onvimuotl pykoil. / Bom smo — nec. Bom smo — peuxa. / Jlgynozuii cumeon
yenoseuka. / M Houw. U 363061 HAO pexotl.

Jlvtwiu, moti manenvkuil ypooey, / Bymaskcnvix cmparn nepgonpoxooey, /
Monucwo passecucmoii 36e30e. / Tuxa mpona meoss HouHas, / Booa ne 06u-
arcemest peunas / M nec 6 1unosanHotl 6ooe.

A cam noo 3eez0amu nemero, / Ionyxouy — nonyymero, / Ilpospaunuwiii,
manenvkull maxou, / C mex nop, kak Heymenviti kmo-mo / Memns na aucmuxe
onoxnoma / M300pasun scusotl pykou’?.

I/IHTCPGCHBI MHOI'O3HAa4YHbIC CUMBOJIbI B 3TOM TCKCTC: <<6yMa)KHbIX CTpaH Iep-
BOIIPOXOJEI», «Pa3BECUCTasl 3B€3/1a», «JINHOBAaHHAs BOJa». UnuTaresnb JOIKEH Hal-
TH OTBET, KOTO aBTOP HA3bIBAET «HEYMEIIBII KTO-TO». ITO CTUXOTBOPEHHE COOTHO-
CUTCSI C U3BECTHBIM PHCYHKOM HujepiaHjckoro xypoxxuka M.K. Dmepa: pyku,
CUMMETPHUYHO PUCYIOLIUE HA JINCTE OymMaru Ipyr Apyra.

CuMBOJIOM HAaIpacHOW KEPTBbI SBISETCS OyMaXKHBIM COJIIAT, 3amMedarellb-
Hy!o necHto o koropom Hanucan b.I1I. OkymxaBa:

Ooun conoam Ha ceeme Hcui, / Kpacuswlil U OMBANCHBLU, / HO OH Uepyul-
Kou 0emcKou 0vi1: / 8e0b ObLL CONOAm OYMANCHDBILL.

On nepedenamo mup xomein, / ymoo6 6bL1 CUACMAUBLIM KAAHCOBIL, / a cam
Ha HUmMouKe gucei. / 6edb Oblll CON0aAm OYMANCHLILL.

OH 6b111 Obl pad — 6 020Hb U 8 ObIM, / 3d 8AC NOUOHYMb 08ANCObL, / HO
NOMeWanucy 6bl Ha0 HUM. / 86e0b OblI CONOAM OYMANHCHBIII.

He 0osepsinu 6v1 emy / céoux cekpemog eaxicuvix, / a novemy? A nomo-
My, / umo 0bl1 conoam OYMadiCHblLL.

A oH cyovby ceoro kausa / He muxoul scusznu scasxcoan. / U ece npocun:
02Hsl, 02Hs. / 3a0b18, Umo OH OYMAHCHBII.

B oeonv? Hy umo oic, uou! Uoewn? / U on waeryn oouasicowt, / u mam
ceopei oH Hu 3a 2pout: / 6e0b bl CONOAm OYMANCHBIU .

BeposiTHO, OyMakHBIII COLIAT HE MOT MOCTYIHTh WHaYe. DTOT TEKCT JOIy-
CKaeT MHOYXECTBCHHYIO WHTEPIIPETAIHIO: C MO3UINI IMHIUYHBIX IIParMaTHKOB, PO-
MAaHTUKU OOpEYEHBbI Ha CrOpaHue, C MO3WIUN ITHX POMAHTHUKOB, UM HE HYKHA
’KU3Hb 0€3 OTHs, C MO3UIMIA aBTOPA, MO-BUAUMOMY, ITU T€POU 3aCIY)KUBAIOT XOTs
OBbI COUYBCTBHUSI.

32 [[eemkoe A.I1. TlonyxxuBy — monyurparo. .. // COOpHHUK Tibec uist ku3hu cono. Ctuxu, 1970-1978.
DHH Apbop : Apauc, 1978. C. 58.
33 Okyooicasa B.11. Bymaxublii coinaruk. 1959,
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3aknuyeHue

CumMBonm3anusi OymMars MpeIcTaBisieT cOOON pa3BUTHE aCCOMMATHBHOTO
OLIEHOYHOTO MOTEHIIMajIa COOTBETCTBYIOIIETO KOHIIENITA U Pa3BOPAYUBAETCS B pyC-
CKOM SA3BIKOBOM CO3HAaHUUW B CJIICAYIOIIHX HAIPABJICHUAX: JOKYMCHT, OIIPCACIIAIO-
i cyap0y 4eIoBeKa, TBOPUYECTBO, TPEOyIOIIee BIOXHOBEHHS, HEOATOBEYHBINA 1
JIETKO BOCIIaMEHSIEMBII mMarcpuall. OTHolIEHHE K AOKYMCHTaM MW 3aKOHaM, orpa-
HUYHMBAIOIIUM CBOOOTY JIHO/IEH, SBJISETCS TOJIBKO OTPULIATENIbHBIM B KOJJIEKTUBHOM
Y UHJIUBUYaJbHOM CO3HAHUH, OI[EHKA TBOPYECTBA CBOJIUTCS K MPOBO3MIAIICHUIO
€r0 CBEPXIIEHHOCTH M HEAOMYCTUMOCTH €r0 MMUTAIMH, TOHUMAaHUE HEI0JITOBEY-
HOCTH JII000T0 Marepuana TpedyeT OCTOPOKHOCTU B OOpaIleHUH C HUM U COUyB-
cTBUs. DyHKIMOHABHBIE XapaKTEPUCTUKHN OyMaru oka3bIBaroTCs 0oJiee 3HauNMBbI-
MU JJI CHMBOJIM3AlIUHY, YeM (PU3HUecKHe.
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Abstract. The relevance of the linguistic-cultural description of the symbolization of
paper is due to the extremely high significance of this phenomenon in institutional and person-
al communication, its multifaced evaluative characteristics, its influence on the development of
society and civilization. The considered paper symbolization is understood as the development
of associative evaluative potential of the corresponding concept. It is realized in the Russian
linguistic consciousness in the following directions: a document that determines the fate of a
person; creativity requiring inspiration; short-lived and easily inflammable material. The mate-
rial of the study includes the data of explanatory, encyclopedic, and associative dictionaries,
examples from Russian National Corpus, proverbs, sayings, aphorisms, and poetic texts. The
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authors used methods of semantic, contextual, interpretative, and linguistic-cultural analysis.
The aim of the study is to determine the conceptual, figurative-perceptual, and evaluative char-
acteristics of the concept “paper”, to show the symbolization of paper in the artistic text. The
study showed that the collective and individual consciousness has extremely negative attitude
to documents and laws restricting the freedom of people. The evaluation of creativity is reduced
to proclamation of its super value, inadmissibility of imitation. Understanding short-lived na-
ture of any paper material requires careful handling. For symbolization, the functional charac-
teristics of paper appear to be more significant than physical ones. The prospects of the study
are further linguistic-cultural study of paper symbolization in modern communication tools.

Keywords: symbol, concept, evaluation, image, Russian linguistic consciousness, lin-
guistic-cultural tradition

Author’s contribution: Karasik V.I. — the concept of the research, the definition of the
aim, tasks and methodology of the research; Shaklein V.M. — literature review, writing and
editing the text of the article.

Conflict of interests. The authors declare that they have no conflict of interests.
Article history: Received: 03.10.2024. Accepted: 18.12.2024.

For citation: Karasik, V. 1., & Shaklein, V. M. (2025). Symbolization of paper in the
Russian language and culture. Russian Language Studies, 23(1), 81-96. http://doi.org/
10.22363/2618-8163-2025-23-1-81-86

96 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS



Russian Language Studies ISSN 2618-8163 (Print); ISSN 2618-8171 (Online)
2025 Vol.23 No.1 97-116
PycucTtuka http://journals.rudn.ru/russian-language-studies

PYCCKUM S3bIK B UHTEPHET-ITPOCTPAHCTBE
RUSSIAN ON THE INTERNET

DOI: 10.22363/2618-8163-2025-23-1-97-116
EDN: VLFOHT
HayuyHasa ctatbsa
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AHHOTanus. PaccMOTpeHO TMHIBUCTHYECKOE OMMCAaHKUE JMHAMUKHA WHTEPHET-IUCKYypCa.
WHTepHEeT-TUCKYpPC — 3TO HE TOJIBKO peueBasi MPAaKTUKa OTJACJIbHBIX KOMMYHHUKAaHTOB, HO U
o0abHas KOMMYHUKaIHs. 3aKOHOMEPEH UHTEpeC JJUHIBUCTOB K npobiemaruke MHTepHeTa,
0e3yCIIOBHO aKTyaJbHBI UCCICIOBAHMS, TOCBIIICHHBIC MTOSBICHUIO U 3aKPEIUICHHIO COOTBET-
CTBYIOIIHX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, B T.4. B PYCCKOM s3bIKe. [IpakTiueckn BocTpeOoBaHHON 3a71a-
Yeil B 3TOM CBS3M MPEACTABISLCTCS PACCMOTPEHHE TEKYIIIETO COCTOSTHUS CJIOBapHOI o0ecrieueH-
HOCTH PYCCKOI'O sI3blKa B KOHTEKCTC HCHOHL3yeMOI71 B KOMMYHUKAIIUU UHTCPHET-JICKCUKU U
BBISIBJIGHUE COOTBETCTBYIOLIETO MOTEHIIMAIA JaIbHEHIIIEr0 Pa3BUTHS PYCCKOH JIeKCUKorpaduu.
Lenp uccnenoBanus — aHaJU3 JIGKCUKOrpauuecKoro oTpaxeHus accouuupyrommxcs ¢ Mu-
TEPHETOM A3BIKOBBIX €MHHUIL U TEHJEHIMI X CIOBAapHOM peaiau3aliyd B COBPEMEHHBIX yCIIO-
BUAX. DMIMPUYECKUE BO3MOXHOCTH TAKOTO MCCIIEJOBAHUS M JIMHI'BUCTUKHU, NOCBALIEHHOMN
IT—HpO6HeMaTI/IKe, B IICJIOM obecredeHnl CTAaTHCTUYECKH 3HAYNMBIMU JaHHBIMH COBPEMCHHOTO
AUCKYpCa, B YaCTHOCTU — JOCTYIITHBIMU NOCPEACTBOM KOPITYCHBIX METOAUK U UHTCPHET-ITOUCKA.
3aneicTBOBaH JJOCTaTOUHO PEIPEe3eHTaTUBHBIN MaTepHall, JOCTYIHBINA B « HalmoHamsHOM KOp-
IIyCe PYCCKOTO sA3bIKa». B COOTBETCTBUM C TEMAaTHKOH HccieA0BaHUs B (DOKYCe BBIITOJTHEHHOTO
aHaJIn3a HaXOIMWIKUCh CIIOBAPH PYCCKOTIO SA3bIKA: KaK HHTEPIIPETUPYIOIINE ero, Hanpumep, «Co-
BPEMEHHBIH TOJKOBBIM CIIOBaph PyCcCKOro si3bikay moj peaakiuen T.D. EdpemoBoii, Tak u pe-
TYIUPYIOIINE PEeani PeueBON MPAKTUKH, HapuUMep, «Pycckuii opporpadaecKuii coBapby
non pepakiueit B.B. Jlonmatuna u O.E. ViBanoBoi#. Mcnonb30Bascst KOMIIJIEKC aHATUTHYECKUX
METO/IOB, B T.U. JIUCKYpC-aHAJN3, KOMIIOHEHTHBI aHaIN3, a TaKKe CUHTE3, MOACITUPOBAHUE,
COIOCTABIIEHUE U PAJ APYTUX OOIIEHAYYHBIX U JIMHIBUCTHUYECKUX METOJ0B. ClenaH BBbIBOJ O
BBICOKOW JIMHAMHKE PYCCKOA3BIYHOIO MHTEPHET-AUCKYpCa, IPU 3TOM MOAEIUPOBAHUE MIPOUC-
XOJSIIINX M3MEHEHHH IT0Ka3alio, UTO JIEKCHKOTpa(pHUECKUEe NCTOYHUKH OTPAXKAIOT TUHAMUKY
SA3bIKA HEIIOJIHOCTBIO U I/I36I/IpaTeJH>HO. HOJ’Iy‘]eHHBIe PEIYIBTATBI MOTYT OBITH MCIOJIE30BAHBI
IIpY OpPraHU3alUK HAy4YHOI'O COIIPOBOXIEHUSI COBPEMEHHON PYCCKOSA3bIYHOM KOMMYHHUKalUY,
ONTUMU3AINH JIeKCUKorpadudeckoil paboThl U MCCIEIOBAHUN IIMPOKOTO Kpyra TeopeTHue-
CKUX U IPAaKTUYECKHUX BOIIPOCOB JIMHTBUCTHUKH.
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BeepneHue

Ha ¢one akTuBHOI SKCIIaHCHK KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEI0BAaHHOW KOMMYHHKA-
LMY COCTaB U (PyHKIMOHAIBHOCTD NMPAKTUUYECKU BCEX KHUBBIX S3BIKOB MUpPA HU3Me-
HSIIOTCSL — B COOTBETCTBUU C MOJCpPHH3AIMEH COIMOKYIBTYPHOW W TPOU3BOJ-
cTBeHHOM cdep xu3nu ([lyouna, 2013; Konnpamesa, Tununa, 2019; Cunummna,
2014; Sapone, 2021 u ap.). OOHOBIEHHE SA3bIKA OCOOCHHO 3aMETHO Ha COBPEMEH-
HOM 7Tare ero GyHKIuoHupoBaHus: B XXI B. BBICOKHE TEMITbl TEXHOJIOTHYECKOTO
pa3BuTHs Kak HHKorja ctpemutenbHbl (Barkovich, 2019). D10 — mocnenctBus
OypHOTO pa3BUTHSI MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, KOTOpPhIE CYIIECTBEHHO pac-
mHpwIM chepy KOMMYHUKAIMH JUTSE HOCUTEIS TPAKTUIECKH JI000r0 s3b1ka: «Co-
[IUAJIbHBIE MeJHa 3TO HE TOJBKO COIMAJbHBIE CETH ... HO W Onoru, Ou3Hec-cerH,
COBMECTHBIE TIPOEKTHI, KOPIIOPATUBHBIE COIIMAIBHBIE CETH, (OPYMBI, MUKPOOJIOTH,
obmeH (ororpadusmu, 0630pbl IPOILYKTOB / YCIIYT, CAWThI COLMATBHBIX 3aKIAJI0K,
coluasIbHble UTPbl, OOMEH BUAEO M BUPTyalbHbIe MUpBD» (Aichner, Jacob, 2015:
258). CpenHue moka3aTeiay MUCIOJb30BaHMS TaJPKETOB TTOCTOSHHO pacTyT: «Eciu
Bac CIPOCHT, CKOJIBKO pa3 B JIeHb Bbl IPOBEpsieTe CBOIl TeaedoH, BbI, CKOpee BCETO,
OTBETHTE JIeCSTh, IBAIIIATh, CAMOE OOJbIliee TPUALIATH pa3 B JIeHb. HermpaBuibHO.
Ha camom xene, peaiibHOE KOJMYECTBO BAalIMX OOpaImieHWid K cBoeMy Tenedony,
BEPOSTHO, OIMKE K CTA ... MIJUICHHAIBI IPOBEPSIOT CBOM TeedOHBI Ooliee cTa pas
B JICHb, B 001IIei CIIOKHOCTH MSATh YacoBy (Sapone, 2021: 363).

W nuurBucTHUYECKass MpaKTHKa MOCTETIEHHO (PUKCHPYET COOTBETCTBYIOIINE
M3MEHEHUs, HO IMHAMUKY S3BIKOBOTO Pa3BUTHs, KOTOpas paHblIe HE CIella OMu-
ChIBaJIaCh MOCT(AKTYM, CETO/IHS B MHTEPECaX BbICOKOTEXHOJIOTHYHON KOMMYHHKA-
IIUM HEOOXOTMMO BBISIBIIATH M KBATH(DUITUPOBATE B PEXKIME «PEaTbHOTO BPEMEHNY.
BwMmecTe ¢ Tem, mpoBeIeHHOE HCCIIEI0BAHUE CBUIETEILCTBYET O 3HAYNTEIIHHOM HEHC-
M0JIb3yEMOM TMOTEHIHAJIE TAKOTO BaKHOT'O HAYYHOTO U3MEPEHUSI, KaK JIEKCUKOTpadu-
yeckoe. Pazymeercs, co31atoT clioBapu JIIOAU, U «B MOCJIEAHEE BpeMs JIUHTBUCTHI,
HEIOBOJIbHBIE MHTYUTUBHBIM PElIeHUEM MpooIeMbl (HOPMUPOBAHUS JIEKCHUECKOTO
cocTaBa cjoBapeil, Bce daie obpamiarorcs kK HanmoHaibHOMY KOpIyCy pyCCKOTo
sSI3bIKa W TAHHBIM WHTEPHETA, a TAaKXKe K IMHTBUCTHYECKOMY IKCIIEPUMEHTY Kak 00-
nee HaJexKHbIM ucTouHKam» (Tomnes, 2015: 185) — Ha camom zene, rryOokoe 3a-
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MeuaHHe, MOATBEP:KIakoIlee aKTyalbHOCTh PACCMOTPEHHS ClIeLU(UKN COBPEMEH-
HOM JIEKCUKOTpaduu.

AKkmyanbHocms METAONUCAHUSI COBPEMEHHOTO Pa3BUTHs PYCCKOIO sI3bIKa
00ycCIIOBJIeHa HE TOJBKO MOCTOSHHO MEHSIOIIMMCSI COCTaBOM M BapUaTUBHOCTbHIO
PYCCKOM peuu, HO U €€ 3HAUUMOCTBIO B 00ILeMUPOBOM KOHTeKcTe. [1o JaHHbIM UH-
TepHeT-Tpaduka, mo coctosiHuio Ha 2014 1. pycckosi3pluHbIi MHTEpHET 3aHuMa
BTOPOE MECTO I10CJIE aHIIIOA3BIYHOTO, ONepexasi HeMELKHH, (paHIly3CKuil, nCIaH-
ckuil u kutaiickuii uaTepHEeT-AHcKype (W3Techs'). Ceituac pycckuii s3bIK He-
CKOJIBKO YCTYNHWJ CBOM MO3MLIMU B VIHTEpHETE, OJJHAKO IMO-IIPEKHEMY SIBIISCTCS
IIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIM M BOCTPEOOBAaHHBIM (CM., Hamp., A3uMoB, KynnbuHa,
Ban, 2023; BsizoBckas, [lanmneBckasi, Tpyouanunosa, 2020).

[Ipu 5TOM JIMHTBUCTUYECKOE COMPOBOXKICHUE COBPEMEHHON KOMMYHHKAIIUN
6a3upyeTcst UIMEHHO Ha JIEKCUKOTpahuIeCcKUX UCTOUHHKAX, HE TOJIBKO COCTABIISIO-
[IMX COJEpYKaHNEe MHOTOYUCIICHHBIX SI3BIKOBBIX 0a3 JaHHBIX, HO U 00ECIIeYnBaIO-
IIUX TPOTPECC ECTECTBEHHO-MCKYCCTBEHHOS3BIKOBBIX HHTepdeiicoB (I'opomiko,
2013; Jlymmuukosa, 2003; McLuhan, 1964; Tang et al., 2016). [ns obecrieucHust
COOTBETCTBYIOLIUX KOMMYHHUKALMOHHBIX PECYpCOB CHEIHAINCTAaM HE0OXOIUMO
MMOHMMATh: HACKOJIBKO PENpe3eHTaTuBHA U A(P(PEKTUBHA UMEIOIIAsACs JIEKCUKOTpa-
¢uyeckas 0aza, ycrieBaeT JIM OHA 3a TEMIIOM OOCITYKMBA€MOI'0 TEM WJIM UHBIM SI3bI-
KOM COLIMyMa M KakuM 00pa3oMm ee IiesiecooOpa3Ho onTUMU3HpoBaTh. KoHeuHo,
B paMKax OJJHOTO MCCJIEJOBAaHUS PELIMTh ITH 3a/1a4l «B HATYPAJIbHYIO BEITHUUHY»
HepeasbHO, CIe0BAaTENbHO, OTHUM M3 METOJ0JIOTNYECKUX My TEeH peleH s Takoro
poza 3ampocoB JOJDKHO ObITh MozaenupoBanue (bapkosuu, 2021). ITocpencTBom
MOJIETUPOBAHUS S3bIKOBON IMHAMMKH Ha MaTepualie OPUEHTHPOBAHHBIX HA UHTEP-
HET-CEMaHTHKY JIEKCHYECKUX €AMHUL] peTIPe3eHTaTUBHAs KapTHHA MOXKET OBITh IO-
Jy4YeHa U MPOaHaIU3UPOBaHA.

HTak, KOMIBIOTEpPHI, ONOCPEIYIOINE KOMMYHUKALUIO, JIENAl0T S3bIKOBBIE
Pecypchl JIETKO MAaCIITaOMPyEeMBbIMU U Pa3HOOOPA3HBIMU. DTO JUKTYET U CTEPEOTH-
Il COBPEMEHHOM MeTas3bIKOBOH cepsl (cM., Hanpumep, Crystal, 2001; Garfinkel,
2000; Pinker, 2000). YToOb! yTOUHUTH JIFOOOH AUCKYCCHOHHBIN BOIIPOC O TOM MK
MHOU S3BIKOBOI HOpME, CErOJHs COBCEM HE 0053aTeNIbHO IJIAHUPOBATh MOE3IKY B
OUOIMOTEKY — JOCTAaTOYHO BKJIIOUYUTH KOMIBIOTEP C TMOIKIIOUEHHBIM YK€ IO
ymonuaHuio MHrepHetom. Bripouem, yke NpakTUYECKU BCE TaJKEThI, B T.4. TeJle-
(OHBI, TEXHUYECKH OCHAIIEHBI HE XyXke cepBepoB MHTepHera. B UnTepHete xe
CETrOAHs TPHUCYTCTBYET M OOJBIIMHCTBO CIIOBapei. 3adacTyl0 MMEHHO HWHTep-
HET-BEPCHUU CJIOBAPEH OKa3hIBAIOTCS Hambosiee BOCTPEOOBAaHHBIM HCTOYHHKOM
nuHrBHcTHYecKoi nHpopmarmuu (Carr, 2010). D10 npebsABISIET BHICOKUHN yPOBEHB
TpeboBaHUM K 00BEKTUBHOCTH U PENPE3CHTATUBHOCTH COBPEMEHHBIX CIIOBapei, OT
HUX 0’KUIa€M MaKCHUMAaJIbHBIM 0XBaT peueBOi MPAKTUKU, €€ KOPPEKTHYIO MOJIePHK-
Ky u conpoBoxzaenue (I'ones, 2015; Mokuenko, 1982). Takum oOpa3om, cBoeBpe-
MEHHasl (PUKcaLUs A3BIKOBBIX peAIMil U UX KOPPEKTHOE ONUCAHUE — AKTyaJIbHbIE

' W3Techs — extensive and reliable web technology surveys. URL: http://w3techs.com/ (accessed:
04.12.2024).
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BOITPOCHI KOM(OPTHOTO W HEMTPOTHUBOPEYHBOTO OOECIIEUCHUS JTFOOO0TO SI3bIKa, B T.4.
pyccKoro.

3HauYUMOM npedmemnoii 001aCThIO ISl 00beKma N3yIeHUs] — PYCCKOSA3bIY-
HOTO WMHTEPHET-AUCKypca — SBISIETCSl €0 JUHAMHKA B JIEKCUKOTpapUUeCcKOM
acrnekTe. B nccienoBaHuy pemanuch Cleayouue 3a0auu:

1) oxapakTepr30BaTh KOHIIENITYalbHO-IOHATHITHBIE TApaMETPhI IEKCUKH, ac-
COLMUPYIOLIEICS ¢ MHTEPHET-IUCKYPCOM;

2) BBISIBUTH COCTaB U AUHAMHUKY OOIIEYyNOTPEOUTETHLHON HHTEPHET-IEKCHUKH;

3) ommcarh MOTEHIMAN PAa3BUTUS W HOPMATHBHOTO OQOPMIICHUS HHTEp-
HET-JIEKCUKH B PYCCKOM $I3bIKE;

4) oxapakTepru30BaTh OCOOCHHOCTHU PAa3BUTHS B PYCCKOM SI3BIKE BaXKHBIX IS
UHTEPHET-AUCKYpCa EAUHUL] 6UPMYATbHBIU N KOHINEH,

5) onmcars 0COOEHHOCTH PEUeBOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUS HHTEPHET-JIEKCUKH.

Leuab ucesie10BaHUs — aHATU3 JIGKCUKOTPAPUIECKOTO OTPAKESHHUS aCCOIH-
upyromuxcsi ¢ MTHTepHeTOM S3bIKOBBIX €IMHUI] U TEHACHIIUI UX CIIOBAPHOU pean-
3alli¥ B COBPEMEHHBIX yCIIOBHUSX.

MeToabl n maTtepuan

B uccnenoBanuu 3aneiicTBOBaHa KOMIUIEKCHAS MemoouKka, 0a3upyromascs
Ha JIByX MOIIHBIX aHAJIUTHYECKUX NapaJurMax: AUCKypc-aHajanu3e — MpU paccMo-
TPEHUU PEUEBOM MPOIYKLIMH M KOMIIOHEHTHOM aHalu3€ — IMPU PACCMOTPEHHUH
CTPYKTYPBI B MOAU(DUKAIIUH S3BIKOBBIX €IUHUI. JIMCKYypCUBHAS Mapaaurma JIMHT-
BUCTHYECKOW METOAO0JIOTUH MO3BOJISIET OPraHMYHO COBMEIIATH CTPYKTYPATUCTCKHE
OCHOBAHUS SI3bIKO3HAHUS C MPUKIAJHBIMUA, OPUEHTUPOBAHHBIMU HA KOMMYHHUKA-
M0, UCCIIEI0BAHUsAIMU (CM., Harpumep, bapkosuy, 2015; [lemé, 1999; Tuuep u ap.,
2009; Widdowson, 2005). OgHako aHanu3, BHIMOJIHEHHBIN ISl PEIICHUS TTOCTaB-
JICHHOM 3a/1a4¥, KOHEUHO, HE MOT OBITh OTPAHUYEH €T0 BHIIICYTOMSHYTHIMU Pa3HO-
BHUJIHOCTSIMH: COBPEMEHHBIE METAOMHUCAHUSI — M 3TO MCCIIEAOBAHNE HE UCKITIOUE-
HUE — TMPEANOoararoT CUCTEMHOE NMPUMEHEHHE TaKWX anmpOoOMpPOBAHHBIX BHUOB
aHaJN3a, KaK JICKCUIECKU, MOP(OTOTHIECKHM, CEMAaHTUYECKHUH, CTUITUCTHIECKUN
u ap. (Bunorpanosa, 2012; Tomosuu, 2015; Schiffrin, 2006 u np.) Kpome Toro,
BBITIOJTHEHHAS paboTa Obl1a OBI JIWIIIEHA METOIOJIOTHIECKOM MEPCIIEKTUBEI 0€3 Co-
MMOCTaBJICHUS, 0000IIEHNs, CTPYKTYPHUPOBAHUS, MOJICTUPOBAHKS U, KOHEUYHO, CHH-
Te3a. B yacTHOCTH, CHHTE3 OB 331€MICTBOBAH MPH apTYMEHTAIITMIOHHOM MOJIEITHPO-
BaHHUH PaMOK BO3MOKHOTO U )KeJIaTEIbHOTO JIEKCUKOTpa(hHUeCKOTO COTPOBOXK ICHUS
COBPEMEHHOM peUeBOM MPAKTUKH HA IPUMEPE JIEKCUKO-CEMAaHTUIECKOW OOIIIHOCTH
€MHUI] PYCCKOTO SI3bIKa, CBA3aHHBIX C BAXKHOW HA CETOMHS W IIMPOKO 00CYXKIae-
MOW MHTEPHET-TEMATHUKOM.

Mamepuan viccnenoBaHusl CUCTEMATU3UPOBAIIA Ha OCHOBAHHUH €T0 (PYHKIIU-
oHaJbHOCTH. [IpoaHanu3upoBain Kak CIOBapH, PEryIUPYIOIINE peaiud peueBou
NpakTHKK®, Hanpumep, «Pycckuii opdorpadudeckuii cioBapb», Tak ¥ HHTEpPIIpe-

2 Pyccxwmii opdorpadudecknii cioBapsb (ok. 200000 ciro) / mox pea. B.B. Jlomaruna, O.E. iBaHOBOiA.
M. : Acr-nipecc kuura, 2013. 896 c.
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TUPYIOIIKE ¢e ciioBapu’, Hapumep, « COBPEMEHHBIH TOJKOBBIH CJI0BAPh PYCCKOTO
s3pikay non peaakiueit T.D. Edppemooit. [ moHUMaHus CTPYKTYPHI U 0COOCH-
HOCTEH pa3BuTHs ceMaHTUKH VIHTepHETa paccMOTpenu 0COOCHHOCTH €€ Te3aypyc-
HOH penpeseHTanuu’. 3HAYUMOCTh JICKCUKU IS Chepbl KOMMYHUKAIIMU YTOYHS-
Jack TO JaHHBIM YacTOTHBIX cjoBapeir’. PedepeHTHbIC IenM HCCIIeTOBaHUS
0COOCHHOCTH peueBOro (ByHKIIMOHUPOBAHUS JTONOIHUTEIBHO ObUTH BEpUPHUIIMPO-
BaHbl Ha Marepuaie HammonanpHoro kopiyca pycckoro sizbika (HKPS)®. Peyeoii
MaTepual, arperTipOBaHHBINA B JaHHOM KOPITyCE, IOCTaTOUYHO PENpe3eHTAaTUBEH —
B «OCHOBHOM) TOJIKOPITyCe Ha CETOAHs coOpaHo mopsaka 374 MIH, B «ra3er-
HBIX» — 850 MJIH CIOBOYNOTpEOIECHUM, IPEACTABUTEIBHBI U UHBIC TTOJIKOPITYCHI
HKPSI. Taxxke, mocpeactBom OpaysepoB (Google, Andekc) ObIT OCYIIECTBIICH T10-
WCK €IUHUI] M (parMeHTOB TEKCTOB B TI0OanbHOU cetn MHTepHeT. Takoro poxa
MaTepuai OKa3ajcs pernpe3eHTaTUBHBIM Ul TOCTUKEHUS yenu TaHHOTO HCCIe1o-
BaHus. Ero nocrienoBareiabHOE U3y4€HHUE U ONIMCAHKE MTO3BOJIMIIO CO3/1aTh 1IEJIOCT-
HO€ M CTaTUCTUYECKU 3HaUMMOE ONMCAHUE UHTEPHET-AUCKYpCa Yepe3 MPU3My €ro
JIEKCUKOTpahpuuecKoro OTpaxeHus.

Pe3synbTaTthbl

BriOpanHblif U1 aHanmM3a JIGKCUKOrpaUUeCKUid acreKT SBISETCS KITro4e-
BBIM JUISl JIMHTBUCTUKH, TIOCKOJIBKY (DOPMHUPYET MaTepHalIbHYIO 0a3y JJIsl HCCIea0-
BaHUsI MHOTOOOpa3HOW MPOOIEMAaTHKH SI3bIKO3HAHUS U CMEKHBIX TUCIHILIHH. [1o-
Cclle0BaTeIbHOE PACCMOTPEHNE 00bEKTa NCCIIeIOBAHHS, COTTIACHO COCTABICHHOMY
TUTaHy, TTO3BOJIHIIO MTOYYUTh LEJBIN PsiJl HOBBIX 0000IIEHUI KacaTelbHO THHAMM-
KM pa3BUTHUSl MHTEPHET-AMCKypca. B 4acTHOCTH, OBUIM BBITIOTHEHBI CIIEAYIOIINE
ATAITbl UCCIICIOBAHMS:

1) BBISBIICHBI KOHLIENTYaJIbHO-MOHATHIHHBIC NTApaMETPHI JICKCHKH, aCCOLUH-
pyIoImeiics ¢ HHTepHET-TUCKYPCOM;

2) ObUTa TPOAHAIM3MPOBAHA NPEICTABICHHOCTh PEJICBAHTHOM JIEKCHKH B
TOJIKOBBIX CJIOBapsIX PYCCKOTO S3bIKA;

3 E¢ppemosa T.®. CoBpeMEHHBII TOIKOBBIN CIIOBAPh PyCCKOTO s3bIKa : B 3 ToMax. M. : ACT, 2006.
3312 c. Kysuneyos C.A. Bonpmoil TonkoBbIi cinoBaps pycckoro sizeika. CII6. : Hopunt, 2000. 1536 c.
Ovicecoe C.H., Illseoosa H.IO. TonkoBbIii ciioBaph pycckoro si3bika : 72500 cioB u 7500 dpazeonoru-
YyecKuX BbIpakeHHd. M. : A3b, 1994. 907 c. Viuaxoe /[.H. TOIKOBBIH CIOBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
si3pika. M. @ Ansra-Ilpunt : Jlom. XXI Bex, 2008. 510 c.

4 Teszaypyc pycckoro s3bika RuWordNet. URL: https://www.ruwordnet.ru/ (mara oOpalneHust:
04.12.2024).

5 JTawesckas O.H., Llapos C.A. YaCTOTHBIN CIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa Ha MaTepHaax
HarnonansHoro koprryca pycckoro sizbika. M. : A30ykoBuuk, 2009. 1090 c. [Tonsxoea I'I1. YacToTHBIH
cioBaps s3bika razetsl. M. : 31-Bo Mock. yH-Ta, 1971. 281 c. Xapaxos I1./. YacToTHBIH ci0Baph COBpe-
MEHHOTO pycckoro si3bika. pynse : Mexkrer, 1971. 180 ¢. YacToTHBI cliOBaph OOLICHAYYHOW JICKCHKH /
nox oow. pea. E.M. Crenanosoit. M. : I31. Mock. yH-Ta, 1970. 87 ¢. HacTOTHBI ClI0Baph PyCCKOIO SI3bl-
Ka : okos10 40 000 cioB / oz pea. JI.H. 3acopunoii. M. : Pycckwuii s13b1k, 1977. 934 ¢. YacToTHBII cl10Baph
COBPEMEHHOI'0 PyCCKOro sa3blka / o pea. JI. JIéuurpena // Acta Universitatis Upsaliensis, Studia Slavica
Upsaliensia 32. Uppsala, 1993. 188 p. IlImetingervom 3.4. YacTOTHBII CIIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKO-
0 JIUTEepaTypHOro si3blka : 2500 Haubonee ynorpedurensuslx cinos. Tamus : FOxuceny. 1963. 315 c.

¢ HanmoHampHBIA KOpryc pycckoro s3bika. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (mara mocTyma:
04.12.2024).
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3) ObuTa paccMOTpeHa Mpe3eHTalus JePUBALMOHHBIX Pean3aluid JeKCeMbl
«MHTEPHET» B OCHOBHOM PETYJIHPYIOIIEM PEUEBYIO MIPAKTUKY PYCCKOTO SI3bIKa pe-
cypce «Pycckuit opdorpaduuecknii cioBapr» noa pemakiueir B.B. Jlonatuna u
O.E. UBanosoii’;

4) paccMoTpeHa JMHAMHKA TECHO aCCOIMUPOBAHHBIX ¢ KOHIIenTochepoii MH-
TEpHETa JePUBATOB OCHOB -KOHMEHM- U -8UPIYAIbH-,

5) ocyuiecTBIeH MOHUTOPUHT PEYEBOM MPAKTUKH HA MPEeIMET €€ HACHIIICH-
HOCTH MHTEPHET-JIEKCUKOM.

B nenoMm moreHuuan pa3BUTHSL PYCCKOTO SI3bIKA B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX
MOXeT OBITh OIIEHEH Kak BbICOKMH. COOCTBEHHbIE AEPUBALIMOHHBIE BO3MOKHOCTH
PYCCKOTIO si3bIKa CETOJIHSI OPTaHUYHO JTOTIOJHSIOTCS aKTUBHOM aCCUMUJISILIUEN He-
00XOIMMBIX 3aMMCTBOBaHUH. DT0 OOBEKTUBHO MOATBEP)KIACTCS KBAHTUTATUBHBI-
MU METOJaMH U JaHHBIMU O JUHAMMKE MHTEPHET-JIEKCUKU. [IucKypc 1 KOHIeNnTo-
chepa cereBOl KOMMYHHMKAllMM B MOJOOHBIX HOBALUSAX OCTPO HYMKIAIOTCS.
B yacTHOCTH, 1711 CUHTETHYECKOTO PYCCKOT'O SI3bIKa YpPE3BbIYaiHO BBICOKOM OKa3a-
J1ach NMPOAYKTUBHOCTh 3aMMCTBOBAHHOM M3 aHIVIMICKOTO sI3bIKa JEKCeMbl [nternet
(Mumepnem). IIpogyKTUBHOCTB B PYCCKOM SI3BIKE JIPYTHUX PACCMOTPEHHBIX JJISl CpaB-
HEHUsI pe()ePEHTHBIX OCHOB — GUPMYAIbHBIN U KOHMEHM — 0Ka3aiach CyIIECTBEH-
HO MEHEee MHTEHCUBHOM 10 CPAaBHEHHUIO C pealn3alueil OCHOBbI — UuHmepHem-.

B nenom HayuHoe onucaHue peueBoil MPakTUKU B paMKax JIaHHOTO HUCCIIEI0-
BaHUs OCYIIECTBISUIOCH C MO3UIMI AUCKYPCUBHOIO aHaiu3a. [ aHanusa cTpyk-
TYpPHBIX 0COOEHHOCTEN MOIM(UKALINY A3bIKA UCIIOB30BaJICsI KOMIOHEHTHBIN aHa-
JIU3, IOKa3aBUINHM IPUOPUTET TAKOM JIepUBALIMOHHOM MOJIETHN PYCCKOTO SI3bIKa, KaK
CO3/1aHHEe KOMIIO3UTOB — CJIOKHBIX cJIOB. OCOOEHHO MPOTYyKTHUBHBIM OKa3aloCh
KCTOJIb30BaHUE TPOU3BOJIAIIECH OCHOBBI -uHmeprem-. I3 194 untepHeT-1epruBaTOB
KOMITO3UTaMU OKa3aiuch 185 enuHuil. beuin 3aneficCTBOBAHBI M TaKUe CIIELHATb-
HbIE JIMHIBUCTUYECKHE METOJIbl KaK MHTEPHET-NOUCK, KOPIYCHBIA aHAIU3 U Psij
IOpyrux. Mcnonb30BaHHbIN TOAXO0 MO3BOIWII IPOBECTH METAsA3bIKOBOE MOJIEIUPO-
BaHUE S3bIKOBOM TUHAMHUKHU U BCECTOPOHHE OXapaKTEPHU30BaTh CHEIUPUKY pa3BU-
TUSl CIIOBAPHOI'O COCTaBa PYCCKOIO SI3bIKa, B YAaCTHOCTH, OPUEHTHPOBAHHOI'O HA
koHuenrocgepy Murepuera.

Tepmunonornueckas GyHKIHOHAIBHOCTh HHTEPHET-00YCIOBIEHHON JIEKCH-
KH, U3HAYAJIBHO SIBJISIBILASICS OTPEEIAIONIEH 11 COOTBETCTBYIOLICH Cephl sI3bI-
KOBOTO (DYHKIITHOHUPOBAHMUS, HA CETOAHALIHUN I€Hb Y>K€ MOJHOCTBIO aKTyalbHa U
JUIs y3yca, 4TO MOATBEPKIaeTCs PEACTABIEHHOCTbI0 HHTEPHET-JIEKCUKU B TOJIKO-
BbIX cioBapsx. Eme mupe npesenrauus Humeprnema B perylnupyoINX sI3bIKOBYIO
MPaKTUKY opdorpapuueckux cioBapsx. Pazymeercs, cOOTBETCTBYIOIIEE JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKoe 1oJie (POPMHUPYIOT U MHOTUE IPYTUE €AUHULIbI (KoHmeHnm, sup-
MyanoHblli U T.11.), 1J1 U3y4EHUs! KOTOPBIX MOKHO HMCIIOJIB30BaTh Peain30BaHHYIO B
JTAHHOM CTaThe MCCIIeI0BaTeNbCKy0 Mojienb. Ha 6a3e MOHUTOpHUHTra pa3BUTHUS UH-
TEPHET-JUCKYpCca MOCPEICTBOM IIUPOKOTO CIEKTpa JUHTBUCTUYECKOTO HUHCTPY-

" Pyccxwmii opdorpadudecknii cioBapsb (ok. 200000 ciros) / mox pea. B.B. Jlomaruna, O.E. iBaHOBOiA.
M. : Act-npecc xnura, 2013. 896 c.
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MEHTapHsl CAEJIaHbl apIryMEHTUPOBAHHbBIE BBIBOJbI 00 MCKIIIOUUTEIBHON MPOAYK-
TUBHOCTU OPHEHTUPOBAHHBIX HAa «UHTEPHET»-CEMAHTHUKY Oa30BBbIX €IUHHMII.
HecoMHeHHO, 3TO CBUAETENBCTBYET O 3HAYUMOCTH CaMOro (peHOMEHa CeTeBOH
KOMMYHUKaIMU nocpencTsom MHTepHeTa.

Wrak, nuHTepHET-00yCIIOBIEHHAS JIEKCUKA PYCCKOT'O s3bIKa IPOIYKTUBHO pa3-
BHUBAETCA, YBEPEHHO MPEOI0JIEBAS CBOU M3HAYAJIbHBIE TEPMUHOIOIMYECKUE PAMKH.
OTO NPOUCXOAUT, HE B MOCIETHIO Ouepeb, Onaroaps BO3MOKHOCTSM pean3a-
LMY B HEN HE TOJIBKO TEXHUYECKOM, HO U IMYHOCTHOM, COLIUAIILHON U KYJIBTYPHOMI
[IparMaTUKy COBPEMEHHOM KOMMYyHUKalMK. BmecTe ¢ TeM, He MEHee CyIEeCTBEHHO
BJIIMSIHUE PA3HOTO PO/ MPArMaTHUECKUX U CyObEKTUBHBIX 00OCTOSATENILCTB Ha (hop-
MHPOBAHUE JIMHTBUCTUYECKUX TPAJAULIUNA U peaIuil.

OGcyxaeHue

1. BBuay pacnpocTpaHEeHHOCTH caMoi JiekceMbl Mumepnem (unmeprem) n
HACBHIIIEHHOCTH KOMMYHUKAIIUH €€ JIepuBaTaMi UMEHHO 3Ta JEKCeMa OKa3aslach B
¢doxyce nccienoBanus. HeobxoqumMo oTMETUTD, YTO KPYT peepeHTHOH JIEKCUKU
JOCTAaTOYHO MHPOK. Tak Jexcukorpaduueckuii oHnaiH-pecypc «Tezaypyc pyccko-
ro si3eika RuWordNet» Ha 3anpoc «IHTepHET» BBIAeT 14 pyCcCKOSI3BIYHBIX €TUHUIL]
(B ucrounuke — Bce nponucHbeiMu cuMBoiamu): BEb, BCEMUPHAS [TAYTU-
HA, BCEMHWPHAS CETb, BCEMHWPHO IIPOTAHYTAS TTAYTUHA, TJIO-
BFAJIbBHAA KOMIIBIOTEPHAS CETb, TJIOBAJIBHAS TIAYTHUHA, TJIO-
BAJIbBHAA CETb, HWHET, HWHTEPHET, WHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO,
NHTEPHET-CETb, MEXX/ITYHAPOJIHA KOMIIBIOTEPHAA CETh, MUPO-
BAS TTAYTUHA, CETb UHTEPHET®. O6bem nanHOTO pecypca BIOJIHE COMOCTa-
BUM C 00BEMOM cIIOBapsi cpeaHero pasmepa: «Bcero te3aypyc RuWordNet conep-
®uT 111.5 ThICSY CIIOB U BBIPAXKEHUI PyCCKOTO SI3bIKaY’.

B cBoto ouepenb, CKpUHUHT pe4eBOM MPAKTUKU MTOCPEICTBOM CTaHAAPTHOTO
HEHPOCETEeBOr0 MOJICIHPOBAHMS JAET CYIIECTBEHHO 0ojiee MIMPOKUN KPyT 3ajei-
CTBOBAHHOU B OTPa)KEHUU WHTEPHET-CEMAHTHKH JIEKCHKU: HEHpOoceTh B 9 KiacTe-
pax («CBSI3bY», «TEXHOJIOTUNY, KKOHTCHT», «II0JIb30BATEIIN», «IKOHOMHUKAY, «KYIIb-
Typa», «IpoOJIEeMBbI», «Oymyiee», «IOTMOTHUTEIbHBIC CIOBa») BUIUT yxke 81
CEMaHTHUYECKH PeJIEBaHTHYIO equHUILy (OoJiee, yem B 5 pa3 Oosblie):

— cemb, KOMMYHUKayus, ungopmayus, 0anHvle, nepedaid, cemo, CUSHAL, me-
neghon, nouma, nucbmo (KJI1acTep «CBSA3bY);

— Komnwlomep, cepsep, cemv, Wi-Fi, kabenrb, ONTOBOIOKHO, Mapuipymu3a-
mop, npogatioep, oome, IP-adpec, opaysep, cavim, npunoxcetue, npomoxon (Kia-
CTEP «TEXHOJIOTHUN»);

— geb-cmpanuya, cmamwsi, U0, My3blKd, omo, HOBOCMb, D02, COYUATb-
Hble cemu, popym, uam, uepa, gatin, nouck (Kinactep «KOHTEHT»);

—yenosek, NoIb308amens, 103ep, KOMNAHUA, eialdeney, AOMUHUCPAmop,
paspabomuux, xaxep, bom (KJIacTep «I0JIb30BATEIIN»);

8 Tesaypyc pycckoro sizeika RuWordNet. URL: https://www.ruwordnet.ru/ (mara oOpaineHust:
04.12.2024).
? Tam xe.
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— e-KoMMepyusl, OHIIALH-NIAMedN’CU, PeKiama, KOHmeHm-Mapkemune, busnec,
¢punanc, kpunmosanroma (Knactep «IKOHOMHUKA»);

— BUPMYANbHASL PEeATIbHOCHb, COYUATIbHbIE CemuU, MeMbl, MpeHobl, UHGII0eH-
cepul, Kubepcnopm, oHaauH-uepsl (KIacTep «KyJIbTypay);

— KubepnpecmynHocmo, @etikogble HOB0CMU, 3ABUCUMOCTb, KOHGDUOeHYU-
anvHoCmb, YyeH3ypa, omkarouenue (KIactep «IpoodaeMbl»);

— UCKYCCMBEHHbIL UHmellekm, OloKueliH, memascenennas, 5G, unmeprem
gewell (Knactep «Oyayuiee»);

— Yughposoui mup, 2n10OaANbHAL cemb, BUPMYATbHOE NPOCMPAHCMEO, BCeMUD-
Has naymuHa, UHhopMayuoHubie MexHoN02UlL, Yudposvle mexnoio2uu, 6eb, oona-
Ko, uHgopmayuonHas pegonioyus, cemegou smuxem (KIacTep «IOTOIHUTEIbHbIC
cioBay) (Midjorney'?).

Amnanus pedepeHTHOH JIEKCUKU CBUIETENBCTBYET O €€ MPEACTaBUTEIbHOCTH
W MHOTOACHeKTHOCTH. Bompoc mompobHol muddepeHimaniy JaHHONW MOHSTHH-
HOM 00IIHOCTH TpeOyeT OTAEIBHOTO pacCMOTpeH . J{JIs 1ienu Halero uccienoBa-
HUS BaXKHbI HACBIIIIEHHOCTb ATOM COBOKYITHOCTHU U €€ SIBHAsI UIEHTUYHOCTb.

2. Knaccudeckre U HEOOHOBIISIEMBIE CIOBApU PYCCKOTO SI3bIKA, TaKHE Kak
«TonkoBblit croBapk pycckoro sizbika» C.M. Osxerosa u H.1O. lIBenosoii'!, «Ton-
KOBBII CJIOBaph COBPEMEHHOTO pycckoro si3bika» JI.H. Yirakosa'? u ap. He comep-
xKaT ekceMbl « THTepHeT», MOSBUBIICHCS B MUPOBOM CITIOBAPHOU ITPAKTUKE (B CIIO-
BapsX aHDIMKMCKOTO s3bIKAa) JUIIh B 1984 T. — B y3yce pyCCKOTO SI3bIKa MHOTO
nosxe. Ho Mnmepnem u 17 ero nepuBaToB y»e NpUCYTCTBYIOT B «COBPEMEHHOM
TOJIKOBOM cJIoBape pycckoro sizbikay T.D. Edpemoroit: Mumeprem, unmepnem-u3-
OoaHue, uHMepHem-Kage, UHMEPHEM-KIACC, UHMEPHem-KoMnviomep, uHmep-
Hem-npogatioep, UHmepHem-pekiamd, UHMepHem-polHOK, UHMEPHEM-CePUC, UH-
mepuem-CMU,unmeprem-cmpanuyka, unmepHem-mexHoio2us, uHmepHem-gpupma,
uUHmMepHem-yenmp, UHmMepHemu3ayus, UHMepHemHblil, UHIMEPHEMOo8CKULl U UHmep-
nemomanus'®. Cama nekcema Mumeprem 31€Ch TOIKYETCS JOCTATOUHO JAKOHUYHO:
«MutepHer M. BecemupHas KOMIBIOTEpHAs CETh JJEKTPOHHOU CBSI3U, MO3BOJISIO-
111as M0JIb30BaTENSIM MEPCOHANBHBIX KOMIIBIOTEPOB, HAXOSICh Ha JIIOOOM paccTos-
HUH, B JIFOOON TOYKE 36MHOTO IIapa, UMETh CBS3b APYT C APYroM, IPUHUMATh U
nepeaaBarth TEKCTOBYIO M M300pa3uTenbHyo nHdopmarmn»'*. JIBa 3HAYCHUs JICK-
cembl Mumeprem 3aUKCHPOBAHO B OOHOBISIEMOM U OHJIAHH-TIPEJICTaBICHHOM
«bonpmom TonkoBoM cioBape pycckoro sasbika» C.A. Kysnenosa: « MHTEPHET
[TopH3], -a; M. [aHmn. Internet or international net — MexIyHapomHasi CETh].
1. [c mponrcHo#t OykBbI]| BecemupHas kommnbroTepHast ceTh (MH(GOPMALMOHHAS CHC-
TeMa CBSI3H, OOBEIUHAIONIAs MHOKECTBO KOMIIBIOTEPOB BO BceM mupe). Brriitu B 1.

19 Midjorney. URL: https://www.midjourney.com/home/ (accessed: 04.12.2024).

" Oorceco6 C.H., Ilsedoea H.FO. ToNKOBBIN CI0Baph pyccKoro s3bika : 72500 cios u 7500 ¢dpaszeo-
JIOTUYEeCKUX BhIpakeHUd. M. : A3p, 1994. 907 c.

12 Vuwakos JI.H. TONKOBBIN CJIOBapb COBPEMEHHOIO PYCCKoro si3bika. M. : Aumbra-Ilpunr ; Jlom.
XXI Bek, 2008. 510 c.

13 E¢hpemosa T.@. CoBpeMEHHBIH TOIKOBBII CJI0Baph PYCCKOro si3blka : B 3 Tomax. M. : ACT, 2006.
3312c.

14 Tam xe.
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OTKpBITH cCOOCTBEHHBIN calT B UHTepHeTe. 2. Pa3r. Cucrema cBs3M 15 MOTYUYEHUS
u nepenadn nudpoBoil WHGOpPMAIMK. 3alUIaTUTh 32 U. YCTAHOBUTDH JOMa H.»'°.
XoTs 3aech 3aUKCUPOBAHO U MHTEPIPETUPOBAHO JIMIIL 5 UHTEPHET-IEPUBATOB:
UHmMepHem-ayoOumopusi; UHMepHem-ayKyuoH; UHmepHem-8epcusl; UHmepHem-u3od-
Hue W unmepnem-kapma'®.

Takum oOpa3oM, OTMEUaeTCsI HEBBICOKUH TEMIT TIOMIOJIHEHUSI HHTEPIIPETHPY-
IOUIMX SA3BIK JIEKCUKOTPa(UUECKUX pPeCcypcoB — TOJIKOBBIX CIIOBAapei pyccKoro
a3bIka. EcTecTBeHHBIM 00pa30M TOJIKOBBIE CIIOBApU OPUEHTUPOBAHBI HA Y3YC SI3bIKA
U aKTyaJIbHOCTb TOT'O MJIM MHOT'O HEOJIOTU3MA Ul TOJIKOBOTO CJI0Baps JOJDKHA CO-
OTHOCHTBCS C €r0 YaCTOTHOCTBIO ¥ IPOHUKHOBEHHEM B IyOIMLUCTHKY U XyHdOXKe-
CTBEHHYIO JUTepaTypy. [loka TakuxX HOPM U UX TMHIBUCTUYECKOTO OOOCHOBAHMUS, K
COXKAJIEHHUIO, HET.

3. Ilpe3eHTanus AepUBalMOHHBIX peaau3aluil JeKceMbl Mumeprnem B pery-
JUPYIONIEM PEUYEBYIO MPAKTHKY PYCCKOTO sA3bIKa pecypcee «Pycckuii opdorpaduue-
ckuit cioBapby nox peaakiuei B.B. Jlomatuna u O.E. MBaHOBO#! cyliecTBEHHO
MPEBOCXOJIMT JaHHBIC BBINICYTTOMSHYTHIX TOJKOBBIX ciioBapeii'®. EcTecTBeHHBIM
00pa3oM MHOTHE HOCHUTEIH S3bIKa CBEPSIOT MapaMeTPhl CBOCH pedu ¢ 00IenprHs-
TBIMU OpPUEHTUpaMU B BUIE opghozpaguueckux cnopapeir. OcoOEHHO TOCIENO-
BaTeJIbHO TaKas CBEpKa MPOUCXOJUT B Mpolecce 00ydyeHus, HO HEe 3aKaHYMBACTCsI
c OKOHUaHueM oOyueHus B mikosie win yHuepcurere. Opdorpadudeckas obdec-
MEYEHHOCTb S3bIKa UTPAET BAKHYIO POJIb B MOJAJEPKAaHUU €r0 CTA0OMIBHOCTHU U Be-
puduKaluy HOBallMi, KOTOpbIE B JIIOOOM counyme HenszOexHbl. [[s aHamm3a co-
BPEMEHHOW HOBAllMOHHO-HACHIIEHHON peueBOl cdepbl 04eBUIHBIM (HOKYCOM
HCCIIEIOBATEIbCKOTO UHTEpEeCca OKa3bIBaeTcs jekcema Mumeprnem. YUuThiBas He-
MHOT0 O0Jiee, YeM JBaALIATUIETHIO UCTOPHIO caMoro henomeHna « UuTepuer», jo-
THUYHA OIEHKA MPOUCXOSIINX C HHTEPHET-00yCIOBIEHHOM JIEKCUKON N3MEHEHU,
cKaxkeM, 3a 10 et — Hanpumep, 3a nepuoa 2014-2024 rr. Jlunamuka penpe3eHra-
LMY WHTEPHET-AEPUBATOB B Hambosee MpeacTaBUTETbHOM U3 opdorpadudecKkux
PYCCKOSI3BIUHBIX clioBapeit — «PycckoM opdorpaduueckoM ciioBape» — sBIseTcs
IoKa3aTesbHOi. Tak, comlacHO INpoBEeNEeHHOMY MoOHUTOpuHry — ¢ 2014 mo
2024 r. — cocTaB UHTEPHET-JIEKCUKH B IAHHOM PECypce BBIPOC MOYTH B 4,5 pasa:
¢ 44 enunun 1o 193. Ha cerogHsmHuii JeHb 3TO CIEAYIOMUN HAOOP IEKCUKU: 00-
UHMEPHEMOBCKULl; UHMEPHEM-asmop; UHMEPHeM-a2eHmcmeo; UuHmepHem-ao-
oukm; uHmepHem-aoouxyus u ap."

15 Kysneyos C.A. BonplIoii TOMKOBBIH clioBapb pycckoro sizbika. CII6. : Hopunt, 2000. 1536 c.

16 Tam xe.

17 Pyccknii oporpadpudeckuii croaps (ok. 200000 ciio) / mox pen. B.B. Jlonaruna, O.E. FBaHOBO.
M. : Act-ipecc kuura, 2013. 896 c.

18 E¢hpemosa T.@. CoBpeMEHHbIH TOIKOBBII CJI0Baph PYCCKOro si3blka : B 3 TomMax. M. : ACT, 2006.
3312 c. Kysuneyos C.A. Bonpioi TONKOBBIH ciioBaps pycckoro sizeika. CII0. : Hopunt, 2000. 1536 c.
Oowcecos C.H., Illsedosa H.FO. TonkoBelii cioBapb pycckoro sizbika : 72500 cnos u 7500 ¢pazeonoru-
yeckux BeIpaxkeHnid. M. : A3, 1994. 907 c. Varos /].H. TonkoBbIi clOBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3bika. M. : Anbra-ITpunt: Jom. XXI Bek, 2008. 510 c.

19 Pycckuit opdorpadpuuecknii ciioaps (ox. 200000 ciioB) / oz pex. B.B. Jlonaruna, O.E. IBaHOBOJA.
M. : Acr-nipecc kuura, 2013. 896 c.
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N3 194 enunun «Pycckoro opdorpaduyeckoro ciopaps» — 186 (= 96 %)
CYLIECTBUTENBHBIX (+ 1 cioBocoueTanue cems unmeprem), 6 (= 3 %) mpunara-
tenbHbIX U 1 (= 0,5 %) maron. DTOT cocTaB pa3UTEIbHO OTIMYACTCS OT CYIIECT-
BYIOIIMX MPOMOPUUN peyeBO MPAKTUKU — COIVIACHO UM B PEYH COMOCTaBUMOE
CYLIECTBUTENBHBIX, MpUiIaraTrelbHbiXx U TiaronoB (Anapees, 2014; Altmann,
2014 u np.). Heonoruamsel-Cy1ecTBUTENbHbBIE, KAK MOKHO BUJIETh, SBISIOTCS HAU-
0oJiee 3aMETHBIM B INHAMUKE PYCCKOTO SI3bIKA KIACCOM JIEKCUKH.

Mogenb «MOHATUHHOTO o0saka» (BU3yalln3alus COBOKYITHOCTH CEMaHTHYe-
CKHU CBSI3aHHOW JIEKCHKH) JAHHOTO Ha0opa €IUHHI] OKa3bIBACTCS JOCTATOYHO pa3-
HOOOpPAa3HOM, OXBATHIBASI BCE CTOPOHBI HMHTEPHET-(PYHKIIMOHAIBHOCTH (PHC. ).
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Burayanmsaumns NnOHATUNHON COBOKYNMHOCTU MHTEPHET-NEKCUKN
McTouHMK: BbinonHeHo E.C. ActankuHoi, A.A. Bapkosuyem ¢ nomotbio WordsCloud.

Visualization of Internet lexis cognitive system
Source: completed by E.S. Astapkina, A.A. Barkovich with WordsCloud.

B cocraBnsrontyto JaHHYH0 MOJEINb JIEKCUKY BOILIM 19 map oJHOKOpEHHOM
JIEKCUKH, HAIpUMeEp, UHmMepHem-netoxcep N UHMEpHem-neuoNcun2, uHmepHen-
cmpaxoeanue U UHmepHem-cmpaxoeKka; a Takxke 2 TpuaJibl, B YaCTHOCTH, UHINEPHEeN-
nposatioep, UHMmMepHem-nposatioepCKull U UHMepHem-nposatioune; UHMepHem-xcyp-
HA, UHMEPHem-X4CYPHAIUCI U UHMepHem-dcypHanucmuxka. B cioBapp nomnana u
TPEXKOMIIOHEHTHAas TpUaJa: UHMEpPHem-npecc-KOHepeHyus, uHmepHem-npecc-
cyacba U unHmepHem-npecc-yenmp. Bee 3T0 CBUIETENBCTBYET O HECOBEPIIICHCTBE
KpUTEpHUEeB OTOOpa MHTEPHET-IEKCUKU JI CJIOBaps: BPSAM JIM MOTEHIMAIbHBII
MOJIb30BaTEINb CIIOBAPSL, 3SHAKOMBIH C HATUCAHUEM CIIOKHOTO CII0BA UHMEPHEM-JiCYD-
Haz, OyneT Hy)KIaTbCs B MHCTPYKUHUAX 110 HATMCAHUIO CUHUL] UHIMEPHEM-HCYPHA-
aucm M unmepHem-xicypHaiucmuxa. Tak, OIHOKOPEHHbIE NYONEThl uxmepHen-
cmpaHuya 1 UHmepHem-cmpaHuyka;, UHMEepHemyuK U uHmepHem4uya, a TaKxe
oZI00HbBIE UM 371eCh HeoOs3aTenbHbl. Takxke BpsA JH Lierecoo0pas3Ha is cioBaps
110J1a4a €IMHUL] BO MHO)KECTBEHHOM UUCIIE: UHMEepHem-mopau N UHmepHem-mame-
puanvl — U JIeKceMa mope, 1 IeKceMa mamepuai 0ObIYHbI B €IMHCTBEHHOM YHCIIE
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B PYCCKOM si3bIKe. MOYKHO OTMETUTH U MpsIMOE AyOIMpPOBaHUE CIOBAPHBIX CTaTEi
(4 cnyuas): uHmepHem-3a8UCUMOCIb, UHMEPHEM-NPEONnPUHUMAMENb, UHMEPHEeN-
coeduHenue U uHmeprem-coooujenue. Ho Hanbosnee cyuiecTBeHHO, MOXKaIyH, OT-
CYTCTBHE B JIaHHOM CJIOBap€ MHOXECTBA y>K€ MPUCYTCTBYIOLIEH B PYyCCKOM pedn
JIEKCUKU — O 4eM mojipoOHee HIDKE.

4. Ho He Tonpko cama sekceMa Mumepnem SBISIETCS MAPKEPOM Pa3BUTHS
COOTBETCTBYIOLIEH KOMMYHMKAllMOHHOW CEMaHTUKH, Pa3BUBAETCS U LEJIBIA P
CBSI3aHHBIX C HEH JIEKCMYECKUX eIuHUIl. B pedepeHTHON MUPOKOi JTeKCHKO-ce-
MaHTHUYECKOI 001aCTH MO’KHO OTMETUTH, B YaCTHOCTH, TaKKe INT00ATbHbBIE COCTaB-
JSIOIINE, KaK gupmyanbHocmy, konmenm. Ilogomm Obl U1 aHanu3a ¥ MHOTHE
JpyTHUe, OHAKO OMMCAHNE BCEr0 MHOT000pasus peepeHTHOM JEKCUKU HE MPeIo-
naraetcst GopMaToM CTaThbu. XapaKTepHO, YTO B BBILICTIPUBEICHHON HEWPOCETEBOM
MOJIEJIM U CAMHU JIEKCEMBI KOHMEHM,, BUPMYAIbHbLU, U CBA3aHHbBIE C HUIMH €MHHULIBI,
OTpa)kaoIllle COOTBETCTBYIOIINE KOHIIETIThI, 3aKOHOMEPHO MPUCYTCTBYIOT. Bripo-
4yeM, Ip0 MHTEepHET-KoHLenTtochepsl Mnmeprem SBHO TOMUHHUPYET B PYCCKOM
S3BIKE, U JIEKCUKOTpaduueckas GUKcanus eIuHHI, 00pa30BaHHBIX OT OCHOB KOH-
meHm-, UPMyaibH-, OKa3aauch HE 0COOEHHO MHOTOYMCIEHHBI. XOTS, KaK MOKHO
BUJETh (HUKE), B peuH yxke nosiBuiiock Oonee 1500 BapraHTOB pa3BUTHS OCHOBBI
8UpmMyaibH-, KOTOpPbIE, B YacTHOCTH, 3adukcrupoBanbl B HKPS (mpu aTom conepaxa-
X OCHOBY unmeptem- — 6omnee 6000 cmoBoynotrpeOieHuii).

CroBapHas JTMHAMHUKA «BUPTYalIbHOW» JIEKCUKH 3HAYUTEIBHO YCTYIAET «UH-
TEPHETHOI», HO TOXKE JJOCTATOYHO SIPKO BhIpakeHa. B yactHoctu, k 2014 r. B pyc-
CKOM SI3bIKE CTaJIUU CIOBApHOU (hPMKCALMU TOCTHUINIU JUIIb 5 HEOJIOTM3MOB, COOT-
BETCTBYIOIIUX CEMAHTUKE GUPMYATbHOCMb. GUPMYATUCT, BUPMYATUCTIUKA,
BUPMYAIUCTIUYECKUTL, BUPMYATbHOCMb, eupmyarvHeiti’. A B 2024 T. B 3TOM XKe
UCTOYHMKE ObLI0 3apukcupoBaHo yxe 10 «BUPTyaIbHBIX» €IUHULL, BIBOE OOJIbIIIE:
BUPMY AL, BUPMYATUCTN, BUPIYATbHBIU, GUPIMYATU3AYUSL, BUPMYATUCTNUKA, GUPIY-
AbHOCMb, BUPMY ATUZ0BAHHBIU, GUPINYATUCIMUYECKULL, GUPIY ATUIUPOBAHHBIL, GUD-
myanuzuposamscs®'. 30ech ClIoBapHBIMU HOBalusaMu 2024 T. 0Ka3aluch eIUHHUIIBI
BUPMY AL, BUPMYATUZAYUS, GUPINYATUZ0BAHHBLLL, BUPIYATIUSUPOBAHHYIL, BUPINY AU~
3upoeamvcs. [IlnHamMuKa rmpouecca siBHasl U OHa B CJI0Bape, TaK WIN MHAYE, OTpaKa-
ercsi. KoHe4yHo, ee TeMIl He OYEeHb BBICOK, HO JIBYKPaTHBIN NPUPOCT JI€PUBATOB OT
OCHOBBI -8UPIMYaJI- MOKHO KOHCTaTUPOBATh.

CrarucTyka SI3bIKOBBIX KOPITYCOB O peajbHOM (DyHKIIMOHAIBHOM MOTEHIIHA-
JIe «BUPTYAJIbHBIX)» JEKCEM IIOMOTraeT COCTaBUTh 0oJiee MOTHOE MpeICTaBIeHUE 00
ux BoctpeboBanHocTH. Tak, cpenu 229 968 798 cnoBoynorpebienuit B HKPS 06-
HapyxeHo 1592 BapuaHTa UCHIOIb30BAHUS OCHOBBI 8UPMYANbH-, YTO YKa3bIBAET HA
3HAYUTEIBHBIN MOTCHIMA €T0 CIIOBOOOPA30BaTEILHOIO pa3BUTUsI. B TO ke Bpems,
UCXOJS U3 LIMpOYAMIIEed COYETAEMOCTHON aKTUBHOCTU JIEKCEMBI 8UPMYANbHbIIL,

20 Pycckmii oporpaduaeckuii croBaps (ok. 200000 cios) / oz pea. B.B. Jlonatuna, O.E. UBaHOBOiA.
M. : Act-npecc xHura, 2013. 896 c.

21 Pycckwmii oporpaduaecknii cmosaps (ok. 200000 cios).

22 HarmoHanbHBIA KoOpryc pycckoro s3bika. URL: http://www.ruscorpora.ru/ (mara gocryma:
04.12.2024).
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MO’KHO TPEIOJIOKUTh, YTO OCHOBHBIM Pa3BUTHEM €€ JIepUBallUU OyJeT CHHTaKCH-
YecKoe, B YaCTHOCTH, B COCTaBE CJIOBOCOUETAHUN Kak supmyanvHulll | -ae, | -as:
BUPMYANbHBLU NPOYECC, BUPMYATIbHOE XPAHULUULE, BUPMYATIbHASL PedalbHOCb U JIP. ).
Tak, clnoBocouYeTaHUe SUPMYAIbHASA PedalbHOCHb YKE TMPUCYTCTBYET B JAECATKaX
CIIOBAPHBIX UCTOYHHMKOB: ISl PYCCKOTO SI3BIKA 3TO OKOJIO 30 HCTOYHUKOB.

[Toxoxast cutyarust HaOMIOJAeTCs U B OTHOLLIEHUH JIEPUBAIIMOHHON aKTUBHO-
CTH OCHOBBI -KoHmeHm-. HauaB ¢ eAMHUYHON (PUKCAIINK B PyCCKOSI3bIYHOM CIIOBA-
pe nepuBanta konmenm- B 2013 . — kowmenm-ananus, k 2024 r. pycckast JIEKCH-
Korpadgusi oboraruiach JONOTHUTEIBHBIMU EIUHHUIIAMU: KOHMEHm-MeHeoxucep,
KOHMeHm-peoaKmop, KOHMeHm-npo8aoune, KOHmeHm-npou3800umeib, KOHMeH-
mHo [opuenmuposanmvlii]*.

Hackonbko 3TH eIuHULBI ABIISIOTCS I€UCTBUTEIHHO HOBBIMU — BOIIPOC JIUC-
KyccuoHHbIH. Ha camom niene, u ananus, u meneosscep, U pedakmop, u npou3eoou-
menb, OUEBUAHO, BXOAST B aKTUBHBIN JIEKCUKOH PYCCKOIO SI3bIKa YK€ JIOCTaTOYHO
JaBHO. [10JIHOLIEHHON MHHOBAIMEN 37€Ch MOKHO CYMTATh, BUJUMO, TOJIBKO NpPO-
8atiouHe — U, COOTBETCTBEHHO, KOHMEHM-NPOBALIOUHS.

5. UndopmaTiBeH IMHTBUCTUYECKH 3HAYMMBIH MOHUTOPHUHT PE4EBOTO (PyHK-
IIMOHUPOBAHKSI MHTEPHET-JIEKCUKH KaK (poHA ee TeKCuKorpaduaeckoil perpe3eHTa-
nuu (I'yceitnoBa u ap., 2022; Jlankosa, 202 1; [umkos, 2023). JlocTaTo4HO MHOTO
peneBaHTHOM nH(popMauu 00 HHTEPHET-00YCIOBIEHHOM JAUCKYPCE COIEPKUTCS B
HKPS. Vxe B 2014 r. kopniyc-menexep « HKPSA» nacuntan B «OcHOBHOM KopITy-
ce» «2305 moxymeHTOB, 6468 BXOXKICHMID» JICKCUKU ¢ Mophemoil -unmeprem-.
[lepBBIe cTO CcTpaHMIl «BbIIaYU» KOPIyca MO 3aMpocy «*MHTEPHET™» comepkain
135 «uHTEpHET»-CI0B, MHOTHE U3 KOTOPBIX HCIOJIB30BAJINCh HEOJHOKPATHO. JTO
OBLITU CIICAYIOIINE CTUHUIIBL: UHmMepHem-aopec, UHmMepHem-aHoecpayHo, unmep-
nHem-ayoumopus u 1p.> B «Pycckuii opdorpadhudyeckuii cioBapb» Ha TOT MOMEHT
BOIILJIO JIUIIB 44 eIMHUIIBI, U, KOHEUHO, HA 9TOM IPUMepe MOKHO BUJIETh, HACKOJIb-
KO BEJIMK TEMIT OTCTaBaHUS CIIOBaps, TaKk W He 3a()UKCUPOBABILETO U MO MpOIIe-
ctBuu 10 et GONBIIMHCTBO €AMHUIL U3 IAHHOTO MPOCTPAHHOTO nepeuHs. Pazyme-
€TCsl, B PEUEBOM MPAKTHUKE CETOHS MPEACTaBICHHOCTh HHTEPHET-IEKCUKU BeChMa
MHOT000pa3Ha, XOTS MOPOil ¥ SK30TUYHA: HATIPUMEP, BPSAJ JIU CTAHYT YaCTOTHBIMH
€IMHULIBI U3 BBIIICTIPUBEICHHOTO MEPEYHsI — HAINON00Ue UHMEPHEem-HCeHWUNA,
unmepuem-Hmanus n ap. C 1pyroii CTOpOHbI, KOPIYC TOKE HE OTPAXkKaeT pa3HOO-
Opasue peun Ha 100 %. Tak, B Tekcrax HKPS noka He duxcupyrorcs (B cioBapsax
HX TOXE€ HET) TaKUE YK€ paclpoCTpaHEHHbIC €IUHMIIbI, KaK, HAPUMED, UHmMep-
Hem-3Keaupure, uHmepHem-ouiem M JIpyrue, BO MHOXXECTBE HAXOJAIIUECS MO-
CPEICTBOM UHTEPHET-IIOUCKA!

Komnanus WEBPAY npeonacaem eubkue mapughvl Ha uHMmEpHem-3Keali-
PUHZ, KOMOpble NO360IAM YYecmb 8aull UHOUBUOYATbHbIE NOMPEOHOCMU U YCI0-
sus compyonuyecmea (https://webpay.by/cards).

2 CnioBapu u sHIEKIoneun Ha Akagemuke. URL: http://academic.ru/ (nara nocryma: 04.12.2024).
24 Pycckwit opporpaduueckuit cmosaps (ok. 200000 cios).
%> HaioHaJIbHBII KOPITYC PYCCKOTO S3bIKA.
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Knuenmam, komopwie npuobpenu unmepuem-ounem, Ha 31eKMpPOHHYIO NO-
umy npudem nucomo 06 axmyanvHvix usmenenusx (https://www.kvitki.by/rus/
novosti-perenosy).

B Hemarnoii crenenu BCTpeyaeMoCThb MOIOOHBIX CUTYaTUBHBIX HOBAaLUN 00Y-
CJIOBJIEHA CcreUn(UKON caMoi peuyd. 371ech aHHOTUPOBAHHBIM KOPITyC MO3BOJISET
00001IUTh OTPOMHBIA MAacCUB JIAaHHBIX, PEJIEBAHTHBIX JJIsl rpaduyeckoro, craTu-
CTUYECKOTO0 U MHOTO MOZAENUpOBaHuA. Tak, HemMasblii UHTEPEC ISl JTUHTBUCTHYE-
CKOT0 MozenupoBanus npencrasiset noctynHas B HKPS nundopmanuu o sxanpo-
BOI MPHUHAIJE)KHOCTU TEKCTOB C «HUHTEPHET-»-KOMIIOHEHTOM, O THUIIE TEKCTOB,
TEMaTHUKe U Ja’Ke O TeHJIepe aBTOPOB TEKCTOB. B skaHpOBOM acriekte Hanbosee uH-
TEPHET-BOCTPEOOBAHHBIMHU OKA3aJIMCh TEKCTHI MyOIUIIMCTUYECKOTO THIIA, «ITyOIH-
[UCTHKA / HEXyMOKeCTBeHHAs», — 4348, nanee BBIASISUIACH TIPO3a THMA «y4ueo-
HO-Hay4yHas / HeXyHOXXeCTBeHHas» — 799 U «d NeKTpOHHAs KOMMYHUKALUU /
HeXyAoKeCcTBeHHas» — 542 cioBoynorpelienus. B Tekcrax XynoxecTBEHHOM -
TEpaTypbl HHTEPHET-CIIOBA BCTPETHINCH TOJIBKO B 336 koHTeKcTax®. [TomoOHast ya-
CTOTHOCTb MOJTBEP/IMIa OOJBIIYIO JEKCHUECKYIO0 TUHAMUKY ITyOIUIIMCTUKY U, Ha-
000pOT, KOHCEPBATU3M XY/I0KECTBEHHOW JIUTEPATYPHI.

[lepBrIie YeThIpe MO3UIMK B PEUTHHTE HanboJee pacpoOCTPAHEHHBIX TUIIOB
TEKCTa MHTEPHET-00YCIIOBICHHOTO TUCKYpCa 3aHSIN PyOPUKU «CTaThs», «3aMeT-
Ka», «popymM» U «UHTEPBBIO»: COOTBETCTBEHHO, ¢ 3364, 528, 456 u 390 cnoBo-
ynorpebieHusiMu. ToJbKO MOCae ATUX KaTeropuil B peHTHHI BOLUIM «POMaHBD»,
«MOHOTpapUN», «PEICH3UN», PEKIAMHbIE OOBSBICHU» U Ipyrue, 6oiee KoHCcep-
BaTUBHBbIE pyOpuku: 196, 131, 128, 112 cnoBoynorpebneHuii, cCOOTBETCTBEHHO.
AHaJOrM4HO, CTAaTUCTUYECKH TPUOPUTETHBIMHU sl KOMIIOHeHTa « HTepHeT» oKa-
3a]IUCh TEKCThl TEMATUKU «IIOJIMTHUKA U OOLIeCTBEHHAs XKU3HbY — 1176 emunHuil,
«HayKa U TeXHOJIOTum» — 848, «Ou3Hec, KOMMEpIIUs, SKOHOMUKA, GUHAHCHD) —
827 cnoBoynoTpebnenuii. Bo Bropom psiy peiTHHTA pacToI0KUIUCh TEKCTHI Te-
MaTUKH «4aCTHas )KU3HbY», coliepkaBIIne 373, a TAKKE «UCKYCCTBO U KYJIBTypa» —
324 uHTEPHET-CIIOBOYIIOTPEONICHUS | T./1.%

MyX4UuHBl KCIIOJIB30BaJIN «UHTEPHETHYIO» JIEKCUKY HAaMHOIO 4Yaille, 4eM
JKEHIMHBL: B 972 npotuB 423 «10KyMeHTOB» U 3T0 ObutH 3114 cioBoymoTpebie-
uus npotuB 1020 (HKPS). Takoro poga craTucTika CBUACTEIBCTBYET O TEPMHUHO-
JIOTHYHOCTH WHTEPHET-CIIOBOYIIOTPEOICHUSI U KOCBEHHO TTOJITBEPKIAET OONIBIIYIO
aKTUBHOCTH B /T-cdepe MyxunH. Takoro pona 00001eHNsT — HOBOE 3HAHUE, CHH-
TE3UPOBATh KOTOPOE MOXKHO C IIOMOIIBIO KOMITBIOTEPA (3a IO CEKyH/Ibl) WX TO-
CPEICTBOM PalOThI aKaIEMUYECKOTO KOJUIEKTHBA (32 HECKOJIBKO JIET).

Jlexcukorpadudeckuil MOTEHIIMAT KOPIYCOB TEKCTOB ObUT BOCTpeOOBaH ¢
MOMEHTA UX MOABJIECHUS B JINHTBUCTUYECKOU MPAKTUKE. Tpaguuu pyCCKOM JIEKCU-
Korpauu 3HAYUTEIFHO YKPEIWIUCh C MOSBICHUEM KOMIIBIOTEPOB®®, Hampumep,

26 TaM xe.

27 HarmoHaIbHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA.

8 [lonsxosa I'Il. YactoTHBI cloBaph si3bika raserel. M. : M3n-Bo Mock. yu-ta, 1971. 281 c.
Xapaxos I1.J. YacTOTHBIA clOBaph COBpPEMEHHOTO pycckoro sizbika. Opynze : Mexkrem, 1971. 180 c.
YacToTHbli ciloBaph 001IeHayYHOU Jiekcuky / ox oo, pen. E.M. Crenanosoii. M. : 3. Mock. yH-Ta,
1970. 87 c. Lmeungernom O.A. HaCTOTHBIN CIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA :
2500 HanbGonee ynorpeOurenbHbIx ciaoB. Tammus : FOxucemy, 1963. 315 c.

PYCCKUU $13bIK B UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE 109



Astapkina E.S., Barkovich A.A. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 97-116

«YHacToTHBIN CIOBapb pycCKOro si3bika» mon pemaknuen JI.H. 3acopunoit 00bek-
TUBHO OTpa3ui peub cepenrHbl XX B. Kak pa3 Ha 6a3e KOMIBIOTEPHOTO Mpe/CTaB-
JIEHUS] COBOKYIHOCTHU TE€KCTOB: «CloBaph MpeACTaBIsIeT COOOM CBOJ CTaTUCTHYE-
CKUX JAHHBIX O JIEKCHYECKOM COCTaBE COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bika. CroBapb
COCTaBIIEH Ha OCHOBE 00pabOTKM CpeACTBAMU BBIUMCIUTEIBLHOM TEXHUKH OJHOTO
MUJUTHOHA CJIOBOYMOTPEOICHHUH, 4TO Aaj10 oKoto 40 Thic. eauHuIl cioBapsi»n®’. Tor-
Jla CaMo CJIOBO «KOPITYC» €Illle HE YKOPEHUJIOCh B PYCCKOW JTMHTBUCTHUKE, HO (PaKT
CO3/IaHUsl M UCIIONB30BAaHUS pecypca, KOTOPbIH ceiluac 000CHOBAaHHO Ha3Baju Obl
«KOpITycOM», cocTosiics. CeroHsl TeCHasi aCCOIMUPOBAHHOCTh KOPIYCHOTO (hop-
Mara Co CIOBapsIMU BIIOJIHE MO3BOJISIET pacCMaTpUBATh KOPITYChl TEKCTOB B Kaye-
CTBE JICKCUKOTpauIeCKIX KCTOYHUKOB . Bripodyem, 3T0 He UCKITIOUaeT He0OX0 -
MOCTH NOAACPIKAHUSA B COOTBCTCTBYIOIICM pPCaIusM SI3BIKOBOU MPAaKTUKU BUJC U,
COOCTBEHHO, «CIIOBapei».

3aknoyeHue

Heo6xoammo 0TMETUTE OTPOMHBIH IMOTEHITHA COBEPIIICHCTBOBAHUS 0a30BOM
JUTSL SI3BIKO3HAHMSI JISKCUKOTpaUIECKOM AesITeNbHOCTH. Tak, ObIJI0O OTMEYEHO, YTO
PETrYNHPYIONIUE SI3BIKOBYIO MPAKTUKY CIIOBAPH OTPAKAIOT TPOUCXOASIIINE H3MEHE-
HUS IIAPE W TIOJTHEEe, YeM CIIOBAPH MHTEPIPETHPYIONIEH HANPaBISHHOCTH — TOJI-
koBele. Ha 2024 r. B opdorpaduyeckoM ciioBape PYyCCKOTO SI3bIKa MOSBUIIOCH
194 uHTEepHET-HEOJIOTN3Ma, B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX TAKUX HEOJIOTM3MOB MTOKA MaJo,
JUIIb B OAWH U3 HUX OBLIO BKJIIOUEHO 18 MHTEepHET-Heonoru3mMoB. Pa3uuia B pea-
JIM30BAHHON PENpPEe3CHTALIMH PEBBICHIIA JECATUKPATHBINA pa3Mep: PErylIupyronme
SI3BIKOBYIO MPAKTUKY CIIOBAPH HA MOPSIIOK OOBEKTUBHEE OTPAKAIOT TUHAMUKY 00-
HOBJICHUs si3bIKa. [lokaszareneH W TeMn OOHOBJICHHS MPOAHATU3UPOBAHHOTO Jie-
TajapHO opdorpadudeckoro cioBaps — 3a 10 JIeT 4ucIo HHTEPHET-HEOTOTH3MOB B
HeM BbIpociio ¢ 44 1o 194 equnun — noutu B 4,5 pa3a. Tem He MeHee, TOTSHITUAT
JAHHOM JIEKCMKH HAMHOTO BBIIIE, O YEM CBHJIETEILCTBYET KOPITYCHBIM aHAIU3 U
UHTEpHET-TIoUCK. [loydeHHbIe TaHHbIE TOMOTIIA COCTaBUTH 00O0CHOBAHHOE MPE/I-
CTaBJICHUE O IMHAMUKE MHTEPHET-JICKCUKH U CTICIIU(PUKE €€ OTPAKEHUSI B JICKCUKO-
rpadUUeCcKuX pecypcax.

O060CHOBaHHOCTH OPUEHTAIIMU CJIIOBAPHBIX PECYPCOB HA PEUEBYIO MPAKTHKY
OblJIa ¥ OCTAETCS MPUOPHUTETOM JIMHTBUCTHYECKOTO OMUCaHus si3bika. Ha ocHOBe
peNpe3eHTaTUBHOTO Marepuaja HaMH BCECTOPOHHE HM3y4YCHBI MapaMeTphbl JIMHT-
BHCTHYECKOTO O0ECIeueHHs] MHTEpHET-KOMMyHHuKanuu. [Ipakthka Takoro poma
TPAIUIIMOHHO OMUPAETCS Ha JIEKCUKOTpaduuecKrue pecypchl: B JAHHOM aCTICKTe
MMOKa3aTeJIbHOM sIBIsIeTCSsl (uKcanus pe(epeHTHBIX S3bIKOBBIX €AMHUI] B HHTEPIIpE-
TUPYIOIIMX PEUYEBYIO MPAKTHKY CIOBAPSAX M PETYIUPYIOIMINX €€ — TOJKOBBIX H Op-

2 YacTOTHBIN CI0Baph pycckoro si3eika : okono 40 000 cios / mox pexn. JI.H. 3acopunoii. M. :
Pycckuii s13b1k, 1977. 934 c.

30 JTmuescraa O.H., [laposé C.A. YaCTOTHBIH CIIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA Ha Marepu-
anax HanmonanbpHOTO KOpityca pycckoro sizbika. M. : A30ykoBHHK, 2009. 1090 c. YacTtoTHbIi cioBapb
COBPEMEHHOTO pycCKOTO si3bika / ozt pes. JI. JIEnurpena // Acta Universitatis Upsaliensis, Studia Slavica
Upsaliensia 32. Uppsala, 1993. 188 p.
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dorpaduaeckux coorBercTBeHHO. MH(pOpMaTHBEH OKa3acs 0030p peueBoil Mpak-
TUKH, YYUTBHIBABIIMNA KaK MPEICTaBICHHOCTh WHTEPHET-JIEKCUKH B KOPIYCHOM
(dbopMmate 1 UHTEPHET-IUCKYpPCE, TaK U CIEHU(PUKY CAMOTO KOHTEHTA, €ro CyObeKT-
Hble U OOBEKTHBIE XapaKTEPUCTUKU. BBUIO IPOBEAEHO MOJEIUPOBAHNE MOTyYeH-
HBIX PE3yJAbTaTOB U HA ATOM OCHOBE OBLIIO CHOPMUPOBAHO CUHTETUUYECKOE 0000111e-
HUE O BBICOKOM TUHAMHKE OOHOBJICHHS] MHTEPHET-IHCKYpCa, 3a/JeWCTBOBAaHUH B
nporecce OOHOBICHHSI CYIIECTBYIOIINX B S3bIKE TUITUYHBIX MOJIEIICH.

B nenom oObekTHas 0aza MHTEpHET-TUCKypca BechbMa IIMPOKAa M Pa3HO-
oOpa3Ha u TpeOyeT AanpHeiero uzyyeHus. B pamkax >kaHpa HaydyHOW CTaTbH
naHHas mpobieMaTuka He MOXKeT OBbITh omrcana 0oJee moApoOHO U3-3a OrpaHUYe-
HUll popmara. BeimonHeHHas TMHTBUCTUYECKAs XapaKTEPUCTHKA PYCCKOS3bIYHOTO
MHTEPHET-IUCKYypCca, HECOMHEHHO, 10JIe3HA JIs JalbHeNIell 00beKTUBHON Hayy-
HOM penpe3eHTal COBPEMEHHOMN peyH.
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Dynamics of Russian language internet discourse:
peculiar representation of lexis in dictionaries

Ekaterina S. Astapkina‘”, Alexander A. Barkovich®®

Belarusian State University, Minsk, Republic of Belarus
Ebarkovichaa@gmail.com

Abstract. The study presents linguistic description of the dynamics of Internet discourse.
Nowadays, Internet discourse is not only individual speech practice, but also global
communication. Linguists are naturally interested in the issues of the Internet, studies devoted
to the emergence and consolidation of the corresponding linguistic means, including ones used
in the Russian language, are certainly relevant. In this regard, practically relevant tasks are to
consider the sufficiency of modern Russian vocabulary in the context of Internet communication
and to identify its corresponding potential for further development of the Russian lexicography.
The aim of this study is to analyze the lexicographic reflection of linguistic units associated
with the Internet and the trends in their dictionary representation under modern conditions. The
empirical possibilities of both this study and linguistic papers devoted to IT issues in general are
provided by statistically significant data of modern discourse, in particular, data available
through corpus methods and Internet search. To achieve the goal of the study, the representative
material available in Russian National Corpus was used. In accordance with the topic of the
study, the analysis was focused on the dictionaries of the Russian language: the ones interpreting
it, for example, the “Modern Explanatory Dictionary of the Russian Language” edited by
T.F. Efremova, and the ones regulating real speech practice, for example, the “Russian Spelling
Dictionary’ edited by V.V. Lopatin and O.E. Ivanova. The study used a set of analytical methods,
including discourse analysis, component analysis, as well as synthesis, modeling, comparison,
and other general scientific and linguistic methods. In general, the authors conclude that the
Russian Internet discourse is highly dynamic. At the same time, the model of the ongoing
changes shows that lexicographic sources reflect the dynamics of the language incompletely
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and selectively. The results obtained can be used in organizing scientific support for the modern
Russian communication, optimizing lexicographic work, and studying a wide range of
theoretical and practical issues of linguistics.

Keywords: lexicography, semantics, vocabulary, text corpus, neologism, potential,
model
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AHHOTaIMsA. AKTYaJbHOCTh HCCIICIOBAHMS OOYCIOBICHa HEOOXOANMOCTBIO Pa3BUTHS
peueBoil 00pa3HOCTH Y HHOCTPAHIIEB, H3YUAIONINX PYCCKUH S3BIK, a TAKXKE COBEPIICHCTBOBA-
HUSI UX KOMMYHUKAaTHBHON KOMIETEHIMU B 00JIaCTU roBOpeHus: U nuchMa. Llens uccienona-
HUSl — J1aTh JTUHTBOTUIAKTHICCKOS 000CHOBAHIE HUCTIONB30BAHMS METahOPHUCCKUX accolna-
TuBHBIX KapT (MAK) npu 00y4eHnr HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U ITPETIOKUTH BO3MOXKHBIC (DOPMBI
pabotsl ¢ MAK Ha 3aHATHSX IO pycCKOMY sA3bIKY Kak nHOocTpanHomy (PKW). [l nokasaresns-
CTBa IIEJICCOO0PAa3HOCTH U MEePCIeKTHBHOCTH puMeHeHHss MAK Mcronb30Bay SMImpruaecKui
1 QHAJTUTHYIECKUI METO/BI: TIPOBE/ICHBI ITEJATOTHUECKUI AKCIIEPUMEHT B TPYIIIIC KUTANCKUX CTY-
JEHTOB 3 Kypca, oOyJaroluxcs no HampasieHuto «JIunrsuctuka» B Caskr-IletepOyprckom
noauTexHuyeckoM yHusepcuretre Ilerpa Benukoro, aHanu3 yCTHBIX BbICKA3bIBAaHMH CTYZIEH-
TOB, CHPOAYIIMPOBAHHBIX Ha dTare padoThl C y3yalbHBIMH MeTadopaMu U 3aTeM Ha dTare pa-
6016l ¢ MAK. CpaBHUTENIBbHBII aHATINU3 BBICKA3bIBAHUII CTY/IEHTOB, IOTYUYEHHBIX HAa 3TUX 3Ta-
max paboTHI, ITO3BOIHI TpakToBaTh MAK Kak HHCTPYMEHT MHOSI3BIYHOTO PEUEBOTO PA3BUTHS,
000CHOBATH I1eTIECO00PA3HOCTh €€ MPUMEHEHUS I PAa3BUTHS pedeBOi 00pa3HOCTH 00yvaro-
IIUXCS, TOHUMAEMOM Kak MeXaHU3M (DOPMHUPOBAHUS 3aMbICIIA OyIyLIETrO BbICKA3bIBAHUSI, yua-
CTBYIOIIHHA B COBOKYITHOCTH C PEUCBBIMH ACHCTBHAMH B IIPOIIECCE PEUCTIOPOKICHUS: oOpare-
Hue kK MAK noBbllIaeT ypoBeHb KPEATUBHOCTU CTYAEHTOB, [103BOJISISL UM [IEPEUTH OT CTaJuU
KOMOMHUPOBAHHUS AOIOHHBIX KOHCTPYKLUH K CO3IaHUI0 OPUTHHAIBHOTO TEKCTOBOTO 3aMbICTIA.
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Omnucans! GpyHKINN MeTapOpUIECKO aCCOMATUBHOM KapThl HA Pa3HbIX 3TAIax PedeBOM nes-
TEJIbHOCTHU CTYIEHTa, IPEIJIOKEHbl peKoMeH1auu 1o npumeHenuto MAK kak uHcTpymeHTa
IUTSL Pa3BUTHS TBOPYECKHX PEUEBBIX COCOOHOCTEH HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, U IIPEXKE BCETO,
pedeBoit 00pa3HOCTH, NPEATIOKEHBI CIIEHapHH PabOTHI ¢ TAKUMHU KapTamu Ha 3aHATHsIX PKU.
IIpobnemaruka ucciae0BaHNS MO3BOJSET OCYIECTBIATh AaIbHEHIINI MOUCK MyTel pa3BUTHS
pedeBoil 00pa3HOCTH, a TAK)KE JACT BOZMOKHOCTh YCHIIUTh JTMHTBOIUIAKTHUCCKIH TTOTCHITHAT
MeTadOpUIECKHX aCCOIMATUBHBIX KapT B mpakTuke npenoxasanus PKU. Pesymsrars! ncenemno-
BaHMs MOTYT OBITh IOJIE€3HBI IPU O0y4YE€HUU MUCbMEHHOW M YCTHOM KOMMYHUKAIIUU Ha UHO-
CTPaHHOM SI3BIKE.

KioueBbie cioBa: peueBoit 3aMbiceln, MeTadopa, MeTadopu3anusl, KOTHUTHBHAS T€O-
pust Metaophbl, PEUETIOPOKACHUE, KUTAUCKNE CTYACHTHI, PYCCKHM S3bIK
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pEeIaKTHPOBaHUE PYKOIHCH, (HPOPMYIMpPOBaHUE BBIBONOB; Bypyesa A.B. — TeopeTHUecKHe
OCHOBBI HCCIIEJIOBaHUs, IOATOTOBKA WILIFOCTPATUBHOIO MarepHaia, aHajiu3 pe3yJbTaroB;
Puidickosa U.B. — ananu3 Hay4HOM IUTEpaTypsl, IOATOTOBKA PYKOIIMCH.

BaarogapHocTH: aBTOPHI BEIpaXKaloT NIYOOKYIO OJIaroflapHOCTb JOKTOPY (QHI0CO(CKIX
HayK, poeccopy, mpodeccopy kadeaps! punocogckoit anrpononorun CIIOI'Y Annpero Mu-
xaitnosuuy CepreeBy U pelieH3eHTaM jKypHaja « PycucTHka» 3a IOMOIIb B IIOATOTOBKE CTAThH
U COBEPLICHCTBOBAHNH TEKCTA.
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2025-23-1-117-131

BeBepeHue

['maBHas 11e51b A3BIKOBOTO O0pa30BaHUsl — PA3BUTHE PEUM HA MHOCTPAHHOM
SA3BIKC — JOCTHXXKUMA TOJIBKO C Yy4E€TOM SaKOHOMepHOCTefI Pa3sBUTHA PCUCBBIX CII0-
COOHOCTEH U SICHOTO MOHUMAaHUS UX TPUPObI, OTPEAEIAEMO TBOPUECKHUM, XY/10-
KECTBEHHBIM XapaKTEPOM peuyeBON JesTebHOCTH. PaboThl MCHXOJI0rOB, MOCBS-
IIEHHBIC MCCIIEIOBAHUIO PEYCBBIX U TBOpPUECKUX criocobHocter (JKunkun, 1998:
187; Ternos, 1995: 41), yoenuTenbHO JOKA3bIBAIOT B3aMMOCBSI3b MPOIIECCOB BOC-
MPUSATHSL U TOPOXKJICHUS PEYU CO CIOCOOHOCTHIO K AIMITATUU U SMOIIMOHATIBHOCTHIO,
C aCCOLIMaTUBHOCTHIO U CHHECTE3HEe, ¢ BooOpakeHneM U TpaHchopMaiueil B 00-
pasbl, UTO B KOHEYHOM CYETE OIpEeJesieT TBOPUECKYIO IMYHOCTh. B momHol Mepe
TBOpYECKAsi COCTABIIAIONIAs PEUEBOIl NEATEIBHOCTH PEATU3yeTCsl B TUANIOTe C XY-
JI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM, HO HE UCUEPIIBIBAETCS IM: TBOpUYECKash (DYHKIIHS peur He
OrpaHMYeHa B3aMMOJCHCTBUEM YEJIOBEKA C XyI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM: OHA MpHU-
Cyllla pe4eBOM AESATEIHLHOCTH B CAMOI €€ OCHOBE, MOCKOJIBKY B IPOLIECCE MOPOXKIE-
HUS peYr MBICIIb MOXKET MOJBEPraThCsl TPAHC(HOPMALUU: «B KaXbIi OTJEIbHBIN
MOMEHT SI3BIKOBOM JCATEIBHOCTH HWHTEPIPETUPYIOIIAs. MBICIb aJalTUPYETCs
K KOMMYHHUKATUBHOMY IIPOCTPAHCTBY, KAKUM OHO IIPEICTABIIAETCS T'OBOPALLIEMY B
nanHblil MoMeHT» (I'acnapos, 1996: 307).
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K coxanennto, B mpakTHKeE MPENOJaBaHNUsI UHOCTPAHHOTO S3bIKA 3a4ACTYIO HE
yAeNsAeTCs JOJDKHOTO BHUMAHUS XyJ0XKECTBEHHOW MPUPOJE PEUYEBBIX CIIOCOOHO-
CTeil, XOTsl BO MHOTHX paboTax oTpaskeHa ee poiib pu 00yuenuu jgekcuke (Kopene-
Ba, 2010) u pa3Butuu peueBbix ymenui (benukor, Kauecosa, 2020; bypresa u np.,
2024). C nHamieir Touku 3peHust, 3PHEKTHBHBIM CPEJICTBOM Pa3BUTHS TBOPUECKUX
pEUEeBBIX CIIOCOOHOCTEN MOTYT CITY>KUTh MeTahOpUYECKHUE aCCOIIMATUBHBIE KapThI
(MAK). UnrerparusHusbiii xapaktep MAK mo3Bossier paccMaTpuBarh UX Kak 3¢-
(eKTHUBHOE CPECTBO Pa3BUTHS LIEJIOT0 KOMILIEKCA PEYEBBIX TBOPYECKUX CIIOCO0-
HOCTEH, a UMEHHO, acCOIIMaTUBHOCTH, OOPAa3HOCTH, SMOLMOHAIBHOCTH, pedIieK-
CUU U SA3BIKOBOU UI'PBI.

PeueBas accoMaTUBHOCTD ONPEENIAET COOTHECEHHOCTD S3BIKOBBIX €AMHMIL
C peasusiMH U TMIOHITUAMH KYJIBTYpPbl H3y4aeMOoro s3bIKa, @ CIOCOOHOCTH K PEYeBOI
SMOLIMOHAIIBHOCTH OIPENENSIET MOJIAIbHOCTD PEUH, BHIOOD SA3BIKOBBIX CPEACTB IS
BBIPAYKEHHS COOCTBEHHBIX YYBCTB, a/IEKBATHOE TOHUMaHUE SMOLIMNA COOECETHNKA U
SMOIINH, BRIPAXKCHHBIX B TUICHbMEHHOM TEeKCTe. PeueBast 00pa3HOCTh CBs3aHA C Ore-
parmsMu GOPMHUPOBAHUS KOMMYHHKATUBHOTO 3aMBICIIA TIPU POIYIUPOBAHUH BbI-
CKa3bIBaHUS U BBIYWICHEHUH €T0 IpU BOCTIpUATUH peun. PeueBast peduexcus conpsi-
KEHa C OCO3HAHUEM JCTETUYECKOM (PYHKLUMU pEeYd, KOHTPOJIEM aJIleKBaTHOCTH
MIPOAYLUPYEMOTO BBICKa3bIBaHUSI OCOOEHHOCTSIM KOMMYHHKATHBHON CHUTYallUH.
CriocoOHOCTH K A3BIKOBOW UT'PE MPOSBISETCS B CBOOOTHOM HCIIOIB30BAaHUU S3BIKO-
BBIX CPEJCTB: TOBOPSIIMIA OCYLIECTBISIET MOUCK (OPMBI BBIPAKEHUS IS CBOEH
MBICJIH, U B T€X CIIy4asiX, KOT/1a CTEPEOTUITHBIE PEUEBbIE KIIMIIE HE MOTYT €€ BbIpa-
3UTh, BBIHYKJICH MPEOI0JIeBaTh y3ycC, 00palasch K HETPUBUAIBLHBIM COYETAHUSIM
CJIOB, U UCIOJb30BaTh MeTa(opbl, CpaBHEHHUS, aJNIUTEPALUIO U JIPYTHE CPEACTBA
BBIPA3UTEILHOCTH.

[lepeuncrnieHHbIe BBINIE CIIOCOOHOCTH OTIMYAIOTCS TBOPYECKUM XapaKTe-
pom, npucymum, no Muenuto H.U. XKunkuna, peueBoii nearenbHoctu (JKuHKuH,
1998: 86). PazButre qaHHBIX CIOCOOHOCTENH MOXKET OBITH OOECIIEUueHO 3a CUeT 00-
paleHust K MeTanpeAMETHOMY MOJXOY, 3aJI0KEHHOMY B caMoil mpupoe merago-
PBI KaK JTUHTBUCTHYECKOTO (DEHOMEHA.

[IpyMeHUTENBPHO K METOAMKE IPENOAABAHUSA PYCCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO
(PKI) MBI MOXeEM TOBOPHUTH O TOM, YTO HOBbIE METaOpbl POXKAAIOTCS B COSHAHUH
CTYJIEHTa Ha OCHOBE €r0 KyJIbTYpPHOI'O, COLIMAJIbHOIO U YHUKAJIBHOTO JUYHOCTHOTO
KU3HEHHOTO OTIBITA, OTPAXKAIOIIETO CHEIM(PHUKY B3aUMOJICHCTBUS C OKPYKAIOIINUM
mupoM (MocksuH, 2019). Ha 3ToM ocHOBaHMHU HcCie10BaTENN TOBOPAT O HEOOXO-
TMMOCTH (opMHUpOBaHHs 0co00if — MeTtadopuueckorr komnereHmn (bpyckosa,
2019; AnekceeBa, Munutanosa, 2016), 4To 00yciI0BI€HO METAPOPUIHOCTHIO YEIIO-
BEUYECKOI'0 MBIIIJIEHUS U ONPEEIISET UCI0JIb30BaHuE MeTa(ophl B Ka4eCTBE TUAAK-
TUYECKOTO MHCTPYMEHTA, ITO3BOJISIONIEr0 KaK BBOJUTH U OOBSICHATH HOBOE 3HAHUE,
TaK U WUIIOCTPUPOBATh T€ WU MHBIE SI3bIKOBbIE sABJIeHUS U npaBuia (MBuHCKUX,
MumnanoBa, 2011). He ciaydaiiHo oco60oe BHUMaHHWE COBPEMEHHBIC METOIUCTHI
yAensoT MeTadope Kak cpecTBY 00yUeHHUs S3bIKy creruanbHocT (Y Tkuna, Mu-
nutaoBa, 2016; CxpeiaaMKOBa, ['puropsesa, [llekonauna, 2019), mockonbKy 00-
pazHoCcTh MeTadop TpodhecCHOHAIBHOTO IUCKypca 00ecTedrBaeT OCTHKEHUE

METOIMKA ITPEITOJABAHNM S PYCCKOI'O A3bIKA KAK POJHOI'O, HEPOJJHOI'O, MHOCTPAHHOI'O 119



Fedotova N.L., Burtseva A.V., Ryzhkova 1.V. 2025. Russian Language Studies, 23(1), 117-131

Oonbielt 3pPeKTUBHOCTH KOMMYHUKaUU. OTMETUM TaKKe, YTO BHISIBJICHHBIE PY-
CUCTaMH CTPaTeTuu OCMBICICHUS JIEKCUKHU AETbMU-OMIMHIBAMH TO3BOJISIOT TOBO-
puTh 00 0c000i1 ponn MeTahOpUIECKON KOMIIETEHIIMU B YCBOCHUH HHOCTPAHHOTO
s3bika (JKakymosa, Anurnienko, Temuposa, 2024), obecrieunBaronieil OCBOCHHUE 1O~
HSTUS 32 CYET A3BIKOBOW KPEAaTHUBHOCTH, TBOPYECKUX PEUEBBIX MEXAaHU3MOB SI3bIKO-
BOT'O MBITIJICHUSI.

B cBoro ouepenb, pazBUTHE PEUYEBOM KPEATUBHOCTHU, TBOPUYECKUX PEUEBBIX
CMOCOOHOCTEH, ¢ METOIMYECKOM TOUKH 3pEHHMs, IPEAnoaraeT oopaiieHie K TBop-
YECKUM K€ JUIAKTUYECKUM HHCTPYyMEHTaM (METOAaM U IprueMaM), K KOTOPBIM OT-
Hocutcs MAK, 110 cux mop siBHO HEIOOIICHEHHAsI HAYYHBIM COOOIIECTBOM.

CyiiecTByeT MHOTO HAayYHBIX HCCIICOBAHUMN, OMUCHIBAIOIINUX CIEUU(UKY
MAK B pabore mpakrmueckoro rmcuxonora (Shebanova, 2020; Gilek, 2023;
Aksyutina, 2023 u 1p.). AHaIU3 IICUXOJIOTHYECKHX ITOIX0/I0B U KOHIISTIIIHI HE BXO-
JIUT B 3a/1a41 HALLETO UCClIeJoBaHus. BmecTe ¢ TeM Mbl 00Hapy KHUJIU JIUILb OT/AEIb-
HBIC, KpaliHe )parMeHTapHbIC OIMBITKA MeTonn4Yeckoi natepnperanun MAK ms
MIPEnoaBaHus pyccKoro sizbika kKak poaHoro (Ilonomapesa, I'yOueBckast, 2024) u
HMHOCTpaHHOTO s3bIKa, B T.4. PKU (Enu3osa, Jlanuesckas, 2024).

MAK kak MHCTpYMEHT, 3aMMCTBOBaHHBIN U3 apCEHAJIa MPAKTUKYIOIIETO MCH-
X0JI0Ta, MPEACTaBIIAET cO00 N300pakeHne, KOTOPOE CTUMYIIUPYET MPOIIECC CaMo-
o3HaHus ¥ camopa3BuTus. C MCUXOJIOTUYECKON TOYKU 3PEHUS], 3TOT HHCTPYMEHT,
HEOOXOMUMBIA N7l YAYUYHIeHHsS] NCHUXO3MOIIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS YeJIOBeKa,
BKJIIOYAET B ce0s CceIyIolIe KOMIIOHEHThI: 0€30MacHOCTh, MOCKOJIbKY TOBOPSLINI
“3aImuIeH” KapToil ¥ TOBOPHUT OT €€ JINIIA; PeIICKCHIO, BO3HUKAIOIIYIO B XO/IE aHa-
Tu3a accoluanuii 1 00pa3oB, POKAAIOIIUXCS TPHU BOCTIPUSITUH N300paKESHUS; JTHY-
HOCTHBIE CMBICIIBI, SIBIISIFOIITUECS UTOTOM paboThI ¢ KapToi (AkctotuHa, 2023).

Metadopudeckne KapThl SIBISIOTCS LIEHHBIM HHCTPYMEHTOM B COBpPEMEHHOM
METOAMKE 00y4eHHsI THOCTPAHHOMY SI3BIKY, CIIOCOOCTBYIOIIUM PAa3BUTHUIO YCTHOM
peuH, SI3bIKOBBIX HABBIKOB M1 KOMMYHUKATUBHOM KoMIieTeHIMH. [[pumMenenue stux
KapT Ha 3aHATHUSAX MO PEYEBOM MPAKTUKE OMUPAETCS HE TOJBKO Ha MPOBEPEHHBIC
METO/Ibl OOY4EHHUS, HO U Ha PyHIAMEHTAIbHBIC TIOJ0KESHHUS TICUXOJIMHTBUCTUKH U
MeAarOTHYEeCKON MCUXOJIOTHH, YTO 00eCIIeYNBAET JOCTOBEPHOCTh MPAKTUYCCKUX
pe3yasTaTtoB U 3PGEKTUBHOCT UX UCTIOIH30BAHMSL.

[lo Hamemy MHEHHIO, OCHOBOIIOJIATAIOIIUM aCIIEKTOM, OOYCIIOBIHBAIOIINM
METOJMYECKOE 3HAUCHUE W MPHUBJICKATEITPHOCTh META)OPUICCKUX KaPT, SBISICTCS
uX crenu(puvecKoe coaepiKaTesIbHOE HAMMOJHEHNUE, KOTOPOE aKTyallu3upyeT Kpea-
TUBHOE MBINIUICHHE ydamuxcs. [IpenocTaBisisi CTyIeHTaM albTepHATUBHBIE 00pa-
3bl, UMIUTULUTHO CofiepKalliie B ce0e cpaBHEHHE U MeTa(opruecKHe MepeHocChl,
MpEenoaBaTeb IMOTYyYaeT BO3MOXKHOCTH CTUMYJIHUPOBATh THOKOCTH MBITIUICHHS
WHOCTPAHHBIX 00yYarONINXCs, PACIIUPATH TPAHUIIBI SI3BIKOBOTO BBIPAYKEHUS MBIC-
JIY, aKTUBU3UPOBATh KOTHUTUBHBIE ITPOLIECCHI, CBA3AHHBIE C ACCOI[MATUBHBIM MBIIII-
JICHHEM U CEMaHTUYECKOW MHTErPAIIMEN SA3BIKOBBIX KOHCTPYKITUH.

[lenarornueckuii ONbIT AaBTOPOB AAHHOM CTaThu MokasbiBaeT, uTo MAK mo-
ryT 3¢ ()EeKTUBHO MPUMEHSTHCS Ha 3aHATUSIX MO 00yUYEHUIO YCTHOW U MUChMEHHOM
kommyHuKaruu Ha PKU B xauecTBe cTUMyna JUisl pa3BUTHSI PEUYEBBIX CIIOCOOHO-
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CTeH yJarerocs, a 0COOEHHO — PEUYeBOI aCCONMATUBHOCTH, OOPA3HOCTH U SI3BIKO-
BOW WUTPBI.

eap HccaeqoBaHUs — J1aTh JTUHTBOAUIAKTHYCCKOE 000CHOBAHHUE HCIIOIb-
30BaHMS MeTa()OPUUECKUX ACCOIMATHBHBIX KapT MPU OOyUYCHHH HWHOCTPAHHOMY
SI3BIKY M MIPEIOKUTHh BO3MOXKHBIE ()OPMBI PaOOTHI ¢ METAPOPUUECKUMU KapTaMu
Ha 3aHaTHsax o PKU.

MeToabl U maTepuasnbl UCCneaoBaHUS

C nenwto mpoBepku dppexTuBHOCTH UcTionb3oBarust MAK Ha 3ansTusx PKU
OBLITM PUMEHEHBI SMITMPUYECKUI U aHATUTUYECKUN METOIBI: OBLT TPOBEJICH TIe/1a-
TOTUYECKUM AKCIEPUMEHT N0 npuMeHeHnio MAK B kauecTBe HHCTpyYMEHTa peye-
BOTO Pa3BUTHS WHOSI3BIYHBIX OOYUYAOIIUXCS, TTPOAHATM3UPOBAHBI U OMHCAHBI €T0
pe3ynbrarhl. B 3KkcriepyuMeHTe NMPUHSUIM ydacThe 15 KUTalWCKUX CTYIAEHTOB 3-TO
Kypca HampaBieHus «JIuHrBuctuka», ooyqaronuxcs B Cankt-IlerepOyprckom mo-
JIMTEXHUYECKOM yHUBepcuteTe uM. llerpa Benukoro. YpoBeHb BiajieHUs pyCCKUM
s13bIKOM y ucnibiTyeMblx — TPKH-2. I'ennepHslii coctas rpynmsl: 39 % neByiiek u
51 % ronowei. Bo3pact ucneityeMbix — ot 20 10 26 ner.

DKCHepuMeHT ¢ ucnonb3zoBanueM MAK npoBoauiics Ha ayIUTOPHBIX 3aHITH-
SX TO0 Pa3TOBOPHOM MpaKTHKe. TemMaTuka 3aHsATHI ObLla CB3aHA C MOHATHSIMH
«Bpems», «S3b1k», «Ctpeccy, «Uenoeky. Llens 00yueHnss — Hay4uTh HA OCHOBE
MeTadopusany aOCTPAKTHBIX TOHATUH KOHCTPYUPOBATh CAMOCTOSATEIHHOE MOHO-
JIOTUYECKOE BHICKA3bIBAHHE B YCTHOM WIIM MHCbMEHHON ¢opme. B xome skcnepu-
MEHTa MPOBOIMIOCH HAOIIOIEHUE HAJl TEM, KaK pa3BHBAJIaCh CIIOCOOHOCTD K peue-
BOIl 00pa3HOCTH 3a CYET aHAJIM3a S3BIKOBBIX Y3YalbHBIX MeTadop U CO3TaHHS
OpPUTHHAIILHOTO CYOBEKTUBHOTO 00pa3a Ha ocHoBe paboTel ¢ MAK. ITomyueHHbie
Ha pa3HBIX dTanax pa0dOoThI BBICKA3bIBAHUS CTYIACHTOB OBLIU MTPOAHATHN3UPOBAHBI C
TOYKH 3PEHUS HAJIM4YMs B HUX 00pa3a, ero OpUruHaIbLHOCTH M OO0YCIOBICHHOCTH
HCIIOJIb3yEeMbIM JTUAAKTUYCCKUM MaTepUaAJIOM.

PesynbTaTthbl

Pe3ynbrarel menarorn4eckoro 3KCHEPUMEHTA IO3BOJIMIIA BBIABUThH, 4YTO
MAK, O6yayuu BU3yalnbHBIM Y4€OHBIM CPEICTBOM, CTUMYIHUPYET MOPOXKACHUE CIIO-
BeCHOM MeTadopbl: paboTas ¢ KapToil U aHATU3UPYsl CUMBOJIMYECKOE 3HaUEHUE OT-
pa’KeHHBIX B HEHl 00pa3oB, CTYJICHT HAXOIUTCS B IIpeiesiaX TOM UM HHOU pobiem-
HOM cuTyaluu, a BapuaTMBHOCTh uMHTepnperaunn MAK okas3biBaeT BIMsSHUE HA
pa3BUTHE KPUTUYECKOTO MBIIUICHUsT 00y4YaroluXcs, 3aCTaBIsAs UX UCKATh OINTH-
MaJIbHOE pellIeHHEe CYIIeCTBYOMIEH MPOOIeMBI.

Habnronenue 3a mporeccom paboTsl ¢ MeTadhopuuecKoil KapToi Ha pasHbIX
JTanax pPevyeBOil IESITEIBHOCTH Jal0 BO3MOXKHOCTH OMHUCATh €€ (PYHKIMOHAIIb-
HOCTh. Ha mepBom atare peuenopoxaeauss MAK cTaHOBUTCS cBO€OOpa3HBIM TPHUT-
repoM, BBI3BIBAIOIIMM CJIOBECHBIE accouuanuu. YacTh accornuaiuii, 06€3ycioBHO,
BO3HHUKAET HA POJTHOM SI3bIKE YUAIIMXCsI, KOTOpbIe 00palasich K IepeBOAY, paclpsi-
10T CBOM JIEKCMYECKHH 3amac y>K€ U Ha U3y4yaeMoM si3bIKe. ACCOLMALMU MTPOXOAST
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4yepe3 0COOBI IMOIMOHANBHBIN (UIBTP, B PE3yJIbTaTe Yero MPOUCXOIUT OTOOP
Hanbosee 3HAYMMbIX LIEHHOCTHBIX CMBICJIOB, (DOPMUPYETCSI OTHOILIEHUE K ITpeaMme-
Ty Pe4H, UAET NOUCK CPENCTB BBIPAXKEHUS ITOI0 OTHOUIEHMS. 3HAYMMBIM MOMEH-
TOM IIPU 3TOM CTAHOBUTCSI YyBCTBO 0€30MaCHOCTH, KOTOPOE, KaK CYMTAIOT MCUXO-
JIOTH, CHUMAET CTPECC, HEM30EKHBIM MpU PEUEHOPONKACHUM Ha HHOCTPAHHOM
A3bIKE, pa3pylIaeT MCUXOJOTHYECKU Oapbhep, MEIIAIOUINI CTYIEHTY-HHOCTPAHILY
AKTUBHO y4acTBOBaTh B KOMMYHUKalMU. [lodMBapuaHTHOCTb CMBICIIOB, 3aJI0KEH-
HBIX B MeTagope, MO3BOJSAET yyaleMycst YyBCTBOBaTh ce0si 0ojiee cBOOOTHBIM B
MHTEpIpeTaly N300pakeHni, KoTopasi mpeanoaaraeT 00pameHHOCTh K TMYHOCT-
HOMY >KU3HEHHOMY M PEYEBOMY OTIBITY M TBOPUECKYIO TPAHCPOPMALIUIO YBUACHHO-
ro. Mcnonb3oBanne MAK B nporiecce 00ydeHus1 €CTeCTBEHHBIM 00pa3oM CHUMAET
SI3BIKOBOM Oapbep, MOCKOJIbKY B 00pa3HON MPUPOJIE JAHHBIX KaPT UMILIULUTHO 3a-
JI0’KEHA MHOYKECTBEHHOCTh BApMAHTOB TPAKTOBOK, U, YTO HE MEHEE Ba’KHO, UCKJIIIO-
YaeTcsl HeTPaBUJIbHBIN OTBET.

N3ob6paxenne, KoTopoe mpeasaraercst CTYIEHTY, HOCUT MeTadopuyecKui
XapakTep: UIsl UHTEPIPETai 3TOT0 U300pakeHHss HEOOXOAMMO BKIIIOUCHHUE Me-
XaHM3Ma peueBoil o0pa3zHOCTH. JIaHHBIN MEXaHM3M «3aIlyCcKaeTcsh» Ha JTare BHY-
TPEHHEW pedM, KOTopasi peajqu3yeTcsi B MBIIIJIEHUH B YHUBEPCAIBbHO-IIPEAMETHOM
KOJI€, MO3BOJISIFOIIEM CyMMHUPOBATh JIaHHBIE, [T0JTy4€HHbIE BCEMH YyBCTBaMH, a 3a-
TEM «IIEPEBOJIUTCS» Ha S3bIK CJIOB.

MAK nomoraet chopMyIupoBaTh MBICIb-00pa3, M OHA K€ MO3BOJISET €TO WH-
TEepPHpPEeTUPOBaTh, TaK Kak TpeOyeT mepeBojia U300pakeHUs] Ha BepOasbHbIN KOI.
3nech 3aaeiicTBOBaHa M CIIOCOOHOCTh K peueBOr pedieKCUH BCIIEACTBHE HEOOX0-
JUMOCTH KPUTUYECKOTO OCMBICIIEHHSI COOCTBEHHON peur: rOBOPSIINNA OCyIecT-
BIIsIeT OTOOp Hambolee aJeKBaTHBIX 3aMbBICTY JIGKCHUYECKUX U IPaMMaTHUYECKUX
SI3BIKOBBIX CpelncTB. [Ipu HEBO3MOXXHOCTU MepeAayd MBICIH CTEPEOTHUITHBIMU
¢pazamu B pabOTy BKJIIOYAIOTCS MEXaHU3Mbl KOHCTPYUPOBAaHUSI U KOMOMHUPOBA-
HUS, PE3YJbTaTOM JIEHCTBUS KOTOPBIX CTAHOBUTCS sA3bIKOBas urpa. I[Ipu Bocnpus-
tuu 06pazoB MAK onna metadopa nononusercs apyroil. Passutue meradopu-
4eckoil 00pa3HOCTH COMOCTaBUMO C IMOCTHIXKEHUEM >KU3HEHHBIX CMBICIOB, U
JTAHHBIA PaKypC PacCMOTPEHHSI MPOOIEeMBbI MPUOOpETaeT 0COOBIM, TTyOMHHBIN
MeIarorndeCcKuii CMBICH.

Takum oOpazom, meradopa — 3TO HE TOJIBKO JAUIAAKTUUECKUN HMHCTPYMEHT,
C TIOMOIIIbIO KOTOPOTO yYalllMecsi OCBauBalOT MHOCTPAHHBIH SI3bIK, HO U KJTIOY K TITY-
OOKOMY NOHMMAaHHIO CTICHU(PUKN H3y4aeMoro (B HaIlIEM CITy4ae — PYCCKOTO0) S3bIKa.

[Tegaroruueckuil SKCIIEPUMEHT JI0KA3bIBAET, 4TO paboTa ¢ MeTtadopruecKu-
MU KapTaMmu o0oraiaeT y4eOHbIH Mpoliecc B LIEJIO0M U JielaeT ero 0osiee AMHaAMUY-
HBIM M MHTEPAKTUBHBIM: MeTaQOpPHUUECKUE KapThl TOMOTAIOT WHOCTPAHHBIM CTY-
JIEHTaM MPEO0JI0JIeBaTh A3bIKOBOW U ICUXOJIOTUYECKUI Oapbepbl, COBEPIIEHCTBOBATD
CBOM KOTHHTHBHBIE U KOMMYHHUKATHBHBIE CIOCOOHOCTH, Pa3BUBATh OOpa3HOE M
KpUTHYECKOE MbIlIUIeHHe. biarogaps Busyanuszanuu aOCTpakTHBIX uaei merado-
pUYEeCKHe KapThl COCOOCTBYIOT Oojiee d(PPEKTUBHOMY U MPOYHOMY YCBOCHHIO
JIEKCUYECKOTO U TPaMMAaTHUECKOro Marepuana, MpeloCTaBISIOT O00ydYarolmuMes
BO3MOXKHOCTH BBIPa3UTh CBOM MBICIIH 00Jjiee sIPKO U TOYHO, YTO BaXKHO JJIsl yCIIel-
HOT'O PEYEBOr0 Pa3BUTHSI.
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OO6GcyxaeHue

ITo Apwucroremnto, metadhopa — OCHOBHOE UYyBCTBO BCETO >KMBOTO, BKIIFOYAsI
yenoBeka (Apucrorens, 1975; Ceprees, 2020: 80-83), a cormacuo JIx. Jlakoddy,
MeTadopa ynonobnsercst ayBcTBy ocsizanus (Jlakodd, Ixoncon, 2021: 251). Tpak-
Tyemasi KaK JMHTBUCTUYECKUI CMOCO0 KOHLENTYaIU3aluK U KIaCCU(PHUKALIUM SBIIE-
Huiil neiicreutensHOCTH (Gibbs, 2009; Ghazinoory, Aghaei, 2024), metadopa cTaHo-
BUTCSl YHUKQJIbHBIM IUJAKTUYECKUM UHCTPYMEHTOM B [IPENIOJABAHUY SI3bIKOB.

B nuHrBucTHYeCKrX KOHIENIUIX METAQOPBI, SBISIIOIIUXCS YaCThIO AKTUBHO
pasBuBatomeiics meradoponorun (Kypam, 2019), oTmedaercs: mpuHIUITAAIBHAS
¢ Gy3HOCTh JTEKCUUECKUX 3HAYCHHI, CBA3aHHAS C TE€M, YTO TOYHOE OTpaKeHHE
pealbHOCTH B CO3HAHHMM YeJIOBEKa HEBO3MOXHO, a IOTOMY MeTadopa — He mepe-
HOC, @ CIBUT CEMAHTUKU U3 (POHOBOH, MOTEHIIMAIBLHON WK Nepu(epuitHoi, yacTu
3HaueHus B noHATuiinyto (IlImenes, 1964). Uneu JI.H. lImenesa Ob11m nopaepxa-
Hbl B.K. Xapuenxo (Xapuenko, 1992), BbiiBHHYBIIEH KOHIENIIUIO MHUMOM, UIPO-
BOM, PEIYKIIMH JEKCUYECKON CEMAHTHKH, CYTh KOTOPOW 3aKJIIOYAETCA B TOM, YTO
MIPU BOCHIPUSTUU U MOPOXKICHUH MeTadopbl aKTyalu3UpyeTcsl KaK MpsSMOoe, Tak U
MIEPEHOCHOE 3HAYEHUE JIEKCEMBI, YTO U 00eCIIeYUBaET co3/jaHe 00pasa.

OcHOBBIBasACH Ha yKa3aHHbBIX cBOMcTBax MeTadopsl, H./l. ApyTioHoBa criena-
J1a BBIBOJI, YTO UMEHHO MeTadopa SBISETCS KIIOUYEBbIM CBOMCTBOM XYyHI0)KECTBEH-
HOTO TBOPYECTBA: CIOCOOHOCTH OOHAPYKUBATH JaJCKHe, C TOUYKU 3PEHUS OOBIICH-
HOTO MBIIIJIEHUS], CBSI3U, YTO, 10 MHEHUIO YYEHOTO, MO3BOJISIET TOBOPSALIEMY «HE
TOJILKO UIEHTU(ULUPOBATh OOBEKTHI, HE TOJIBKO YCTaHABIMBATH CXOJCTBO MEXKIY
o0nacTsiMu, BOCIIPUHUMAEMBIMU Pa3HbIMH OpraHaMU YYBCTB, HO TakK)Ke YJaBJIH-
BaTh OOIIHOCTh MEXIY KOHKPETHBIMH U aOCTPAKTHBIMH MOHATHIMH, MaTepuei u
nyxom» (ApytroHoBa, 1999: 374), npu 3TOM nelicTBUE AAHHOIO MEXaHU3Ma OCy-
IIECTBISIETCA B JIIOOBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTYaIIHsX.

Konnenryansabsie MeTapopsl MOXKHO CUMTATh 3HAYMMBIM DJIEMEHTOM MEXK-
KyJBTYPHOH KOMMYHMKAIIMM, BCJIEJICTBUE TOTrO, YTO MeTadopbl HALMOHAIBHBI U
HaJHAIMOHAIBHBI OTHOBpeMeHHOo (Metadopa..., 1988: 26). bynyun «akTom xapak-
Tepusytomel npeaukanumy (ApyTioHosa, 1999: 382), meradopa npeacrasiseT co-
0011 TOrMYecKnit UHCTPYMEHT, JIEMEHT KOHIENTYyaau3ally, OBIaJeHHE KOTOPhIM
naeT MHO(OHY CBOOOY CAMOBBIPAKEHHUS HA U3y4aEeMOM SI3BIKE.

[IpencraBum mMeTomuKy (HOpMHPOBAHUS PEUYEBOl 0OPa3HOCTH, OCHOBAHHYIO
Ha MeTtadopu3auu a0CTPAaKTHBIX MOHATHH, BKIIOYAIONIEH paboTy ¢ y3yaJlbHBIMU
MeTadopaMu U MeTaPOPUIECKUMHU KapTaMHU.

Jly1s ocMBICTieHus y3yaldbHbIX MeTadop CTyAeHTaM ObUIN MpeIoKeHbI 3a1a-
HUSl Ha BBISBJICHHE CHHTArMaTWUYeCKUX U MapaJurMaTHUYECKUX CBS3ed JIEKCEMBI,
COIIOCTABJICHUE NAaPEMUN U UJIMOM B PYCCKOM M POAHOM SI3BIKE, COCTABIICHUE CE-
MaHTHYECKOTO oI ¢j10Ba. [Ipy BBINOIHEHUN JaHHBIX TUIIOB 33JaHUN B CO3HAHUU
CTYICHTa COTIOCTABIISIOTCS U MPETIOMIIIOTCS (PparMeHThI S3bIKOBBIX KapTHH MHpa
M3y4aeMOoro U POJHOIO S3bIKA, YTO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM 00ecreunBaeT paciiu-
pEeHHEe TMHTBOKYJIBTYPHON KOMIETEHIIMH 00yYarOUIIXC.

[Tocne mpopaboTku y3yanbHbIX MeTadop, BEIpaKAIOUINX MOHSITHE, TOCPE-
ctBoM padoTsl ¢ MAK co3naBanu cobcTBeHHYI0 MeTadopy, MO3BONSIONIYIO AaTh
eMy 00pa3HyI0 XapaKTepUCTHKY.
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®opMmbl paboTel ¢ MeTadopoil pazHOOOPa3HBI U OMPENETAIOTCS 3a9acTyIO
cnenu(ukord abCTPAKTHOTO TMOHSITHA. B cilydae MHOTO3HAUHOCTH LEHTPATBHOM
JIEKCeMBI cieyeT Oosee mopOoOHO OCTAHOBUTHCS HA COYETAEMOCTH, TIOCKOJIBKY €€
aHaJINU3 MO3BOJISIET MHOCTPAHHBIM CTY/IEHTaM YBUIETh PA3INuUsl B CEMAaHTHKE TMO-
JTUCeMaHTa. YdJalumcs npeajiaraercs 100 MpoaHaaIu3upoBaTh pa3HbIE TUIIBI CII0-
BOCOYETaHMH, MO0 COCTAaBUTh aCCOLMATHBHBIE cXeMbl. Hampumep, aHanm3upys
CHUHTarMaTHYECKUE CBS3H JIEKCEMBI «SI3BIK» (OKA3amb, 8bICYHYMb, cOOAUUL, 2065~
JHCULL, YUUMD, 3A0bIMb, AH2IUNICKUL, PYCCKULL, POOHOLL, CI020801, 2PAMMAMUYECKULL
Ccmpoll A3bIKA;, OYMAMb, 2060PUMb HA A3bIKe, A3bIK TUMEPamypbl, A3blK UCKYCCMEd,
A3bIK Thywkuna,; uckyccmeenmbwlil s3biK, A3blK NPOSPAMMUPOBAHUL) CTYIEHTbI CaMO-
CTOSITEJIBHO ONPEJEIISIIOT BCE €€ 3HAUECHUsI M YCTAHABIMBAIOT CBSI3U MEKIY HUMH,
3aTreM MPOBEPSIIOT CBOU THIOTE3HI IO CI0Bapi0. BO3MOXKeH U MyTh «CBEPXY BHU3Y,
KOT7la, 03HAaKOMHUBIIHUCH CO CJIOBApHOW CTaThed, CTYAEHTHI MOJOUPAIOT MPUMEPHI
COYETaeMOCTH, UCIIOJIB3Ysl pecypchl HalroHanbHOTo Kopiryca pycckoro si3bika. Ta-
KOW BapHaHT paloThI 1esecoo0pa3eH Ajsl pacIMpeHHs CIOBAPHOTO 3araca yda-
xcsi, OpMUPOBAHUS JIEKCUIECKOTO TOIS.

Hakoner, BbIsiBIEHNE 3HaYEHUN BO3MOKHO U Ha OCHOBE MeTapOpHUUECKHX
KapT, KOIZla UMEHHO BU3YyallbHbIE 00pa3bl MO3BOJISIOT pa3rpaHUYUTh Pa3HbIE CMbIC-
JIBI IOHATHS. B SKCIepuMeHTaNbHOI rpyIie ocyIecTBIsIach paboTa ¢ MOHITHEM
«CTpeccy: MONYyUUB KapTy, KaxAbli CTyAeHT (OPMYITHPOBAIL, YUTO OH TOHUMAET MO/
CTpeccoM, OMUPasCh HA T€ aCCOLMAIINU, KOTOpbIe IpoOyauia B HeM MeTadopuye-
ckasi kapTa. B pe3ynbrare ocMbICI€HUS! BU3YaJIbHOT'O PsiJia CTYAEHTHI MPEIIOKUIN
00pa3HyI0 HHTEPIPETALNIO CBOETO BHJICHUS cTpecca':

* KaK p0o308blX OUKO8, KOMOpble COOMHOCAMCS CO CIepeomunamu U uino3u-
AMU, MEWAIOWUMY YBUOemb CUMYAYUIO 8 ee UCUHHOM céeme U 3aCmasisaouumu
cmpaoams om Heco8nadeHus: HauuUx npeocmasieHull 0 pealbHOCmu U Camoll pe-
anvHoCmu;

* KaK nepexkpecmka 00poz, Ko20a HeobXo0umMo coenams 8blOOp, NO KAKOMY
nymu 6ce-maxu Hy4CHO uOmu u ap.

Nwmetoiuiicss y KaXa0ro WHAUBUAA )KMU3HEHHBIN ONBIT CTUMYJIUPYET MPOIY-
[IUPOBAHKE YCTHOTO BHICKA3bIBAaHMsI 0€3 MOJTOTOBUTEIBHOM JIEKCHUECKON pabOTHI,
a pucyHok Ha MAK maer BO3MOXXHOCTh MPEACTABUTH AMOLIMOHAIBHBIN OMBIT B
BHJIC 3pUMOTO 00pasa.

HamnpaBneHHbIl acCOMAaTUBHBIN HKCIIEPUMEHT BO3MOXKEH, €CIIN Y CTYJIEHTOB
YK€ €CTb NPEACTABICHUE O CUHTArMaTHUECKUX CBSI35X TOW WM MHOM JIEKCEMBI.
Hanpumep, npu padote ¢ nekceMoit «BpeMs» 11e1eco00pa3HO BCIIOMHHUTD TIAroJIb
JBUKEHUS B TIEPEHOCHOM 3HAY€HUH, COTIOCTABUB UX C 00pa3HON MHTEpIpeTauei
TEUEHUS BPEMEHU B POIHOM SI3bIKe, 00paTUB BHUMAHHUE HA AIMOLMOHAJIbHYIO OKpa-
CKY JIaHHBIX SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMNA M crieUu(pUKY KOHTEKCTOB (Ko2oa epemsi jie-
mum, K020a MsAHemcsi MeOeHHO).

[Tapapurmaruyeckue accolMaliyd Ha CJIOBO «BpPEMs» JAalOT BO3MOXHOCTH
OYEPTUTH TEMATUYECKOE I10JIE JIEKCEMBI, BKJIIOYAIOIIEE CE30HHOCTh (BpeMeHa roaa
U CYTOK), YIOPSAOYEHHOCTh (TpaduKH, IUIaHBI), UCTOPUIO, BO3PACT, BpEMs Kak
rpaMMaTHYECKYIO0 KaTErOPUIO U CIIOCOOBI €€ BBIPAXKESHUS U JP.

! 3[[60]) 1 f1ajie€ BbICKa3bIBaHUS ITPUBOASATCS 0e3 HCHpaBJ’IeHHﬁ.
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[Ipu paboTe ¢ naAOMaMu ¥ MAPEMUSIMU 3a/1aHUS TAK)KE BApUATUBHBI: 3TO MO-
XKeT ObITh paboTa CcO CIIOBApPSIMU TMOCTOBUIL U ()PA3€OTIOTU3MOB; BOCCTAHOBJICHHE
LEJIOCTHOCTH (ppa3eooru3mMoB U MOCIOBHUIL (3aII0JIHEHHE MPOITYCKOB, 3aBEpLICHNE
BBICKa3bIBaHMs); pab0oTa ¢ KpBUIATBIMU BBIPAXKEHUSAMH M TOCIOBULAMH I10
[TOIIC-dpopmyne. B nonuHannoHansHOU rpyme peKOMeH IyeTcsl IPOBOJUTH COIO-
CTaBUTENbHBIN aHaINU3 (pa3eoJOru3MOB U MOCIOBHULI, TO3BOJISAIONINNA BBISIBUTH Ha-
LIUOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CHIeU(UKY TOrO WIM MHOTO MOHATHS. JlaHHbII Buj pabo-
ThI MOXKET JIOTIOJIHATHCS MeTa(hOPUUIECKUMHU KapTaMH, KOTOPBIE HCIIOIb3YIOTCS KaK
WUTIOCTPAIUH K ITOCJIOBHIIE, KPHUIATOMY BBIpa)KeHHIO UM (ppazeonorusmy. [Ipun-
LUIHAIBHO Ba)KHO, YTOOBI CTYJCHTHI OOBSICHSIIN CBOM BBIOOp Toi miu nHoit MAK.

J111s1 TOTO YTOOBI BBISIBUTH y3yajbHbIE MeTa(OpbI, CBI3aHHBIE C IIEHTPAIbHBIM
MOHATHEM, TPETOAAaBATENh BMECTE CO CTYACHTAMH COCTaBIISIET JIEKCHKO-CEMaHTH-
yeckoe nosne. [Ipumep Takoii paboTh! IpuBeIeH Ha puc. 1.

JlepuBaThl <= YETOBEK ITapaaurMaTHdecKue
CBS3U

UenoeeUHblil,

YeN06e4HOCMb, 0 36epb,

yenoeeHecKull, omeu,

becuenoseyrwlil, CHHTAIMATHYECKIE Mmamo,

uenoeeuecmeo CBSI3H peberok,

cemos,

ObLmb, MYACHUHA,
cmamo, JICEHWUHA,
8bIPACU YEN0BEKOM, peub,
ManeHvKuil, 6041,
boabuioll, dywa,
3040Moli, mup,
Hacmoawui, uecmo,
docmoliHblil Yenoeex, CROCOOHOCM®,
Monodoil/cmapwlil/ ONMUMU3M,
noXNCUNOIL YeN08ex, neccumusm,
JICU3HB/CMEPMb YenoseKd, Kyabmypa,
6HEUIHOCMb, obuecmeo
pocm uenoeexa,
xapaxkmep,
noeedenue Henoeexa,
cuna/carabocms uenogeka

Puc. 1. Jlekcuko-cemaHTnyeckoe nosne «4enoBek»

McTouHuk: BeinonHunn H.J1. depotoBa, A.B. Bypuesa, /.B. PbixkoBa.

Ha ocHOBe Moyly4eHHBIX CIIOBOCOYETAHUN CTYAEHTBI KOHCTPYUPYIOT yCT-
HBI MUHU-MOHOJIOT, B KOTOPOM (pOPMYIIUPYIOT, YTO IPEACTABISIET COO0H aHaIN-
3UPYEMOE MOHATHE B PYCCKOM SI3IKOBOM KapTUHE Mupa. Tak, OCMBICIHSSA IOHATHE
«UeJIOBEK», yJalluecsi OTMETUIIN, YTO 3TO HE CTaTUYHOE 00pa30BaHUE («yenose-
KOM CIMAHOGMCSL, A He POJICOAIOMCSy, «PA3 HAC NPOCAM ,,0Y0b Ye106eKOM ', 3HAUUM
Mbl A61eMcsl o0bMU He 6ce20a?!»); oOpaTUiI BHUMAaHUE HA €ro OMOJIOTHYECKYIO
COCTABIISIIOILYIO («8UO JHCUBBIX CYUiecms), TEHIEPHYI0, BO3PACTHYIO U COLUAb-
HYIO OTHECEHHOCTb.
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[Tocne ocMbICIeHNs y3yaabHBIX KOHHOTAIMIA UCIIBITYEMbBIM OBLIO MPELIOMKe-
HO BeIOpaTh MAK, COOTBETCTBYIOIIYIO UX JIMYHBIM MPEJACTABICHUSM O UYEJIOBEKE 1
000CHOBaTh CBOM BbIOOp ycTHO. [IpuBeieM B kauecTBe MpruMepa HEKOTOPbIC Bapu-
aHTBI MOHOJIOTUYECKUX BBICKa3bIBAHHN:

* Kozoa 6 dicusHu Mol 3aHAMbL MOILKO CEOUMU XTONOMAMU, Mbl 8UOUM MOTb-
KO YACMb HCUZHU: KAMHU, 0epesbsl, HO He BUOUM Yel020, He BUOUM KPACOMbL IMO20
mupa (OCTPOB U MEBEb).

* V mens yepno-benasn kapmuHnka: Houb u 0ensb. Muvl pabomaem OHem, HOUbIO
cnum. Imo euje Uhb U sAH. MYHCCKOE U HCeHCKoe, 000po u 310. Henosek ouensb ciodic-
HblLl, 8 HEM eCib BCe.

* V mens na kapmunxe nebedu u konvyo. Imo npo omuoutenus. Ho s oymaro,
Ymo eciu Mo YenosexK, mo mozod Mo npo 6ePHOCHb, HOMOMY YMO MO IyHuLee
Kawecmeo yenogexd.

CpaBHUM BBICKa3bIBaHUS CTYICHTOB O BPEMEHHU, COCTABJIICHHBIC Ha OCHOBE
MAK, ¢ BbICKa3bIBAaHHSIMH, KOTOPBIE OBUTH MOJTyYEHBI ITOCIIE OCMBICIICHUS y3yallh-
HBIX MeTadop BPEMEHH.

Haubonee TuUnU4HbIC BHICKAa3bIBAaHHS CTYACHTOB O BPEMEHH, MMOCTPOCHHBIC
nociie paboThI € JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM TI0JIEM, CBSI3aHbI C Ujeel OBICTPOTEUHO-
CTH, JIAMUTHPOBAHHOCTH, HEOOPATUMOCTH:

* Bpems — smo oenv u Houv. Bpems Ovieaem xopowum u nioxum. A oymaro,
8pems He aedum, a epems yuum. Heeo3moocno ocmanosums pems uiu 6epHymb
e20, 8pems mobKo yxooum. Bpems nado yenumo.

* IIpoxooam uacwl, OHU, 200b1. Tol pacmeus, MeHACUbCS, 8Ce 8PEMsL KYOA-MO
cnewuuts. Hem HUKakoi 803MOMNCHOCMU OCMAHOBUMb 8PeMsl, 8EPHYMbCSL 8 CE0e
0emcmeo, UCNpasums 80U OUWUOKU.

* Kozoa s dymaro, umo maxoe epems, mo 6CHOMUHAIo, 4mo smo denveu. Ha-
8epHOe, NOMOMY, Ymo Mbl e20 mpamum. ¥ oHo npoxooum beccieoHo.

Kak MOYXHO 3aMETHTb, B IaHHBIX BBICKa3bIBAaHUSIX 00Pa3HOCTh M OPUTHHAIb-
HOCTb OTHOCHTEJIFHO HU3KHE, CPEICTBA BHIPA3UTEIBHOCTH OTPAHUYCHHBI.

[IpuBenem BbICKa3bIBaHHS, KOTOPHIC TPEIIOKIIN KUTAHCKUE CTYIECHTHI 0-
ciie padotel ¢ MAK (B Xozie SKCTIeprMeHTa ObLTH UCIIOIh30BaHbI MeTahOpUUIeCKUE
KapThl U3 Habopa «/lyanbHocTh» AHHBI | parienkoBoii) (puc. 2).

Puc. 2. KapTbl A. palueHkoBom «[lyanbHOCTb»

McTouHunk: (MpaweHkoBa, 2021).
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Br160p n300pa3uTenbHO HAMIAIHOCTH 00YCIIOBIEH HEOAHO3HAYHOCTHIO PH-
CYHKa, TJIe OJTHO M300pakeHWe, Ka3aJloch ObI, HE coueTaercs ¢ apyrum. JlanHas
0COOCHHOCTh KapT MO3BOJIsUIA CTYACHTAaM HCIIOJIb30BaTh IPaMMAaTHYECKYH KOH-
CTPYKIHIO «C OOHOU CMOPOHYL, ..., A C OPY2Oll — ...», TIPH TOM COCAHHEHUE JIBYX
00pa30B BpeMeHU HE00X0AMMO ObIJI0O 000CHOBATh, U 3TAa YCTAaHOBKA oOecreynBaia
MOCTPOCHHUE Pa3BEPHYTOTO BBICKA3bIBAHHUSI.

Kaxxapiii cTyaeHT nomkeH OblT BHIOpATh OJHY M3 KapT U COCTABUTH YCTHBIN
MOHOJIOT, HCTIONB3Ysl UMEIOIMecs Ha Heil 00pa3bl. Ha moAroToBKy BBICKa3bIBAHHS
otBonuioch 3 MuHyTHL [0 pe3ynbratam skcniepumenta, 90 % CTyIeHTOB yCIenTHo
CIIPABHJIUCH C 33IaHUEM.

Oco0eHHO MHTEPECHBIMU OKA3JIUCh HHTEPIIPETAIIMH TTOHITHS «BPEMSI»:

* Bpems kax komnama, 20e MHO20-MHO20 Osepeli. A He 3Hal0, Umo 3a HUMU,
He 3Haem, Kyoa oHu 6edym. Mue cmpauwino ompuleéams 5mu 08epu, HO euje Cmpaul-
Hee 0CmamuCsl Hagce20d 6 SMoll KOMHame, He HAmu C8010 08ePb U 8010 00PO2Y.

* A neuy 6 camoneme domou. On ocmasnsiem cieo 8 Hebe. A neuy u oymaio o
mom, ymo meHs gcmpemsam mou poousie. Moe cepoye bbemcsi om cuacmwsi. Hagep-
HOe, Moe 8peMsl — MO YY8Cmed, Komopwle 5 Ucnvimuvleaio. M nosmomy epems ecee-
oa pasmoe.

* C 00HOll cmoponbl, JHCU3HbL — MO 8odcoeHue gerocuneda. Ymoobwi coxpa-
HUMb pasHosecue, 8bl QOJINCHbL 08UcaMbCsl. A KyO0a 08ucamvcsi, Kak 08U2amovCs U ¢
KAKOU CKOPOCMbIO 08UAMbCS, PEuanmsb moabko eam!

* C 00HOU CMOPOHDL, BPEMSL Iemum — Mo NI0XAas HOBOCHb, d C OPY2Oll CIO-
POHbBL, 8bl NULON CB0E20 BPEMEHU, U MO XOpowds Hoeocms. Bpems 3asucum om
yenoseKa, om mo2o, Kak vl Ynpasiseme UM, KaK bl NiaHUpyeme ymo-mo 0elamo.
MHe kasxcemcs, pems He Npo «MeONeHHO U Obicmpoy. Bpems — smo npo oucyu-
NIUHY.

* Bpems — owcenwyuna, uzmeHuusas u Henpeockazyemas. Mol noimaemcs ee
NO3HAMb, NOKOPUMb, HO OHA 8Ce BPeMS YCKOIb3aem. Bpems — niams ceeyu, 60Kpye
KOMOPOU Mbl KDYHCUMCSL, KAK MOMBLILKU, U HAOO NOHUMAMb, YMO 8auld C8edd He
byoem eopems euno. Haoo scumv, Ha0o cusmv, HA0O HAUMU CBOI0 10008, CEOe
0eno, noKa 8aula ceeua 20pum.

* Mul 6ce 6pemst moponumcsi, cnewum, OOUMCs He YCnemy 4mo-mo coelams.
Mbui oymaem, umo epemsi smo oenveu. Mol cnewium 3apadomams Kak MO’CHO O0b-
we. Mvl nuwem 6 61okHOM O0ena, CMAsUM 2al04Ky, ommedaem, 4mo yice coenau,
nuuiem nAaHbl Ha 3aempa. Imo Hawle 8pems, Hawu oend, Haua dcusHb. Ona npo-
xooum. I'anouku npespawaromes 6 nmuy u yiemarom. Kyoa onu nemsm?

CTyzeHTHI JalTi UHTEPIPETAINIO BPEMEHH KaK OMEeHUE Cep/Iiia, MOTKa IIEPCTH,
HUTH, KOTOpas MOJKET BHE3AITHO 00OPBATKCS; MTEHIIA, BEUTYIUISIONICTOCS U3 SHIIa,
ITOTOMY YTO TIPUIILIO BPEMSI JKUTh; [IBETKA, 3HAIOIIETO, KOT/Ia HY)KHO PaciBeCTH; CBe-
9H, KOTOpasi MOXKET SIPKO TOPETh, HO OBICTPO TasiTh. Takke CTYACHTH 00OPATHIINCH K
MeTadopam, MPOAUKTOBAHHBIM MUPOM TIPUPOIIBL: «8peMsi — JIOMOC, KOMOPbLiL pac-
NYCKAemcsi 8 C80e 8PeMsl, HYIHCHO MOIbKO 00HCOAMbCs NOOX00SAUuje20 MOMeHmd,
HYJICHO UMemb mepnenue, 4moovl 6pems meoell HCU3HU ObLIO Yeemyuumy, BbIpa-
3MB HMJCI0 OXKHJIAHWsS, OCO3HAHHS TOTO, KOTJIa HY)KHO Ha4arh JICHCTBOBaTh. SIpkum
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NoMy4mIIcs: 00pa3 BpeMEHU-NTHLIbI, BBLTYIUIAIOIIEHCS U3 SIiila, I71e BpeMsi — CUTHAJ,
YTO HY)KHO JEHCTBOBATh, HE OOSTHCS Pa3pyILIUTh CKOPIIYITy BOKPYT ceOsl.

AHanu3 BbICKa3bIBAaHUI KUTANHCKUX CTYJIEHTOB mnokasai, yto MAK no3Boss-
IOT CTY/IEHTaM BBIITH 3a Mpeenbl 3ayUYeHHbIX KIUIIUPOBAHHbBIX (pa3, HAWTH He-
OKUJIAHHBIE CJIOBA JUISl BBIPDAKEHUS UJIEH.

Hab6monenus nokazanu, uto MAK ycmentHo paboTaroT Ha 3Tare co31aHus 3a-
MBbICJIa BBICKA3bIBaHUS, TO3BOJISISI HAMTH OPUTHHAIBHYIO MBICIIb U MPEICTaBUTH €€
KaK pa3BEepHYTYI0 MeTaopy Ha M3ydyaeMOM si3bIKe. B TaHHOM KOHTEKCTE MCTIOJB30-
BaHne MAK ciy’kuT cBO€OOPa3HBIM ,,MEXaHU3MOM " JUIsl MPOAYLIMPOBAHUS TEKCTA.

3akJoyeHue

HaneneHHOCTh COBpEMEHHOH JITMHIBOAUJAKTUKN Ha (DOPMUPOBAHNE KOMMY-
HUKaTUBHOM KOMIIETEHIMU TpeOyeT YCHIIEHUS TBOPUYECKOM HalpaBIEHHOCTH
o0yueHus1, cmeleHus Gokyca ¢ GopMUPOBAHUS A3BIKOBBIX HABBIKOB Ha pa3BUTHE
peueBbIx crocobHocTel. IlpencraBnennas mMeroandeckass nHTepnperanus MAK
KaK HHCTPYMEHTA Pa3BUTHUS PEU€BOil 00pa3HOCTH pacIIUpsET apceHall TuAaKTuie-
CKUX CPECTB SI3bIKOBOTO 00pa30BaHMU.

Mnoroo6pasue BuoB MAK, uHTerpatuBHblii Xapakrep (GeHOMEHa U MOJH-
(YHKIMOHAJIBHOCTh MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O TOM, YTO TMOJHOIIEHHOE, C METOJ1Ye-
CKOM TOYKH 3pEHUs, TMHIBoAuAaKTHUeckoe ocmbicieHne MAK erie Tonpko Hauu-
HAETCS: HE PACKpPBIT UX MOTEHIMAJI KaK CPEJICTBA MHTEPIIPETALIMM TEKCTa, IpUEMa
paboThl HaJl KOMIO3UIIMEN CBSI3HOTO PEUEBOTO BBICKA3BIBAHUS, YTO OINPEAEISAET
JaJIbHENIINE TEPCIEKTUBBI UCCIIEIOBAHMSL.
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Dedomosa H.JI., Bypyesa A.B., Poioickosa U.B. Pycuctuxka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 117-131

Abstract. The relevance of the study is conditioned by the need to develop speech
imagery in foreigners studying Russian and to improve their communicative competence in
speaking and writing. The aim of the study is to justify the use of metaphorical associative cards
in teaching a foreign language and to suggest forms of working with metaphorical cards at
classes of Russian as a foreign language. The feasibility and prospects of metaphorical
associative cards are proved with empirical and analytical methods; a pedagogical experiment
was conducted in a group of Chinese 3™-year students of “Linguistics” at Peter the Great St.
Petersburg Polytechnic University; oral statements of students produced when working with
usual metaphors and with a metaphorical map were analyzed. Comparative analysis of students’
statements allowed us to interpret metaphorical associative cards as a tool for foreign language
speech development, substantiate its expediency for the development of students’ speech
imagery. The speech imagery is understood as a mechanism for forming an idea of a future
statement. Together with speech actions, it takes part in the process of speech generation. The
metaphorical map increases students’ creativity, allows them to move from combining template
constructions to creating an original text idea. The study characterizes the functions of a
metaphorical associative map at different stages of a student’s speech activity, gives
recommendations for using them for developing creative speech abilities of foreign students
and their speech imagery, and suggests scenarios for working with them at the classes of Russian
as a foreign language. The study implies further search for ways of developing speech imagery
and increasing the linguistic and didactic potential of metaphorical associative cards in teaching
Russian as a foreign language. The results of the study are useful for teaching written and oral
communication in a foreign language.

Keywords: speech intention, metaphor, metaphorization, cognitive theory of metaphor,
speech production, Chinese students, Russian language
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KpeonusoBaHHble TEKCTbl KAK UHCTPYMEHT
MY/IbTUMOA,aJIbHOW FPaMOTHOCTMU LLUKOJIbHUKOB
npu oOy4yeHun pycckomy a3biky B KazaxcraHe

E.H. JlepynoBa'®=, JK.K. CarpinTaeBa

[TaBomapckwmii enarorndecKuil yHuBepcuTeT uM. ©. Mapryias, [laerodap, Pecnybnuka
Kaszaxcman

Pderkoz.ekaterina@mail.ru

AHHoTanusA. B yciIoBUSIX cTpeMuUTeNbHOW MU(GPOBU3AIMN COBPEMEHHOrO 00IIecTBa
MyNbTUMOAAIbHAS TpaMoTHOCTE (MI') cTanoBuTCS KiroueBbIM HaBbIkOM X XI B. OcHOBa 1aH-
HOTO KOMIIJICKCA KOMITETCHIIHI — YUTATEeIBCKAst TPAMOTHOCTD, (JOPMUPOBAHIE M PA3BUTHE KO-
TOPOM SBJISIETCS OIHOM M3 BaXKHEHININX Tiesiel 00yueHus pycckomy s3bIky B Kazaxcrane. Kpeo-
JIM30BaHHBIE TEKCThI PACCMATPHBAIOTCS KaK Ba)KHBIN KOMIIOHEHT Ka3aXCTAHCKHX y4eOHHKOB
PYCCKOTO si3bIKa I «IM(PPOBBIX JETEl», OTIIMYAIOIINXCSA BU3YyaJIbHO OPUEHTUPOBAHHBIM CTH-
JIeM BOCHIPUATHS HH(POPMAIIIH, CTPEMIICHHEM HCIIONB30BaTh KaK MOYKHO OOJIbINE KaHAJIOB BOC-
NpUATHA U HEAOCTATOYHO BBICOKUM YPOBHEM MOTHUBAIIUHN K OGy‘lCHI/IIO. B cBs13u ¢ aTUM nog4ep-
KHBaeTCs HEOOXOAMMOCTh IPEoOpa3oBaHUsl Y4YeOHHWKAa W3 IIOJHKOJOBOIO TEKCTa B
MYJIETUMOAATIBHBIA OOBEKT MOCPEACTBOM YCHIICHHUS KPEONH3ANH AUIAKTHIECKOTO MaTrepua-
na. Llens mccnenoBaHUsS — ONPEACTUTh POJIb HCIOIb3YEMBIX B yUEOHHMKAX PYCCKOTO SI3bIKA
KpPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB B PA3BUTUHU KIIOUEBBIX KOMIOHEHTOB MI, TakuxX Kak 4uTaTeIbCcKast
KOMIICTEHIIUST M BU3yaJIbHast TPAMOTHOCTh. B kadecTBe 0OBbeKTa aHanmm3a BHIOpaH Ka3axXCTaH-
CKHUH yueOHUK pycckoro si3bika aBTopoB 3.K. Cadutosoit u K.C. CkispeHKo 1is MITOTo Kiacca.
HcenenoBanne BKIIIOYAo B ceOs aHAIN3 KPEOJIM30BaHHBIX KOMIOHEHTOB yueOHHKa U TIEAaro-
THYECKUN dKcrepuMeHT ¢ ydactuem 110 ydyenmkoB. st mmarHoctuku MIT micnonb3oBaim
aJlanTUpOBaHHble Marepuaibl ucciaenosanus PIRLS. Pesynbrarsl okasany, 4To ONTUMH3HPO-
BaHHBII MakeT yuyeOHUKA, COAEPKAIIUIl YBEIMUCHHYHO OII0 TEKCTOB C MOIHON Kpeoausauei,
MOJIOKUTENBHO BIIMSIET HA ypoBeHb M1 yuanuxcs. B skcriepuMeHTanbHOM rpyrie HaOIonaioch
3HAYUTETIBHOE YIyUIICHHE PEe3YIbTaTOB 10 CPABHEHUIO C KOHTPOJIBHOM, YTO MOATBEPIKAACT 3(-
(PEKTHBHOCTB MCIIONIB30BAaHMS B YU€OHHKAaX PYCCKOTO SI3bIKA TAaKHX CPEACTB KPEOJIM3ALUH, KaK
cxema, nHporpaduka u QR-kox. B BeIBomax noguepkuBaeTcs HEOOXOMUMOCTh TOPAOOTKH KPeo-
JIM30BAHHBIX 3JICMECHTOB Ka3aXCTaHCKHUX y‘le6HI/IKOB PYCCKOIO sA3bIKa, 4TOOBI OHHM OTBEYAJIA KOT-
HUTUBHBIM OCOOEHHOCTSIM COBPEMEHHBIX MIKOJILHUKOB U CIIOCOOCTBOBAIM Pa3BUTUIO ux MI.

KiroueBbie cioBa: y‘-IeGHI/IK PYCCKOTO s3bIKa, BHU3yaJlbHas I'paMOTHOCTb, Q)YHKHI/IO—
HaJIbHasg rpaMOTHOCTB, KpEOJIn3alus, JUAAKTAYECKUM Marepual, IOKOJICHNUE Z, HCCJIICIOBAHUC
PIRLS
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Jast umtupoBanus: Jepynosa E.H., Cacvinmaesa K. K. KpeonnzoBaHHbIE TEKCThI Kak
HHCTPYMEHT MYJIBTUMOIAIFHON TPAMOTHOCTH IITKOJIFHUKOB MTPH 00YYEHUH PYCCKOMY SI3BIKY B
Kazaxcrane // Pycuctuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 132—152. http://doi.org/10.22363/2618-8163-
2025-23-1-132-152

BeBepeHue

B ycroBusix cTpeMHUTEHHOM UG POBH3AIMH O0IIECTBA OTHUM U3 KITFOUEBBIX
HaBBIKOB XXI B., ONpEACIISIFONINM YCIIEITHOCTh YeJIOBEKa B COBPEMEHHOM MH(DOP-
MaIlMOHHOM MPOCTPAHCTBE, CTAHOBUTCS MYJIbTUMOJANbHAs TpaMoTHOCTH (MI).
DTOT TEPMHH TIPUIIIEIT U3 AHTTIOSI3BIYHON HAYYHON CPEeIbl M TPAKTYETCsI KaK CIioco0-
HOCTb «unuTath Mup» (‘reading the world’) B KOHKPETHBIX CHUTyaIUsAX U KOHTEKCTaX
(‘specific contexts’), TaKUX KaK TEXHOJIOTHYECCKHMA, TPOU3BOICTBECHHBIN, HH(pOPMA-
IIMOHHBIN, BU3yaIbHBIA, HAYYHO-TEXHUYCCKHM, MEIUUHBINA. [pymnma OpUTaHCKUX
yuenbix New London Group (C. Cazden, M. Kalantzis, B. Cope u ap.) nana teope-
Tudyeckoe obocHoBanue MI, mpeamnonararomieii pazHooOpas3re KaHajIOB U KOHTEK-
CTOB KOMMYHUKAIIUHU U PAcTyIllee 3HaYeHUE S3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO pa3HOOOpa-
3ust (Cazden et al., 1996; Kalantzis, Cope, 2000; Cope, Kalantzis, 2009). [Tox MI'
B COBPEMEHHOW HayKe MOHUMAETCS CIOCOOHOCTh 3(h(PEKTHBHO BOCTIPUHUMATH, UH-
TEPIPETUPOBATh, CO3/IaBaTh U KPUTHUYECKH OIICHMBATh MH(OPMAINIO, TIPEICTaB-
JICHHYIO B Pa3JIMYHBIX CEMUOTUYECKUX CHCTEMaX — BepOalbHOM, BU3YIbHOMH, ay-
JUaIbHOM, KHHECTETUYECKON — 1 uX KomOuHarusax (Jewitt, 2008: 241).

Bomnpoc ¢popmupoBanust u pazButis M1y IIKOJTBHUKOB U CTYAEHTOB OCBEII[a-
eTcsl B paboTax MHOTHX MCCIIEIOBATENICH, KOTOPBIE MTPEIAraloT Pa3InNIHbIC TIOIXOIbI
K TOJIKOBAaHUIO ITOTO TIOHSATHS M €r0 3HAYMMOCTH. Tak, aBCTPAIMHCKUE YUYCHBIC
M. Walsh u K.A. Mills moguepkuBaroT Ba)KHOCTh UHTETPALUH U(DPOBBIX U TPAIH-
IIMOHHBIX Meua B 00ydeHuH, paccMarpuBas MI™ kak KITFOU K aqanTaIiy yIarixcst
K coBpeMeHHBIM Bb13oBaMm (Walsh, 2010; Mills, Unsworth, 2017). L. Unsworth,
R. Tytler u ux xoyeru GoKycHpyrOTCs Ha Pa3BUTHH aHATUTHICCKIX HABBIKOB HKPH-
TUYECKOTO MBIIIJICHUS Yepe3 UCIOIb30BaHUE MYIBTUMOIATbHBIX TEKCTOB B 00yue-
HUU TIpeJIMETaM ecTeCTBeHHO-MaTemarndeckoro mukiia (Unsworth et al., 2022).

B poccuiickoit Hayke mnpoOimemy MI' pazpabareiBator C.B. demopeHnko,
T.B. Uneuneix, E.B. llItudanosa, A.B. Kucenera u O.B. ®eokTrcroBa, akiieHTH-
pylollie BHUMaHHE Ha KyJAbTYpHOH crenuduke W HEOOXOAMMOCTH aJanTaluu
MYJIBTUMO/IAJIBHBIX MTPAKTHK K HAIIMOHATILHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHAAPTaM, YTO
JOJDKHO CIMOCOOCTBOBATH PA3BUTHUIO KYJIBTYPHOM MACHTUYHOCTU ydamuxcs. [Ipu
3TOM KIJIIOYEBYIO POJib B GOPMHUPOBAHUM U pa3BuTuu MI' miccrnenoBaTenu OTBOIST
uMeHHO s13bIKOBBIM aucuuiinHaMm (Fedorenko, 2019; Unbunbix, 2020; Hltuda-
HoBa, Kucenena, 2020; ®eoktuctoBa, 2023).
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Pycckuii si3pIk Kak yueOHBIN MPeMET B KOHTEKCTE Ka3aXCTAaHCKOTO MIKOJIBHOTO
00pa3oBaHMs UTPAET KJIIOYEBYIO POJIb B (OPMUPOBAHUM U Pa3BUTUU YUTATEIbCKOU
IpPaMOTHOCTH, KOTOpasl CIIy>KUT OCHOBOM JUIsl BCEX OCTAJIbHBIX KOMIIETEHIUI B CO-
crase MI. ITo nanHbIM Mex1yHapoaHbIX uccienosannii PIRLS-2021 u PISA-2022,
YpOBEHb YNTATENHCKOMN, a 3HaUuT U MI' Ka3aXCTaHCKHUX IIKOJILHUKOB CYIIIECTBEHHO
HIDKE TIoKasareseil ctpan-nuaepoB (Cunramypa, ['onkonra, Upnanguu, Poccun,
Cesepnoii Upnanaun) (OECD, 2024; Reynolds et al., 2022). 310 BO MHOTOM CBSI-
3aHO C TPYAHOCTSIMU B MHTEPIPETAINN HEIMHEHHBIX TEKCTOB M pabOTe C pa3iud-
HBIMU (opmaTamu npeacrasieHus nHpopmanuu (Maimataeva et al., 2023: 337).
Takoe monoxeHue Bellel MO3BOJISET CIENaTh BHIBOA O HECOBEPILEHCTBE IIKOJb-
HBIX Y4€OHUKOB PYCCKOTO $I3bIKa, SBISIOLIUXCS OCHOBHBIM CPEICTBOM OOYUYEHHS
3TOMY MPEIMETY.

ITo cpaBeymBoMy 3amedannto JI.M. I'anpuyk, I71aBEHCTBO KOMMYHUKATHB-
HOTO TMOJXO0/Ia K MPEOoIaBaHUI0 S3BIKOBBIX TUCITUIUIMH B IIKOJIE 3aCTaBISET JBO-
TIOLMOHUPOBATh y4eOHbIE MaTepHasibl OT CIUIOIIHOTO (IIPEUMYILIECTBEHHO BeEp-
0aIbHOT0) K CMEIIAHHOMY TEKCTY (KpEOIHM30BaHHOMY, MTOJMKOIOBOMY), B KOTOPOM
CMBICIIbI KOHCTPYUPYIOTCS IIPY MIOMOILM Pa3HbIX MO IPUPOJIE CPEICTB, OObETUHEH-
HBIX (hOpMaIBHOU U conepkaTesibHOM cBs3bo ([ampuyk, 2019: 635). [Ton kpeomnu-
30BaHHBIM TEKCTOM MBI IOHMMAaeM «3HaKOBOE 00pa30BaHHE — TEKCT, COCTOSIINN
13 BepOapHOM 1 HeBepOaibHOM (M300paxeHnue) yactei» (Tapacos u mp., 2020: 9),
KOTOpbIE «00pa3yIoT O/IHY BU3YalbHYIO, CTPYKTYPHYIO U CMBICIIOBYIO €IMHUILY, 00-
JIIAI0IIYI0 KOMIUIEKCHBIM MParMaTUi4eCcKuM BO3JIEHCTBUEM Ha CBOETO ajapecara»
(Mmaesa, 2024: 96). IMeHHO KPEOJIM30BAHHBIA TEKCT SIBISETCS CETONHS KIIHOYe-
BBIM CPEJICTBOM IIPECTaBICHNUS HHPOPMAIIH BO BceX c(hepax yelIoBeYeCKOl KOM-
MYyHHKAIIH, BKJII0OYasi 00pa30BaTeNbHbIIN Mpoliecc.

Oco0eHHO aKTyaJbHO UCIIOJIb30BaHUE KPEOIM30BAHHBIX TEKCTOB MPHU 00yyde-
HUU PYCCKOMY S3BIKY, TIOCKOJIbKY paboTa C TAKUMHU TEKCTaMU Pa3BUBAET y yUallluX-
Csl yMEHMUSI, CBA3aHHbBIE C OPUEHTUPOBAHUEM B Pa3JIMYHBIX 10 CBOEH 3HAKOBOM MpH-
pOJie UCTOYHUKAX WH(OPMAIINH, UX aJIEKBATHBIM BOCIIPUATHEM U MEePepadOTKOM B
COOTBETCTBUH C IeNiMU KomMyHuKaruu (Mouceenko, ManbiieBa-3amkoBast, 2019:
1180). DTM 0OBSCHAETCSI MHOTOJICTHUM HEOCJIa0EBAIOIINA MHTEPEC YUEHBIX K
KpEOJIM30BaHHBIM TEKCTaM Kak 00BEKTYy uccienoBaHus (cM. o6 stom: HoBocnac-
ckas, yramud, 2022: 300). ITo gaHHBIM, KOTOpPBIE IPUBOIAT B CBOCH MOHOTpaduu
E.®. Tapacos, A.A. Huctparos u M.O. Marsees, ¢ 2007 o 2020 1. ObL10 3a1muiie-
HO 66 muccepTaiuii, MOCBAUICHHBIX U3YYCHHUIO XapaKTEPUCTHK KPEOIM30BAHHOTO
TEKCTa, COYETAEMOCTH €r0 KOMIIOHEHTOB, (PYHKIIMOHUPOBAHUS €ro )KaHPOB, a TaK-
e ero mparmarndeckoro norenmnuana (Tapacos u ap., 2020: 6).

B coBpeMeHHOM y4eOHHKE PyCCKOTO sI3bIKa KPEOJM30BAHHBIA TEKCT MpPE-
CTaBIsieT COOOM 0COOBIHN JITMHIBOAUIAKTUYECKUI (PeHOMEH, e BepOasibHbIe U He-
BepOaNbHbIE KOMITIOHEHTHI 00pa3yI0T eAMHOE BU3yalbHOE, CTPYKTYPHOE U (DYyHKITU-
OHAJILHOE 11eJ10€, HAaIlPaBJIEHHOE Ha KOMILJIEKCHOE BO3JEHCTBUE HAa 00y4Yaroerocs
(Cemepmxuan, 2014: 48). OnHako nake B HOBEHUIITNX MOHOTpadusiX U MOCOOMSIX
JUIsL aBTOPOB Y4EOHUKOB BU3YaJIbHBIM KOMIIOHEHT KPEOJIM30BAHHOTO Y4eOHOTO TEK-
CTa paccMaTpUBaeTCs Kak HeoOsA3aTeNIbHbINA MPUIATOK K €€ CIOBECHOM COCTAaBIIAIO-
uieit (ITomosa, 2022: 84; borycnasckuii u ap., 2022; Kycaunos, 2021).
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BcenenctBue nogo6HOM HETOOLIEHKH 3HAYUMOCTH HEBEPOAIbHOTO KOMITOHEH-
Ta y4eOHHKOB B COBPEMEHHOW Ka3aXCTaHCKON YUeOHOH JInTepaType OH MPOI0JDKa-
€T Urparb NMOAYMHEHHYIO POJIb MO OTHOILIECHUIO K BepOajIbHOW COCTaBISIOUICH.
Mexny tem G. Kress, J. Bezemer yTBepxaatoT, 4To B y4eOHBbIX MaTepHayiax JUist
LIEHTEHUAJIOB «CEMUOTUYECKHH CTaTyC» BU3yaJlbHOW U TEKCTOBOW COCTABIISAIOIIEH
JOJDKEH CTpeMuThbcsi K BblpaBHuUBaHMIO (Kress, Bezemer, 2009; cm. Taxxke:
Temirgazina, Khamitova, Orazalinova, 2016: 319-320). [ToaTomy Tak BakKHO WC-
clenoBaTh 00pa3oBaTeIbHble BOBMOKHOCTH KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB, COAEpKa-
IITUXCS B IIKOJIbHBIX YUCOHHUKAX.

OpHako Takue UCCIEeIOBaHMs B Ka3aXCTAaHCKOM HAayKe HAXOJSATCs MOKa Ha Ha-
YaJIbHOM JdTare M NMpeAcTaBiIeHbl eAMHUIHBIMU pabotamu. Tak, K.H. XKanmapkyio-
Ba, JK.K. Tyiime6aeB u b.V. J[xongacOexoBa, mpoaHaTIU3UPOBAB CEPUI0 YICOHHKOB
JTUTEPaTyphl AJIS IIKOJ C Ka3aXCKUM SI3bIKOM OOY4YE€HHs, YCTaHABIMBAIOT 3HAUU-
MOCTh CEMHOTHYECKH HEOTHOPOAHBIX TEKCTOB W IOJYECPKUBAIOT, YTO OHHU Kak
«CpeICTBa BO3ACUCTBUS Ha BOOOpakeHUE, SIMOIIUH, MOJCO3HAHNE 00yJaroImuxcs,
o0ecrnednBaloT NMPOAYKTUBHOCTh KOMMYHHUKALIMU B HOBOI MH(GOPMAIIMOHHO-KOM-
MYHUKaTHBHOH cpene W 3(PQPEKTUBHOE YCBOCHHE TUAAKTUYECKOTO Marepuaia»
(PKammmapkynoa, Tyitme6aes, JlxxongacOexoa, 2022: 503). B cBsi3u ¢ 3TuM Kpaiine
Ba)KHBIM TPEJICTABISETCS BEIOOP CPENICTB KPEOTH3AINY TUIAKTHIECKOTO MaTepHa-
7a JUTS IKOJTBHBIX yu4eOHUKOB. OTHAKO B Ka3aXCTAHCKUX y4eOHUKAX BU3YalIbHBIN
KOMITOHEHT KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB 3a4acTyIO SIBJISETCS HEIOCTAaTOYHO MPOaY-
MaHHBIM U TpeOyet ymyumenus ([lepyHosa, Temupraszuna, 2024: 256).

Heap Hamiero uccsaer0BaHus — OIPEIEIUTh POJIb KPEOIU30BAHHBIX TEK-
CTOB KaK MHCTpyMeHTa (opmupoBanus MI' ydammxcs npu M3y4eHHH PYCCKOTO
A3bIKA B Ka3aXCTAHCKUX MIKoJaX. HOBM3HA HACTOAIIETO MCCIEOBAaHUS COCTOUT B
MOTIBITKE COBEPIIEHCTBOBAHUSA KPEOJIM30BAHHBIX KOMIIOHEHTOB Ka3aXCTaHCKOTO
y4eOHHKa PYCCKOTO SI3bIKa C OTIOPOi Ha KOTHUTUBHBIE U IICUXOJIOTHYECKUE OCOOCH-
HOCTH YYEHHKA KaK €ro MoJIb30BaTells.

Martepuanbl u metoabl

MBI npoananu3upoBain yueOHuK «Pycckuil si3pik» uis S5 kinacca ooeo0pa-
3oBatenbHOM miKonbl aBTopoB 3.K. CabutoBoit u K.C. Cxisapenko (Caburona,
Cxuispenko, 2018). YueOHUK BXOAUT B NIEpeYeHb N3JaHHH, peKOMEHIOBaHHBIX MH-
HUCTEPCTBOM INpocBeleHus PecriyOnnku Ka3axcran K UCIOIB30BAHUIO B OpraHu-
3aIsix 001Iero cpeaHero oopasosanus'. BeiOop yueOHMKa 00YCIIOBICH TEM, YTO B
5 knacce HaumHaetcs 3tan popmupoBanus MI. [lanee, B 6 kiacce, 3TOT 3Tan 3a-
BepILIaeTcs, a Ha MOCIEeIYIOIUX CTyNEeHsAX oOydeHus cpOpMUPOBaHHBIE paHee
KJIFOUEBBIE KOMIIETEHIIMH TOJIbKO pa3BuBatoTcs (Vasiu, 2023). [IpumeHuB BU3yasb-
HBIM CEMMOTHYECKUI aHAJIN3 YUeOHMKA, Mbl HCCIIEI0BAJIN BUbI U CPEACTBA KPEO-
JIM3aIMU TEKCTOB, UCIOIb3YEMbIX B HEM B Kau€CTBE IUAAKTUYECKOTO MaTepHara.

' O0 yTBepKICHUH TTePeyHsI YIeOHUKOB JIJIsl OPraHU3alUi CPeHEro 00pa3oBaHusl, y4eOHO-METOI-
YeCKHNX KOMIUIEKCOB IS IOIIKOJIBHBIX OpTaHU3aliid, OpraHu3alMii CpeaHero oOpa3oBaHus, B TOM YHCIIe
B DJIEKTPOHHON (opMe : mprka3 MuHHCTpa 00pa3oBanus U Hayku PecmyOmuku Kazaxcran ot 22 mas
2020 . Ne 216 // NnpopmaimoHHO-TIpaBOBasi CUCTEMa HOPMATHBHBIX INPABOBBIX aKTOB PecryOnuku
Kazaxcran. 2020. URL: https://adilet.zan.kz/rus/docs/V2000020708 (nata oOpamenus: 17.09.2024).
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YyacTHMKaMM SKCIEPUMEHTA, TPOBEAECHHOIO B anpesie — mae 2024 1., cranu
110 ygamuxcst 5 kitaccoB JXKenesuHckoit cpenneit mkobl Ne 2 [TaBnogapckoii o6a-
cti Pecniy6onuku Kazaxcran. DxkcriepyuMeHTanpHas TpyIia cocTaBuia 56 ueiaoBex,
KOHTpPOJIbHAs Ipynna — 54 yenoBeka.

[lenarorndecknii SKCIIEPUMEHT OCYIIECTBIIUICA B TPU dTana:

1) BxonHas quarHoctuka yposHs MI yuamuxces;

2) BHeZ[peHHe B yUeOHBIH MPoIecC ONTUMU3NPOBAHHOTO MaKeTa yueOHHKa Ha
YpOKax pyCCKOIO s13bIKa B SKCIIEPUMEHTAIbHON TPYIIIIE;

3) utoroBas auarHoctuka MI' ygammuxces.

JI1st BXOOHOM ¥ UTOTOBOW TMarHOCTUKH YpOBHA MI' B egarornyeckom skc-
MEPUMEHTE MCIIOIb30BaJIaCh METOJMKA OLEHKU (DYHKIIMOHAIBHOW I'PaMOTHOCTHU
yrenusi PIRLS, agantupoBanHast K 1efiiM UCCIIEIOBAaHUS: UCIBITYEMbIM IIpejijia-
rancs ¢pparment tecta PIRLS-2001, npeanonararoniuii paboTy ¢ Kpeoan30BaHHBIM
TEKCTOM pekiiamMHoro Oykiieta «[1o MapuipyTy BIOMIB peku»?. ITa AUarHOCTUKA TIO-
3BOJIWJIA YCTAHOBHUTH YPOBEHb C(OPMHPOBAHHOCTU Yy YYAIIMXCS TaKUX BaKHBIX
KOMITOHEHTOB MI, kaK uMTarenbcKasi KOMIETEHLINS U BU3yaJIbHAsl TPAMOTHOCTD.

Pe3ynbraTthbl

HccnenoBanme mokasaso CyleCTBEHHBIH AUCOaIaHC B CTPYKType COBpEMEH-
HBIX Ka3aXCTAaHCKHUX YYEOHUKOB PYCCKOTO SI3BIKA: OISl KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB B
WX JUIAKTHYECKOM MaTepHalie Ype3BbIUaiiHO MaJia, 4TO HE COOTBETCTBYET KOTHU-
TUBHBIM MTOTPEOHOCTSIM IIKOJILHUKOB MOKOJICHHs Z. B aHanmm3upyeMoM ydeOHHKe
TEKCTHI C MOJIHOW KPEOIM3AINeH MPeICTaBIeHbI MPEUMYIIIECTBEHHO CXeMaMU, UH-
(dorpadukoii U «obIaKaAMH CIIOBY.

[Tegaroruveckuit IKCIEPUMEHT TMOATBEPAI YPPEKTUBHOCTH ONTUMHU3AINN
BU3YaJIbHOTO 0(OpMIICHHS YUeOHUKOB PYCCKOTO s3bIKa. bbut paspaboran moaudu-
[IMPOBAaHHBIM MaKeT yueOHHKa, UCTIOJIh30BAaHHE KOTOPOTO CIOCOOCTBOBAJIO Kaue-
CTBEHHBIM M3MEHEHHSIM B OCBOCHUH IIKOJIBHUKAMH Y4eOHOTro MaTepuania, mpei-
CTaBJICHHOTO MYJIbTUMO/IaJIbHBIMU (KPEOJIM30BaHHBIMH ) TEKCTAMH, YTO BHIPA3UIOCH
B TIOBBINIEHHH YPOBHSI MYJBTUMOJIAILHOW TPAMOTHOCTH IIKOJBHUKOB IPH 00y4e-
HUH PYCCKOMY SI3BIKY.

KnroueBoit MmeToonornueckuit pe3yasrar — 000CHOBaHKE HEOOXOAUMOCTH CH-
CTEMHOW TpaHC(HOPMALUK BH3YyaJbHOW CEMHOTHUYECKOW CTOPOHBI Ka3aXCTAHCKHX
y4eOHHMKOB PYCCKOTO sI3bIKa ITyTEM YCHIICHUS KPEOIU3ALUH JUIAKTHICCKOTO MaTePH-
ana. MccenoBanue nokas3ano, YTo BU3yaIbHBIH KOMIIOHEHT JIOJDKEH BBICTYIIATh TIOJI-
HOTPaBHBIM MHCTPYMEHTOM II€pEe/iaull 3HAHUS, a HE BTOPOCTEIICHHBIM 3JIEMEHTOM.
[NomyueHHBIE AaHHBIE KOPPEIUPYIOT C pe3yJbTaraMH MEXKIYHAPOIHBIX HCCIIEI0Ba-
nuit PIRLS u PISA, ykaspiBarommMu Ha MOTPeOHOCTh B OOHOBJICHHH TIOAXOIOB K
BU3YyaJIbHOM OpraHM3aIiy y4eOHOro KoHTeHTa. Hate uccnenoBanie He TOJBKO MOA-
TBEPIKAACT CYIICCTBYIONIHE TCHACHIIMH, HO M MpEUIaracT KOHKPETHbIE MEXaHU3MBbI
WX peajn3aliy B IPAKTHKE TPETIOIaBaHUs PyCCKOTO sI3bIKa B IIKoIax Kaszaxcrana.

2 PIRLS. MexayHapoaHoe uccienoBanne «M3yueHne KavuecTBa YTCHUS W TOHUMAHHS TEKCTa» :
Terpane 1. ITo marepuanam uccienosanus PIRLS 2001. C. 13—19 // Caiit LleHTpa OLEHKH KadecTBa
oOpazoBanus MHCTUTYTa cTpareruu pa3BuThs oOpazoBaHusi Poccuiickoii akagemuu Hayk. URL: http:/
www.centeroko.ru/pirls16/pirls16_pub.html (nara oopamenus: 15.09.2024).
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O6cyxaeHue

Y4eOHHUK PyCCKOTO s3bIKa JJIsl 5-ToO Kjiacca BKJodaeT B ce0st 309 ympaxkHe-
HUHN Ha 3aKperuieHne U 4 UTOTOBBIX KOHTPOJIBHBIX PAOOThI, COCTOSIIMX B OOMIEH
CIOKHOCTH U3 20 ynpakHeHU. TeKCThl ynpaXHEHH OIEHUBAIUCH MO CTEIEHHU
KpEOJIU3allnH, T.€. CINTHOCTH BepOaabHOU 1 HeBepOaTbHOH YacTel Tekcta. Omnmpa-
sich Ha Trnonoruio E.E. AHUCUMOBOM, MBI BBIJICIHIIA B YYCOHUKE TEKCTHI C IOJI-
HOM, YaCTHYHOW M HyneBou kpeonusanuein (Anucumosna, 2013). Mx mporeHTHOE
COOTHOIIIEHHE MPUBEICHO Ha puc. 1.

B TeKcThI ¢ IMTOJIHOM
KpeoJm3alnuein

W TexcThl C YaCTUIHOM
KpeoJim3anuein

W TekcThl ¢ Hy/IeBOI
Kpeom3auuen

Puc. 1. Pe3ynbraThl BU3yasibHOro CEMMOTUYECKOr0 aHanm3a AMaakTMyeckoro matepumana yuebHumka

McTo4HMK: coctaeneHo E.H. lepyHoBoii, XX.K. CarbiHTaeBow ¢ MCnosib30BaHMEM
cpepcTtB Microsoft Excel.

W Text with full
creolizatiom

W Text with partial
creolizatiom

M Text with zero
creolizatiom

Fig. 1. Results of visual semiotic analysis of the didactic material in the textbook
Source: compiled by E.N. Derunova, Z.K. Sagyntaeva with Microsoft Excel tools.

JlnarpamMmma JE€MOHCTPUPYET HU3KUK TPOLEHT HCIIONb30BAHUS TEKCTOB C
MIOJTHOM KPeoNu3aIfei. ITO TOBOPHUT O HETOOLEHKE UX TUIAKTUIECKOTO MOTEHIIH-
aJa, Ipyu TOM YTO UMEHHO C TAKMMHU TEKCTAMH COBPEMEHHBIE JIETH BCE YaIlle UMEIOT
neno B nu@poByro 3moxy. TakuM 00pa3oM, Ka3axCTaHCKUE YYEOHHKH PyCCKOTO
S3bIKa HY)KJIAIOTCS B J0pa0OTKe, YTOOBI cTarh Oosiee 3(h(HEeKTUBHBIM CpPEICTBOM
dbopmupoBanus MI.
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XoTst B OonbmHCTBE yrpaxkHeHuit (218 u3 329, wiu 65 %) ucnonbiyercs
yacTUYHasi Kpeoiuszalus TekcToB, B 50 ympaxkuenusix (32,5 %) eAMHCTBEHHBIM
CPEACTBOM KPEOJU3aliy ABiseTcs rpaduka, a TouHee WpudT (BbIEIEHNE OTeNb-
HBIX CJIOB TPU TIOMOIIY MOJIY’)KUPHOTO UM KYPCUBHOTO Hau€pTaHUs, UCIOIb30Ba-
HUE pa3HbIX Keried Juisi oOpaslia BBHINOJHEHUS U OCHOBHOIO TEKCTa M T.J.).
B octanphbix 111 ynpaxuenusx (33,7 %) TEKCTbI YaCTMYHO KPEOIM30BaHbI IpU
MIOMOILH JIPYTUX CPEICTB UM COYETAaHUs MIPUPTa C OTHUM HIIN HECKOJIBKUMHU ApY-
TMMHU cpefcTBaMu Kpeonuzaiuu (57 ynpaxkuenuid, win 17,3 %), cpeau KOTOpbIX
crienuanbHble 3Haku (N, O, 7, A U T.J.), WITOCTPALUH, TaOIHIbl, BHETEKCTOBbIE
IpUMeYaHusi, TpapuuecKue CpeACTBAa NPHUBICUCHUS BHUMAHHUS U PyOpHKanuu
(paMKH, IIBETOBBIE IMOAJIOKKH U T.[1.). B KauecTBe TEKCTOB C MOJIHOM Kpeosn3anuen
(42 u3 239 ynpaxnenuii, win 13 %) B aHaTU3UpyeMOM yueOHUKE BBICTYIAIOT CXe-
™Mbl (30 ynpaskHEHHIT), TaK Ha3bIBaeMble «00JaKa cioBy (8 ympakHeHUit) u uHdpo-
rpaduky (4 ynpaxHeHus).

CooTHollleHHE CPeACTB KPeoau3aluu IUJaKTUYECKOro MaTeprasa B aHajIu-
3UpyeMOM yueOHHUKE IPUBEIEHO Ha puUcC. 2.

35,00% 32.50%
30,00%
25,00% 23,80%
0,
20,00% 17.20%
15,00%
12%
10,60%
10,00% -20%
4%
5,00% 2,60% .
. 1,30% 1,30%
0,00% - -
P 3] 2. 2 = = = =
© g £/8 § 2 & §F & E
5 3 g = 2 = e
g = s 2 -
© 4 g = =
e =
g 2
= &)
=
=
=
=
&
TeKCThI ¢ MOJTHOIH TeKcThI ¢ YaCTHYHOMH Kpeoau3alueii

Kpeoau3anueii

Puc. 2. Pe3ynbraTbl BU3yasbHOro CEMNOTUYECKOrO aHann3a auaakTnyeckoro
martepuana yuebHuka

McTtouyHuk: coctaeneHo E.H. epyHoBoi, XK.K. CarbiHTaeBow ¢ nCrnosib3oBaHueM
cpenctB Microsoft Excel.
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30,00%
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Fig. 2. Results of visual semiotic analysis of the didactic material in the textbook

Source: compiled by E.N. Derunova, Z.K. Sagyntaeva with Microsoft Excel tools.

[TockonbKy Y4EHHUKY-IIEHTEHHATy CBOMCTBEHHBI TaKU€ YePThl, KAaK BHICOKUMN
ypoBeHb MH(GOPMAIIMOHHON T'PaMOTHOCTH, MOJHUCEHCOPHOCTh, T.€. «CTPEMJICHHE
BOBJIEYb MAKCHMAaJIbHO BO3MO)KHOE YHCJIO KaHAJOB BOCIPHUSTHS», a TaKkKe, Kak
MIPaBUJIO, HEIOCTATOUYHO BBICOKUU ypoBeHb yueOHOoU moTtuBaiuu (KokeBHHKOBa,
Xampaesa, Koituna, 2022: 378), yueOHUKY PYCCKOTO sI3bIKa JJIsl TIOKOJIEHUs Z yKe
HEI0CTATOYHO OBITh MOJIMKOIOBBIM TEKCTOM. OH JIOJDKEH CTaTh MYJIbTUMOAAIBEHBIM
00BEKTOM, HE TOJIBKO 33ICHCTBYIOIIUM pa3Hble KaHaJIbl BOCIPUATHS, HO U obecrie-
YMBAIOLIUM WHTEPAKTUBHOCTh, KOTOPOM TaK HeIocTaeT OyMakKHbIM yuyeOHHKaM B
CPaBHEHHMU C 3JIEKTPOHHBIMU. biaronapsi COBpeMEHHBIM TEXHOJOTHSAM BayKHBIM
CPEACTBOM KpEOJIM3aLUU Y4eOHHKAa PYCCKOTO SI3bIKa MOTYT CTaTh BUIEOTEKCTHI,
MHTEPAKTUBHBIE WUIPbI, AJIEKTPOHHBIE TECThl, KBU3bl U JIPYrodl OHJIAH-KOHTEHT
(Ky3uernosa, 2019), cnocoOHBIN aKTHBHO BOBJICYb IICHTCHHUAJIA B U3yUEHHUE PYCCKO-
IO SI3bIKA, TIPEOCTAaBUTh €My MOMEHTAIbHYIO OOPaTHYIO CBsI3b, 3a/IEHCTBOBAB IIPU
3TOM Cpa3y HECKOJbKO KaHaJIOB BOCHPHUATHS. OCYLIECTBUThH 3TY HJICI0 IOMOXKET
ucnoibp3oBanue QR-KoJJ0B B KauecTBE CPeICTBA KPEOIU3ALNN TUJAKTHYECKOTO Ma-
Tepuana yueOnuka. B kazaxcranckoit yueOHo# nureparype QR-kombl moka ucnosb-
3YIOTCS JIUIIb €TUHUYHO: OHU Pa3MEIIAIOTCS Ha MOCIEIHUX CTPAHULIaX OyMaKHBIX
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Y4€OHMKOB, U K HUM NPHUBSI3bIBAIOTCS CCHUIKH JUISI CKAUMBAHUS AIIEKTPOHHBIX BEp-
cuii atux wm3ganuil. [lomaraem, uro pacmmpenue (yHknuoHnama QR-komoB Kak
CpeAcTBa BHEJIPEHUs LU(PPOBOro, B T.4. UHTEPAKTUBHOIO KOHTEHTA B OyMaKHBbIil
Y4eOHHUK IMO3BOJIUT HE TOJBKO ONTUMH3HPOBATH MPOILECC MOATOTOBKU YUHUTENS K
YPOKY, HO ¥ IOBBICUTB 3(()eKTUBHOCTh paboThl 0 (popMupoBanuio MI" yuammuxcs.

Omnwupasich Ha pe3ynbTaThl aHaJIM3a BU3YaJIbHOTO KOMIIOHEHTA y4yeOHUKa, Mbl
NepeBENN YacTh YIPaXHEHUH B yueOHMKe «Pycckuil s3bIk» B (hopMmar BUIEOTEK-
CTOB ¥ MHTEPAKTUBHBIX UT'P C 3aMEHOM BepOabHbIX TeKCTOB QR-konamu. O6bem-
HBIE TEOPETHUYECKUE MaTEepPHaIb, IPECTABICHHbIE B yUeOHUKE B (POpME IMHEHHBIX
TEKCTOB, IPE0OPA30BAHBI IIPH TOMOILU TAKUX CPEACTB KPEOINU3aLUH, KAK CXEMBI U
uHdorpapuku. Ha puc. 3 u 4 npuBeneHs! IpuMepsl CTPAHUI] HCCIETYEMOTo yueo-
HUKa U €r0 ONTUMHU3UPOBAHHOTO MAKETa.

[lepen HavaaoM megaroruueckoro HKCIEPHUMEHTa ObLIa MPOBEIeHa CTapTo-
Bas JMarHocTuka ypoBHs MI' yyammxcs SKCIIEpUMEHTAIBHOTO U KOHTPOJIBHOTO
kiaccoB (tadm. 1). J{nst aToro ucnons3oBanu (parment tecra u3 Terpaau PIRLS,
n3nanHoi MHcTuTyTOM cTparerun oOpa3oBanust Poccuiickoii akagemun oopazoBa-
Hus no marepuaiam uccienoanust PIRLS-2001 u pasMenieHHOH B OTKPBITOM J10-
cTyne Ha caiite L{eHTpa omeHKH KauecTBa 00pa3oBaHus’. YUaIIUMCs TPEII0KHIITH
JUIsl YT€HUs1 Kpeonn30BaHHbIN TekeT Oykiiera «Ilo mapupyty Brons peku» u 11 3ana-
Huii K Hemy. [lepBbie 3 Borpoca mpenonaraiy OQUHOYHBIH BEIOOP OTBETA; YETBEPTHIH,
IATHIM U CebMOM BONPOCHI HaIlpaBieHbl Ha (YOPMYIMPOBAHUE BHIBOJIOB; LIECTOM,
BOCBMOI1 1 JIEBATBIHM BONPOCHI HALlEJIEHbl HA HAXOXKIEHHE OTKPHITON MH(OpPMALIUK, UH-
TEepIIpeTanuio 1 06001eHne HHPOPMALIUH; ECATHIN 1 OTMHHA/IATHINA BOIIPOCHI IIPE-
TOJTarajy aHajIu3 U OLIEHKY COZIepKaHUsl, I3bIKa U JIEMEHTOB TEKCTA.

Tabanuya 1
Pe3ynbraThl CTapTOBOW ANArHOCTUKN YPOBHS MYJIBTUMOA,aNIbHOW
rPaMOTHOCTM y4aLLUxcs
MokasaTtenb B rpynne
YpOBEeHb MYJIbTUMOAAJIbHOW FPAaMOTHOCTU
SKcnepuMeHTaNbHOM KoHTponbHoOMK
Bbicokuii (15-18 6annos) 4 (14 %) 5(19 %)
CpenHuii (9—14 6annos) 19 (68 %) 16 (59 %)
Hwu3zkuin (0-8 6annos) 5(18 %) 6 (22 %)
CpepgHuii 6ann no knaccy 11,14 10,9
Table 1
Results of the initial diagnosis of the level of students’ multimodal literacy
The level of multimodal literacy of students Experimental group Control group
High (15-18 points) 4 (14 %) 5(19 %)
Medium (9-14 points) 19 (68 %) 16 (59 %)
Low (0-8 points) 5(18 %) 6 (22 %)
Grade Average Score 11,14 10,9

3 PIRLS. MexayHapoaHoe uccienoBanne «M3yueHne KavuecTBa YTCHUS W TOHUMAHHS TEKCTa» :
Tetpans 4. ITo marepuanam uccienosanus PIRLS 2006 // Caiit LlenTpa olleHKH KauecTBa 00pa30BaHUs
WuctutyTa cTparerun pa3suTus oopaszopanus Poccuiickoii akanemun Hayk. URL: http://www.centeroko.
ru/pirls16/pirls16_pub.html (nara oGpamenus: 15.09.2024).
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I1 B Kapy, U B XOTOL, CI0BHO JOKTOp AiiGoamT , uepes Bech
OTPOMHBIIf TOPOX BPAT MO BHIOBY CMEUINT.
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u 296. MNp i Ha30BK Yxaxu,
uto € uem Hazoeu oboporsi.
O6paTh BHUMaHME HA 3HAKW NPENUHAHWA NPK HUX.
O6paseu. Mpozp 'm, 6ydmo Ha 1y
pe—npun cp 0 0bopora ¢ coro3om 6ydmo npo-
> T Cp TCA C

1. Iporpamyict, GyaT0 MY3BIKAHT Ha Kia-
Buatype, couaér HoBwe nporpamme 2. Benoit | kanumas
vaiikoil mnaps, noteren £ 3a Mopi. (B. B Mas-
xoocxuit ) 3. Jlaas Créna cKBO3E TyMaH CMOTPHT
Biah, Kak Kamurad. (C B. Muxawoe )4. Yuimeab, CHOBHO CBeT,
Ha HameM mymit. 5. Temeps paGora y Hac mna Kak mo macay. 6. Ma-
NeHbKoe Jeno ayume o Gey, (17 )

s
/ 297A. Haiiam cpasHenmna B npeatoxenmnax. Ykaxu cnocobel
B a) # obopor ¢

157

Kxax, kax bydmo, 6ydmo, croaro, mouno v Ap.; 6) cywectauTens-

Hoe 8 nagexe; 8) y (3

HbIM B i crenewnw; r) €O chosBamu
JobHeill, noxoxutl, O6patn Ha 3HAKK

NPENUHAHUA NPK HUX.

1. Muirrest ornennoii crpenoil, Muntes Buoas mammma. I sameér
nokap modoii emenas Apyxuna. (H. Towvapoe )2. OH Gbin NOXOK Ha
Beuep Acubiil. (AL JO. Jlepwowmoe ) 3. JloM TOPUT, KaK aNCT Gymam-
HBlil, 3acTivlaer Beé Kpyrom uéphbii abiM. 1T Hanmt Goifubl OTBAKHO
HawHaoT  Goit ¢ orném. 4. SAcubit yMm aopoke sonota. ([ocioemya )
5. 11 cHoBa B MO30NOTE TOMOMA, & WIKONA HANOMIHACT MHe Kopabnb
Ha npiate.

ﬁ 2976. C uem Tui cpasHuwe npodeccun dotorpada, noxap-
HMKA, NECHUKA, NPOTPAMMKCTA, BeTepunapa. Mcnonbayi cpasmm-
TeAbHbIE COIO3bY, CAOBO NOXOXLI.

ﬁ 298A. Paccmotpu doro-

rpadumn. Kto cozpasan 3tv 3pa-
HuA? B uém 3akmouaetca npo-
deccua apxutextopa? Kakmmu
KauecTBamu OH AonxeH obna-
Aate? Cornacew(Ha) an Tol, uTO
apxuTekTypa — 310 BM3MTHAA
KApTOUKa rOPOAS, CTPaHLl, Bpe-
MeHM, KyNbTypbi?

skl L1

. Actana. Teatp onepw n Gazera :
“AcTana Onepa™ r. Porrepzan (Toxmammia)
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Puc. 3. Mpumep passopoTa yuebHrka «Pyccknin a3bik» ans 5 knacca
McTounuk: (Cabutosa, CknsipeHko, 2018: 157-158).
Fig. 3. Example of a page spread from the “Russian Language” textbook for Grade 5
Source : (Sabitova, Sklyarenko, 2018: 157-158).
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Biath, Kak Kamimad. (C B Muxawoe )4. Yaureab, CIOBHO cCBeT,
Ha Hameym myti. 5. Temeps paGora y Hac mna Kak no macay. 6. Ma-
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Amuatel.  Bonecerckit
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Puc. 4. lNMpumep pa3BopoTa ONTUMU3MPOBAHHOIO MakeTa y4ebHuKa
McTouyHuk: coctasneHo E.H. lepyHoBoii, XX.K. CarbiHTaeBol ¢ ncnosnb3oBaHnem cpencts Canva.

Fig. 4. Example of a page spread from the optimized textbook layout
Source: compiled by E.N. Derunova, Z.K. Sagyntaeva using Canva tools.
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B xome dopmupyromero stamna SKCIEPUMEHTa ONTUMH3HPOBAHHBIA MakeT
yueOHHKa UCTOJIb30BAJIM HA YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKa B 9KCIIEPUMEHTAJILHOM TpyIIe
Ha TPOTSHKEHUU 8 y4ueOHBIX Helenb. B KOHTpONbHOM TpyIine Ha ypoKaxX pPyCCKOTO
sI3bIKA MICTIONIB30BaIK TONbKO yueOHMK CabutoBoi m Crispenko. Ilocie 8 Hemens
ObLIa TIPOBEICHA UTOTOBAs qUarHocTHKa (Tadn. 2) Ha 6aze ¢parMeHTa TecTa U3 Te-
TpaJiv, COCTaBJICHHON 1Mo Matepuanam uccienosanus PIRLS-2006%, anamornaHoro
TOMY, UTO TIpe/JIaraics UCTILITYEMbIM Ha KOHCTaTHPYIOIIEM dTare SKCIIepUMEHTA.

Tabnuua 2
Pe3ynbraTbl MTOrOBOI ANArHOCTUKN YPOBHS MYJIbTUMOAAJIbHO rPaMOTHOCTM y4YaLLUXCca
. MokasaTtensb B rpynne
YpoBeHb MyNIbTUMOA,aJIbHOV FPAMOTHOCTU — -
AKcnepuMeHTanbHOW KoHTponbHoOM’
Bbicokuii (15-18 6annos) 12 (21 %) 12 (22 %)
CpenHuii (9—14 6annos) 38 (68 %) 30 (56 %)
Huskwnin (0-8 6annos) 6 (11 %) 12 (22 %)
CpepnHuin 6ann no knaccy 13,74 11,6
Table 2
Results of the final diagnosis of the level of students’ multimodal literacy
The level of multimodal literacy of students Experimental group Control group
High (15-18 points) 12 (21 %) 12 (22 %)
Medium (9-14 points) 38 (68 %) 30 (56 %)
Low (0-8 points) 6 (11 %) 12 (22 %)
Grade Average Score 13,74 11,6

CpaBHUTENbHBII MOHUTOPUHT AUHAMHUKHU YPOBHS MI' B KOHTPOJILHOU U 3KC-
NEPUMEHTANIBHON TPyNIax WUTIOCTPUPYET TuarpaMma Ha puc. 5.

OtMeueHa BeIpayKeHHAs! MOJIOKUTEIbHAS TMHAMUKA YPOBHS TAKMX KOMIIOHEH-
ToB MI, KaKk yMTaTeNbCKasi KOMIETEHIUS U BU3yallbHasi IPaMOTHOCTb, IIPU U3y4YEHUH
PYCCKOIO S3bIKa B SKCIIEPUMEHTAJIBHOM IPYIIIE 10 CPAaBHEHUIO C KOHTPOJIbHOU TPYII-
noii (cM. puc. 5). KonndecTBo ydammxcs ¢ BRICOKUM YpOBHEM C(OPMHPOBAHHOCTH
MI B pe3ynbrare paboThI 10 COBEPIICHCTBOBAHUIO KPEOJIN30BAHHBIX KOMIIOHEHTOB
y4eOHHKa PYCCKOIO sI3bIKa B AKCIIEPUMEHTAJIbHON IpyIIe yBeauuuioch Ha 7 %, a
B KOHTPOJIbHOM Ipymme OHO BbIpOCIO Tosbko Ha 3 %. KomuyecTBo ywammxes c
HU3KUM YPOBHEM B 3KCIIEPUMEHTAILHOM TPYIINEe YMEHbIIMWIOCH Ha 7 %, TOrna Kak
B KOHTPOJILHOMU TPYIIE UX KOJIMYECTBO OCTAN0Ch 6e3 n3MeHeHuid. Eciu Ha koHcTa-
TUPYIOLIEM JTare CpeIHUil 0aiil 3a TECTUpPOBAaHUE B OOEUX TpyIIax OTIMYAJICs
Bcero Ha (0,24 Gana B Moyb3y SKCIEPUMEHTATBHOM TPYIIIBI, TO HA KOHTPOJIUPYIO-
IIIEM dTare dTOT pa3pbIB COCTABWII yke 2,14 Oana.

Pe3ynbrarhl megaroruueckoro 3KCHEPUMEHTa MOATBEPXKIAIOT, YTO s
yCHemHoro o0yueHus Ka3axCTaHCKHX JIeTel U MOJIPOCTKOB MOKOJIEHUS Z PYyCCKO-
My A3BIKY HEOOXOMMO YUYHUTHIBATh WX MEPIEITUBHBIC K KOTHUTUBHBIE 0COOCHHO-
CTH IpH pa3paboTKe BU3yaJbHON ceMUOTHKHU ydyeOHuKa. [lokazaHa 3HAUMMOCTH
KpEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB KaK JMJIAKTHUYECKOTO MHCTPYMEHTa Y4eOHOW KHUTH

4 PIRLS. MexayHapomHoe uccienoBanne «M3ydeHne kadecTBa YTEHHUS W MOHMMAHUS TEKCTa» :
Terpans 4. ITo marepuanam uccnenosanust PIRLS 2006. C. 1015 // Caiit LleHTpa OlleHKH KauecTBa
oOpazoBanus MHCTUTYTa cTpareruu pa3BuThs oOpazoBaHusi Poccuiickoii akagemuu Hayk. URL: http:/
www.centeroko.ru/pirls16/pirls16_pub.html (nara oopamenus: 15.09.2024).
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st hopmupoBanust MIT yqamuxcst mpyu U3y9eHHUH PYyCCKOTO sI3bIKa. YCHIIEHUE KPeo-
TU3alUu TUJAKTHYEeCKOTO MaTepuraia yueOHIKa PyCCKOTo sI3bIKa 7S 5 Kiiacca cie-
nano o0y4eHue eHTeHnanoB 6omee 3¢ (HeKTUBHBIM.

YpoBeHb MyJIBTHMOAAIbHOMI
rPaAaMOTHOCTH yYalIUXCH

W KoHTponbHas rpynna ™ DKcrepUMeHTalIbHAsA TPyNna
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Puc. 5. Pe3ynbraTbl Neaarormyeckoro aKkcnepumeHTa

McTouHMK: coctaBneHo E.H. AepyHoBol, X.K. CarbiHTaeBoi ¢ Crnonb30BaHNEM
cpenctB Microsoft Excel.
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Fig. 5. Results of the pedagogical experiment
Source: compiled by E.N. Derunova, Z.K. Sagyntaeva using Microsoft Excel tools.
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UccnenoBarensiMu cerogHsi akTUBHO OOCYXKIArOTCSI U3MEHEHUSs, KOTOphIe
JOJDKHA MPETEPIEeTh YUeOHas TuTeparypa, 9Toosl octaBarhes 3HPeKTHBHBIM 00pa-
30BaresibHBIM MHCTpyMeHTOM. Tak, JI. XonskoBa, A. CynpyHoBa, P. Pama3zanoB
paccMaTpuBaloOT BOMPOC CO3/aHUS HOBOTO MOKOJIEHUSI YUeOHMKOB PYCCKOTO SI3bIKa
JUISL POCCUICKUX IIIKOJI C YY€TOM YCKOpEHHO! nudpoBu3anuu Bcex chep KU3HU 1
MpeyIaraloT CBOU KPUTEPUH 0TOOpa TEKCTOB JIJIs1 HOBBIX Y4EOHUKOB PYCCKOTO SI3bI-
ka Xonskosa, CynpyHoBa, Pamazanos, 2021). [lugakruyeckuii marepuan yueOHUKa
JIOJKEH COAEPKaTh, IO MHEHUIO YUEHBIX, UH(POPMALIUIO O IIPOTUBOPEUUBBIX COOBI-
TUSIX U CUTYallUsAX, PA3HBIX TOUKAX 3pPEHUs, TPOOIEMHBIX JKU3HEHHBIX CUTYAIHUIX,
BBIJTAIOIIUXCS JJMYHOCTAX, O PpoOIeMax 1 pUCKaX B PeabHON KU3HU U B MEXKKYJIb-
TypHoii kommyHukaru (Rakhimzhanov, et al., 2022: 274). Mccnenosarenu momiara-
10T, YTO yUET UHTEPECOB U KOTHUTUBHBIX 0COOEHHOCTEN JIeTel IpH 110100pe TEKCTOB
CIOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO 3MOLIMOHAIbHO-UHTEIUIEKTYaJIbHOIO U KYJIBTYPHOTO
YPOBHSI yUaIIuXcsi, OJJHAKO MIPU 3TOM OHH UMEIOT B BUy MCKIIFOUUTEIBHO BEpOaIb-
Hble TeKcThl (XonskoBa, CynpyHoBa, Pamazanos, 2021: 193—-194).

H.A. bopucenxo, I'I. I'panuk, uccienyromye mpoodiaeMy MNpPOEKTUPOBAHUS
y4eOHUKa JIJIs IOKOJICHHS Z, HO yXKe B I POBOii (hopme, MpeiaratoT UCIoIb30BaTh
MICUXOAUJAKTUYECKUI MOJXO0/, CyTh KOTOPOTO 3aKJIIOYAETCS B COETUHEHUN Pa3HBIX
oOnacTell 3HaHUS: IPEAMETHOTO, METOJJMUECKOT0, TUAAKTUYECKOTO U MCUXOJI0ruye-
ckoro. MccnenoBarenu oTMedarot, yTo HU(POBOIl yUeOHUK «JIOHDKEH COOTBETCTBO-
BaTh [ICUXOJIOTUYECKUM OCOOCHHOCTSIM MOKOJIEHUS Z, B YaCTHOCTH, 0COOEHHOCTSIM
WX MBIIUICHUS, BOCIIPUSATHS, TaMATH, BHUMaHUs, BOOOpakKeHUsI — IPOLECCOB, B
HauOObIIIEH CTENIEHH MOABEPTIIMMCS U3MEHEHHSIM CO CTOPOHBI IU(POBBIX TEXHO-
noruit» (bopucenko, I'panuk, 2020: 433). Ilo HamemMy MHEHHIO, 3TO 3aMEUYaHUE
CIPaBEIMBO U JIJISl IEYaTHOTO Y4eOHHUKa.

Taxoke, MO MHEHHUIO YYEHBIX, IEPCTIEKTUBHBIM MPECTABIAETCS BKIIOYCHHE B
y4eOHHUK PYCCKOTO s13bIKa MH(Orpa(uKu BMECTO JIMHEHHOTO TEKCTa, COAEPIKAIIEro
TEOpeTUYEeCKU Marepuan. BbICOkMI AMTaKTHUECKUH MOTEeHIMal UH(Orpaduku
Kak JINHTBO-ceMuoTnieckoro 3Haka ormeuatoT B.H. Cemepmxuaun (Cemepmxuy,
2022: 3) u A.A. IIsuikoBa (I1suikoBa, 2021: 4065). A nposenennsiii M.B. Adonu-
Hoii u E.W. [lpuaurep ananu3 y4eOHOI JUTepaTyphl CBUIETEIBLCTBYET O TOM, YTO
oOpa3oBareibHble BO3MOXKHOCTH MH(OrpauIecKrX TEKCTOB HEIOCTATOYHO aK-
THUBHO HCIIOJIB3YIOTCS aBTOpaMu yueOHHKOB (Adonuna, lpuaurep, 2015), XoTa uH-
¢orpaduka sBrsieTcst 3pHEKTUBHBIM CPEICTBOM aJaNTAaIlliH BU3yaJTbHONH CEMUOTH-
KM y4eOHMKa K KOMMYHHUKATHUBHBIM TIOTPEOHOCTSM HU(POBOTO OKOJICHHUS.

OnHOM M3 TakWxX TMOTPEOHOCTEH SIBIIIETCS 3aJCHCTBOBAHHWE MAaKCHMaJbHO
BO3MOKHOT'O KOJIMUECTBA KaHAJIOB BOCTIPUATHS. B CBSA3M C 3TUM aKTyalbHBIM IIPEI-
CTaBisieTcs oboraileHue AUJAKTUYECKOro Marepuana y4eOHHUKOB TaKUMH Cpe-
CTBaMH KpeoJIM3aliu, KaKk BUJEOTEKCT, ayJHOTEKCT, MHTepakTuBHas urpa (Mapko-
Ba, Kpaes, 2023). IIpu 3TOM 351eMEeHTHI TeMUDUKAIIIN TIPEICTABIISIOT [IEHHOCTh
HE TOJILKO C TOYKH 3PEHHUSI BO3MOXKHOCTH MTHOBEHHOH MPOBEPKU YCBOEHUS yueo-
HOTO MarepHasa, HO M Kak CPEeJCTBO IMOBBIIICHUS MOTHUBALIMU JIeTeil 1IU(pPOBOTO
nokosieHus. Kak BepHo ormeuaet E.I. Ky3HeroBa, panee oHJIaliH-UTPBI, BUICO- U
ayJIMOTEKCThl MOKHO OBLIIO JIMIIB YCIOBHO CUUTATh CPEJICTBOM KPEOIHU3AIMH BEp-
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0aJIbHOTO TEKCTA, MOCKOJIBKY PEKOMEHIAIUUA IO MPOCMOTPY (HDUIBMOB OOBIYHO
MIPEACTABIUIA COOOM HE UTO MHOE, KaK JJUHEHHBIN TEKCT, ¥ AU TOCTyna K 1udpo-
BBIM pecypcaM TpeOOBaMCh CrienuanbHble ycioBus. CerofHs KOMIBIOTEPHBIE U
MHTEPHET-TEXHOJIOT UM, B T.4. Ucnoib3oBanue QR-komoB, obecneunBaioT cBOOO-
HBIA JIOCTYI K MYJIBTUMEIUIHBIM HCTOYHUKAM, COJACPIKAIIUM JOMOJHUTEIbHYIO
MH(OPMAIUIO TT0 KOHKPETHBIM TeMaM, KOMMEHTapuu, HHGOPMAIIMOHHBIE OJOKH 1
MaTepuaibl Ui paboThl HaJ poekTaMu. JT1o nenaet QR-kon omHuM U3 Hanbosee
3HAYUMBIX CPEACTB Kpeonu3amnuu yueOHbix TekcToB (Ky3nemosa, 2019).

Takum 00pazoM, KpeoTU30BaHHBIE KOMITOHEHTHI AUIAKTHUECKOTO MaTeprasa
ydyeOHMKa NMpUoOpeTaroT 0coOyl0 3HAYMMOCTh MPU OOYYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY
IIKOJIbHUKOB-IICHTEHHAJIOB, Y€ KOTHUTHBHBIN CTWJIb XapaKTepusyercs mpeobia-
JIAaHWEM BU3yaJIbHBIX CTpaTeruii o0padotku nnpopmanuu. [loaTroMmy crenens kpeo-
TU3alUU JAUJAKTUYECKOTO MaTepHalia IIKOJIbHBIX YYeOHHKOB PYCCKOTO S3bIKa
noimkHa pact (Akosheva, et al., 2019: 147-148), a ucnonp3yembie B y4eOHOM JTH-
TepaType cpeAcTBa KPeoau3aluu T0JKHBI CTaTh 0ojiee pa3HO00pa3HBIMU U POEK-
THUPOBATHCS C YUYETOM BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH MBIIIICHHS M 3pUTEIILHOTO BOC-
NPUATHST YYEHUKA-PELUIIMEHTa TaKUM 00pa3oM, 4TOObI COBPEMEHHBIM YUEeOHHK
PYCCKOTO sI3bIKa CTaJl HE MPOCTO TOJUKOAOBBIM TEKCTOM, a MYJIBTHUMOJAJIbHBIM
00BEKTOM.

3aknoyeHue

[Tony4yeHHble B XO/€ MCCIENOBAaHUS PE3YJBTAThl IOKA3BIBAIOT, YTO HEBEP-
OaJbHBIA KOMIIOHEHT JUJAKTUYECKOr0 Marepuaia COBPEMEHHBIX Ka3aXCTaHCKUX
y4e€OHUKOB 110 PyCCKOMY S3BbIKY HE COBCEM OTBEYaeT MO03HaBaTEJIbHBIM 3alpocam
IIKOJbHUKOB-IIEHTEHUAJIOB  BCJIEACTBUE KOHCEPBATUBHOCTH Ka3aXCTaHCKOTO
y4e€OHUKOBEJICHUS U HYKJAeTCsl B COBEpIIEHCTBOBAaHUN. COBpEMEHHBINH yueOHUK
PYCCKOTO sI3BIKa JTOJIKEH OBITh OPMEHTHPOBAaH Ha (OPMUPOBAHUE U PA3BUTHE Y
yuamuxcs MI' kak ogHOM W3 KItOueBbIX KomnereHuul XXI B., MO3BOJAIOLICH
3¢ ($eKTHBHO BOCHPUHUMATh, MHTEPIPETUPOBATh U CO37aBaTh MH(YOPMALHIO B
Pa3JINYHBIX 3HAKOBBIX CUCTEMAaxX MU C UCIIOIB30BAHUEM PA3IUYHBIX KAHAJIOB BOC-
MPUATHUA.

[Ipenmnonaraem, uro noseleHUI0 ypoBHst MI' yuamuxcs npu o6ydyeHuu pyc-
CKOMY SI3bIKy MOTYT CIIOCOOCTBOBATh CIJICAYIOIINE U3MEHEHHSI B KPEOIU30BAHHBIX
KOMITOHEHTAaX IIKOJIbHBIX YU€OHUKOB:

* paclIMpPEHUE JHAIla30Ha CPEACTB KPEOIU3aluu TEKCTOB, HUCIIOJIBb3YEMBIX B
Ka4yeCcTBE JTUAAKTHUECKOro MaTepuaa,

* YBEJIMYECHHE [0 TEKCTOB C MOJIHOM KPEOJIN3aLueH;

* BKItoueHne (QR-KOJI0B KakK 3HAKOB, IMO3BOJISIFOIIMX 33J€HICTBOBATh pa3HbIE
KaHaJIbl BOCIIPUATHS U 00ECIIeYUTh MHTEPAKTUBHOCTh U reMMu(UKaIIo poiecca
oOyueHwus.

Pe3ynprarsl mpoBeeHHOTO UCCIEA0BaHUS YOS IUTENbHO 1I0Ka3bIBAIOT MTOTEH-
1Al KPEOJIU30BAHHBIX TEKCTOB KakK 3()(h)eKTUBHOTO MHCTpyMeHTa (POPMHUPOBAHUS
MI' Ha Marepuasie pyCcCKOro s3bIKa B Ka3axXxCTaHCKOW Iikose. [IpencraBineHHBIM
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MOJIXO/T HE TOJIBKO MOBBIIIAET MOTUBAIUIO YUYAIIUXCSI K U3YUYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKa,
HO U CO3/1a€T HEOOXOIMMBIE yCIOBUS ISl Pa3BUTHUS KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
IIKOJILHUKOB B YCIOBHSX HU(POBOI 00pa30BaTeIbHON CPEIbI.
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Creolized texts as a tool for developing multimodal literacy
of schoolchildren learning Russian in Kazakhstan
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Abstract. The rapid digitalization of modern society makes multimodal literacy a key
skill in the 21st century. This set of competencies is based on reading literacy; its formation and
development are among the most important goals of teaching Russian in Kazakhstan. The study
characterizes the role of creolized texts as an important component of Kazakhstani Russian
language textbooks for fostering multimodal literacy among “digital children”, who are
characterized by a visual style of information perception, a desire to use as many channels of
perception as possible, and a relatively low level of motivation for learning. Consequently, it is
necessary to transform textbooks from polycode texts into multimodal objects with the enhanced
creolized didactic material. The aim of the study is to determine the role of creolized texts in
Russian language textbooks for developing key components of multimodal literacy, reading
competence and visual literacy. The object of the analysis was the Kazakhstani Russian language
textbook for the fifth grade written by Z.K. Sabitova and K.S. Sklyarenko. The authors analyzed
the creolized components of the textbook and conducted a pedagogical experiment involving
110 students. Adapted PIRLS materials were used for diagnosing multimodal literacy. The
results indicate that the optimized textbook layout, with an increased share of fully creolized
texts, positively affects the level of students’ multimodal literacy. The experimental group
showed significant improvement compared to the control group, confirming the effectiveness of
using creolization tools such as schemes, infographics, and QR codes in Russian language
textbooks. The authors highlight the need to improve creolized elements in Kazakhstani Russian
language textbooks so that they correspond cognitive abilities of modern schoolchildren and
develop their multimodal literacy.

Keywords: Russian language textbook, visual literacy, functional literacy, creolization,
didactic material, Generation Z, PIRLS study
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Fnaronbl ABUXEHNS C NepPeHOCHbIM 3HaYeHueM B o0yyeHun
MbSIHMAHCKUX CTYA,EHTOB PYCCKOMY AI3bIKY

E.H. Tapacosa!®", Hee H. JIsun''?, ®.C. Makoena?
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AHHOTAUMA. AKTYaJIbHOCTh BBINIOJHEHHOTO 0030pa 00ycIOBIEHa HEOOXOTUMOCTHIO
BBISIBJIGHUS] OCHOBHBIX METOJMUECKUX NPoOJIeM, CBSI3aHHBIX ¢ U3yUYEHUEM PYCCKOW rpaMMaru-
KM B MbSIHMaHCKOM ayauTopuu. B aHann3upyemblx COBPEMEHHBIX JTMHIBOJUIAKTUUECKUX Ma-
Tepuaiax HaOJll0aeTCsl He3HAYUTENIbHBI MHTEPEC K CPAaBHUTEILHOMY aHAJIU3y PYCCKOTO U
OMpPMaHCKOTO s3bIKOB. Llesib nccieoBaHusl — Ha OCHOBE aHajM3a aKTyaJlbHOW JIUTEepaTyphbl
000CHOBATH METOMKY OOYUCHUS TIarojlaM IBIDKECHHS C TIEPEHOCHBIM 3HAUCHHEM B JTUIAKTH-
KO-METOJNYECKOM KOHTEKCTE ISl MbSTHMAHCKHUX CTYIEHTOB, M3y4YalOIIMX PYCCKUI Kak MHO-
ctpannbiii (PKM). Mcnonb3oBancss MeTOA CpaBHUTENIbHO-COTIOCTABUTEIBHOIO aHAIN3a I1aro-
JIOB JBIDKCHHUSI PYCCKOTO W OMPMAHCKOTO SI3BIKOB; 00O0OIIEHWE IMIAKTHKO-METOINIECKUX
MIOAXOJI0B K 00y4eHHI0 CTyAeHTOB u3 Pecry6muku Coro3 MbesHMa crieniuudeckoi rpyIie ria-
TOJIOB PYCCKOTO s13bIKa; 0000menue onbiTa npernogasanus PKI (coGCTBEHHOTO H OMBITa KOJI-
JIeT) B MBSTHMAHCKHX By3aX. McciemoBanne mokasano, 9To PaCCMOTPEHHBIE Kak OOIIHe Teope-
TUYECKUE TPEANOCHUTKHA MPOOIeM, BO3HUKAIINX Y HOCUTENEH OMPMAHCKOrO S3bIKa, TaK U
YacTHBIE MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIE TPYAHOCTH B YIIOTPEOICHUH TJIaroJiOB IBHYKEHUS C Tie-
PCHOCHBIM 3HAYEHHUEM, MOTYT OBITH YCTPaHCHEI €Ile Ha MPOIEIEBTUICCKOM dTale M3ydIeHHS
PKU npu coOnmtoneHun OTAETIbHBIX METOAMUYECKUX YCIOBUH, TAKUX, KaK MOATAITHOE BBEICHHUE
JIEKCUKH U COMOCTABJICHHUE C POIHBIM S3bIKOM CTYJEHTOB. Ha 0CHOBE TUTEpaTypHbIX TaHHBIX U
MIPEIIOKEHHBIX METOAMIECKUX PEKOMEHAAINA HEOOX0IMMO pa3padboTaTh TUIAKTHYCCKIE Ma-
TepHAITbl, KOTOPbIE TOMOTYT HE TOJIBKO CHU3UTH YPOBEHb OIIHMOOK U MOBBICUTH S3BIKOBYHO KOM-
METEHLIMIO CTYAEHTOB, HO U YCKOPHUTb KYJIBTYPHYIO U aKaJeMHUYEeCcKyto aganTanuio. [lepcnex-
THUBHO B IUJAKTUKO-IPaMMaTH4Y€CKOM acleKTe U3yUYEeHHUE U IPUMEHEHNE Ha IPAKTUKE IPUEMOB
COIOCTABUTEIHHO-HAIISTHOTO, OMUCATENIBHOTO TIaHa, TTO3BOJISIONIUX MbTHMAaHCKUM CTY/ICH-
TaM pasnyaTh [J1arojibl JIBUKEHHUS C IEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM Ha PYCCKOM SI3bIKE.

KiroueBbie ciioBa: 6HpMaHCKHﬁ SA3BIK, pyCCKI/Iﬁ S3BIK KaK HHOCTpaHHLIP'I, IJ1aroJjibl ABH-
KCHUA, CDABHUTCIIbHAA JIMHIBUCTHUKA, TUTAKTUKO-OPUECHTHUPOBAHHOEC YCOBEPIICHCTBOBAHHUE.

Bkiag aBTopoB: ABTOPBI BHECIIH PaBHBIN BKJIa]l B 9KBUBAJIEHTHbII BKJIa/ B pPa3padOTKy
KOHLIENILIMY UCCIIEA0BaHMsI, HAIIUCAHUE U PEJAKTUPOBAHUE TEKCTA CTATbHU.
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BeBepeHue

HcTopus uccnenoBanust 00y4eHUs] HHOCTPAHIIEB IJ1arojiaM B METOIMKE TIpe-
nofiaBaHus pycckoro kak nHoctpanHoro (PKW) oxBareiBaeT Gonee Beka. B koHIe
XIX B. pycckuid sI3pIK Ha4aIM IPENoJaBaTb MHOCTPAHIAM, YIEJsIsl BHUMaHUE TpaM-
MaTHKe, 0coOeHHO Kareropuu riaronios. JI.B. [llep6a (Ilep06a, 1957) 3anoxuin ocHo-
BbI Metonuku PKU, akuenTupys acnekTs! ¥ BUIbI 1aroios. B 1920-e rr. on (LLep-
0a, 1931) u npyrue uccienoBareny pa3padoTaivi TEOPUIO BUIOBBIX IMap IIaroyioB.
B cepenune XX B. uccnenosanus B.B. Bunorpamnosa u A.A. lllaxmarosa (Buno-
rpanos, [llaxmatos, 1998) cucremarusupoBain GOPMBI PyCCKUX TJIAr0JIOB.

B 1960-x rr. yuennie, Takue kak JI.C. bapxymapor (bapxymapos, 1965) u
A.A. Mupomo6oB (Mupomo6os, 1971), mogyepkuBaan HEOOXOIUMOCTh HAIHO-
HAJIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO MOAXO0/Aa U MCIOIB30BaHUS COMOCTABUTEIHHOIO aHa-
m3a. B 1980-e u 1990-e rr. conocTaBUTENBHBIN MOAXO YKPENWICS, YTO OTpa3h-
nock B Tpygax B.JI. Mazo (Mazo, 1978). PaGoTbl mo3BONWIN adalTHPOBATh
METOJIUKY JUIsl CTYIGHTOB U3 Pa3HbIX KYJIbTYD.

C nauana XXI B. ycuuBaercss kKorHUTUBHBINA nonxon (Ilyneruna, Pynnas,
2019), akueHTHpyromMi BHUMaHUE Ha MEHTAJIBHBIX Ipoueccax. McciaenoBanue
Ha3BaHHBIX aBTOPOB AHAIM3UPYET MHTEPQEpPEeHIHIO, Tpeanaras MeTOH0JIoTnYe-
CKHME MPUHLIUIIBI JJIs1 TPEoAosIeHus1 0apbepoB.

B nocnennue aecaTuiieTuss BAXKHBIMU CTaIM MYJIbTUMEAUMHBIE TEXHOJIOTUN
(demumona, 2021; {opodees, XKypapnesa, 2023; [{prankosa, 2023; boromoros,
Hynaesa, 2023) u Busyanu3anus riaroibHbeix kareropuit (Kykyesa, 2017). Uccie-
nosanue ([onekep, [lankos, 2022) akueHTHPYET TPYAHOCTH BOCIPUSITHS IJ1arojoB
y cTyzneHToB u3 Typuun.

Ocob6oe BHUMaHKE B HAIIEM HCCIICOBAaHUU YIIEJIEHO paboTaM, pacKpbIBaro-
MM Clielu(UKYy PYyCCKUX IVIarojoB JBMKEHUS, UX JEKCHKO-TpaMMaTU4ecKue U
(hyHKIIMOHATBHBIE OCOOCHHOCTH, a Takke Hambonee 3(hGEKTHBHBIE CTpaTeruu
00y4eHHsI CTYACHTOB, /Ul KOTOPBIX PYCCKUI A3BIK ABISETCS HEPOAHBIM. OCHOBHBI-
MU UCTOYHHMKAMH JUJISl HAIlIEro aHau3a ctainu yuyeOHsle nocobus JI.B. Apxunosoii
(Apxurmiosa, 2006) u M.I'. babaxansna (badaxansH, 2015), BeIIECTAIONIHE OCHOB-
HbIE TPYIHOCTH MPHU OCBOCHUHU PYCCKUX IIArOJIOB JBHKEHUS. ABTOPBI MOAPOOHO
OTHCHIBAIOT JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE U TpaMMaTUYeCKue OCOOCHHOCTH ITUX IJia-
roJIOB, Mpeajiarasi CUCTEMaTU3alui0 KaTeropuil IBUKEHUS U YIy4IlIeHHbIE TTOIXO0-
Il K nipenojiaBanuio. CyiecTBeHHbIN Bkiaa BHecnu Takxke H.@. l'opauenko (I'op-
nuenko, 2008) u H.B. OmenbsHoBud (OmenbsiHoBHY, 1971), KOTOpBIE aKLIEHTHPYIOT
BHUMaHHUE Ha CTPATErsiX OOy4eHHUs MPUCTABOYHBIM IJIATOJIaM JBUKCHHS, CIIOXK-
HBIM JJI1 ”HOCTPAHHBIX CTYJEHTOB.
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CpaBHUTENBbHBIN aHAIU3 TPYAHOCTEH M3yUYEHHS INIarojoB ABMXKEHUS MPEI-
craBjeH B uccienoBanuu A.A. ITeuikoBoii u Tans YWkonbinHa (I1su1koBa, Tanb,
2021), KoToOpo€ yYUTHIBAET 0COOCHHOCTH BOCTIPUSITUS PYCCKUX TJIar0JIOB HOCHUTE-
JSIMH KUTAMCKOTO SI3bIKA, YTO BaXXHO MPHU OOYyYEHHH CTYACHTOB U3 MBbSHMEI.
KynbrypHO-cOnoCTaBUTENBHBIA aclekT ycuiuBaeTca Tpyaamu B.b. KaceBuua
(Kacesuu, 1976) u C.H1. JIluzory6a (JIuzory0, 1994), usyyarommx rpammaruye-
CKHE aCIEeKThl OMPMAHCKOTO SI3bIKa M CIIOCOOCTBYIOIIMX aJanTalid y4eOHOTO
nporecca.

3apy0OeKHbIe HCTOUHUKH, BKITFOUast padbotel JIx. Pudapnca (Puuapac, 2015) u
M. munra (muar, 2016), npennaratoT yHUBEpCAJIbHbIE METOJUYECKHE pelle-
HUS JUISl TIPETIOJIaBaHus CIOKHBIX TPAMMaTUYECKUX KaTeropuil B MHOTOSI3bIYHOM
cpele, 4TO aKTyallbHO JIJISi MbSTHMAHCKOTO KOHTEKCTa. HammoHampbHO-OpUEHTHPO-
BaHHBIA TOAXOJ TOJIep)KUBaeTcs Takke uccienoBanuem H.H. JIBuna (JIBHH,
2022), akLleHTUPYIOLIUM KYyJIbTYpPHBIE pa3InyMsl U aJalTalui0 METOIUK K JIOKaJlb-
HOoMy KoHTekcTy. Pa6oTet Maung Khin Min (Khin Min, 2020) u Maung Khin Maung
Nyunt (Khin Maung Nyunt, 2011) ananu3upyioT QpyHKIIHOHAJIbHBIE aCIIEKTHI OUp-
MaHCKOW rpaMMaTUKH, YTO TO3BOJISET COMIACOBATh METOJMKUA C KOTHUTUBHBIMU U
SI3BIKOBBIMH OCOOEHHOCTSIMH CTYICHTOB M3 MbsHMBI.

[To uroram mccrneaoBaHus JIUTEPATYPHBIX JAHHBIX U MPAKTUYECKOTO OIBITA
npenoaaBanus PKI B kauecTBe BaXKHOTO AJIEMEHTA TPU OOYYCHHH MbSIHMAHCKUX
CTYJIEHTOB PYCCKOMY SI3BIKY OIpE/IeICHbI TJIaroibl IBHKEHUS C IEPEHOCHBIMU 3Ha-
YEHHSIMH, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT YCIEIIHOW aJanTaiiyd CTYICHTOB B PYCCKO-
SA3bIYHON KOMMYHHKAaTUBHOM Cpelie.

C ydeTroM 00BEKTHUBHOM CI0)KHOCTH YCBOCHUS M IPUMEHEHHUS TJIar0JIOB JIBH-
KEHHUs] MbSHMAHCKUMU CTYJEHTaMH BbIAENsieM HEIOCTaTOYHYI0 METOJUYECKYIO
pa3paboTaHHOCTh AaHHOW Mpobiembl. [lomydeHHbIE HAMH Pe3ylbTaThl MOATBEP-
KIAI0T HEOOXOIMMOCTh ONMMCAHUS U aHaJIu3a 3TOTO BOMPOCA ¢ TOUYKU 3PEHUs Tpe-
MOJIaBaHuUs B OUPMAHCKOH ayJUTOPUH. DTO yKa3bIBaeT Ha MOTPEOHOCTH B pa3paboT-
K€ COOTBETCTBYIOIINUX METOAOB U IPUEMOB 00yUEHUS PYCCKUM IJIarojiaM JIBUKEHHS
C TIEpEHOCHBIM 3HAYCHUEM, OPUECHTHPOBAHHBIX HA TOMOIIh MbSTHMAHCKUM CTY/CH-
taMm-(uiionoram. Y npenoaasareneii PKU u3 MbsHMBI TO)Xe BO3HUKAIOT CIIOKHO-
CTH TIPU M3YYCHHH W WCIIOJB30BAHUN PYCCKHX ITIAroJIOB ABMKEHUS. [1a2onsl cno-
coba 08udicerus Jalie BCTPEUaroTCs B MeTahOprUIeCKOM YITOTpeOIeHUH, B TO BpEMS
KaK 21a20/bl nymu 08udiceHus TpeodaaialoT B METOHUMUYECKOM YIOTPEOICHHH.
W3nunine roBOpuTh, YTO OBJIAJETh STUMHU IV1arojaMu erie TpyJaHee, Korjaa OH| uMe-
10T IEPEHOCHOE 3HAYCHHUE.

AKTyallbHOCTb UCCIIEeIOBaHMsI yOeK/1aeT B TOM, YTO B Pa3JIMUHbIX BUAAX KOM-
MYHHUKaIUH (CBOOOAHOM, TpodeccnoHanbHO-00yCIIOBIEHHOM ) CTYACHThI U3 MbsH-
MBI JIOJIKHBI HE TOJIBKO Pa3rpaHUYUBaTh Pa3IMYHbIe KATETOPUHU PYyCCKUX IJIarojos,
HO M YMECTHO UX yHOTPeOISITh B YCTHON U MMCbMEHHOM peyu.

Leapb uccjiefoBaHusi — Ha OCHOBE aHAJM3a JIMTEPATYPHBIX JaHHBIX 000-
CHOBAaTh METOJIMKY 00OyUEHUS IIarojiaM JIBIKEHUS C TIEPEHOCHBIM 3HAUYEHUEM B M-
JTAKTUKO-METOAMYECKOM KOHTEKCTE JJIsi MbSTHMCKUX CTYIEHTOB, n3yyatouux PKU.
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MeToabl U MaTepuansl

OCHOBHBIM METOIOM HCCIICIOBaHUS BEIOpAH CPABHUTEITHHO-COIIOCTABUTEIh-
HBI aHAJIN3 TJIAT0JIOB JBWKCHUS PYCCKOTO U OMPMAHCKOTO SI3BIKOB. Takke mpume-
HSJTUCh METOABI OOOOIICHHS JTHIAKTUKO-METOAMYECKUX TIOAXOA0B K OOYYCHHIO
ctynentoB u3 Pecnybnmku Coro3 MpesHMa crienuuueckoi rpyrine miarojioB pyc-
CKOTO $I3bIKa — TJIArOJIOB JBM)KCHUS C TICPEHOCHBIM 3HAYCHHWEM, M OOOOIICHHUS
onbiTa mpenogaBanusi PKU (kak coOCTBEHHOTO, Tak M OMbITa KOJUIET) B By3ax
MBSHMBL.

Arnipo0Garus npeaioxKeHHOW METOAMKH C LIEJIbI0 BBISICHEHUS U aHAJIU3a CUTY-
aly ¢ YCBOCHHUEM IVIarojoB JABMKCHUS B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH MbSHMAHCKUMU
CTy[IEHTaMH IpoBeJieHa Ha Kadeape pyccKoro sizbika SIHTOHCKOTO YHHUBEpPCUTETa
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB B 2023 I. cpelln CTy[ACHTOB TPETHEro U YeTBEPTOro KypCoOB
(akynpTeTa MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. [IpuHsn yyactue 24 cTyaeHTa, KOTOpbIE Bia-
JIeNId PyCCKUM si3bIkoM Ha ypoBHe B1 u u3yuanu PKU tpu cemectpa.

Pe3ynbraTthbl

OcHoBHBbIE pe3ybTaThl HCCIEI0BAHUS COCTOST B MPOBEIEHNH Ha 0aze 0030pa
JTUTEPaTyPHBIX UCTOYHUKOB JICTATU3NPOBAHHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO aHaJIH3a 0CO-
OeHHOCTEH ymoTpeOsNeHHs] PYCCKUX TJIAaroJioB JBMIKEHUS B MX MeTapOpUUECKHUX
3HAUEHUSX, a TAKXKe B BBIABICHUM JIMHIBOJUIAKTUYECKUX O0aphepOB, BO3HUKAIO-
IIMX Y MbSHMAHCKUX CTYJIE€HTOB IIPU M3yYEHHUM 3TUX IIArojoB. DTU CIOKHOCTU
00yCIIOBJIEHBI TPUHAJIEKHOCTBIO PyCCKOTO U OMPMAHCKOTO SI3bIKOB K Pa3IMYHBIM
TUIOJIOTUYECKUM CUCTEMaM, YTO OPOXKIAET 3HAUNTENbHbIC IUBEPIeHTHBIC XapaK-
TEPUCTUKH UX TPAMMaTHYECKUX KaTeropuil 1 CHHTaKCUYECKUX CTPYKTYP.

B mpoBeseHHOM HCCIEI0OBAHUM MOXKHO BBIAEIHMTH CIEAYIOLIME KIIIOUEBbIE
aCIIEeKTBI:

— BBISIBJICHbI OCHOBHBIE THIIBI [T1ar0JIOB JBM)KEHUS B PYCCKOM U OMPMaHCKOM
A3BIKAX, A TaKKe crenu(uyecKue KOHTEKCThl X MeTaOopHUECKOro MCIOJIb30Ba-
HUS, 4TO OOYCJOBIMBAaET HEOOXOAMMOCTH Pa3pabOTKH CHEIMATU3UPOBAHHBIX
JIMHTBOJMIAKTUUECKUX TOIXO0JI0B ISl MX TPENOAaBaHus;

— JI0OKa3aHO, YTO OCOOCHHOCTH MOP(OCHHTAKCHYECKOW CHUCTEMbl OMpMaH-
CKOTO s3bIKa TPeOYyIOT aJanTaluy yIpakKHEHUH Ui U3yYeHUs PYCCKHUX IJIarojioB
JIBIDKEHHSI ¢ aKLIEHTOM Ha Pa3fiMuue BUIOB M ACIEKTOB JCHCTBUS, a TAKXKe TIIA-
TEJILHOTO y4eTa MpepuKcaIbHBIX 00pa30BaHuil, 4To CIOCOOCTBYET OoIee rTyOoKo-
MY YCBOEHHIO TPAMMATHYECKUX KaTETOPHIA;

— MHHOBAIIMOHHBIM KOMITOHEHTOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOH METOIAUKH
npenogaBanns PKI MoxeT cTtaTh BKIFOUEHUE COMOCTABUTENBHBIX 3aJaHUI ISl U3-
YYEHUS TJIArojiOoB BIDKEHHsS, OPUCHTHPOBAHHBIX Ha BH3YaJIM3allUIO TPOCTPaH-
CTBEHHO-HAIPABJICHHBIX KOJUIOKAIMA M rpaduveckoe 0O0O3HAueHHE pa3Indvil B
CHUHTAaKCUYECKHUX (PYHKLUAX;

— K 3¢ (dEeKTUBHBIM cITocoOam MoBkIIeHH 3 (HEKTUBHOCTH MpoIiecca o0yue-
HUSl TJIarojlaM JIBWXKEHHS MOXKHO OTHECTH MCIIOJIb30BaHUE MYIBTUMEIUMHBIX
CPEACTB, CTPYKTYPHBIX CXEM M MHTEPAKTUBHBIX YIPa)KHEHWH, HAIIPAaBJICHHBIX Ha
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MOJIETUPOBAHUE CUTYalMil ABMKEHHMs M IIPOCTPAHCTBEHHOM OpHEHTAlMU B pyc-
CKOM $I3bIKE;

— K HEPCHEKTUBHBIM METOJ0JIOTMYECKUM TPHEMaM, CIOCOOCTBYIOIINM YCBOE-
HUIO PYCCKUX IVIAroJIOB JBMKEHUSI CTYAEHTAMH U3 MbSHMBI, OTHOCSATCS KOMMYHHUKA-
THBHBIE TPEHUHIU U CUTYaTUBHbIE 3a/1a41, IO3BOJISIOLINE PA3BUBATh HABBIKM YIIOTpE-
OJ1eHMs TIaroJIoB ABM)KEHUS B PEaIbHBIX M CMOJICTUPOBAHHBIX PEUEBBIX CUTYaLIUX;

— JI0Ka3aHa HeOOXOAMMOCTb Pa3pabOTKH CIIEUATU3UPOBAHHBIX METOJI0JI0-
ITMYECKHUX IOJIX0/I0B, HAMPABJICHHBIX HA MPEO0JICHUE MEXKbI3bIKOBBIX pa3Inunuii
B Ipo1iecce GopMHUPOBaHUS IPAMMATHUYECKON KOMIIETEHIIUN Y MbTHMaHCKUX CTY-
JIEHTOB.

Hayunast HOBH3HA MCCIIEIOBAHUS COCTOUT B OTOOpE PYyCCKUX IVIaroyioB JBH-
KEHMSI C TIEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, KOTOPbIE B KOHTEKCTE€ 3THOOPHEHTHPOBAHHOM
METOIMKH 00y4eHUsI HOCUTENeH OMPMaHCKOTO si3bIKa OynyT Oonee 3¢ppekTuBHBIMU
IIpU U3y4YECHUU MbSIHMaHCKUMU cTyneHTamu PKU.

OGcyxaeHue

1. Iiazonvr 6 bupmanckom sAsvike. I'naroapl OUPMAHCKOTO S3bIKA JIESATCS Ha
TPH TUIIA 10 3HAUYEHUIO U TPHU THIIA 110 CTPYKType. «CHauaza KOCHEMCS IJ1aroyioB 110
3HaueHu0. [1epBbIi TUI — MIArossl, OTpaXkarwlue AeicTBr. Bropoi Tnn — ra-
TOJIbI, OTPaKAIOUINE COCTOSIHUE, OOYCIIOBIEHHOCTh, COOBITHE WM BXOXKICHHE.
WNHorna 31y ciioBa MpOCTO MOKAa3bIBAIOT IPUPOLY YETO-TO MIIU KOTO-TO TAKOM, KaKo-
Ba OHA €CTh. TPeTHii THUI — IJIaroJibl, MOKA3bIBAIOIINE IPUCYTCTBUE UM IK3UCTEH-
o gero-muoo» (Khin Min, 2020: 48).

bupmanckuii uccnegosarens Maung Khin Min nogpo6Ho ocTtaHOBHICS Ha
MIEPEeHOCHOM 3HaueHUM maroioB. CHUTyalMio, IpU KOTOPO BHEIIHMN BHUJ CJIOBA
OJIMHAKOB, HO 3HAYE€HUE PAa3HOE, OH Ha3BaJl «pa3IMuMeM BHEIIHETO BUa». JTO MO-
XO0Ke Ha TEPMUH «OMO(OH», PEIKO BCTPEUAIOLINICA B MbIHMAaHCKOM JIUTEPATYpE.
Pa3Hornacusi HHTEpIPETUPYIOTCS TIO-Pa3HOMY B 3aBUCMMOCTH OT KOHTekcra. Ha-
MpUMep, CYIIECTBYET pa3HHUIIA MEXTy KOHTEKCTOM, B KOTOPOM HCIIONIb3YIOTCS CJIO-
Ba 003 (Tya) — «3y0» (CyIIECTBUTEIHHOE) U evat (Tya) «uari» (Tmaroi). ITo 1o-
X0K€ HAa TEPMHUH «CUHOHUMY, YIIOTPEOIIeMBIN B 3aM1aTHON U POCCUICKOM HAYYHOMN
auteparype. Paznuuust Bo BHEIIHEM BHJIE MOXKHO pa3eiuTh Ha 3 TUIIA:

— CHHOHUMBI (OTJIMYUTEIBHBIN 3ByK — OJIHO U TO K€ CJIIOBO, HO Pa3HOE IIPO-
W3HONICHHE) — sclce (KXaWH — MHUCHMEHHBIH ), nele (rXanH) — MPOU3HOIICHHE)
= IJ1aBa;

— MPOU3HOILIEHUE U pa3HbIe cloBa (TOT ke 3BYK, MHOT'O3HAYHOCTh) — QJOS
(uut — m000BB) — a@ (uuT — 1apamnars);

— opdorpaduyeckne u HoHETHUECKHE CXOACTBA (OIHO M TO K€ CJIOBO 3BY-
YUT OJIMHAKOBO, HO UMEET Pa3HOE 3HAUYEHUE) — o903 (Tya) — «3y0» (CylecTBu-
TEJIbHOE) U o3 (Tya) «uaTW» riarodi.

«B OupmaHCKO#l TpaMMaTHKe CJIOBa, MPUHAJICKAIIUE K Pa3HBIM YacTIM
peuu, 3a4acTyo MUIIYTCS U YUTAIOTCS OJUHAKOBO. [Ipu oqMHAKOBOM HamMcaHUU
OHM UMEIOT pa3auaHblid cMbIc» (Khin Min, 2020: 119).
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«B OupMaHCKOM SI3bIKE OHO W TO K€ CJIOBO B Pa3HBIX CUTYAIUSX MOXET
. C
BBICTYIIaTh B POJIM Pa3HBIX YacTed pedyd (4acTh pevH MO-OMPMAHCKH — (5]0)90
-(Ba cuH ra)). Hampumep, ciioBo o5 (TBA):

M Y600 “axe” 2005 OH nomureJs1 Ha PHIHOK (TJ1aron)
2 QJe0p T 1D p
“338” 0003|e¢ A:0051 C 0
303 ]|e2Cs M[s20p0 JIOMaH OJIMH 3y0 (CyIIECTBUTEIHHOEC)

C C o
00LCDD: “axs” evJenll HNnaru ecth puc ¢ MscoMm (BCIIOMOTaTeNbHBIN TJa-
roin)» (Khin Min, 2020: 125).

PaccmarpuBast raroisr Gupmanckoro s3eika, C.W. JIn3oryd moguepkuBaeT:
«...HE00X0IMMO pa3ianyaTh COYETAEMOCTb, BAJICHTHOCTh M IJIArojbHOE yIpaBiie-
HHUE, XapakTepusyromue (YHKIMOHUPOBAHUE TJIarojia B IMPEUIOKEHUW». ABTOP
CUMTAET: «...COYETAEMOCTh YKa3blBa€T Ha BO3MOXKHOCTb COEIMHEHUS Ilaroia ¢
JOOBIMU IPYTUMHU CJIOBAMHU, BaJIEHTHOCTh OTPAXKAaeT CTENEHb 0053aTeIbHOCTH CO-
4eTaeMOCTHU IJIaroja co CJIOBAMHU ONPEAEICHHBIX IPAMMATUYECKUX WM CEMaHTH-
YECKUX Pa3psioB, €ro CIIOCOOHOCTh BCTYNAaTh B CUHTAKCUYECKHE OTHOLICHMS C
MOJICKAIIUM, TOTIOTHEHUAMHU, OOCTOSTEILCTBAMH, & IVIaroJIbHOE YIIPaBIeHHUE Ka-
caeTcs JIMIIb HAJTMYUs TOTONHEHUH U uX GopmMbl» (JIm3oryo, 1994: 157).

2. Inazonvl 6 pycckom sA3vike. B pycCKOM SI3bIKE TT1aroibl IBUKEHHS 00pa3yroT
CIIOXKHYIO CHCTEMY C pa3jIMuueM 10 HampaBJIeHHOCTH U BUAY. OHOHANIpaBIEHHbIE
IVIarojibl, Kak «0exaTby», MpH J00aBIEHUH NPUCTABOK CTAHOBSTCS COBEPIICHHBIMHU,
0003Ha4as 3aBeplLICHHOE JAEUCTBHE («TIpUOEKaThy, «100exkarh»). PazHoHanpaBieH-
HBIE IJIaroJibl, KaK «0eraTey, ¢ MPUCTaBKaMH COXPAHSIOT HECOBEPIICHHBII BU U J10-
OaBJISAIOT IPOCTPAHCTBEHHBIE AeTanu («npubderarsy). [Ipedukcbl momoraror nepena-
BaTh HIOAHCHl BPEMEHM U NPOCTPAHCTBA, JieJlasi CUCTEMY TMOKOM M BaXXHOM [UIs
IIOHUMaHUsI IVIarojioB B MPsSIMOM U nepeHocHoM 3HaueHuu ([lonekep, Ilankos, 2022).

I'marosnbl IBUKEHHUSI B PYCCKOM SI3bIKE O0JIIal0T IIMPOKUM CIEKTPOM Iepe-
HOCHBIX M HIMOMAaTHYECKUX 3HaYeHUH. [IpuMedarenbHo, 4TO B MOTOOHBIX KOHTEK-
cTax OOBIYHO JIMIIIb OJIUH U3 Taphl TIIarojioB (JIMOO OAHOHANPABIECHHBIH, OO pa3-
HOHAIPaBJIEHHBINH) MOKET QYHKLIMOHUPOBATh BIIEpeHOCHOM cMbIcie. Kitaccuueckne
KPUTEPHH, pa3rpaHUUMBAIOIINE OIHOHAIIPABICHHbIE U pa3HOHANPABJIEHHbIE [JI1aro-
JIbl, yTPAYMBAIOT CBOIO 3HAYMMOCTD MPH YNOTPEOICHUHU ITHX IVIaroJioB B UIHUOMA-
THYECKHX BBIPAKCHUAX WK MeTaopuyecKkux KOHCTpyKmsx (Ixadbunoa, 2020).
B pamkax Takux 3Hau€HUI TpaAULIMOHHAS TUXOTOMHS MEXIY HalpaBIC€HHOCTHIO
JBYDKEHMSI IV1arosia CTaHOBUTCS HepeneBaHTHOW. Hanpumep:

Orta nuisina Bam UJer.

Bectu nepenucky.

Hopora Bener B sec.

Hecrtu norepu (Wade, 2011: 418).

I'maronsl — Ba)kHas M 4aCTO UCIOJb3yeMasi 4YacTh PEUU U MOTYT UMETh J10-
BOJIBHO CJIOKHOE TPaMMaTHUYECKOE TIOBEACHUE B PYCCKOM sA3blke. OCHOBHOE 3HaYe-
HUE CIIOBA SIBISAETCS MPSAMBIM IO cMbIcily. OHAKO CII0Ba TAaKKE UMEIOT IIEPEHOC-
HbI€ 3HAYCHUS B PE3YJIbTATE€ PA3BETBICHUS MX MPSIMOTO JEKCUYECKOTO 3HAYEHUS.
Ha ypoxax pycckoro sizbika M JJa)kKe BHE 3aHATHUN CTYJIEHThl 4acTO CTAJIKUBAIOTCS
Kak C MPsIMBIMH, TaK U C IEPEHOCHBIMH 3HAYEHUSIMU CJIOB.
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['marons! nBU>KeHUS, MPUMEHSIEMbIE B IEPEHOCHOM 3HAY€HUH, HEPEAKO yTpa-
YMBAIOT CBOIO MCXOJHYIO CeMaHTUKy. Hampumep, B BBIpaKEHHUSX «peKa TedeT»,
«BpEMs JIETUT», «CHET MaJaeT» 3HAUCHUE IIIAroJia «TeUby, «JICTETh) WIH «I1aJ1aTh»
ocTaercsl OJIM3KUM K TepBoHadaidbHOMY. OAHAKO B (paze «3ITO eMy MOIXOTUT
CBSI3b C JIBIDKEHUEM CTaHOBUTCSI HEOUEBUTHOMW. [ 1aronel ABMKEHUS B IPSIMOM 3Ha-
YEHHH XapaKTePU3YIOTCS MPAKTUIECKU HEOTPaHMUEHHOM JIEKCUYECKOM coueTaeMo-
CTbIO, YTO CIIOCOOCTBYET MX BBICOKOW T'MOKOCTH M MHOTO3HAQYHOCTH B Pa3IMUHBIX
KOHTEKCTAaX, MO3BOJISAS UM 3PPEKTUBHO (PYHKIIMOHUPOBATH B Pa3HOOOPA3HBIX CHH-
TAKCUUECKUX KOHCTPYKLHUSAX U CEMAaHTHUECKUX IMOJISX.

«Ecnu GecnipucTaBoYHbIE IIATOJIBI IBUKEHUS (DOPMUPYIOT 3HAYUTEIBHOE KO-
JIMYECTBO CIIOBOCOYETAHUH C IEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, TO AHAJIOTUYHO MTPUCTABOY-
HBIE TJIaroJibl TAKXKE aKTUBHO MCIOJIB3YIOTCS B IEpeHOCHOM cMbiciie» (babaxansH,
2015: 38).

3. CrosxcHocmu MbAHMAHCKUX CMYOEHmMO8 NPU 0CB0CHUU PYCCKUX 21A20TN08.
MBSHMaHCKOMY CTYAEHTY, IPUBBIKIIIEMY CPaBHHUBATh HHOCTPAHHBIHN SI3BIK CO CBO-
UM POJIHBIM, JIETKO 3aITyTaThCs B PYCCKUX TIAarojiax, UMEIOIINX MHOT000Opasue mpu-
CTaBOK W 3Ha4eHWH. OHAKO B PyCCKOM SI3bIKE TPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO BCTpe-
TUTP TJIATOJIBI, KOTOPBIE ObI COBMANAJH 110 HAMCAHHIO C CYIIECTBUTEILHBIMU WIIH
gacTuIamMu. B oTimame ot 3Toro, B OMpMaHCKOM SI3bIKE HEPEIKO BCTPEUAIOTCS CITY-
yau, Korja puiiarareabHble U [J1arojbl MOTyT ObITh peoOpa3oBaHbl B TaK HA3bIBA-
emble «(UKCHpOBaHHBIE) cioBa. [Ipumep: rmaron «qeaqPs (iye 1) — ABHUraTh-
csiy, «ggscqpsa@z (iye 5g ®UH) — JABUKEHUE» CTAHOBUTCS CYIIECTBUTEILHBIM;
«§BQaqP:206D (fiye ns 10) — JABUTATEIBHBINY» CTAaHOBHUTCS TPHIIAraTeIbHBIM,
«§eaqPsgd (iye 514 cya) — MOABMXKHO» CTAHOBUTCSI HAPEUHEM.

['maromnel MOTYT IpUHUMATH Takue POPMBI, KOTOPBIE COXPAHSIOT CBOE MEPBO-
HayaJbHOE 3HAUYEHHUE, HO TP ITOM HAUYMHAIOT BBHIMOIHATH (PYHKIIUU IPYTUX YacTel
peuu, 4To CO3/aeT JOMOJIHUTEIbHBIE CIIOKHOCTH JJISl CTYICHTOB, U3yUalolUuX pycC-
CKHH SI3BIK. DTO SBJICHHE 0COOCHHO BaKHO YUUTHIBATH ITPH Pa3pa0b0TKe AUIAKTHYIC-
CKHX MaTepHasioB, TaK Kak OHO TpeOyeT 0co00ro noaxoaa K 00bICHEHUIO pa3Iniuii
MEX]y SI3BIKOBBIMH CHCTEMAaMH, C aKIEHTOM Ha TO, KaK B PYyCCKOM SI3bIKE YETKO
pa3rpaHMYUBAIOTCS YaCTH PEUH.

MoxHo cornacutbest ¢ MHeHHeM E.I'. Ky3HenoBoii, koTopasi yTBepK1aeT, yTo
«TPOU3BOJHBIC OT IVIarojoB JABM)KEHHUS B IEPEHOCHOM 3HAUEHUU MOTYT BBI3bIBATH
y CTYAEHTOB 3aTpyAHEHUsD». B Takux cirydasx «Heo0X0JuMO POBECTH CIIOBOOOpa-
30BaTeNIbHBIM aHaIM3, KOTOPbIN BKJIIOYAET B c€0sl BBISICHEHHUE CTPYKTYpPBI CJIOBA C
TOYKU 3PEHUS CYLIECTBYIOLIEH B f3BIKE CIIOBOOOpPA30BaTEIbHON CHUCTEMBI, YCTa-
HOBJICHHME XapaKTepa 1 3HaU€HUsI COCTABIISAIOIINUX €ro MOp(heM, UX CBSI3U U COOTHO-
LICHUs JIPYT C JPYTOM, a TAK)KE MEXJTy TPOU3BOJHOM U IPOU3BOASIIECH OCHOBAMI»
(Ky3nemnona, 2008: 112).

[maronsl qBUXEeHMsI O4EHb BaXKHBI B MOCTPOCHUU NpeanoxkeHus. [ MbsH-
MaHCKHX CTYACHTOB, N3yUalOIINX PYCCKUH SI3bIK, OYCHD TPYAHO TOHSATH UCIOIH30-
BaHHE OIPEJICIIEHHBIX OCOOCHHOCTEH B YIOTPEOJICHUN PYCCKHUX IJIaroJIoB JIBUKE-
Hust. OJTHO U TO e JIBUKEHHUE B PYCCKOM SI3BIKE MOXKET OBITh BBIPAYKEHO C TOMOIIBIO
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JIBYX IJIarojIoB HECOBEPILIEHHOTO BU/Ia, 00pa30BaHHBIX OT pa3iHyYHbIX OCHOB. [lo-
HUMaHHE YHOTPEOJSCHHsI PYCCKUX TJIarojiOB ABIDKEHHS CTYJCHTaMU U3 MBbSHMBI
MOKET CYIIECTBEHHO YMPOCTHUTH Mpolecc (POPpMHUPOBAHMS TPaMMATUYECKU KOp-
PEKTHBIX MPEJIOKEHUN Ha PYCCKOM SI3bIKE.

I'maromnbl ¢ mpUCTaBKaMHM I0- U 3a-, yNOTpedisieMble B LEIsIX 0003HAYECHUS
MPEACTOSIIETO BpEMEHH (T0eXaTh, 3aX0TETh), CIMTIOCOOHBI MOCTABUTH OUPMAHCKOTO
CTy/IEHTa B 3aTPYJHUTEIBHYIO JUIs HETO peueByro cutyauuto. OHa ycyryomsiercs He-
00XOTMMOCTBIO OTJINYATh MOAOOHBIE MPUCTABOYHBIE TNIATOJIBI OT CIIOAKHOTO OYIyIIEero
BPEMEHH, BBOJMMOTO TJIaroyioM «ObITh» (Oyay e3auTh, Oymy xoreTs). Kak moka3siBaer
NPaKTHKa, OMPMAaHCKHE CTYAEHTHI C TPYIOM YACHSAIOT cebe (popMaibHO-CHHTAKCHYe-
ckuii cmbicn Takux (pa3 (Kypunenko, Lllepbakosa, buprokosa, 2018).

B eme Gonplieii creneHu mpodIeMaTHYHO YNOTpeOIeHUe I1arojoB JABHKe-
HUS B MPOILEIIIEM BpeMeHH. TO 00yCIOBIIEHO HEPa3rpaHUYEHHOCTHIO MTPOIIIOTO
Y HACTOSIIETO BPEMEH B OMPMAHCKOM S3BIKE, WX CIHSHUEM B €IWHOE MPOIIE/-
IIe-HaCToAIIEe BpeMs, IPOTHUBOIMOCTaBICHHOE OyaymieMy. [1aromsl «rmoren, «3a-
exajg» U T.1. TpeOyIoT AETAIbHOTO aHaJIh3a CO CTOPOHBI YYAIIUXCsI C BBISIBICHUEM
BCeX cocTapystromux ux Mmopgem (lemunona, 2021).

4. Memoouueckue pekomenoayuu no yIyuueHuo npoyecca 00yuenus 2na2onam
osudicerust cnmyoenmos uz Mosinmol 6 pamkax kypca PKU. DpdexTuBHass MeTOIIKA
«JIOJDKHA BKITIOUATh AJIEMEHTHI aKTUBHOTO 00yUeHHMs, HallpaBJieHHbIE Ha (hOPMUPOBa-
HHE YCTOMYMBBIX HABBIKOB YIIOTPEOJICHUS IT1aroJIOB JIBM)KEHHUS B PA3TMYHBIX KOHTEK-
crax» (3aBbsiyioBa, dan, 2024: 264). Kpome Tor0, BHEIPEHUE HOBBIX MOJXOI0B K 00Y-
YEHHUIO, OCHOBAHHBIX HAa CPABHUTEIHHOM aHAJIM3E [VIarojioB IBUYKEHHUSI, TO3BOJIUT HE
TOJIBKO YAYYIIUTb S3bIKOBbIE HABBIKU CTYJICHTOB, HO M COCOOCTBYeET Oojee ITyOoKo-
My MOHMMaHHIO PYCCKOM KYJIBTYyphl U MeHTanuTeTa. KynsTypHbIii KOMIIOHEHT B 00Y-
YEHUU MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM SIBJISIETCSI HEOTHEMIIEMOM YaCThIO YCIIEIIHOM SI3bIKOBOM
MOATOTOBKH, OCOOEHHO JJISI CTYACHTOB U3 CTPaH C CYHIECTBEHHO OTIMYAIOIIMMUCS
KynbTypHbIMU TpaauiusiMu (Kypunenko, IllepOakoBa, buprokosa, 2018).

M. Jlonekep u @.U. I1aHKOB MOAYEPKUBAIOT, UTO «B Mpoliecce 00yUeHUs pyc-
CKOMY $I3bIKy HEOOXOIMMO BKJIHOUaTh B CUCTEMY PETYJISIPHBIX yNpa)kHEHUH U 3a1a-
HUI TaKMe METO/Ibl, KaK OIPEJIEIIEHUE [TIarojioB ABHKEHHS B IEPEHOCHOM 3HAYEHUU
yepes UX MpsSMOoe 3HAYCHUE, COXPAHSIS ITPU 3TOM CJIEbl CEMAaHTUKU HUCXOAHOTO CIIOBA.
Kpome toro, cnenyer paccmarpuBarh 3Hau€HHE TPE(UKCOB U MPEATIOroB, NCIOIb30-
BaHHBIX B MPEIIOKHO-TIAZEKHBIX KOHCTpYKUMsAx» ([lonekep, [Tankos, 2022: §9).

[IpakTnyeckass 4yacTh HAIllerO HMCCIIEAOBAaHUS MPEIOCTAaBISET CIEIyIOIINe
BakKHbIe peKxoMeHaauuu npenogasarensiM PKH, paboratomym co cTyneHTaMu U3
Mpisumel. [Ipexae Bcero, Mpu MpenoaaBaHuy HEOOXOAUMO YUUTHIBATH MHOTO00Opa-
3HM€ 3THUYECKOTO cocTaBa cTyaeHToB. HecmoTps Ha To, uTo okoiio 60 % HaceneHus
MBbSHMBI — HOCUTENIM OMPMAHCKOTO s3bIKa, ocTasbHble 40 % MpeacTaBisioT pas-
JIMYHbIE STHUYECKUE MEHBIIMHCTBA, KOTOPBIE YACTO BJIAJICIOT OMPMaHCKUM SI3bIKOM
Ha HU3KOM ypOBHE. DTO 00YCIIOBIUBAET HEOOXOAMMOCTH HHIMBUAYAIBHOTO MTOX0-
na B npenonaBanuu PKU, agantanuu marepuanoB MOJ pa3luYHbIE S3BIKOBBIE U
KyJBTYpHbIE OCOOEHHOCTH CTYJAEHTOB, YTO «OyIET CHOCOOCTBOBATH PA3BUTHUIO
MEXKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIMH CTYACHTOB U NOBBIIIEHUIO MOTHUBALMH K N3y4aeMO-
My s3bIKy (CTpenpuyk, Mnuxamy, 2022: 524).
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Jli1s mpeoonieHus S36IKOBOT0 Oaphepa MeX 1y MpenojaBaTreieM U yJaiiMu-
Csl PEKOMEHIYETCsI UCTIONb30BaTh ayAMOBU3YyaIbHbIE CPEACTBA. DTHU METOIBI 00JIeT-
YaroT BOCIIPHUATHE CIOKHOTO MaTepuala U IeJaroT rpolecc o0y4deHus 6ojee nHTe-
PaKTUBHBIM M JIOCTYITHBIM JIJIsl CTYACHTOB, HE UMEIOIINX KPETIKOW SI3IKOBOM Oa3bl.
[IpenonaBarensiM ciaeayeT Ka4eCTBEHHO TOTOBUTH IJIaHbI YPOKOB 110 PYCCKUM IJia-
rojiaM JBM)KEHUS U UCMOJIb30BaTh KaK MOKHO OOJIbIIE YIpa)KHEHUH, YTOObI yya-
muecs MorH 3(peKTUBHO 00IIATHCS HA PYCCKOM SI3bIKE. MBSHMAHCKHM CTYICH-
TaM MOXXHO IIOCOBETOBaTh 3ay4uBaTh (POPMBI IJIArOJIOB JIBUIKEHHS HAHU3YCTh.
«O0pa3Has naMsITh UTPAET 3HAUYUTEJIBHYIO POJIb B yUeOHOMU JESITEIbHOCTH, TaK KakK
CMOCOOCTBYET YCBOCHHIO 3HAHUH U PEUEBOI0 OMbITa Yepe3 HAIIsAHO-00pa3Hoe Cco-
nepxxanne» (banprxuna, 2007: 99). [{ns ynoGcTBa 04€Hb YacTO 3TH TPYIIIHI TJ1aro-
JIOB (pUTypUPYIOT HE B KAYECTBE «IIEPBOM U BTOPOU TPYII», a B KAYECTBE TPYIIIT
IJ1arojioB «UATH» U «XOIUTHY.

Ocoboe BHUMaHUE CIEAYET YACIUTh O0yUYEHUIO IPUCTaBKaM PYCCKOTO SI3bIKa,
TaK KaK pa3inyusi MEXKIY PyCCKUMHU U OMPMaHCKUMH TIPUCTABKAMH MOTYT BHI3bIBATh
TPYIHOCTH Y MBbTHMAHCKUX CTy/eHTOB. HeoOxoaumo sicHO U OapoOHO OOBSICHSITH
1X 0COOEHHOCTH, a JUIs 3aKPEIUIEHUS MaTepuasa oJIe3HO UCI0JIb30BaTh BU3yaJIbHbIE
ocoOus, TakKe Kak TaONUIIBI M CIIMCKU MPUCTABOK, YTO 3HAYUTEIHLHO 0OIETYUT MPo-
LIECC 3aIIOMUHAHUSI U IPUMEHEHUS 3TUX TPAMMaTHYECKUX JIEMEHTOB.

OcTaHOBUMCSI HA METOIMYECKUX aCIEKTaX M3y4YEHUs IJIArojioB JBU)KCHHUS.
OO6wusnue 11arojoB ABMKEHUS C MPUCTABKaMH OTIIMYAECT PYyCCKUH S3bIK OT OUpMaH-
ckoro. B momouis crynentam, usyuatomum PKU, npennaratorcs yueGHbIE 1oco-
Ousl, B KOTOPBIX PUBEIEHBI PUCYHKHU-UILTIOCTPAIIH, UMEIOIINE LEIbI0 TPEeaoCcTa-
BUTbH BU3yaJIbHOE OOBSCHEHUE PYCCKHX IIaroyioB jBikeHus. Ho, Ha Ham B3msia:
«HauboJIee MPOYKTUBHBIM CIIOCOOOM JIOBEJICHHS J10 CBEJICHHSI CTYJCHTOB IJ1arojib-
HBIX 3HAYEHUI ABJISIOTCS MPUMEPHI Npernoanareseil (pacckas o JMYHOM OIIBITE Te-
pPEABUKEHUS, KOXKUBJICHHE» 3pUTEIBHBIX 00pa30oB u T.11.)» (JIBuH, 2022).

Cwmemienue (GopM CIIOB INIArojoB JABMKEHUS, TAKUX KaK «€XaTb» U «E3TUTh»
WIN «UATH» U «XOIUThY», a TAK)KE HESICHOCTDh B Pa3IMUE€HUU OJHOHAIPABIECHHBIX U
pPa3HOHAIPABJIEHHBIX IJIarojOB COCTABISIOT PACHPOCTPAHEHHBIE TPYAHOCTH HE
TOJIBKO JIJISl MbSIHMAHCKHX CTY/AE€HTOB, HO M JJISi UX KUTAMCKUX KOJIJIET, TOCKOIBbKY
KUTAaNUCKUI 1 OMPMAHCKUH SI3BIKH OTHOCSITCS K OJHOW M TOW )K€ CHHO-THOETCKON
SI3BIKOBOM ceMbe. [Ipu ToM, 4TO HEKOTOPHIMU HApaOOTKAMH MPAKTUKYIOIIMX CHHO-
JIOTOB MO>KHO BocmoJib3oBatbest (Chraéra, 2017), cTOUT mpenocTepedb OT CIICTIOTro
KOIIMPOBAHMS OMbITa KUTackux npenogasareneid PKU. [maronbHble KOMITIEKCHI
OMPMaAHCKOTO SA3bIKA IOCTATOUHO CBOCOOPA3HBI, YTO HE JIOMYCKAET CIUIIKOM IIHPO-
KOM 3KCTpAaroIIliii METOAOB U3YUYEHHUS JPYTUX SI3bIKOB.

3HAYMMOCTbh HMCCIIEOBAHUS 3aKJIIOUAETCs B MOJECPHHU3AIMH yueOHOrO Mpo-
1ecca B By3aX MbsIHMbI B YCJIOBHSIX BBIX0J1a POCCHMCKO-MbsIHMAHCKUX KOHTaKTOB
B chepe 0OpazoBaHus HAa HOBBIN ypoBeHb. [lonarasick Ha ECATUICTHUH OTIBIT MPETIo-
naBanust PKU B Benmymmx By3ax MbstHMBI (ITHTOHCKOM YHUBEPCUTETE MHOCTPAHHBIX
S3bIKOB M1 MaHanaliCkoM YHUBEPCUTETE NHOCTPAHHBIX S3BIKOB) OJHOTO U3 aBTO-
POB, CUUTAEM, UYTO TPAAUIIMOHHBIE MeTOAbI npenofaBanuss PKM B MbsHMaHCKUX
BYy3aX yCTapesy U He 00eCTIeYnBatOT JOHKHOTO YPOBHS SI3bIKOBO MTOJITOTOBKH, UTO
C HeM30eKHOCTBIO MOJHUMAET BOIPOC 00 UX MEPECMOTpE.
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3aknuyeHue

[TpoBeneHHBIN aHAIUTUYECKHN 0030p BBISBHJI HEIOCTATOYHOCTH OCBEIIC-
HUS, cIenU(UKY U BaKHOCTh MCIIOIB30BAHUS TJIar0JIOB JBM)KEHUS B TIEPEHOCHOM
3HaUYEHUH MpHU 00YyYEHUU MBbSIHMAHCKUX CTYJIEHTOB pyccKoMy si3bIKy. Mccnenosa-
HUE aKIICHTUPOBAJIO BHUMAHHE Ha SI3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX aCIEKTaX, BIHSIONIIX
Ha YCBOCHHE JJAHHOM KaTErOpUH IJIArojiOB, W MO3BOJMIIO ONPENEIUTh METONNYE-
CKHE TOJIXO/Ibl, OPHEHTUPOBAHHBIC HA CIICIU(PUKY MbSHMAaHCKOW ayautopuu. [1po-
BEJICHHAs anpoOanys Mo3BOJIIIA TIOATBEPIUTh, YTO TPYAHOCTH, BOSHUKAIOIIUE Y
HOcHTeNel OMPMAHCKOTO S3bIKa IIPU OCBOCHUU IVIAr0JI0B JIBUKEHUS C IIEPEHOCHBIM
3HaUYe€HUEM, MOTYT OBITh 3(p(HEKTUBHO MPEOIOJICHBI HA MPOIEJACBTHYECKOM ITaIle
0Oy4eHHs! MIPH YCIOBUHU COOIIIOIEHUS pa3padOTaHHBIX METOAMYECKUX PEKOMEH/1a-
. [IpakTHuecKuil ¥ Hay4YHBIN OIBIT aBTOPOB MOJYEPKUBACT 3HAYUMOCTH KOM-
TUIEKCHOTO TIO/IX0/Ia K OOyUYEHHIO, YUUTHIBAIOMICTO KYJIBTYPHBIC U SI3BIKOBBIE OCO-
OEHHOCTU MBSIHMaHCKHX CTy/IeHTOB. O0yueHHe pycCKOMY SI3bIKY Yepes oOpalieHue
K IJ1aroJiaM JIBIKCHHS B UX TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX CTAHOBHUTCSI BAKHBIM DIICMEH-
TOM 3THOKYJIBTYPHOTO B3aUMOACUCTBUS U YCIICIIHOM aJanTaiy CTYICHTOB.

JlanpHe#me nepCrneKTHBbl HAYYHOTO WCCIICOBAHUS TPEANONAraoT yITy-
OJICHHBII aHAJIN3 YTHOJMHIBUCTHUECKUX XaPAKTEPUCTUK S3BIKOBOM CPEIbI CTY/ICH-
TOB U3 MBSHMBI U pa3pabOTKy CHelHUaTU3UPOBAHHBIX YUEOHBIX MaTepUaIOB, OPU-
SHTUPOBAaHHBIX HAa WX YHHKAJIbHBIC MOTPEOHOCTH. BakHBIMH HamNpaBICHUSMHU
JabHEUIeH paboThI CTAaHYT yBEJIMYEHHE 00beMa Y4eOHOTO BpeMEHH, OTBEICHHO-
TO VI OCBOCHHUS PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO, a TAKXKE CO3/[aHUE KOMILIICKC-
HOTO METOIMYECKOTO MOCOOHSI, COIEPIKAIIETO PEKOMEH AN JIJISl TTpeTioaBaTenei
U TIPAaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIC 331aHUSI.
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Verbs of movement in a figurative meaning in teaching
Russian to Myanmar students
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Abstract. The relevance of the present review is determined by the need to identify the
main methodological problems related to the study of Russian grammar among Myanmar
learners. The modern linguodidactic materials analyzed show little interest in the comparative
analysis of the Russian and Burmese languages. The aim of the study is to justify, based on an
analysis of current literature, a methodology for teaching verbs of motion with figurative
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Tapacosa E.H., Jleun H.H., Maxoesa ®.C. Pycucrtuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 153-167

meanings in the didactic-methodological context for Myanmar students learning Russian as a
foreign language (RFL). The research employed the method of comparative analysis of verbs
of motion in Russian and Burmese, as well as a generalization of didactic-methodological
approaches to teaching students from the Republic of the Union of Myanmar a specific group
of Russian verbs. Additionally, it involved summarizing the experience of teaching RFL (both
personal experience and that of colleagues) at Myanmar universities. The study demonstrated
that both general theoretical prerequisites for the difficulties faced by native speakers of
Burmese and specific practice-oriented challenges in the use of verbs of motion with figurative
meanings can be addressed at the propaedeutic stage of RFL instruction, provided that certain
methodological conditions are met, such as the gradual introduction of vocabulary and
comparison with the students’ native language. Based on the literature review and the proposed
methodological recommendations, it is necessary to develop didactic materials that would not
only help reduce the number of errors and improve students’ language competence but also
accelerate their cultural and academic adaptation. From the didactic-grammatical perspective,
it is also promising to study and apply in practice techniques of comparative-visual and
descriptive approaches that would help Myanmar students differentiate verbs of motion with
figurative meanings in the Russian language.

Key words: Burmese language, Russian as a foreign language, verbs of motion, compar-
ative linguistics, didactic-oriented improvement
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AnHoTanus. IIpoaHanu3upoBaHbl COBPEMEHHOE COCTOSHUE U CYLLECTBYIOLIHME IIPO-
IPECCUBHBIE TEHICHIIUH PAa3BUTHs CUCTEMBI 00yUYeHUs pyccKoMy sA3bIKY B JIuBane. OOparieHue
K JJaHHOW TeMe OmpeessieTcst He0OXOAMMOCTBIO BCECTOPOHHETO N3y4eHHs moTpedbHocTei JIu-
BaHCKOW PecnyOiaMky B M3y4E€HHH PYCCKOTO sI3bIKA U B MOTYYEHUH MOJIOAEKBIO 00pa30BaHUs
Ha PyCcCKOM s3bIKe. Llenp nccinenoBanus — MPeUIOKUTh aBTOPCKYIO0 METOAMKY M3y4EHUs Ha-
JaJBHOTO Kypca PYCCKOTO SI3bIKa (COep KaTeNbHbIH 1 METOANYECKHH KOHTEHT) B paMKax 00-
iepas3BuBaloleil mporpaMmsl «llepBele maru: ot 3Byka k OykBe, OT OyKBBI K CJIOBY». MeToibl
WCCIIEIOBAaHMS: aHAIM3 M CHHTE3 HAYYHBIX HCTOYHHUKOB MO Mpo0JieMe HCCIeI0BaHMS JUTS OIpe-
TIeTIeHH €€ NCXOIHBIX TTOJIOKCHUH, CHCTeMaTH3alnsl JaHHBIX AT aHAJIN3a ¥ pa3paboTKH opra-
HU3AIMOHHBIX U COACPIKATENbHBIX YCIOBUH M3Y4YEHHUs PyCCKOTO SI3bIKAa B YUEOHBIX yupexkJe-
Hus JInBana; mpssMoe HaOmoeHne, cOop HHPOPMAIHH ITyTeM LeJICHAPABIEHHOTO BOCTIPHATHS
W PErnucTpalii OPTaHW3AIMOHHBIX (OPM M3YUEHHs PYCCKOTO A3bIKa, aHAIN3 U 0000IIeHNe
MEIarOTMYECKOTO OMBITA, B T.U. ABTOPOB CTAThU, B 00JACTH MPEHOAABAHUS PYCCKOTO SI3BIKA B
JIuBaHCKOM TOCYIapCTBEHHOM yHHBepcureTe U LleHTpe oTKpbITOro oOpasoBaHus I. AifHaO.
Marepuanom Ajsl KCCIEA0BAHUS MOCITYKUIN aHATUTUYECKUE OTUETHI 110 Pe3yNbTaTaM MpOBe-
JICHHBIX MeponpusTuii B JIuBauckoii Pecmy6imke, a Takke NpakTHKa 00ydeHHs PyCCKOMY S3bI-
Ky B paMKax oOliepa3BUBarolei nporpammMsl «llepBble marn: ot 3Byka K OykBe, OT OyKBBI K
croBy». Hambomee BocTpeOOBaHHBIMH OpPraHM3aIMOHHBIMH (DOPMaMM H3yUYEHHUS] PYCCKOTO
s3bIka B JIuBaHckoi PecryOnmuke okaszaiamch KypcoBOil M By3oBckuil (opmarsl. B cucteme
HIKOJIEHOTO 00pa3zoBaHus JIMBaHa N3y4eHHEe PyCCKOTO S3bIKa ellle He MOIyYHII0 O(QUIINaILHOTO
cTaryca, OJHaKO Ojaromapsi B3aUMOJICHCTBHIO M COBMECTHBIM ycwinsaM JluBana u Poccun B
9TOM HAaIlpaBJICHUH BEIETCS MOATOTOBUTENbHAS pad0Ta, B YACTHOCTHU IIKOJIILHUKAM, HHTEPECY-
IOLIMMCSI PYCCKUM SI3BIKOM, IMpeAnaratorcst (paKynbTaTUBHbIE JUCLUILIUHBI U 00ILepa3BUBALO-
e nporpaMMsl. IIpencrasisercs NepereKTUBHBIM IPOAOIDKEHHE U3yUYeHHs NPAKTUKH TIpe-
MOZaBaHMS PYCCKOTO sI3bIKa B L{eHTpe oTKpbITOro 00pa3oBaHus B I. AHHA0 U TpaHCISIINS ITOTO
omblTa B 00pa3oBaTesbHble opranusanuu Jlusanckoi PecryOmuku.

© VYcerunos A.1O., Jlememesa E.H., Ad6ac I'.B., 2025

This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
CATMl  https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

168 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A NATIVE, NON-NATIVE, FOREIGN LANGUAGE


https://orcid.org/0000-0001-5545-8500
https://orcid.org/0009-0003-4210-6647
https://orcid.org/0009-0004-8112-233X
mailto:ustan0902@rambler.ru
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode
http://journals.rudn.ru/literary

Vemunoe A.FO., Jlemewesa E.H., A66ac I'B. Pycuctuxka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 168-186

KiroueBble c10Ba: MpOABIKEHUE PYCCKOTO sI3bIKa, JInBaHckas PecryOmuka, pycckuii
SI3bIK KAK MHOCTPAHHBIN, U3yYEHUE PYyCCKOTO s3bIKA, 0OLIepa3BUBarOIIas IporpaMma mo pyc-
CKOMY SI3BIKY

Bxuaana aBropoB: Yemunos A.IO. — KoHIEeNTyanu3aius, METOAOIOTHS, BU3yallN3aIlHsl,
CO3JlaHNE PYKOIIUCH U €e pelakTupoBanue; Jemewesa E.H., Abbac I'B. — aHanu3 cOBpeMeH-
HOTO COCTOSIHHSI M3YUYEHHUSI PyCCKOTO si3bika B JIuBaHckoit PecnyOnuke.

®una"ncupoBaHue. PaboTa BbINONIHEHA B paMKaX TOCYIapCTBEHHOIO 3aaaHus MuHH-
cTepcTBa npoceenienus Poccuiickoit denepannu (tema Ne 124052100089-0 «PazpadboTka mMo-
JICITN TIPOJIBIDKEHHS HAyYHO-METOIMYECKOTO TIOTeHIIMAIa POCCUICKOro o0pazoBanus B chepe
MIpernoiaBaHusl PyCCKOTo si3blKa B mIkonax JluBanckoit PecryOnuku u Mcnamckoit Pecyonuku
Upan B xouTekcTe peanmu3anuy Konnenmuu rymaantapHoit nonutuku Poccutickoit denepanun
3a pyoexKom»).

KoHdaukT nHTEpecoB: ABTOPHI 3asBISIOT 00 OTCYTCTBUU KOH(IIMKTA HHTEPECOB.
Hcrtopus crarbu: nocrynwia B penakmuo 02.08.2024; npunsrta k nedarn 18.12.2024.

Jas uurupoBanmsi: Yemunos A.FO., /levewesa E.H., Ab6ac I B. Pycckuii 3bIK B COBpe-
MEHHOM 00pasoBaTesibHOM IpocTpancTse JInBana // Pycuctuka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 168-186.
http://doi.org/10.22363/2618-8163-2025-23-1-168-186

BeepneHue

OCHOBHBIMU 3aJla4aMy TYMaHUTapHOM MOIuTUKU Pocculickoi @eaepanuu 3a
PYOEIKOM SIBIISIIOTCS «MOBBIIICHHE KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH OT€YECTBEHHOIO 00-
Pa30BaHMS U KUCIIONB30BAHUS €r0 NOTEHIMANIA JUIsl PACIIMPEHUS] POCCUMCKOTO Ty-
MaHUTApPHOTO BIUSHUS, YCWJICHHE DPOJIM, 3HAUEHUS M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
PYCCKOTO 53bIKa B COBPEMEHHOM MHpPe»'. BaskHEHIIIMM 3]IEMEHTOM TOCYyIapCTBEH-
HOM CTpaTeruu CTaHOBUTCS MPOABMKEHUE M3YUYEHUS PYCCKOTO SI3bIKa U 00pa3oBa-
HUS Ha PyCCKOM $SI3bIKE Ha MEXKIYHApOAHOM apeHe. B cBsi3u ¢ 3TuM 0coboe «BHUMa-
HUE JOJKHO OBITh YAENEHO PYCCKOMY SI3BIKY Kak OObequHstoniemy (akropy,
00eCIeunBaroIeMy pacpoCTpaHEHUE POCCUNCKOM KYTBTYPHO-UCTOPUIECKOH Tpa-
aunmn 3a pyoeskom» (Kysueros, 2022: 106).

AKTyallbHOCTh PacCMAaTPUBAEMOTO BOIMPOCA OOYCIIOBICHA COBPEMEHHBIMU
3arpocamMu 00pa3oBaTeIbHOTO COOOIIECTBA HA HAYYHYIO pa3paboTKy MEXaHU3MOB
M3yUYEHHsSI PyCCKOTO sI3bIKa 32 PyOeKOM «KakK JEHCTBEHHOTO CPEACTBA YKPEIUICHUS
CBSI3€i M HaJaXXMBaHUsl KOHTAKTOB Poccuiickoit denepaiuu ¢ pa3indHbIMHU rOCy-
JapCTBaMHU B Pa3HbIX cepax oOmecTBeHHOM Ku3Hm» (Apednes, 2017: 11), a Tak-
e (hopMUpOBaHUs MONOKUTEIBLHOTO 00pa3a Poccun 3a ee npenenaMu, B 4aCTHO-
cTu, B cTpaHax bmmknero Bocrtoka. JluBaH He SIBISIETCSA 31€Ch MCKIHOYEHUEM.
[IpenogaBanue U HU3ydeHHE PYCCKOTO si3bIKa B ATOW CTpaHE HA4aloCh C KOHIIA
XIX B., eme co BpemeH Poccuiickoit nmnepun. M3ydennro 3Toro Bompoca mnocssi-
IIEHO HCccienoBanue crnenunainctoB Pycckoro nmoma B beitpyre (PLHHK) u Jlu-
BaHCKoro rocynapctseHHoro ynuBepcutera H.B. Cemaan, E.H. JlemuieBoit

! Konrmemust TyMaHHUTapHOU MONMUTHKH Poccuiickoit demeparn 3a pybexom // Ykas Ipesumenrta
Poccuiickoit @enepanuu ot 5 ceHTa0pst 2022 . Ne 611.
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u T.B. baxep. [Ipoiinsi HECKOIBKO MEPUOJOB, HAMPSIMYIO CBA3AHHBIX C UCTOPHUEH
B3aumozeicTBus Poccuu ¢ 3TuM ONMKHEBOCTOUYHBIM FOCYapCTBOM, ACSITETLHOCTD
P® no coxpaHeHUI0 U YKPEIUICHUIO U3YUEHUS PYCCKOTO A3bIKa MPOI0JIKAETCS U IO
ceit genb: «OO0oroaHAs 3auHTEepecoBaHHOCTh JIuBana u Poccuu B yKperuieHUH u
pacUIMpeHN MEXKYJIbTYPHBIX CBSI3€l B IIOCIIEIHEE BPEMsI 3aMETHO BO3pOCa, YTO
MOXET SIBJISITHCS 3JI0TOM COXPAHEHHUS MO3UIUU PYCCKOTO sI3bIKa B 3TOM PETUOHE
(Cemaan, /Iememiena, baxep, 2020: 282).

B HacTosiee Bpems pacTeT MOTHBALMS y JTMBAHCKOM MOJIOAEKHU K MOIyde-
HUIO poccuiickoro oopazoBanusi. C yBEpeHHOCThIO MOXHO CKa3aTh, YTO MPENojaa-
BAaHME PYCCKOIO s3bIKa B JIMBaHE BBIXOAUT HA CBOM HOBBIM MCTOPUYECKUN BUTOK.
B cBsi3u ¢ 3THM BenMKa poib OOIMIMX YCHIIUH PYCHUCTOB 00€UX CTpaH B JIeNe yCuile-
HUsl 00pa30BaTENIbHBIX BO3MOXHOCTEW pPyCCKOro si3plka Ha bmmknHem Bocrtoke.
U poccuiickast IMHrBOMETOMYECKAs MIKOJIa, 00Maatonias 00raTeIM OMBITOM U UH-
HOBALIMOHHBIM TIOTEHIIMAJIOM, CIOCOOHA OKa3aTh JEHCTBEHHYIO MOMOIIh JIMBAaH-
CKHM KOJIJIETaM B 3TOM HanpasiieHuu. OIHaKko OpraHu3aliOHHas U COIEeP KATENb-
Hasi METOAMYECKasl MOJJICP)KKa HM3YYCHHUS PYCCKOTO S3bIKa HE MOXET OBITh
YHUBEPCAJIbHOM, TO3TOMY HEOOXOIMMO MPOAHAIU3UPOBATh COBPEMEHHOE COCTOS-
HUe 00pa3oBarenbHOU cuTyanuu B JIluBanckoi Pecmybnuke.

Heab uccsienoBanusi — Ha OCHOBE aHAJIM3a COBPEMEHHOTO COCTOSHUS U3Y-
YEHUS PyCCKOTO SI3bIKA, YCIOBUH JUIS JAJbHENIIET0 €ro MPOABUKEHUS MTPEIJIOKHUTh
aBTOPCKYIO METOAMKY M3YUYEHHs HauaJIbHOTO Kypca PyCCKOTO si3bIKa (coepikareib-
HBII U METOJMYECKHUI KOHTEHT) B paMKax oOIepa3BuBaroleii nporpammsal «Ilep-
BBIC IIATH: OT 3BYKa K OyKBe, OT OYKBBI K CIIOBY».

MaTtepuanbl u MmeToAabl

B uccrnenoBannu 3a/1eliCTBOBAHBI METO/IBI: aHATM3 M CUHTE3 HAYYHBIX UCTOY-
HUKOB TIO TIPOOJIeMe UCCIICIOBAHUS TSI ONIPEIICIICHHUS €€ MCXOTHBIX TTOJOXKCHHIA,
CUCTEMAaTHU3allMs TOTYYSHHBIX IAHHBIX JIJIS aHAIM3a U Pa3pabOTKH OpraHu3alioH-
HBIX U COJICPIKATEIBHBIX YCIOBUN U3yUEHUS PYCCKOTO SI3bIKa B YICOHBIX yUpeK/ie-
Hus JIuBaHa; mpsiMoe HaOoeHHEe, COOp MH(GOPMAITUH ITyTEM IIEJICHAIIPABICHHOTO
BOCIIPHSITHS U PETUCTPAIIMNA OPTAHU3AIIMOHHBIX ()OPM U3yUEHUS PyCCKOTO SI3bIKA B
JluBanckoit PecrrybOmnmke; 000011eHIEe MTeJaroriaecKoro onbITa, B T.4. HAITMX Hapa-
00TOK B 00JacTH MpenojaBaHus PyCcCKOro sizbika B JIMBaHCKOM rocyaapCcTBEHHOM
yHuBepcuteTe U LleHTpe oTkpbiToro oopasoBanus 1. AitHa0.

Marepuasiom Jij1st McCleI0BaHUS — aHATUTHUYECKHE OTUETHI [0 pe3yabraraM
MIPOBEICHHBIX MeponpusaTuii B JIuBanckoi PecryOmuke?, a TakkKe OIMBIT IPaKTHIe-

2 IlenTp OTKpHITOTO 0OpazoBanus Murnpocsenienus B Jlusarckoit Pecry6muke. URL: https://cfoe.
ru/lebanon/ru (nara obpamenus: 23.05.2024); Cemaan H. Mbl KyAbTUBUPYEM UCTOPHUYECKYIO HMAMSATh.
URL: https://russkiymir.ru/publications/273284/? ysclid=m2yhdcqtf 8770136764 (mara oOpaiueHwus:
22.06.2024); CoBpemeHHass MeToaudeckas Ikosa «Pycckuil sI3bIK B MOIMKYIBTYPHOM MUpE» Hadasa
cBor pabory B beiipyre. URL: https://mpgu.su/novosti/sovremennaya-metodicheskaya-shkola-russ-
kiy-yazyik-v-polikulturnom-mire-nachala-svoyu-rabotu-v-beyrute (mata oOpamenus: 03.05.2024);
CK®Y wu JIuBaHCKHI TOCYHHBEPCUTET 3aITyCTHIIN MPOEKT TI0 U3YUYSHHUIO PYCCKOTO M apabCKOTO SI3bIKOB.
URL: https://www.stav.kp.ru/online/news/5273484/?ysclid=m2yhio19qk960476466 (nara oOpaiieHus:
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CKOro 00y4eHHs pyCCKOMY SI3bIKY B paMKax o0Iiepa3BuBaroleii mporpammsl «Ilep-
BBIE IIIaru: OT 3ByKa K OyKBe, OT OYKBBI K cJIOBY» B LleHTpe oTKpbITOro 00pazoBaHus
. AitHa6. OOyueHue mpomnuy 4 rpymbl CIyIIaTenei o0Iei YucieHHoCcThio 129 ve-
noBek. Bo3pact ciymareneit ot 11 10 45 net. OCHOBHBIE KaTerOpPUU CIyIIATENCH:
YJIeHbl CeMel POCCHICKUX COOTEYECTBEHHUKOB M BBITYCKHUKOB COBETCKUX/POC-
CUICKHUX BY30B, IIKOJIBHUKHU CTAPIIUX KJIACCOB JIMBAHCKUX IIKOJ M CTYIEHTHI JIH-
BaHCKHUX YHHBEPCUTETOB, IJIAHUPYIOIIME MPOIOIKATh OOy4YeHHE B POCCUUCKUX
y4eOHBIX 3aBEACHHUSIX.

Pe3ynbraTthbl

Ha ocHoBe u3yueHusi TMBaHCKOTO JIMHI'BOOOPA30BaTeIbHOTO MIPOCTPAHCTBA,
peanu3yIolIero NporpaMmbl U3y4eHUsI PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO:

— IMPOBE/ICH aHaJIN3 CYIIECTBYIOUINX OPTraHW3alMOHHBIX (OPM H3yUEHUS
PYCCKOTO si3bIKa B 00pa30BaTENbHBIX YUPESIKICHUAX PA3HOTO THUIA: BUJ pean3ye-
MBIX 00pa30BaTeIbHBIX MPOrPaMM 10 YPOBHIO U CPOKAaM OCBOEHUS, YIPABJICHUE
yueOHO-BOCIUTATEIIbHBIM MPOLIECCOM; B3aUMOJECHCTBHE C TOCYJapCTBEHHBIMH U
obmecTBeHHbIMU UHCTUTYTaMH JInBaHa u Poccun. B kauectBe Haubosee BocTpe-
OOBaHHBIX OPraHU3alMOHHBIX (POPM BBISBIEHBI KypCOBOW M By30BCKHH (pOpMAThI.
B cucreme mkonpHOro o6pasoBanus JluBaHa m3ydeHne pycCKOro si3blka eIie He
MOJYYHJI0 O(PHUIMANIBHOTO CTaTyca, OIHAKO Onaromaps B3aWMOACWCTBUIO M CO-
BMECTHBIM ycuiusM JluBaHa u Poccun B 3TOM HanpaBieHMM BEAETCS NOATOTOBU-
TesbHas padoTa, B YACTHOCTH IIKOJbHUKAM, HHTEPECYIOLUIUMCS PYCCKUM SI3BIKOM,
npeiaratorest paKyJIbTaTUBHbIE TUCIUILIMHBI M 001epa3BUBAIOIINE POTPAMMBI;

— MPEUIOKEHBI MEPhI MOJAEPKKH B 001aCTH JIMHI'BOMETOJUYECKOTO COIPO-
BOJKJICHUS NIPETIOAABAHNS U U3YUYECHHUS PYyCCKOTIO SA3bIKA: CO3JaHUE JOPOKHOU KapThI
CTpaTeruy M MparMaTHKU HW3y4eHUs PycCKoro si3bika B JluBaHckoil PecryOnuke;
pa3paboTKa HayYHO-METOINYECKUX U YUEOHBIX MaTEPHATIOB, CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
[0 YPOBHSM BIaJAeHHUS U GopMaM 0OydeHUs (IIKOJIbHBIN, KypCOBOU, By30BCKHIA);
peayinzaius NporpaMm MepernoaroToBKH JUIsl JKEIAIOIUX MOIy4nuTh (puonsoruye-
cKoe oOpa3oBaHue Ha 0a3e BBICILErO U MPOrpaMM KypCOBOI'O MOBBIIIEHUS KBaJIU-
(dbukammm;

— paszpabotana u peanuszoBana B LleHTpe oTKpbITOrO 00pazoBanus I. AitHa0O
obmepasBuBatoras nporpamma «llepBeie maru: ot 3Byka kK OyKBe, OT OyKBBI K CIIOBY»,

12.06.2024); JluBaHCKME HIKOJILHUKHA HAYHYT M3yudarh pycckuit si3eik. URL: https://journal.rhm.agency/
news/ livanskie-shkolniki- nachnut-izuchat-russkij-yazyk/?ysclid=m2yhl0m54u371737559 (nara oOpa-
menust: 10.04.2024); Busur PY/IH B Jluan. URL: https://www.rudn.ru/media/news/international-co-
operation/vizit-rudn-v-livan-o-roste-interesa-k-russkomu-yazyku-i-rossiyskomu-obrazovaniyu-i-za-
puske-sovmestnoy-rossiysko-livanskoy-magisterskoy-prograysclid=m2yhn3v081619670822 (mara oGpa-
menust: 13.06.2024); B JIuBaHne OTKpbLIaCh MEXIYHAPOIHAs LIKOJIA, BKJIIOUAIOLIAs KAOUHETH! PYCCKOTO
si3bika. URL: https://ug.ru/v-livane-otkrylas-mezhdunarodnaya-shkola-vklyuchayushhaya-kabinety-russ-
kogo-yazyka/?ysclid=m2yhr6r9tq416053440 (nara obpamenus: 20.05.2024); B nmuBaHckux mkonax Oy-
IoyT u3ydath pycckuii si3eik. URL: https://lebanon.rs.gov.ru/news/v-livanskih-shkolah-budutzuchat-russ-
kij-yazyk (nara obpamenus: 21.06.2024); KakoBo mosnoxxeHue pycCKOro sI3blka B CTpaHax 3apyOeixbsi?
Hooe wuccnenosanue MAIIPAJI. URL:  https://russkiymir.ru /publications/320355/?ysclid=m2yiu-
9d1a6125731688 (nara odpamenus: 23.05.2024).
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1IeJIb KOTOPOH — C(OPMUPOBATh y CIIylIaTeleld HadyaJlbHBIX MPEIMETHBIX U 00111e-
KyJBTYPHBIX KOMIIETEHIIUH B cepe pycckoro si3bika. [Ipemiaraemslii Kype pemaeT
CIICYIONINE 3a/Ia4M: OBJIAJICHUE aKyCTHKO-aPTUKYJSIIMOHHON 0a301 Ha 3ByKOBOM,
aKICHTOJIOTUYECKOM U MHTOHAIIMOHHOM YPOBHSAX; (hOPMHUpPOBAHKE IMEPBOHAYAIb-
HOM TEXHUKH YTE€HUS U TUCbMa; U3yUYEHNE OCHOB JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKOTO CTPOsI
pycckoit peun, popMupoBaHHE HABBIKOB CITyIIAHUS U TOBOPEHMUS.

O6cyxaeHue

H3yuenue pyccrkoeo saswvika 6 Jlusanckoii Pecnyonuxe. OOlee KOJIMYECTBO
M3YYaIoUX PyCCKUM s13bIK B 2024 T. B pa3NIUYHBIX 00pa30BaTeIbHBIX OpraHu3aIlu-
sx Jlusana coctasnser 6onee 1000 uenoBek. Pycckuii si3pIk Kak HHOCTPaHHBIN U3-
ydaercsi B JIMBaHCKOM TrOCy/lapCTBEHHOM YHUBEpCHUTETE OakajlaBpaMH B KaueCTBE
(hakyIbTaTUBHOM JUCIHMILTMHBI HA WHKXCHEPHOM (akyibpreTe U dakyinsrere (uiio-
JIOTUU ¥ TYMaHUTApHBIX HAYK, a TAK)KE MaruCTPaHTaMU — KaK OJIMH U3 OCHOBHBIX
MpeIMETOB B paMKax COBMECTHOW oOpa3oBarenbHON mporpammbl  «Poccuii-
CKO-ONMM)KHEBOCTOYHBIC OTHOIIICHUS U IyTH B3aUMOJCHCTBU» ¢ Poccuiickum yHH-
BepcuteTroM Jpyx0bl HaponoB (PYIIH); B AMepuKaHCKOM YHUBEPCUTETE HAYKU U
texaonoruu (AUST) GakamaBpaMu Kak 00si3aTelIbHAS JUCIAILINHA TPOTPAMMEI 110
HanpaBlieHU0 «MeXIyHapoaHble OTHOIICHUS»; B JIMBAaHCKOM MeXIyHapOIHOM
yauBepcutete (LIU) coBmectHO ¢ CeBepo-KaBkaszckum (enepaibHbIM YHUBEPCH-
tetoM (CK®DY) mo mporpamme «Pycckuii si3b1k anst HaunHaomux» (I'ycapenko,
[MuBanoBa, 2023); B yauepcutete Université La Saggese Ha pakynbTeTax 3KoHO-
MUKH U JI€JI0BOT0 aIMUHUCTPUPOBAHHUS, TOJUTOIOTHH U 1opuctpyaeHun. Oomiee
KOJIMYECTBO CTYIEHTOB, U3YUYaBIINX PYCCKUH SI3bIK B 3THUX YHUBepcUuTeTax B 2024 1.,
coctaBuiio 159 yenosexk.

AKTHUBHO MPENOJAETCS PyCCKUM S3bIK KAK MHOCTPAHHBIN U PyCCKUM SI3BIK KaK
BTOPOM poAHOM B JIMBaHE Ha A3BIKOBBIX Kypcax He TOJIbKO B Pycckom nome B beit-
pyTe, HO U B JIMBAHO-POCCUHCKUX KYJIBTYPHO-00pA30BATEIBHBIX IIEHTPAX B TOPO-
nax barpyne, Tupe, Caiine, Habarue, Tpunonu, baans6exe, 3axiie, B MongaBckom
KyJIBTYpHOM IIeHTpe B belipyTe, a Takxke B BockpecHoi mkone «Mctok». MeToau-
YECKOE COIPOBOXKICHHUE AEATEIBHOCTH 3THUX LIEHTPOB OCYLIECTBISAET JInBaHCKOE
00IIecTBO IpernoiaBarelnieil pycckoro sizbika u ureparypsl (JIOITPAII), coznanHoe
Ipu nojajepxkke npenacraButenberBa Poccorpynnudectsa B 2019 . Coaymarenu
KypCOB — 3TO B3pOCIbI€ JIMBAHIIbI, IPEANPUHUMATENN U IPEICTABUTEIN PA3HBIX
npodeccHii, 1eTH-OMITUHTBbI COOTEUE€CTBEHHUKOB, JINBAHCKUE IIKOJIBHUKY U CTY/IEH-
Thl. MOTHBAIMS K U3YYEHHUIO PYCCKOTO S13bIKa Y BCEX pa3iMyHa. DTO U MOJACpKAHUE
€ro KaK BTOPOTO POAHOTO sI3bIKa B CEMbE, U OBJIAJICHHE UM KaK SI3bIKOM MEKKYJIBTYP-
HOTO OOIIEHHMS, @ TAKXKE S3bIKOM, JAIOIIUM BO3MOXHOCTh MOBBICUThH CBOIO ITpodec-
CHOHAJIbHYIO 3HaUUMOCTb MPHU TPYAOYCTpoiicTBe. BakHO OTMETUTH, UTO «y JIMBaH-
CKOM MOJIOJIC)KM B HACTOSIIEE BpeMsi OTMeYaeTcsi OOJNBIION MHTEpeC K PycCKOMY
SI3BIKY KaK SI3bIKY OymyIleid CrerualbHOCTH, MOCKOIBKY YBETMYUBACTCS HHTEPEC K
BO3MOKHOCTH IOJTy4eHus1 oopazoBanus B Poccum» (Cemaan u ap., 2020: 282).

[IpencraBurensctBo PoccorpynnuuectBa B JIBaHe COBMECTHO C OpraHu3a-
LIUSMU COOTEYECTBEHHUKOB M BBIITYCKHUKOB COBETCKUX/POCCUNUCKHUX BY30B BEIET
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00JBIITYI0 PabOTY MO MPOABMIKEHUIO POCCUUCKOTO oOpa3zoBaHus. [IpaBUTENbCTBO
Poccuiickoit ®eneparyu exeronHo Boaenser JluBanckoir PecnyOnuke KBOTHI Ha
oOyueHHe, COTNIaCHO KOTOPhIM TpaxkiaHaM JIMBaHa Mpe1oCTaBIsSIOTCS OIOIKETHbIE
MecTa B poccuiickux By3ax. Ilo mannsiM Pycckoro noma B beiipyTe, KonuuecTBo
TAKUX KBOT C KaXXJbIM TOAOM yBennuuBaercs. Tak, mo cpaBuenuto ¢ 2017 r., koraa
uX KonndecTBo 06110 Beero 38, yke B 2023 1. ono noctumio 125, a 8 2024 . — 150.

Cwmas 2024 1. B . Calima (yHKIIMOHUPYIOT KypChI pyCCKOTO si3bIka B KynbsTypHO-
obpazoBarensHoM HeHTpe PY/IH B JIuBane, Ha koTopbIx o0y4arorcst 20 CTyIEHTOB.
Takske TpH Kypca 1Mo U3y4eHHUIO0 PYCCKOTO SI3bIKa OTKPBITHI ACCOITMAIIUEN BBITYCK-
HUKOB COBETCKHX M pOCCHICKUX By30B B JIuBane. Ha Hux oOyuatotcst 46 CTyneHTOB.

Heo0xomumo OTMETHTD, YTO CIIyHIATENIH LIEHTPOB HE TOJBKO M3Y4aroT pycC-
CKHUH 53bIK, HO M IPUHUMAIOT CAMO€ aKTUBHOE YYacTHE B MHOTOYHCIIEHHBIX MEPO-
MPUATUAX, HAMPABICHHBIX HA IMOMYISPU3ALUIO PYCCKOTO sI3bIKa M POCCUHCKOM
KyJbTYpHl B JIuBane. D10 paziauuHble KOHKYPCHI, (peCTUBAIN U ONIMMIINA/IBI, KOTO-
pbl€ OpraHu3yloTCs €XKEroAHo npu noaaepxke Pycckoro noma B belipyTte u map-
THEPCKUX opraHusanuil. Bor Hekoropsle u3 HuX: HanmonansHelii 3Tan MexayHa-
POIHOTO KOHKYpca 4TenoB Mpo3bl «KuBas kimaccuka» (Mapt, 2024 r.), ToranbHbIi
nuktaHT, Jukrant [Tobensr (anpens 2024 1.), Exkeronnas akuus ko JlHi0 craBsiH-
CKOM KyJbTypbl M mucbMeHHOCTH «[lumem o JIuBane Ha pyccKoM Si3bIKe» (HMIOHB
2024 r.). Beero 3a 2024 r. 6s110 ipoBeieHo 6onee 30 TakKuX MEPONPUSATHIA.

[IpenopaBarenu pycckoro si3bika, padoraromiue B JIuBane, ynenstoT 0obIioe
BHUMaHME CBOEH MpodeccnoHaabHO nepenoaroroBke. OHU MPOSBIAIOT HEOCIa-
OeBaroIIMK MHTEPEC KO BCEM CEMHHApaM M KypcaM MOBBIIICHHS KBaTH(PHUKAIIH,
KOTOPBIE TPAAULMOHHO IIPOXOAAT Ha Iowmanke Pycckoro noma B belipyre npu
MOJIEP)KKE BEIYIIMX POCCHUUCKUX oOpa3zoBaTebHBIX opranuzaruii: CIIOITY,
PYIIH, TocPA um. A.C. Ilymikuna, MIIT'Y, CK®Y u ap., a Takxke B paMKax rocy-
JAPCTBEHHBIX 3aKa30B, HAIIPABJIEHHBIX Ha MOAJEPKKY U YKPEIUIEHNE 03U pyC-
CKOTO s13bIKa 3a pyoexoMm. Tak, MeToandeckast mkona «Pycckuii I3pIK B OJIUKYITb-
TypHOM Mupe», opranm3oBaHHass MIII'Y, coOpama mnemaroroB, oO0ydYarouux
PYCCKOMY SI3bIKYy KaK HHOCTPAHHOMY B SI3BIKOBBIX LIEHTpax M By3ax JIuBaHa. 3auH-
TE€PECOBAHHBIM OOMEH MHEHHUSMU MEXAYy YYaCTHHUKAMHU MPOMCXOAUI MO CaMbIM
Pa3IMYHBIM JMHTBOMETOINYECKUM BOIIPOCAM: 00CYKIAIUCH TPOOIeMbI (hOpMUPO-
BaHUsl KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIETEHTHOCTH HHO(POHOB U OUIIMHTBOB, IEMOHCTPH-
POBAJIMCh METOJIbI U MPUEMBI, MO3BOJISIOLINE IPEOI0JIEBATH KYJIBTYPHO-S3bIKOBOM
LIOK, a TAKXKE COXPAHATh PYCCKYIO KYJIbTYPY M SI3bIK COOT€UECTBEHHUKAM B MHOS-
3BIYHOM COLMOKYJIBTYPHOM CpeZE.

[IpoBeneHHBI HAMU aHAJU3 CYIIECTBYIOIIMX OPraHU3alMOHHBIX (OPM U3Y-
YEeHHUsI PYCCKOTO s3bIKa B IIKOJIBHBIX 00pa30BaTeIbHBIX OpraHn3anusax JluBana mo-
Ka3aJj, 4YTO IPEeNnoAaBaHUE PyCCKOTO S3bIKA BBIIUIO HA HOBBIN Kau€CTBEHHBIH ypo-
BeHb. BakHy!0 poiib B 3TOM mporuecce urpaet Pycckuit 1om B beipyre, KOTOpbIit
BBITIOJHSET KOOPAUHHUPYIOIIME YYeOHO-MeTonnYeckue (QPYHKUUU IO H3YYEHHUIO
pycckoro si3pika. Bot yxxe 16 net npu neHTpe (yHKIHMOHUPYET HIKOJIA PYyCCKOTO
a3pika «Keap». boibiioe KOIM4ecTBO ydaluxcsi OCBOMIIO IPOrPAMMBI PYCCKOTO
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sSI3bIKa HAYAJILHOU M CpeHeH MIKoIbl. OCO0Y 0 3HAYMMOCTB IIIKOJIE TPUIAET TOT (PaKT,
YTO TOKa 3TO €JMHCTBEHHOE yueOHoe 3aBefieHue B JIuBaHe, Jarolee BO3MOXKHOCTh
OCBOMTB PYCCKHH S3BIK IO IPOrpaMMe POCCUICKOTo HMIKOJIBHOTO 00pa30BaHusl.

K coxanenuto, B cucreme HIKOJIBHOTO 0OpazoBaHus JIuBaHa npenogaBaHue
PYCCKOTO s3bIKa €11le He NOITy4YHII0 O(hUIIHAIBHOTO cTaTyca, OJJHaKo Oiaaroaapsi B3a-
MMOJICHICTBUIO U COBMECTHBIM ycunusaM JluBana u Poccun B 3TOM HanpaBieHUH
Bezercs Oonbmas pabora. Tak, 2017 . npu nopaepxke I'ymanutapHoil muccun
Poccun «pycckuii s13pIk OB BKJIIOYEH B ITpOrpammy o011eo0pa3oBaTeIbHOM cpej-
Heil mkoisl BIS (Bekaa International School), B koTopoii yuaruecs HauaabHbBIX U
CPEIHHUX KJIACCOB CTAJIM U3y4aTh PyCCKUM KaK BTOPOM MHOCTPAHHBIN S3bIK B Kaye-
CTBE 0053aTeJILHOTO Y4eOHOTo MpeMeTa JBa pasa B Hepemno» (Cemaan, [lemerne-
Ba, baxep, 2020: 281).

B anpene 2024 . 6onee 200 ygamuxcsi TUBAaHCKHUX IIKOJ ropoioB beipyT,
baansbex, Aneit, Mammymm u barpyH, kypcoB pycckoro si3bika Pycckoro qoma B
beiipyre u LlenTpa otkpbiToro oopazosanust Munmnpocseenus PO B r. Aiinab no-
CETWJIN OTKPBITHIE YPOKH 10 PYCCKOMY SI3bIKY U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUH, OPTaHU30-
BaHHbIe Pycckum 1omMom coBMecTHO ¢ TaMOOBCKMM TOCy/1apCTBEHHBIM YHUBEPCH-
tetoM uM. ['.P. JlepxxaBuna. «Ilo utoram OTKPBITBIX YPOKOB ObUIM JOCTUTHYTHI
JIOTOBOPEHHOCTH C AByMs IKonaMmu baanbOeka o pa3paborke coBmecTHOro ¢ Pyc-
CKHAM JIOMOM IUIaHa NPENOAABAHMS PYCCKOTO sI3bIKa KaK BTOPOTO0 MHOCTPAHHOTO
A3BIKAY”.

BaxxubiM coObiTHEM B paMkax coTpyaHuyectBa Poccun u JluBana B cdepe
oOpasoBaHus ctano OTKpeITHE B aekadbpe 2023 1. B . AitHab LleHTpa OTKpBITOrO
obpazoanus (IIOO). Opranuzaropamu 1eHTpa SBISIFOTCS MUHHUCTEPCTBO MPOCBE-
menusi Poccuiickoit ®@eneparnuu, @oHI MOAAECPKKHA T'yMaHUTAPHBIX Hayk «Most
ucropus», Acconuanus BeinyckHukoB PYJIH B JIuBane, Coro3 3a coxpaHeHue Tpa-
JUIMOHHBIX TYXOBHBIX IIEHHOCTEH «XPUCTUAHCKUA MUP» U MOCKOBCKUI TeAaro-
rudeckuii rocynapcrBennslii yHuBepcuter (MIIIY). IlpenomaBanue pycckoro
A3bIKA KaK MHOCTPAHHOT'O B LIEHTPE BEIETCS MO LIECTH MporpamMmam, pa3padoTaH-
HbeIM npenosaBareasivu MIIT'Y: «IlepBblie maru: ot 3Byka Kk OykBe, OT OyKBBI K
cnoBy» (YpoBenb AO—Al), «IlyTh kK 0OILIEHUIO: HAYMHAEM TOBOPUTH HA PYCCKOM
sa3bike» (YpoBenb Al), «Uurtaem, nuiieM, TOBOPUM MO-PYCCKU yBEpeHHO» (Ypo-
BeHb A2), «Enem B Poccuro» (Yposenb bl), «lIpaznuuku B Poccun: ucropus u
coBpeMeHHOCTbY» (YpoBenb b1-b2), «Poccuiickas kynsrypa: ponbkiop, murepary-
pa, kuro» (Yposens 51-52).*

OO0yueHne IpoxXoauT B CMEIIaHHOM (hopMmare: 1o 2 yaca ayJUTOPHOU pabOThI
Y 0 2 yaca OHJIaliH 3aHATHH exeHenenbHo. Bo3pact ciymareneit ot 11 1o 45 ner.
OCHOBHBIE KaTEropuu CiyliaTesield: 4JeHbl CeMel POCCUUCKUX COOTEYECTBEHHHU-
KOB U BBIITYCKHUKOB COBETCKUX/POCCUHCKUX BY30B, IIKOJHUKH CTAPIINX KJIACCOB
JIMBAHCKUX LIKOJ U CTY/IEHTHI JUBAaHCKUX YHUBEPCUTETOB, IUTAHUPYIOIINE TIPOI0JI-

3 B JnMBaHCKHX IIKOMax OymayT m3y4arh pycckuil si3eik. URL: https://lebanon.rs.gov.ru/news/v-
livanskih-shkolah-budut-izuchat-russkij-yazyk (nata oOpamenus: 12.06.2024).

4 Ilentp otkpeiToro obpasosanust B Jlueame. URL: https://cfoe.ru/lebanon/ru (mara oGpamienust:
14.06.2024).
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KaTh 00yYeHHE B POCCUNMCKUX YUEOHBIX 3aBEICHMSIX, YIaCTHUKN BcemupHoro de-
ctuBasd Monoaexu-2024 B Coun U Apyrux poCCUMCKUX MOJIOAEKHBIX MEXyHa-
ponHbIx mpoektoB. B 2024 r. mponutu obydenue 4 rpynmsl cioymarenei oomei
YHUCIIEHHOCTHIO 129 yenosek.

Aemopckasn npocpamma u ee peanuzayus. Jlanee npeacraBuM paspaboTaH-
HYIO0 ¥ peann3oBanHyto B LleHTpe oTkpbiTOoro oOpazoBanus I. AitHa0 oOmiepa3BuBa-
1011yt porpammy «llepBblie maru: oT 3Byka K OyKBe, OT OyKBBI K CIIOBY»° 110 (hop-
MHUPOBaHHUIO y CIYyIIATeNe HayalbHBIX MPEIMETHBIX (S3BIKOBOM M pEUyeBOM) B
chepe pycCKoro s3bIKa U OOIIEKYIBTYPHBIX (OOIEHAYYHBIX, COIIMATBHO-TUYHOCT-
HBIX) KOMIIETSHITUH.

OO111en3BECTHO, YTO 1EJIb OOYUEHHUS] PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY Ha
HayaJIbHOM JTame omnpenensercs Kak (OpMUpOBaHHME 3BYKO-IIPOM3HOCUTENIBHBIX
YMEHMI ¥ CIIOCOOHOCTH K YYaCTHIO B KOMMYHHUKALUHM B OOMXOJHO-OBITOBOM U COLM-
OKYJIBTYPHOH, B T.4. 0OpazoBarenbHol cdepax (Kononkuna, [lkypar, 2017). 10 m0-
CTUTACTCS TIPU YCIOBUH CTPOTOH MO3TAIMHON OpraHU3aIMy Y4eOHOTO mporiecca.

N3ydenue m000ro MHOCTPAHHOTO S3bIKAa HAUMHAETCS C OCBOCHUS ero (oHe-
THUKO-rpapuueckoil cucTeMbl, MOTOMY OO0IIepa3BUBalOIIas MporpaMma Ha3bIBaeT-
cst «[lepBbie maru: ot 3Byka K OykBe, OT OYyKBBI K CIOBY». [Iporpamma mo3BosisieT B
C)KaThle CPOKH BBECTH CIyIIATeNiell B MUP PYCCKOTO SI3bIKa U PYCCKOW KYJIBTYpHI,
c(hopMHPOBATH MOJIOKUTEIHHYIO MOTHBALIMIO HA €T0 ajibHelIee n3yuenue. [Ipen-
JaraeMblil Kypc pelaeT 3aJadu: OBJIaJIeHUs aKyCTUKO-apTUKYIIALIMOHHON 6a30i Ha
3BYKOBOM, aKII€HTOJIOIMYE€CKOM M MHTOHAIIMOHHOM YPOBHSX; (hOpMUPOBaHUS TIEp-
BOHAYAIbHON TEXHHKHU YTCHHS U MHUCHhMa; U3yUYEHUS] OCHOB JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKOT'O CTpOsi pyccKoil peur, GOpMUPOBAHUS HABBIKOB CIIYIIAHUS U TOBOPEHUSI.

[Iporpamma paccuntana Ha 36 y4eOHBIX 4acoB, «pa3padarsiBajgach Ha OCHO-
Be€ IPUHIIKIIA Bo3pacTatoieit TpynHoctu» (Ctpensuyk, Unuxamy, 2022: 524) u co-
CTOUT U3 CJIEIYIOIINX MOAYJIEH: S3bIKOBOTO ((pOpMHpOBaHHE YMEHUSI ONIEPUPOBATH
(hoHEeTUKO-TPAPUUECKUM U JIEKCHUKO-TPAMMATUYECKUM MaT€pUaIoOM M MpaBUIAMHU
€ro HCIIOIh30BaHUS B YCIOBHUSAX PEUH), KOMMYHUKATUBHOTO ((hopMHUpOBaHHUE yMe-
HUS 00LIaThCSl B YCTHOM M MUCHMEHHOM (hopMe, UCTIONB3ys PeleNTHBHBIE U MPO-
TYKTUBHBIE BUJIbI PEUEBOM JIEATEIBHOCTH ) U COLIMOKYIBTYPHOTO (3HAHUE U UCTIOJIb-
30BaHUE COLIMOKYJBTYPHBIX 3JIEMEHTOB PYCCKOIO PEUEBOIO MOBEIEHUS B paMKax
TEMATUYECKOTO COAEPIKAHUS YPOKa).

B nporecce paboTsl Han ghonemuko-apmuKyIAYUOHHOU CMOPOHOU PYCCKOU
peyu CIylIaTeId 3HaKOMATCS C CUCTEMOM IVIaCHBIX M COMIACHBIX 3BYKOB PYCCKOI'O
sI3bIKa, «MX OyKBeHHBIM 0003HaueHnem» (ILImunenas, 2020), ocHOBHBIMU (DOHETHU-
YeCKUMH 3aKOHaMU B 00JIaCTH IIACHBIX 3BYKOB (KOJIMYECTBEHHAs! U KauyeCTBEHHAs!
PEAYKIIKS) ¥ COTJIACHBIX 3BYKOB (aCCUMUJISIIHS 110 TITyXOCTHU-3BOHKOCTH U TI0 TBEP-
JOCTU-MATKOCTH ), OCOOCHHOCTSIMU PYCCKOTO CJIOBECHOTO yAApEHUsSl U TUIIAaMU WH-
ToHauMOHHBIX KOHCTpyKui (UK). IIpu onpenenenun nociaenoBareabHOCTH U3Y-
YeHHs] OyKB/3BYKOB YUMTBHIBAIUCH TPYAHOCTH HX IPOU3HOLICHHS JTHBAHCKUMH
00y4JaroLMMHKCS, IS KOTOPBIX POJHBIM SI3bIKOM siBJsieTcs apabckuit (Akarr, 2010).

5 Conepskanue mporpaMMel cM. LleHTp oTkpeiToro obpaszoBanus B Jlusane. URL: https:/cfoe.ru/
lebanon/ru (nara oopamenus: 14.06.2024).
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OTtb6upast HOBYIO TEMaTUYECKYIO IeKCUKY, Pa3pabOTUUKH TPOrPaMMBbl U METO-
JTUYEeCKUX MaTEpHUAaliOB YYUTHIBAIU CICAYIOIINE TPEOOBAHUS: «a) YIOTPEOUTEIb-
HOCTh (4aCTOTHOCTB); 0) BBICOKasi BaJIEHTHOCTH, T.€. BO3MOXKHOCTh YIOTPEOUTH
CJIOBO B JOCTATOYHO OOJIBIIIOM KPYyTe Pa3IMYHBIX BEICKA3bIBAHUI; B) KOHKPETHOCTD,
YTO JOIMYCKAaeT HAVISAHYI0 CEMAaHTU3AaLMIO; T') HECIOKHOCTh IPaMMaTHYeCKON UH-
TEPIPETAINH; 1) COOTHECEHHOCTh ¢ 0a3MCHBIMH CHHTAKCUYECKUMH KOHCTPYKITHUS-
mm» (Kynuneiaa, 2020: 174). Jlekcuueckue 3aanusi MPeCIeayroT B MEPBYIO ove-
penb CEeMaHTH3allMI0 TEMAaTHYeCKH 3HAYUMBIX CIIOB, BBISABICHUE IPABUI
COYETAeMOCTH PYCCKUX CJIOB, 3aKpeIlJICHHE HOBOM JIGKCUKH B TIPOLIECCE BBITIOIHE-
HUS IPEPEUCBBIX M PEUCBBIX YIPAKHCHHM.

I pammamuueckuti mamepuan TakXe CUCTEMAaTHUECKH BBOAUTCS Ha KaXKIOM
YPOKE C YUETOM «CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOTO U (DYHKIIMOHATBHO-KOMMYHHKATUB-
Horo noaxonoBy» (Ctpenpayk, 2013: 71). Ero or6op onpenensiercst HEOOXOAMMOCTBIO
o0ecriedeHust MPABUIBLHOTO PEUEBOTO MOBECHUS B TIPE/IEIaX U3y4aeMoro poHeTHYC-
CKOT'0 ¥l TEMaTHYECKOI'0 cofiepkaHusl. B mporpamMmy BKITIOUEHBI TOJIBKO T€ FpaMMaTH-
YECKUE SIBJICHHUS, KOTOPhIC OPHEHTUPOBAHBI Ha (OPMHUPOBAHUE (DOHETUKO-aAPTHKYJISI-
IIMOHHBIX M PEUYEBBIX YMEHHMH M HAaBBIKOB. JTO HAYaJIbHOE IPEJCTABICHHUE O
rpaMMaTHYeCKHUX KaTerOpusX pojia, YUCIia, Ta Ieka UMEH CYIIeCTBUTEIILHBIX, PHJIa-
raTelIbHBIX, TMUHBIX, IPUTSKATEILHBIX U BONPOCUTEIbHBIX MECTOMMEHUH, CIIpsiKe-
HUS ¥ BPEeMEHHU IJ1arosa.

[Ipennaraempie yrpakHEHUsI HAIMIPaBJICHbI Kak Ha pabOTy ¢ acreKTaMu sI3bl-
Ka, TaK ¥ Ha (OPMUPOBAHUE YMEHHI U HABBIKOB peuesoti desmenvHocmu. Tak, mpu
BBITIOJTHEHUH YTIPA)KHEHUH HEOOX0IMMO 00paTuTh BHUMAaHKUE Ha TPYJAHOCTH TEXHU-
KW YmeHusl U NUCbMAa 'y TABAHCKUX CIIYIIATENICH, MOCKOIbKY apaOCKue TEKCThI YH-
TAIOTCS M MUIIYTCS ClipaBa HajeBo. PaboTa Haj muchbMEHHBIM rpaduyeckum oopa-
30M PyCCKUX (KMPUILTUIECKUX) OYKB M UX COCAMHECHUI 3aHUMAaET BAYKHOE MECTO B
pamKax BBOAHO-(OHETUYECKOTO Kypca.

OcHoBHast KOMMYHUKaTHUBHAs 3a71a4a (Pa3BUTHE HABBIKOB a)yOUPOBAHUS U 20-
60peHUsL) PEIIAeTCs OCBOCHUEM JIByX (POpM pedyeBOro OOIIEHUs — JUajora U Mo-
Hosyora. CiymiaTesns JOHKEH YMETh HE TOJIBKO 33/1aBaTh BOMPOCHI C BOIIPOCHUTEIh-
HBIM HJIM 0€3 BOIPOCUTENIBHOIO CJIOBA, HO U OTBEYaTh Ha HUX, UCXOAS U3 PEUEBOM
cutyanuu. J{Jist 3Toro Ha ypoKe MCIMOIb3YIOTCS MUHU-AHAIIOTH, MIPEAIOJIAratoIIne
ynotpeOieHrne U3y4yeHHbIX peueBbiX (GopMys pycckoro pedeBoro noseaeHus (Bo-
ponuHa, JletyH, 2021). MoHoornyeckas pedb mojpasymMeBacT cBOOOIHOE BiIajie-
HUE HOBBIM JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKHUM MaTepuajoM B paMKax OINpeeIeHHOH pe-
yeBoil Tembl: «llpeacrasnenue», «Krto 310o? Uto 310?7», «Most cembsi», «Mou
Beu», «Most KOMHaTa» U Jp.

Jlasiee mpeCcTaBUM BHJIBI PArMaTHKO-OPUCHTHPOBAHHBIX, IIEHHOCTHO-OPH-
EHTHUPOBAaHHBIX M KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX yHpaxKHEHUH (A3UMOB,
[ykun, 2009: 437-438), npeuiaraeMble K UCTIOIb30BAHUIO B MTPOLIECCE OCBOCHUS
nporpammel «IlepBbie maru: ot 3Byka K OykBe, OT OYKBBI K CIIOBY».

A. Ilpazmamuko-opuenmuposannsle ynpaxcuenus (BOCTpEOOBAaHHOCTH B
peanbHBIX YCIOBUSAX PEUEBOr0 OOIICHUS) OMIUPAIOTCS:
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— Ha NPUHYUN UHMEPAKMUBHOCMU, KIIPETIONaralluil B3auMoAecTBHE pe-
YEeBBIX CYOBEKTOB B yUeOHOM IpOIIecce — MPENoaaBaTelis U CIyIaTess, CyiaTe-
nst u cnymarens (Jlenuk, Yerunos, Yabaner, 2019: 453). «30pascmeyiime!» — ro-
BOPHUM MBI [IPH TIEPBOM BCTPEUE C YUAIIUMUCS, IIPU 3HAKOMCTBE C HUMH, U TIEPBBIi
YPOK — 3TO TOKE TiepBasi BCTpeya, 3HAKOMCTBO C PYCCKUM SI3bIKOM, KOTOPOE Hayu-
HAeTCs C CaMOro CIIOXKHOTO PYCCKOTO ciIoBa 30pascmeylime. HeoOXoauMo moBTo-
PHTB 3TO CIIOBO I10 CJIOr'aM HECKOJIBKO pas: [3apa-CTBYii’ -1 3], 3aTeM XO0poM oTpada-
TBIBAaETCs ero npousHouenue. [Ipernogasarens odpamaercs mo o4epeu K Kaxaomy
CIIYIIATEI0 C MPUBETCTBUEM: «3aApaBcTBYH!» Ciymarenb JOMKEH OTBETUTh Ha
PeITuKy npenoaasatens: «3apaBcTByiiTe!» Jlas 3HaKOMCTBA IPOM3HOCHUM JTHAJIO-
roBeie dpasbl: «Kax mebs 306ym?», naBas obpaser] oTBeTa: «Mens 308ym Azamy
(puc. 1). Takoii auanor mpenojaBaTesib IPOrOBAPUBAET C KaXKIbIM CITYIIATEIIEM.
Ecnu xT0-TO HE MOHMMAET 3aJaHusl, IPEroiaBaTeslb OObSICHSIET )KeCTaAMU: yKa3bl-
Bas Ha CiIyliaressi, IpOu3HOCUT: «Kak mebs 308ym?» A OTOM yKa3bIBaeT Ha ce0st:
«Mens 306ym ...».

— 3napaBcTByiiTe!

_ MeHs 30ByT A3zar.

Kak Te06s1 30ByT?

>

— 3napaBcTByiiTe!

MeHs 30ByT AHUC.

Puc. 1. PeyeBble GopMynbl NPUBETCTBUS

McTouHuk: https://ya.ru/images/search?Ir=103817 &source=serp&stype=image&text=
KapTUHKN%20yuntens%20y4eHnkn

Fig. 1. Speech formulas of greeting

Source: https://ya.ru/images/search?Ir=103817 &source=serp&stype=image&text=images%20The
tutorial%20the students

— npuHyun Ha2ra0Hocmu, MPEANONAralouMi 00ydyeHUe IIyTeM HENoCpen-
CTBEHHOI'O HAOJIOIEHUS HAJl A3BIKOBBIM MAaTEPHUAJIOM C MCIIOJIb30BAHUEM 3PUTENb-
HO-CIIyXOBbIX 00pa31oB. Tak, Ha 3aHATUU 10 U3ydeHuto OykB B u @ caymarenm,
ONUPAsICh HA WJUTIOCTPALUIO (PUC. 2), 3HAKOMSTCS ¢ IMEHUTENbHBIM MIpe/icTaBie-
Hus (Kto? Uto?) uMeH CylIecTBUTENbHBIX, a TaKKe ¢ 00pa30BaHUEM YMEHbIIU-
TEJIbHO-JIACKaTeNbHBIX (POPM OT NoIHOro nMeHHu. OOpalaeTcs BHUMAaHUE Ha pOJO-
BYIO IIPUHAJICKHOCTD CI0B BanAd n e (M.p.).

— KOCHUMUBHBIU NPUHYUN, «yUUTHIBAIOLUINNA 3aKOHOMEPHOCTH 103HABATEIb-
HOTO TIpoLIecca CIyIIaTeNiel MPH U3yYeHUH PYCCKOro si3bika. OOpa3oBaHMe JIMHT-
BUCTUYECKOIO 3HAHMSI IPOMCXOJUT BCErJa ONPEACIECHHBIM IIyTEM, 110 ONpeAeIIeH-
HOW cXeMe: KOHKPETHBIM OMBIT (MPeABbsABISIETCS JIMHIBUCTUYECKOE SIBJICHUE B €r0
(GYHKIIMOHUPOBaHUM ), HabIroneHue-pedaexcus, abcTpakTHas KOHIENTYaln3alus
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(dbopMupoBaHUE MMEPBUYHOTO MPEACTABICHUS O JUHIBUCTUYECKOM SIBIICHUH ), SKC-
MEPUMEHT (TI€pBbI€ MOMBITKA €ro yMoTpeOJIeHUsI B peur), KOPPEKIUS BBIBOIOB
(Yerunos, 2009: 23).

Kro 3t0? Oto0.... Bor....
1- - <k v N
WBan — Bans OEnop — DPens Banentuna- Bang Bapsapa — Baps

Puc. 2. YMeHbLWNTENBbHO-1ackaTeNbHble GOPMbl MOSIHOTO UMEHU

McTouHuk: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&img_url=https%3A%2F%?2 Favatars.mds.
yandex.net%2Fi%3Fid%3D122dea87c¢25ed37e47046da4058d0c6f
1-5220591-images-thumbs%26n%3D13&Ir=103817 &pos=28&rpt=simage&text=
MonHoe%20uma%201%200dnumansHoe%20pNCyHKIM

Fig. 2. Diminutive forms of the full name

Source: https://ya.ru/images/search ?from=tabbar&img_url=https%3A%2F%2 Favatars.mds.yandex.net
%2Fi%3Fid%3D122dea87c25ed37e47046da4058d0c6f_|-5220591-images-thumbs%26n%3D13&Ir=10381
7&pos=28&rpt= simage&text=Full%20name%20and%200fficial%20references

Taxk, Ha ypoke «Mosi ceMbs» 3HAKOMUM CIIyIIATEIeH CO CIPSKEHUEM Iv1aro-
noB pabomams (1) u yuumscs (Il): pabomams | rpynna -EIb, -ET, -EM, -ETE,
-V/IOT; yuumocs |l rpynna -UlIb, -UT, -UM, -UTE, -A/ST. O6paiaercst BHEMA-
HUE Ha yIOTpeOIeHHE C TIIarojiaMu padomams, y4umsbcs CylieCTBUTENbHBIX B 1.1
(6, mectoii mangex) (pabomams, yuumscsa TAC? 6 wiKole. 3aTEM BBIMOIHACTCS
yrhpakHeHue: BcTaBbTe TIIaroisl pabomams WK yuumsbcs B Hy)kHOU hopme: Imo
yuumenwv. On ... 8 wkone. Imo yyenuya. Oua ... 8 wikone. Imo mou opam. Ou ... 8
bonvHuYe.

OO6parasich K MUHU-TEKCTY, CIIYIIATENIN y4aTrcsl IPaBUJIbHO YUTATh U MMOHH-
MaTh €ro cojpepxkanue: Bom mos cemvs. Omo moti nana. Ilana — epau. On paboma-
em 6 bonvnuye. A s3mo mosa mama. Ouna npooasey. Mama pabomaem 6 mazazune.
Omo moti 6pam. On u 5 wikoneHuky. Mol yuumcs 6 wikone. Imo nawa cecmpa. Ona
cmyoenmxa. OHa yuumcs 8 yHugepcumeme.

[Tocne ureHus TekcTa mpeagaraéM OTBETUTh HA BOMPOCHI, UCTIONB3Ys COOT-
BETCTBYIOILYI0 HHTOHAMOHHYIO KOHCTpYykIMio (UK-1): Kmo nana? I'0e on pabo-
maem? Kmo mama? I'0e ona pabomaem? Kmo opam? I'0e on yyumca? Kmo ce-
cmpa? Ona pabomaem? [ 0e ona yuumces?

b. IJennocmno-opuenmupoeannsie ynparx;crenusn (IpuOOILEHUE yUAIIUXCS
K BOXKHEUIIIMM POCCUNUCKUM IIEHHOCTSIM) OIUPAIOTCS:

— HA NPUHYUN KYIbIMYPOCOOOPA3ZHOCMU, KTIOMOTAIOIIUN 0CO3HATh PYCCKUI
SI3BIK KaK (hOpMy BBIPQXKEHHUSI PYCCKOW KYIBTYpPBHI M BBISIBUTH HAIlMOHAIBLHO-KYIIb-
TYpHYIO CIelIU(PHUKY PYCCKOTO s3bIKa. V3yueHne pyccKoro si3bIKa OCYIECTBISETCS
B KOHTEKCTE PYCCKOM KYJBTYpbl U IMPEAINoyiaraeT He TOJBKO YCBOCHHUE 3HAHUU U
YMEHHUH, HO ¥ CO3/IaHNE YCTAaHOBKH Ha BOCIIPHUMYHBOCTB K PYCCKOM KyJbType, Ha
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(opMHpOBaHUE SMOLMOHAIBHO-LIEHHOCTHOIO OTHOLIEHHSI K PYCCKOMY SI3BIKY»
(Yerunos, 2023: 28). BeinonHseTcss «ynpakHEHUE C MOJUKOIOBBIM TEKCTOM, IO-
3BOJSIIOIIMM TPEACTAaBUTh KylbTypHble peanuu Poccun. K mmaBHOoMy mnpeumy-
LIECTBY IOJMKOJOBOIO TEKCTa OTHOCHT yrpolleHue noHuManus» (KyHuibiHa,
2020: 139) (puc. 3).

Mara3sun «Pycckuii cyBeHHp»

B marasuHe ecTh pycckue CyBEHHUpHI: B IIKady — KpacHbIC ‘ U cepble

', Ha CTOJIE —
Puc. 3. YnpaxHeHune ¢ NnonmMKo0BbIM TEKCTOM

McTouHMK: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&text=onnkonoebli1%20TekcT

X
, KKW 1 OOITBIITON , & Ha TIOJTKE — IITOKOJTa/T
A\ ’

'{3_‘
%

Fig. 3. Exercise with polycode text
Source: https://ya.ru/images/search ?from=tabbar&text=Polycode %20text

— NPUHYUN 3aHUMAMENbHOCU, «CO3IAIIINNA OIaronpusTHYI arMocdepy
Ha ypOKe, IPEBPALIAOIINHN YPOK U3 CKyYHOTO MEPONPHUSTHUS B YBIICKATEIBHOE JCH-
ctBue» (KproukoBa, Momunckas, 2017: 88). [Ipumep ynpaxHeHUS:

Haiinure Ha pucynkax nudpsl (puc. 4).

‘7111 — %1
T 67 ' %

Puc. 4. PUCYHOK C nCNOb30BaHVEM LndpP
McTouHuk: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&text=Hanante%20Ha%20puncyHkax%20undpbl

Fig. 4. Drawing using numbers
Source: https://ya.ru/images/search ?from=tabbar&text=Find %20 on%20 in %20ciphers

B. Kommynuxamuseno-opuenmuposannvie ynpasichenus (CO3IaHUE PEUEBBIX
CUTYaIIMH C UCTIOJIb30BAaHUEM M3YUEHHOTO JICKCUKO-TPAaMMAaTHUECKOTO MaTepHaa)
OTIMPAKOTCSI:

— Ha NPUHYUN MEKCMOYeHMPUYHOCMU, KTTPEINOararoui paboTy Haa TeK-
CTOM B €MHCTBE €r0 CMbICTA U CTPYKTYPHI M AAOIINI BOBMOXXHOCTh OCO3HAHUS
(GYHKIMOHATBHBIX OCOOEHHOCTEH paccMaTpPUBAEMOTO SI3LIKOBOTO siBiIeHUs» (Jle-
nuK, YctuHoB, Yabaner, 2019: 451). [Ipu sToM npeabsaBiasieMblil TEKCT SBISETCS
HE TOJIBKO CPEJCTBOM OOOTAIlleHHs] Peur 00yJarolIuXCcs, HO U BaXKHBIM KyJIbTYp-
HBIM apTe()aKTOM, IMEIOLIUM IIEHHOCTh U 3HAYEHUE, IOCKOIBKY B X0/1€ 00yUEeHHSI
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PYCCKOMY SI3BIKY 3aKJIaJIbIBAIOTCSl TIPOYHBIE OCHOBBI, HEOOXOMUMBIE YyYalIeMycCs
AJIg ydaCTus B HETIOCPECACTBCHHOM U OIMOCPCAOBAHHOM ANUAJIOIC KYJIBTYP (yCTI/IHOB,
Mopxkosuesa, 2024). Tak, Ha ypoke uzydeHusi Oyksbl L] ncrons3yem aedhopmupo-
BaHHBI TEKCT, MO3BOJIIOIIUNA OCO3HATH TEKCTOOOPA3YIOIIYIO POJIb H3Y4aeMbIX
JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYeCKUX CIUHMII. 3aJaHue K YIpaXHEHWIO: B mpemnokeHHOM
TEKCTE BCTaBBTE CIIOBA 308V — HA3bIBAEICAL:

30pascmesytime. Mens Hean. 9mo moa cmpana. Ona
Poccus. 9mo moii 2copoo. Ou Mocksa. 9mo mos ynuya. Ona Tsep-
ckas. Imo yupk. Ou Mockosckuu. Imo cmanyusi mempo. Ona
«Apbamc[y]kasa». A smo moiui nana. Ezo Anmon. A smo mosa mama. Eé
Anna.

— cumyamuenblli npuHyun, «IpeAroyiaraloliui co31aHue peaJbHON CUTya-
L[MH, BBIJEIEHHE KOMMYHHUKATHUBHOTO HaMEpeHHsl U 00OCHOBAaHHE CBOETO pelle-
uus» (Jlenuk, Yerunos, Yabanern, 2019: 453). Jlns coBEpIICHCTBOBAHUS PEYECBBIX
YMEHH 1 HABBIKOB B BHIOOPE SI3BIKOBBIX CPEACTB C II€JIbI0 BHIPAYKEHUS OIIPEIEIICH-
HOT'O CMBICJIa UCIIONIb3YETCs CIEAyIolIee yIpaxHeHue (puc. 5).

T — — Kakoii cerous 1eHp?

“londa uesda Iy Thy -
Y y Wednesday hrday Frichay
sty

28 29 30 31 1 2
6 7. '8EES

13 14 159
S s | J 23

Puc. 5. Kanenpapb
McTouHunk: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&text=kanennapb%20kapTUHKN

— A Buepa?

— A 3aBrpa?

Fig. 5. Calendar
Source: https://ya.ru/images/search ?from=tabbar&text=calendar%20charts

Pazpaborannoe conmepkaHue U MPEII0KEHHBIE METOBI U TIPUEMBI PaOOTHI B
pamkax obmieobpaszoBarenbHOM nporpammbl «IlepBbie maru: ot 3Byka K OykBe, OT
OYKBBI K CIIOBY» JIAlOT MepBbIe pe3ynbTarhl: B 2024 1. mponuin o0ydeHne 4 Tpymibl
ciymaresei oomen uncieHHocThio 129 yenosek. PaboTa npenonasareneit momy-
YHJia BBICOKYIO OILIEHKY, O YeM CBUJIETENIbCTBYET YBEJIMUEHHUE YK CIIa 00y YaroIMXCsl
o nporpamme «IlepBbie maru: ot 3Byka k OykBe, OT OYKBBI K CIIOBY» OoJiee 4eM B
2 pasa, a Takke TOT (akt, uro 20 ciymarenei U3 4ucia OCBOMBLIUX MPOrpaMMy
PELINITU TPOJOHKUTE 00YUYEHHE PYCCKOMY SI3BIKY M MEPELUTH Ha CIEAYIOUTYIO MPO-
rpamMmy «IlyTh K OOIIIEHUIO: HAUMHAEM TOBOPUTH Ha PyCcCKOM si3bike». [Ipennarae-
MBI yueOHBIN KypC MO3BOJISET MPEOJOIETh CITYIIATENsIM IICUXOIOTUYECKUN U S3bI-
KOBBIIl Oapbepbl M BBIBOAMT MX B C(epy peallbHOrO MOBCEIHEBHOIO PEYEBOIO
OOIIIEHUS Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Takum 00pa3zoM, aHANIM3 CYIIECTBYIOIIUX OpPraHU3allMOHHBIX (OpPM H3yde-
HUSl PYCCKOTO si3bIKa B 00pa30oBaTelbHbIX yupexkaceHusx JIluBana m o0oOuieHne

180 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A NATIVE, NON-NATIVE, FOREIGN LANGUAGE



Vemunoe A.FO., Jlemewesa E.H., A66ac I'B. Pycuctuxka. 2025. T. 23. Ne 1. C. 168-186

OTBITa peanu3aly o0uiepa3BUBAIOIe TPOrpaMMBbI IO PycCKoMYy s3bIKY B LleHTpe
OTKpBITOTr0 00pa3oBaHus B I. AHa0 Jar0T OCHOBAaHUE MPEII0KUTH MEPbI OJIEPK-
KH CO CTOPOHBI POCCUHCKOTO 00pa30BaTeIbHOTO COO0IIECTBA B 00JIACTH IMHTBOME-
TOJIMYECKOTO COMPOBOXKICHUS MTPENOJaBAHUS U U3YUEHUS PYCCKOTO SI3bIKA:

1) co3nanue TOpOKHOM KapThl CTPATErvH U MparMaTUKUA HAy4YHO-METOIuYe-
CKOM MOAJIEP’KKH POCCUUCKUM 00pa30BaHUEM MPENoJaBaHus U H3yUEHHS PYCCKOTO
si3bIka B JIuBaHckoi PecryOnuke;

2) pa3paboTKa MOAYJIHHOTO KOHTEHTA HAyYHO-METOINYECKUX U yUeOHBIX Ma-
TEPUAJIOB, CTPYKTYpPUPOBAHHBIX MO YPOBHSM BJIQJACHHUS M (QopMaM OOydeHHs
(LIKOJIBHBIN, KypCOBOM, By30BCKUI);

3) peanuzanys IporpaMm MepenoaroTOBKH IS )KETAIOINX TOTYYUTh (Prito-
norudyeckoe oOpa3oBaHHe Ha 0a3e BBICHIETO U MPOrPaMM KypCOBOTO MOBBIIICHUS
KBaJIM(DUKALIMY [T TUBAHCKUX PYCHUCTOB C UCMIOIB30BaHUEM (popMaTa OHIIalH-KyP-
ca c 1embio o0ecredeHrs BO3MOKHOCTH 00yUeHHUs BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX JIUIL;

4) pa3paboTKa KOMILJIEKCa MEPOIPUSATHI 110 COBEPILIEHCTBOBAHUIO CHCTEMBI
MOTHBALIUU Y CTYJAEHTOB-JIMBAHLIEB, TOJYUYaAIOLUIMX 00pa30BaHUE B POCCUIICKUX BY-
3ax 10 HalpaBJIEHUSM NOATOTOBKU «Pycckas umonorus», «llepeBomoBeieHne» u
T.IL., JIJIl IPUBJICYEHUSI UX B MEJArOrMYECKYI0 ACSATEIbHOCTh M0 MPENoaBaHUIO
pycckoro s3bika B JIuBanckoit PecryOnuke.

3aknoyeHue

[TpoaBmxkeHne pycckoro si3bika B JInBanckoi PecnyOnmke pomonkaeT ObITh
BA)KHBIM HaIPABJICHUEM BHEIIHEW rymaHuTapHou nonmutuku Poccutickoit denepa-
1un. OHAKO MOYKHO BBLACTHUTD Psiji IpoOieM, TpeOyIOIMX PeLIeHus, CPean KOTO-
PBIX OTCYTCTBHE B CUCTEME ILKOJIBHOIO JMHIBUCTHYECKOT0 oOpa3oBaHus JluBana
npeaMera / Kypca /HarpaBieHHsl TI0 U3yUYEHHUIO PYCCKOTO sI3bIKa, YMEHBIIEHUE KO-
JIMYECTBA MPENoJaBaTeseii pyCCKOro S3bIKa, a TAKXKE CHWKEHUE YPOBHS MX IIPO-
(dheccuonanuzma.

[IpencraBneHHbI aHATN3 TEKYLIEH CUTYaIllMH TMO3BOJISIET C(HOPMYINPOBATH
IIEPBOCTENIEHHYIO 3a/1a4y FOCyAapCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHbIX BEIOMCTB U OpraHu-
3anuit JIuBana u Poccun — pa3paboTka KOHIENTyaJbHBIX (HayYHO-METO0JIOTHYe-
CKUX, KYJbTYpHO-LIEHHOCTHBIX) U CTPYKTYPHBIX OCHOB MOJEJIM HCIOJIb30BAHUS
JIMHTBOMETOAUYECKOTO MOTEHIMaIa POCCUICKOro 00pa3oBaHus B cdepe mpernoja-
BaHMsI PyCCKOTO si3bIKa B JIuBaHcKo# PecryOnuke kak Jij1st B3pocibix oT 18 jet, Tak
W Ui yYaluxcs IIKOJ, OCBAaWBAIOIIMX PYCCKHMM S3BIK B Ka4€CTBE BTOPOTO MHO-
CTPaHHOTIO SA3BIKA.

HMeroTcss TOBOJIBHO IIMPOKHUE IMEPCIEKTUBBI JAJbHEHIIEr0 UCCIEIOBAHUS
JTaHHOM Mpo6aeMbl. OHU 3aKITI0YAI0TCS B HAYYHOM OIUCAHUU PE3yJIbTaTOB pabOThI
Llentpa oTkpeITOro 06pa3zoBaHus B I. AliHa0, pean3yoero oouepa3BuBaroIIre
mporpaMMsl «Uuraem, muiem, TOBOPUM O-PYCCKH yBepeHHO», «Enem B Poccuto»,
«IIpasnaukn B Poccum: mcropust m COBpeMEHHOCThY», «Poccuiickas KynbpTypa:
(bonBKIIOp, TUTEpaTypa, KMHO» M TPAHCIALHUS 3TOTO ONbITAa B 00pa3oBaTeIbHbIC
opranuzanuu JluBanckoii PecryOnmkm.
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Abstract. The study analyzes the current state and progressive trends in the development

of the Russian language teaching system in Lebanon. The relevance of the topic is determined
by the need for a comprehensive analysis of the needs of the Lebanese Republic in learning the
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Russian language and getting education in Russian for young people. The aim of the study is to
analyze the current state of Russian language learning, conditions for its further promotion and
to propose the author’s methodology for the initial Russian language course (its content and
methodological principles) within the framework of the general educational program “First
Steps: from sound to letter, from letter to word”. The following research methods were used:
analysis and synthesis of scientific sources on the research problem to determine its initial
provisions; systematization of data for the analysis and development of organizational and
content conditions of Russian language learning in educational institutions in Lebanon; direct
observation, collecting information through purposeful perception and registration of
organizational forms of Russian language learning; analysis and generalization of pedagogical
experience, including the experience of the authors of this study in teaching Russian in Lebanon;
analysis and synthesis of pedagogical experience in teaching Russian in the Lebanese State
University and the Center for Open Education of the Ministry of Education of the Russian
Federation in the Lebanese Republic. The material for the study included analytical reports on
the educational events in the Lebanese Republic, as well as the experience of teaching Russian
within the framework of the general educational program “First Steps: from sound to letter,
from letter to word”. The analysis has shown that the most popular organizational forms for
teaching Russian in Lebanon are course and university formats. In school education in Lebanon,
the Russian language is not studied officially, but preparatory work is carried out through
interaction and joint efforts of Lebanon and Russia; optional disciplines and general educational
programs are offered to schoolchildren interested in the Russian language. It seems promising
to continue studying the practice of teaching Russian in the Center for Open Education in Ainab
and transfer this experience to educational organizations of Lebanon.

Key words: language promotion, Lebanese Republic, Russian as a foreign language,
Russian language learning, general Russian language development program
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